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SIDNEY SHELDON
NIC NETRVA VECNE

PROLOG
San Francisco
Jaro 1995

Okresni zastupce Carl Andrews m¢l sviyj den. ,,Co se to tady déje?* zeptal se. ,,Mame tfi 1ékare, ktefi spolu bydli a
pracuji v téze nemocnici. Jeden z nich tém¢t zastavi chod celé nemocnice, druhy zabije pro milion dolard pacienta a tfeti
je zavrazdén.* Andrews se na okanwik odmicel, aby se nadechl. ,,A v8echno jsou to jesté ke vS§emu zenské! Tii
zatracené doktorky! A média o nich mluvi jako o n&jakych hvézdach. Viechny tii jsou jen pies tu svoji... Sedesat minut
mluvili v televizi jenom o nich. Barbara VValtersova o nich piipravila zvlastni program. Nemtizu vzit do ruky noviny
nebo néjaky Casopis, abych nenarazil na jejich fotografie nebo ¢lanky o nich. Sazim dvé ku jedné, Ze se uz i Hollywood
chysta natocit o nich filma Ze se jim podafi proménit ty dévky na hrdinky! Viibec bych se nedivil, kdyby vlada strcila
jejich obliceje na postovni znamky jako Presleyho. Budiz, cert to vem. Mng je to fuk! Uhodil pésti na fotografii Zeny na
obalce &asopisu Time s titulkem: Doktorka Paige Taylorova - Andél milosrdenstvi nebo Dabliv ucednik?

,,Doktorka Paige Taylorova.* Hlas okresniho zastupce vyjadfoval nejvys$si miru znechuceni. Obratil se ke Gusu
Venablemu, hlavnimu zalobci. ,,Pfedavam ti tento proces, Gusi. Chci rozsudek. Vrazda prvniho stupné. Plynova
komora.*

,,Bud’ bez obav, fekl Gus Venable tiSe. ,,Dohlédnu na to.*

Gus Venable sed€l v soudni sini, pozoroval doktorku Taylorovou a pfemyslel: Ona piesveédci porotu. Pak se sam pro
sebe usmal. Nikdo porotu neptesvédci. Byla vysoka a §tihlé, s hnédyma, pon¢kud tmavyma o¢ima v bledém obliceji.
Nezaujaty pozorovatel v ni mohl spatfovat atraktivni zenu. Pozornéjsi pohled svéd¢il o néemjiném -a to, jak se v
jediné bytosti spole¢né promitaji nejriznéjsi faze zivota. Bylo v ni §t'astné vzruseni ditéte prekryté neuréitou plachosti
dospivajici divky a zaroven zralost a bolestna zkusenost dospé€lé Zeny. Budila dojem nevinnosti. Je to typ divky,
uvazoval Gus Venable cynicky, kterou by muz mohl s hrdosti predstavit své matce. Pokud ovSem ma jeho matka
slabost pro chladnokrevné vrahy.

M¢éla v o¢ich néco zaroven zdhadného i blaznivého, pohled, ktery fikal, ze doktorka Paige Taylorova unikla hluboko,
hluboko do sebe, na Gplné jiné misto, do tpln¢ jiné doby, daleko od chladné sterilni soudni sin€, v niz byla chycena do
pasti.

Proces probihal ve starém a tctyhodném Justi¢nim palaci na Bryantové ulici v San Franciscu. Sidlo vrchniho soudu a
oblastni véznice byla na pohled odpudiva sedmiposchod’'ova budova, postavena z Sedivych kamennych kvadra.
Navstévnici soudni budovy museli prochazet elektronickym bezpeénostnim detektorem. Nahote, ve tfetim poschodi,
sidlil Vrchni soud. V soudni sini ¢islo 121, kde se odehravaly procesy s vrahy, stala proti zadni stén¢ soudni lavice. Za
ni visela americka vlajka. Nalevo od soudniho stolce byla vyhrazena mista pro porotu a uprostied, podél ulicky, staly
dva osamocené stoly, jeden pro Zalobce a druhy pro obhajce.

Soudni siii se henvzila reportéry a divaky, které pfitahuji osudova nestésti na dalnicich a procesy s vrahy. Jak bylo u
hrdelnich zlo¢inti b&Zné, byl i tento proces okézaly. Zalobce Gus Venable predstavoval efektni divadlo uz sam o sobé.
Byl to hfmotny muz, nadprimérné veliky, s hiivou Sedivych vlast, s kozi bradkou a uhlazenymi zptisoby jizanského
plantaznika. On sam ale nikdy na Jihu nebyl. Mél vzhled leZérniho ¢lovéka a mozek pocitace. Jeho poznavacim
znamenim v 1été 1 v zime byl bily oblek a kosile se staromodnim tuhym limeckem.

Alan Penn, obhajce Paige Taylorové, byl naprosto Venablovym opakem. Energicky muz, ktery postavil svou povést na
neuvétitelnych schopnostech ziskat svym klientiim zprosténi viny.

Oba muzi uz stali proti sob¢ i diive, jejich vztah byl zaloZen na nepfatelském respektu a naprosté vzajemné nedavere. K
Venablovu ptekvapeni jej Alan Penn tyden pied zacatkem procesu navstivil.

,»Prisel jsem ti prokazat laskavost, Gusi.*

Chrail se obhdjct pfinasejicich dary. ,,Co mas na srdci, Alane?*

,,Abys rozungl - jesté jsem se svou klientkou o tom nemluvil - ale pfedpokladam - skute¢né predpokladam - Ze bych ji
mohl pozadat, aby pfiznala vinu, a tak snizila naklady a statu usetfila vydaje na proces.*

,,PriSels mi nabidnout dohodu?“
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,,Ano.
Gus Venable se sehnul ke stolu a néco hledal v zasuvkach. ,,Nemohu najit ten zatraceny kalendat. Nevi§ nahodou,
kolikatého je?*

,,Prvniho ¢ervna. Pro¢?*

»Skute¢né, a ja myslel, Ze uz jsou Vanoce, jinak bys m¢ prece nezadal o darek.*

,Qusi. . .

Venable se opiel o zidli. ,,Vi§, Alane, obvykle jsem ochoten s tebou spolupracovat. Reknu ti pravdu, radéji bych ted’ na
Aljasce rybafil.

Ale odpovéd’ zni - ne! Ty obhajuje$ chladnokrevného vraha, ktery pro penize zabil bezbranného pacienta. Budu zadat
trest smrti.*

,,Myslim, Ze je nevinna, a ja...”

Venable se kratce, vybusné zasmal. ,,Ne, ty neudélas nic. A nikdo jiny neudéla nic. Je to v podstaté jasny a uzavieny
piipad. Tvuj klient je vinen tak jako Kain.*

,.Ne, dokud to nerozhodne porota, Gusi.*

,,Ale ona tak rozhodne.” Pak se na okamzik odmicel. ,,Musi tak rozhodnout. Kdyz Alan Penn odesel, sed¢l Gus
Venable jesté dlouho a premyslel o jejich rozhovoru. Penniiv piichod byl znamenim slabosti. Penn védél, Ze nema
zadnou Sanci proces vyhrat. Gus Venable uvazoval o nevyvratitelném dtikazu, ktery ma k dispozici, i svédcich, které
predvola, a byl spokojeny.

Neexistovaly pochyby. Doktorka Paige Taylorova byla uz na cesté do plynové komory.

Nebylo jednoduché sestavit porotu. Piipad se uz cely mésic staval sttedem pozornosti hlavnich zprav.
Chladnokrevnost vrazdy vyvolala vinu poboufeni. Predsedkyni soudu byla uréena Vanessa Youngova, houzevnata a
vynikajici Cerna pravnicka, povéstna tim, Ze byla navrzena do Nejvyssiho soudu Spojenych stati. Védelo se o ni, ze
nema piilis$ trpélivosti s pravniky a upfednostiiuje svizné tempo procesu. Mezi pravniky v San Franciscu o ni kolovala
pripovidka:

Jestli je tviij klient vinen a hledas pro néj milost, stranl se jednaci siné soudkyné Youngové.

Den pted zac¢atkem procesu si soudkyné Youngova zavolala oba zastupce k sobé do kancelafe.

,,MEli bychom si, panové, stanovit né¢jaka zakladni pravidla. Protoze jde o zavazny proces, chci mit ur€itou jistotu, ze
obhajoba bude ctit pravidla slusnosti. Ale oba vas varuji, nezkousejte ziskat néjaké vyhody. Je to jasné?

,»Ano, Vase Ctihodnosti.*

,»Ano, Vase Ctihodnosti.*

Gus Venable prave koncil tvodni fec. ,,A tak, ddmy a panové porotci, liceni dokéze - ano, jednozna¢né dokaze divodné
podezieni - ze doktorka Paige Taylorova zabila svého pacienta Johna Cronina. A nejenom Ze spachala vrazdu, ale
vrazdila pro penize... pro spoustu penéz. Zabila Johna Cronina pro milion dolart.

Véite mi, poté, co vyslechnete vSechny dikazy, nebudete mit zadnou potiz shledat doktorku Paige Taylorovou vinnou
z vrazdy prvniho stupné. Dékuji vam.“ Porota sedéla tiSe, bez hnuti, ale v oc¢ekavani.

Gus Venable se otocil k soudkyni. ,,Pokud Vase Ctihodnost dovoli, rad bych nechal ptedvolat Garyho Williamse jako
prvniho svédka liceni.*

Kdyz svédek slozil piisahu, Gus Venable se zeptal: ,,Jste oSetiovatelem v Oblastni nemocnici Embarcadero?*

,»Ano, je to tak.“

,Pracoval jste na tietim odd¢leni, kdyz byl loni pfivezen John

Cronin?*

,,Ano.

,MuZzete namfici, ktery 1ékat jej mél na starosti?*

,,Doktorka Taylorova.*

,.Jak byste charakterizoval vztahy mezi doktorkou Taylorovou a Johnem

Croninem?*

»Namitka!* Alan Penn byl rizem na nohou. ,,Vyzaduje se soukromy nazor svédka.*

,Namitce se vyhovuje.*

,,Dovolte mi zeptat se jinak. Zaslechl jste né¢kdy rozhovor mezi doktorkou Taylorovou a Johnem Croninem?*

,,Jisté. To se rozumi, pracoval jsem na oddéleni po celou dobu.*

,,Mohl byste ten rozhovor charakterizovat jako pratelsky?*

,.Ne, pane.*

»Skutecné? Miizete fict proc?*

,,NO, vzpominam si, ze prvni den, kdy pana Cronina pfivezli do nemocnice a doktorka Taylorova ho zacala vySetiovat,
fekl, aby ji zabranil.. . Gary Williams zavahal. ,,Nevim, jestli mohu opakovat jeho slova.*

,Jen se nebojte, pane Williamsi. Nemyslim, ze jsou v soudni sini n¢jaké déti.*

,,lakze, fekl ji, aby dala ty své pracky od ného pry¢.*

_Rekl to takto doktorce Taylorové?*

,,Ano, pane.“

,,Prosim, sdélte soudu, co jiné¢ho jste jesté vidél a slysel.

,.No, nefekl ji jinak nez ,ta potvora,. Nechtél dovolit, aby se k nému piiblizila. Jakmile vstoupila k nému do pokoje,
fikaval véci jako ,Ta potvora je tu zas!, a ,Reknéte té Eubce, aby mi uz dala pokoj,, nebo , Pro¢pak mi nedaji skuteéného
doktora?,.“ Gus Venable vyuzil kratké ptestavky a podival se smérem k doktorce Taylorové. O¢i porotci jej
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nasledovaly. Venable potfasl hlavou, a jako by posmutnél, pak se obratil zpét ke svédkovi. ,,Vypadal pan Cronin jako
nékdo, kdo by chtél dat doktorce Taylorové milion dolarti?* Alan Penn se znovu postavil. ,,Namitka! Znovu se zada
osobni nazor.“ Soudkyné Youngova fekla: ,,Zamitnuto. Svédek mize odpovédét na otazku.* Alan Penn se podival na
Paige Taylorovou a klesl zpét na Zidli.

,JistéZe ne. Jak ji nenavidél.

Na lavici svédki se dostavil doktor Artur Kane.

Gus Venable zacal: ,,Doktore Kane. vy jste m€l sluzbu v dobé¢, kdy bylo zjisténo, ze John Cronin byl zavraz.. ., podival
se na soudkyni

Youngovou, ,,...zabit davkou inzulinu do zily. Je to pfesné?*

e

Taylorova.*

,Presn¢ tak.“

,,Doktore Kane, ukazu vam oficialni umrtni list vasi nemocnice, podepsany doktorkou Taylorovou.* Vzal do ruky list
papiru a podal jej Kanovi. ,,Mohl byste Cist nahlas, prosim?*

Kane zacal ¢ist. ,,John Cronin. Pfi¢ina smrti: Zastava dychani zptisobena komplikacemi infarktu myokardu v dusledku
plicni embolie.”

,,Tedy laicky fe¢eno?*

~Zprava ika, ze pacient zemrel na selhani srdce.

,»A ten papir podepsala doktorka Taylorova?*

,,Ano.

,,Doktore Kane, byla to skute¢na pii¢ina smrti Johna Cronina?*

»Ne. Jeho smrt zptisobila injekce inzulinu.*

,» Lakze doktorka Taylorova podala smrtici davku inzulinu a pak zfalSovala Gmrtni list?*

,,Ano.

,»A vy jste o tominformoval doktora Wallace, spravce nemocnice, ktery potom zpravu predal ufadim?*

,,Ano. Citil jsem, Ze je to ma povinnost.” Jeho hlas vyjadfoval skuteéné pohorSeni. ,,Jsem Iékai a nevéfim v pravo
odejmout lidsky zivot za jakychkoliv okolnosti.*

Dalsim svédkem byla vdova po Johnu Croninovi. Hazel Croninova byla star$i ¢tyficatnice s ohnivé rudymi vlasy.
Prosté ¢erné Saty jen sotva dokazaly skryt jeji smyslnou postavu.

Gus Venable fekl: ,,Vim, jak je to pro vas bolestné, pani Croninov4, ale musim vas pozadat, abyste poroté popsala své
vztahy ke svému zesnulému manzelovi.“ Vdova Croninova se lehce dotkla velkym krajkovym kapesnikem o¢i. ,,John a
ja jsme méli §tastné manzelstvi. Byl to obdivuhodny muz.

Casto mi fikal, Ze jsem mu pfinesla jediné skutedné §tésti, jaké kdy poznal.

,,Jak dlouho jste byla za Johna Cronina provdana?“

,,Dva roky, ale John vzdycky fikal, Ze to byly roky stravené v raji.” ,,Pani Croninova, mluvil nékdy s vami manzel o
doktorce Taylorové?

Reknéte, povazoval ji za dobrou 1ékaiku? Jak mu byla napomocna? Mél ji v oblib&?*

,»Nikdy se o ni nezminil.

,»Nikdy?*

,»Nikdy.

,,Mluvil nékdy John o tom, ze by vas a vase bratry chtél vypustit ze své posledni ville?* ,,Absolutné ne. Byl to ten
nej$tédiejsi ¢lovek na svété. Vzdycky mi fikal, Ze neexistuje nic, co bych nemohla mit, a ze kdyby zemfel...,” hlas se ji
zlomil, ,,.. kdyby zemfel, budu bohata Zena a.. . Nemohla pokracovat.

Soudkyné Youngov4 fekla: ,,Navrhuji patnactiminutovou pfestavku.*

Vzadu v soudni sini sed¢€l Jason Curtis a byl plny zlosti. Nemohl uvéfit, co svédci fikaji o Paige. To je Zena, kterou
miluji, pomyslel si. Zena, kterou si chci vzit.

Kdyz byla Paige zatcena, Jason Curtis ji ihned navstivil ve vézeni. ,,Budeme bojovat, ujistil ji. ,,Opatiim ti nejlepSiho
obhajce v celé zemi.“ A okanvité mu vytanulo na mysli jméno. Alan Penn. Jason se za nim vypravil.

»Sledoval jsem piipad v novinach,” fekl Penn. ,, Tisk soudil a odsoudil ji za vrazdu Johna Cronina ze zi$tnych divoda.
A co vic, sama pfipousti, ze ho zabila.”

,Znam ji,” namitl Jason Curtis. ,,Vefte mi, Paige v Zadném piipadé nemohla ud¢lat to, co fika, a pro penize.*
,,Ponévadz pfipousti, ze ho zabila,” fekl Penn, ,,pak to, o ¢em mluvime, je eutanazie. Usmrceni z milosrdenstvi odporuje
kalifornskym zakontim, podobn¢ jako ve vétsiné ostatnich stattl, ale véc vyvolava spoustu smiSenych pocitii. Mohu
délat docela pekny piipad pro Florence Nachtingalovou, ktera nasloucha Vy$simu hlasu nebo cemu. Ale problém
spociva v tom, Ze vase laska zabila pacienta, ktery ji v posledni viili zanechal milion dolarti. Co bylo dfive, slepice nebo
vejce? Dozvédéla se o tommilionu predtim, nez ho zabila, nebo az pak?*

,,Paige nevédéla nic o téch penézich,” fekl Jason rozhodné. Ton

Pennova hlasu zn¢l nekompromisné. ,,Dobra. Byla to $t'astna shoda okolnosti. Okresni zastupce hovofi o vrazdé
prvniho stupné a zada trest smrti.

,,Vezmete ten piipad?*

Penn zavahal. Bylo jasné, ze Jason Curtis véri doktorce Taylorové.
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Stejné jako Samson véfil Dalile.

Jason ¢ekal na odpoved.

,.Vezmu ten pripad za pfedpokladu, Ze vite, jak je to vSechno naro¢né. Bude nesmirné tézké spor vyhrat.” Prohlaseni
Alana Penna nevyznélo prili§ optimisticky.

Nasledujiciho rana proces pokracoval, Gus Venable predvolal fadu novych svédka.

Ke svédecké lavici piistoupila zdravotni sestra. ,,SlySela jsem Johna Cronina fikat: ,,Vim, ze umiu na operacnim stole. Vy
me zabijete.

Doufam, Ze vas odsoudi za vrazdu.*

Vypovidal advokat Roderick Pelham. Gus Venable se ho zeptal: ,,Kdyz jste fekl doktorce Taylorové o milionu dolart z
majetku Johna

Cronina, jak reagovala?*

,Rekla néco v tom smyslu - ,Pfipada mi to neetické. Byl mym pacientem.,

,Pripustila, Ze je to neetické?“

,,Ano.

,-~Ale souhlasila, Ze si ty penize vezme?*

»Ano. Naprosto.*

Alan Penn zahéjil kiizovy vyslech.

,,Pane Pelhame, o¢ekavala doktorka Taylorova vasi navstévu?*
,,Proc? Ne, ja.. .

,,Vy jste ji nezavolal a netekl: ,John Cronin vam odkazal milion dolard?,*
»Ne, ja..

,,Takze tuto zpravu jste ji sdélil osobné?*

,,Ano.“

,»A mohl jste sledovat jeji reakci na tuto zpravu?“

,,Ano.

,»A kdyz jste ji fekl o penézich, jak reagovala?*

,,No - zdala se.. ., piipadala mi pfekvapena, ale...”

,-Dekuji, pane Pelhame. To je vse.”

Proces trval uz ¢tvrty tyden. Divéci i tisk shledavali zalobce i obhajce uz na pohled fascinujicimi. Gus Venable byl
obleceny v bilém a Alan Penn v ¢erném. Oba muzi se pohybovali po soudni sini jako herci ve starobylé Sachové hte na
jevisti s Paige Taylorovou jako ob&tnim pésakem.

Gus Venable dokoncoval par malickosti.

,,Bude-li soud tak laskav, rad bych ptfedvolal na lavici svédkd Almu

Rogersovou.

Po pfisaze k ni pfistoupil Venable: ,,Pani Rogersova, jaké je vase povolani?“

Jsemslecna Rogersova.*

,,Prosim za prominuti.*

»Pracuji v Cornichové cestovni kancelari.

,»Vase kancelat zprostfedkovava cesty do rtiznych zemi, zajist'uje hotelové rezervace a vyjednava dalsi ubytovani pro
své klienty?*

,,Ano, pane.“

,.Byl bych rad, kdybyste se podivala na obzalovanou. Vid¢la jste ji uz nékdy predtim?*

.Samoziejme. Pfisla do nasi kancelare pred dvéma nebo tfemi lety.

A co chtéla?*

,Rikala, 7e m4 zajem o vylet do Londyna a do Paiize, myslim, Ze i do Benatek.*

,Zadala n&jakou okruzni jizdu?

,,Ale ne. Rikala, 7e m4 na mysli néco prvotiidniho - letadlo, hotel.

A myslimsi, Ze se zajimala o pron4jem jachty.*

Soudni sin ztichla. Gus Venable piesel ke stolu Zalobce a vzal do ruky néjaké predméty. ,,Policie v byté doktorky
Taylorové objevila tyto brozury. Jsou to cestovni privodci po Pafizi, Londyné a Benatkach, pfiruc¢ky o drahych
hotelich a luxusnich leteckych linkach a jeden cenik nabidek soukromych jachet.“ V soudni sini nasledoval hlasity
$um. Zalobce oteviel jednu z piiruéek.

,-Tady je nabidka pronajmu nékterych jachet.“ Cetl nahlas. ,,Christinu 0... dvacet Sest tisic dolarii tydng, plus néklady
spojené s plavbou... Resoluce Time, dvacet Ctyii tisice pét set dolardi na tyden... Lucky Dream, dvacet sedm tisic tfi
sta dolard tydné.* Zvedl o¢i od pfirucky. ,,U Lucky Dream je znacka tuzkou. Paige Taylorova si uz vybrala jachtu za
dvacet sedm tisic tfi sta dolarli na tyden, a to jesté neméla vybranou obét’.* ,,Byli bychomradi, kdyby to bylo
zaprotokolovano jako pfedmét doliény.* Venable se otocil s usmévemk Alanu Pennovi. Ten pohlédl na Paige. Divala
se pied sebe na sttl a byla bleda. ,,Svédek je vas.” Penn se postavil a rychle uvazoval.

,.Jak se momentalné vede vasi cestovni kancelafi, slecno Rogersova?

,,Prosim? Nerozumim vam.*

,.Ptal jsemse, jak jdou obchody. Je Corniche velka cestovni kancelai?*

,,Ano, docela.*
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,Rekl bych, Ze si k vam ptichazi pro informace spousta lidi.*

,,Ano.“

,,Je to pét nebo Sest lidi denné?*

,,To ne!l* Jeji hlas zné€l dotéené. ,,Jedname o cestovnich vécech s vice nez padesati lidmi denné.* ,,Padesat lidi denné?*
opakoval po ni. ,,A ten den, o kterém jsme pied chvili mluvili, byl pfed dvéma nebo tfemi lety. Pokud si vynasobite
padesat deviti sty dny, vyjde vam zhruba étyficet pét tisic lidi.* ,,Je to mozné.“ ,,A ze vSech téchto lidi si pamatujete na
doktorku Taylorovou? Jak je to mozné? ,,Ano, ona a jeji dvé piitelkyné byly piedstavou cesty do Evropy velice
vzrusené. Zdalo se mi to roztomilé. Vypadaly jako Skolacky.

Ano, vzpominam si na n¢ velmi zieteln€, zvlaste proto, ze nevypadaly na to, ze by si mohly dopfat jachtu.*

,,Chapu, ale fekl bych, ze kazdy, kdo k vam vstoupi a ptéa se na cestovni prospekty, nakonec nemusi odcestovat.*
Jistéze ne. Ale.. .

,,.Doktorka Taylorova si tehdy vylet nezamluvila, ze ano?

,»Ne. Tedy ne u nas. Ona.. .

,,Ani u kohokoliv jiného. Chtéla si nejspi§ prohlédnout n¢jaké prospekty.*

,»Ano. Ona.. .

,» L0 neni totéz, jako jiz cestovat do Pafize a Londyna, vidte?*

,,JistéZe ne, ale...”

,,DEkuji vam. Mizete jit.*

Venable se otocil k soudkyni Youngové. ,,Rad bych nechal pfedvolat doktora Benjamina Wallace. ..

,,Doktore Wallace, jste spravcem Oblastni nemocnice Embarcadero?*

,,Ano.

,-Takze jist¢ znate doktorku Taylorovou i jeji praci.”

,»Ano, presné tak.

»Prekvapilo vas, kdyz jste se dozveédél, ze byla doktorka Taylorova obvinéna z vrazdy?* Penn vstal. ,,Namitka, VaSe
Ctihodnosti. Odpovéd doktora Wallace by byla irelevantni.“ ,,Pokud mohu vysvétlit,” pferusil jej Venable, ,,mohla by
byt velmi relevantni, kdyZ mé nechate otazku polozit...“ ,,Dobte, uvidime, co z toho bude, fekla soudkyné Youngova.
,,Ale zadné nesmysly, pane Venable.“ ,,Dovolte mi, abych otazku trochu specifikoval, pokracoval Venable.
,,Doktore Wallace, kazdy I1€kat je pozadan, aby slozil Hippokratovu pfisahu, je to tak?*

,,Ano.

,»A ¢ast tohoto slibu zni...,* Zalobce zacal ¢ist z papiru, ktery vzal do ruky: ,,Vyvaruji se kazdého zlé¢ho skutku nebo
korupce?*

,,Ano.*

,»Stalo se v minulosti néco, z ¢eho byste mohl usuzovat, zZe by doktorka Taylorova byla schopna porusit Hippokratovu
piisahu?*

-Namitka.

ZZamitnuto.

»Ano, stalo se.”

,,Prosim, vysvétlete, o co §lo.*

,»MEli jsme pacienta, u n¢hoz se doktorka Taylorova rozhodla pro transfuzi krve. Jeho rodina odmitla dat svoleni.*
,»A co se stalo?*

,,Doktorka Taylorova napied odesla, ale pak stejné pacientovi transfuzi dala.*

,,Je to zakonné?*

,,V zadném piipad€. Ne bez svoleni soudu.*

,»A co potom udélala doktorka Taylorova?*

,.Ziskala svoleni pozdéji a zménila jeho datum.

,-Takze tajné provedla zékrok a zfalSovala nemocni¢ni zdznam, aby byla kryta?*

,,Presné tak.*

Alan Penn pohlédl kratce a nastvané na Paige. Ktery cert mi ji byl dluzen? divil se.

Pokud divaci hledali na tvafi Paige Taylorové jakékoliv zndmky pohnuti, byli zklamani.

Chladna jako led, myslel si piedseda poroty.

Gus Venable se otocil k soudnimu stolci. ,,Vase Ctihodnosti, jestli se nemylim, tak jednim ze svédki, kterého jsem chtél
predvolat, je doktor Lawrence Barker. Bohuzel stale jesté trpi na nasledky mozkové mrtvice a nemiize se dostavit k
soudu a svédcit. Proto polozim par otazek pracovnikim nemocnice, ktefi s doktorem Barkerem pracovali. Penn se
postavil. ,,Vznas$im namitku. Nevidim v tom Zadnou souvislost.

Doktor Barker tady neni, netcastni se ani procesu. Kdyby.. .

Venable jej prerusil. ,,Vase Ctihodnosti, ujistuji vas, Ze posloupnost otdzek ma velky vztah ke svédectvim, kterd jsme
tady jiz slySeli. M4 to také co délat s kompetenci obhéjce jako doktora.*

Soudkyné Youngova se zatvafila skepticky. ,,Uvidime. Jsme v soudni sini, a ne nékde u feky. Nebudu podporovat
néjakou expedici. Muzete piedvolat své svédky.*

,.Dekuji.* Gus Venable se obratil k soudnimu vykonavateli. ,,Rad bych piedvolal doktora Mathewa Petersona.*

Ke svédecke lavici se dostavil elegantni Sedesatnik. Slozil piisahu a posadil se na své misto. Gus Venable fekl:
,,Doktore Petersone, jak dlouho uz pracujete v Oblastni nemocnici Embarcadero?*

,,Osm let.*
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,»Jaké je vaSe odborné zatazeni?*

Jsemsrdecni chirurg.*

,,A béhem téch let, co plisobite v Oblastni nemocnici Embarcadero, jste mél nékdy moznost pracovat s doktorem
Lawrencem Barkerem?*

,»Ano, mnohokrat.*

,,Co si 0 ném myslite?*

,»TotéZ co kazdy jiny. Mozna na rozdil od DeBakeye a Cooleyho, ze doktor Barker je nejlep$im srde¢nim chirurgem na
svete.

,,BYl jste pfitomen na opera¢nim sale to rano, kdy doktorka Taylorova operovala pacienta jménem...,“ vzal si na pomoc
list papiru,

,»-..Lance Kelly?*

Sveédkiav hlas zménil zabarveni. ,,Ano, byl jsem tam.*

,,Mohl byste popsat, co se toho rana stalo?*

Doktor Peterson ekl neochotné. ,,No, véci se vyvijely Spatné.

Pacient se nam ztracel.

,,Kdyz tikate, ze se vam ,ztracel pacient, ...

»Zastavilo se mu srdce. Snazili jsme se ho vratit zpatky a...

,,Poslali jste pro doktora Barkera?*

,,Ano.

,»A dostavil se na operaéni sal jesté v dob¢ operace?

,,Ano. Az ke konci. Bylo uz ale pfili§ pozd¢ na cokoliv. Nebyli jsme schopni pacienta ozivit.

,,A Tekl tehdy néco doktor Barker doktorce Taylorové?

,,Ano, vsichni jsme byli roz¢ileni a.. .

,,Ptal jsem se vas, jestli doktor Barker fekl néco doktorce

Taylorové.*

,,Ano.

,»A co to bylo konkrétné?*

Nastala kratka odmlka a uprostied té pauzy zadunél venku hrom jako Hlas Bozi. A za okamzik nato se strhla bouika, na
stfechu soudni budovy se valily mohutné proudy desté.

,,Doktor Barker fekl: ,Zabila jste ho,.

Pritomni v soudni sini zacali hlucet. Soudkyné Youngova uhodila kladivkem. ,,To staci! Jste jeskynni lidé? Jesté jeden
takovy vybuch a budete vSichni venku na desti.*

Gus Venable pockal, az hluk opadne. Pak ekl do ticha. ,,Jste si jist tim, ze fekl doktor Barker doktorce Taylorové: ,Zabila
jste ho, 7

,,Ano.

,,A miizete potvrdit, ze doktor Barker byl muz, jehoz 1ékafské minéni ma vahu?*

,Samoziejme.

,-Dekuji. To je vSe, doktore.“ Obratil se k Alanu Pennovi. ,,Svédek je vas.” Penn povstal a pfistoupil k lavici svédku.
,,Doktore Petersone, nikdy jsem nebyl pfi operaci, ale ptedstavuji si, Ze pii ni vladne obrovské napéti, zvlaste jde-li o
néco tak zdvazného, jako je operace srdce.*

,»Je to velké vypéti.

,.Kolik lidi byva v takovych chvilich na sale? Tti nebo Ctyii?

,,Tone. Vzdy Sest nebo i vice.*

,»Skutecné?

,,Ano, obvykle dva chirurgové, jeden asistent, nékdy dva anesteziologové, jedna instrumentaika a jesté nejméné jedna
pomocna sestra.” ,,Jasné. Pak pfi takové operaci musi byt asi dost hluku a vzruchu.

Lidé na sebe volaji nejriznéjsi pokyny a podobné.*

,,Ano.“

,»A pokud vim, byva zvykem poustét béhem operace hudbu.*

,,Presné tak.”

,,Kdyz prisel doktor Barker a vidé€l, Ze Lance Kelly umira, tak to asi také ptispé&lo k neklidu.*

.Samoziejme, kazdy z nas délal v§echno pro zachranu pacienta.*

,,.Bylo hodné hluku?*

,,Ano, pfi tom v§em bylo dost hluku.*

,»A piesto jste v tomzmatku a hluku, navic pfi hudbé, zaslechl doktora Barkera, jak fika doktorce Taylorové, Ze zabila
pacienta.

V té vSeobecné nervozité jste se pfece mohl zmylit, Ze ano?

,,Ne, pane. Nemohl jsem se zmylit.*

LJak to, ze jste si tak jisty?*

Doktor Peterson si povzdechl: ,,Protoze, kdyz ta slova padla, stal jsem hned vedle doktora Barkera.*

Nebylo vychodiska. ,,Nemam dalsi otazky.

Pripad se mu rozpadal pod rukama, nebylo ¢eho se zachytit. Vse bylo jesté horsi, nez se zprvu zdalo.

K lavici svédkt pfistoupila Denisa Berryova.

,,Jste zdravotni sestrou v Oblastni nemocnici Embarcadero?*
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,,Ano.*

,,Jak dlouho jste tam zam&stnand?*

Pt let.

,.Behemté doby jste byla nékdy svédkem rozhovoru mezi doktorkou

Taylorovou a doktorem Barkerem?*

,,Jisté. Mnohokrat.*

,MuZzete néco z téch debat opakovat?*

Sestra Berryova se podivala na doktorku Taylorovou a zavahala. ,,No, doktor Barker byval ob¢as dost piisny...

,Na to jsem se vas neptal, sestro Berryova. Zadal jsem vés, abyste upfesnila to, co jste ho slysela fici doktorce
Taylorové.*

Nastalo delsi ticho. ,,Dobie tedy, jednou povidal, Ze je nekompetentni a...*

Gus Venable se zatvaril ptekvapené. ,,Vy jste slySela doktora Barkera fict, Ze doktorka Taylorova byla nekompetentni?*
,,Ano, pane. Ale on vzdycky...

,,Co jiného jste ho jeste slySela povidat o doktorce Taylorové?* Svédkyné neméla chut’ odpovidat. ,,Skute¢né si
nevzpominam.“,,Slecno Berryova, jste pod piisahou.* ,,Ano, jednou jsem zaslechla, jak fika...” Dal§im slovimuz
nebylo rozumgt.

,Nerozumime vam. Mluvte hlasit&ji, prosim. Co jste ho slysela povidat?* ,Rekl, Ze... Ze by doktorce Taylorové
nenechal operovat ani psa.” Z fad divaki se ozval tézky vydech.

,,Ale jsemsi jista, ze myslel pouze...”

,-Myslim, ze ndm v§em tady je jasné, co timmél doktor Barker na mysli.*

VSechny oc¢i v sale hledély na Paige Taylorovou.

Argumenty statniho zastupce proti Paige nabyvaly na diirazu. Nicméné Alan Penn mél povést kouzelnika v soudni
sini. Nyni nastal ¢as, aby uplatnil své umeéni obhajoby. Mohl vytdhnout z klobouku néjakého dalsiho kralika?

K lavici svédki pristoupila Paige Taylorova. Otazky ji kladl Alan Penn. To byl okanzik, na n€jz vSichni ¢ekali.

,John Cronin byl vas§im pacientem, doktorko Taylorova?*

,»Ano, byl.“

LA jaky byl vas vztah vici nému?“

,,M¢€la jsem ho rada. Védél, jak je nemocny, ale byl nesmirné state¢ny. Mél nador na srdei.”

,,Provedla jste operaci srdce?

,,Ano.

,»A co jste shledala behem operace?*

,,KdyZ jsme ho otevteli, zjistili jsme, Ze ma zhoubny metastazujici nador.*

,Jinymi slovy rakovinu, ktera se §iii po celém téle.

,,Ano, §ifila se lymfatickymi zlazami.*

,,Znamena to, ze nenm¢l zadnou nadgji? Neexistovalo nic, co by mu vratilo zdravi?*

,,Nic.“

,,Zil John Cronin jen diky podptirnému systému?

,Presné tak.

,,Doktorko Taylorova, rozhodla jste se pro smrtici davku inzulinu proto, abyste ukon¢ila zivot Johna Cronina?*
,,Rozhodla.*

V soudni sini to nahle zaSumélo.

Je skutecné chladna, pomyslel si Gus Venable. Mluvi o tom, jako by mu podala §alek caje.

,,Mohla byste vysvétlit porote, pro¢ jste ukoncila zivot Johna Cronina?* ,,Protoze m¢ o to zadal. Prosil mé. Poslal pro
mne o pilnoci, mél stragné bolesti. Léky, které jsme mu davali, uZ nezabiraly.“ Jeji hlas byl pevny. ,,Rekl, Ze uz to dal
nevydrzi. Jeho smrt byla otazkou nékolika malo dni. Naléhal na mne, abych to pro né¢ho ud¢lala. A ja jsem to ud¢lala.”
,,Doktorko, nic vam nebranilo nechat ho zemfit? Nem¢la jste zadny pocit viny?* Doktorka Paige Taylorova zavrtéla
hlavou. ,,Ne. Kdybyste vidéli...

Nebyl zadny dtivod nechat ho dal trpét.*

,»Jak jste mu ten inzulin podala?*

Injekei do zily.*

»Zpusobilo mu to néjakou dalsi bolest?*

,.Ne. Jednoduse unikl bolesti a usnul.*

Gus Venable se postavil. ,,Namitka. Myslim, ze obZalovana ma na mysli, Ze unikl bolesti a zemtel! Ja...“ Soudkyné
Youngova uhodila kladivkem o podlozku. ,,Pane Venable, chovate se nevhodné. Dostanete piilezitost podrobit
svédkyni kifzovému vyslechu. Posadte se.“ Zalobce se podival na porotu, potiasl hlavou a opét zaujal své misto.
,Doktorko Taylorova, kdyz jste Johnu Croninovi davkovala inzulin, véd¢la jste, ze vam v posledni viili odkazal milion
dolari? ,Ne. Sokovalo mé to, kdyZ jsem se to dozvédéla.“ Mohla mit v&tsi nos, pomyslel si Gus Venable.

,.Nikdy jste nemluvila o penézich nebo darcich, ani jste Johna

Cronina nikdy o nic nezadala?*
Lehce zrizovéla ve tvafi. , Nikdy
,~Ale byli jste piateli, nebo ne?*
,-Ano. Kdyz je pacient tak nemocny jako on, vztah mezi nim a Iékafem se méni. Mluvili jsme o jeho obchodnich
zalezitostech i o rodinnych problémech.*

»Ale neméla jste diivod néco od néj ocekavat?“

1¢¢
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,»Ne.

,,Odkazal vam ty penize, protoze vas obdivoval a diivéfoval vam.

Dékuji vam, doktorko Taylorova.“ Penn se obratil na Guse Venabla.

»ovedek je vas.

Jakmile se Penn vratil do své lavice, Paige Taylorova letmo pohlédla k zadnim fadam soudni sing. Jason tam sedél a
snazil se vypadat bezstarostn¢. Vedle ného sedéla Honey s néjakym cizim ¢lovékem, na miste, kde méla sedét Kat.
Kdyby ovSembyla jesté nazivu. Ale Kat zemrela, uvazovala Paige. Zabila jsemji také.

Gus Venable se postavil a pomalu se blizil k lavici svédkii. Vrhl kratky pohled na fadu novinait. VSechna sedadla byla
zaplnéna a vSichni reportéfi si chvatné vedli poznamky. Dam vam néco, co stoji za zaznamenani, pomyslel si Venable.
Na delsi okamzik se zastavil pfed obzalovanou a peclivé ji pozoroval. Pak fekl: ,,Doktorko Taylorova..., byl John Cronin
prvni pacient, kterého jste zavrazdila v Oblastni nemocnici Embarcadero?* lan Penn prudce vyskocil z mista. ,,Vase
Ctihodnosti, ja.. .

Soudkyné¢ Youngova vsak jiz sama uhodila kladivkem do stolu. ,,Namitka se schvaluje.” Pak se obratila k obéma
zastupcum. ,,Bude patnactiminutova piestavka. Chci se setkat s pravnimi zastupci.*

Kdyz se oba pravnici dostavili do jeji kancelafe, soudkyné Youngova se obratila ke Gusu Venablovi. ,,Navstévoval jste
pravnickou fakultu, ze ano, Gusi?*

,Omlouvam se, Vase Ctihodnosti, ja...*

,,Vidél jste, co to tamudé¢lalo?*

,,Zadam o prominuti.*

Hlas soudkyné znél jako $vihnuti bi¢em. ,,Nedovolim, abyste moji soudni sini zvratil v n&jaky cirkus. Jak se opovazujete
polozit takovou pobutujici otazku!*

,Omlouvam se, VaSe Ctihodnosti. Zménim otazku.*

,,Ud¢late vic nez to!“ zasycela soudkyné Youngova. ,,Zmeénite své chovani. Varuji vas, jesté jednou udélate néco
podobného a obratim se na Soudni komoru.*

,,Ano, Vase Ctihodnosti.”

Jakmile se vratili zpét do soudni sin¢, soudkyné Youngova fekla porotciim: ,,Porota bude zcela ignorovat posledni
otazku statniho zastupce.“ Potom se obratila na zalobce. ,,MuZete pokracovat.*

Gus Venable se vratil k lavici svédku. ,,Doktorko Taylorova, musela jste byt velmi pfekvapend, kdyz jste se dozvédéla,
ze muz, kterého jste zabila, vam odkéazal milion dolart.

Alan Penn se postavil. ,,Namitka!*

»Prijato. Soudkyn¢ Youngova se obratila na Venabla. ,,Zkousite mou trpélivost.*

,Omlouvam se, Vase Ctihodnosti.* Vratil se zpét ke svédkyni. ,,Musela jste byt ve velice pratelskych vztazich se svym
pacientem. Rekl bych, Ze se nedéje kazdy den, aby vam cizi &lovék odkézal milion dolart, ze?*

Paige Taylorova lehce zCervenala. ,,Nase pratelstvi ziistavalo v mezich vztahu mezi 1ékafem a pacientem.”

,Nebylo to né¢im trochu vice? Clovék nevyskrtava svou milovanou manzelku a rodinu z posledni ville a neodkaze
milion dolar( uplné cizi osobé bez padného divodu. To byly ty hovory, které jste s nim vedla o obchodnich
zalezitostech.. .

Soudkyné Youngova se naklonila doptedu a fekla varovné: ,,Pane

Venable.. . Zalobce zvedl ruce na znament, Ze se vzdava. Otoéil se zpét k obzalované. ,, Tak jste si vy a John Cronin
pratelsky popovidali. On vamiikal o sob¢ intimni véci, oblibil si vas a vazil si vas. Miizeme to takto spravedlivé
shrnout?*

,,Ano.

,»A pro¢ vam dal milion dolarti?

Paige se rozhlédla po soudni sini. Nefekla nic. Nenapadla ji zadna odpoveéd’.

Venable zamitil zpét ke svému mistu, pak se ale nahle znovu obratil k obzalované.

,,Doktorko Taylorova, svédcila jste prve, Ze jste neméla ani tuseni, Ze vam John Cronin hodla odkazat néjaké penize
nebo Ze se chysta vypustit svou rodinu z posledni vtle.”

,,Presné tak.

,.Kolik si vydéla I¢kat v Oblastni nemocnici Embarcadero?

Alan Penn se postavil. ,,Namitka! Nevidim divod.. .

,,Otazka je v poradku. Svédkyné smi odpovidat.*

JIticet osmtisic dolarti ro¢né.*

Venable fekl soucitné. ,,To dnes neni pfili§ mnoho, vid'te? Nehledé na néjaké srazky, poplatky a bézné vydaje. To si
¢lovék mize sotva odlozit na n¢jakou luxusni dovolenou, feknéme do Londyna, Pafize nebo do Benatek, co vy na to?*
»Myslim, Ze ne.*

»Ne. TakZe jste si podobnou dovolenou neplanovala, protoze jste védéla, ze si ji nemizete dovolit.

,,Presné tak.”

Alan Penn znovu vyskoc¢il z mista. ,,Vase Ctihodnosti.*

Soudkyné Youngova se obratila k zalobci. ,,Kam tim mifite, pane

Venable?*

,.Snazim se jen ujistit, ze obzalovana si nemohla planovat luxusni vylet, aniz by od né¢koho nedostala penize.*

,.Na tu otdzku jiz odpovédéla.”
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Alan Penn véde¢l, ze musi néco udélat. Mél malou dusicku, ale piiblizil se ke svédecké lavici s vyrazem nuze, ktery
prave vyhral v loterii.

,,Doktorko Taylorova, vzpominate si, Ze jste sbirala cestovni piiru¢ky?

,,Ano.

,,Planovala jste cestu do Evropy nebo pronajem jachty?

-Samoziejme ne. Byl to takovy Zert, neuskutecnitelny sen.

Spolu s kamaradkami jsme si tim dodavaly dobrou naladu. Citily jsme se hodné unavené a... to nam pfinaselo trochu
uvolnéni.“ Jeji hlas slabl.

Alan Penn kratce pohledé€l na porotu. Jejich tvare vyjadiovaly ¢irou nedivéru.

Ve vyslechu obzalované nyni pokracoval opét Gus Venable. ,,Doktorko Taylorova, znate doktora Lawrence Barkera?*
V paméti se ji okanvité vynofila vzpominka. Zabiji Lawrence Barkera. Ud¢lam to pomalu. Nejprve ho necham trpét... A
potom ho zabiji.

,»Ano, znam doktora Barkera.*

,,V jaké souvislosti?

.V uplynulych dvou letech jsme s doktorem Barkerem Casto spolupracovali.*

,Rekla byste o ném, Ze je to odbornik?

Alan Penn vyskocil ze zidle. ,,Namitam, Vase Ctihodnosti.

Svédkyné.. .

Ale jesté nez mohl namitku dokon¢it a nez soudkyné Youngova mohla zasahnout, Paige odpovédéla. ,,Je vic neZ pouhy
odbornik. Je to vynikajici 1ékat.* Penn klesl zpét na zidli, pfili§ ohromen na to, aby cokoliv fekl.

,»Mohla byste to upfesnit?*

,.Doktor Barker je jednim z nejv€hlasnéjsich kardiologti na svété. Mél rozsahlou soukromou praxi, ale tfi dny v tydnu se
vénoval praci v

Oblastni nemocnici Embarcadero.*

,» Lakze si vazite jeho nazoru v medicinské oblasti?*

,,Ano.

,»A domnivate se, Ze by byl schopen posoudit odbornost i jinych 1ékaia?*

Penn si pial, aby Paige fekla: Nevim.

Na okanzik zavahala. ,,Ano.

Gus Venable se obratil k poroté. ,,Prave jste slySeli, jak obzalovana dosvédcila vlastni tictu k 1ékarskym zavérim
doktora Barkera. Doufam, Ze jste peclivé poslouchali, co doktor Barker ekl o jejich lékarskych schopnostech...
Respektive o jejich nedostatku.” Alan Penn uz opét stal na nohou a rozhoicen¢ protestoval.

»Namitka se pfijima.*

Ale bylo uz piilis pozdé. Skoda. ..

Behem dalsi piestavky Alan Penn zavedl Jasona do klubu.

Cert mi byl toto dluzen,* vztekal se Penn. ,,John Cronin ji nenavidél, Barker ji nenavidél. Trvam na tom, aby mi moji
klienti vzdycky fikali pravdu, tplnou pravdu. To je jedind mozZnost, jak jim mohu pomoci. TakZe ji nemohu pomoci. Vase
pritelkyné me¢ zavlekla do hlubokého snéhu a ja ted’ potiebuji lyze. Pokazdé, kdyz otevie usta, zatluce si tim hiebik do
vlastni rakve. Ten podélany piipad nabral volny pad!*

Jason Curtis navstivil odpoledne Paige.

,,Mate navstévu, doktorko Taylorova.“

Jason vstoupil do cely.

Paige. ..

Otodila se k nému a s namahou zadrzovala slzy. ,,Vypada to docela $patng, ze?

Jason se pfinutil k usmévu. ,,Vis, co se fika - Nic neni tak hrozné, jak se to zprvu zda.

,.Jasone, Vé&fis, e bych zabila Johna Cronina pro penize? Ze tomu nevéfis? Ja jsem to udélala jen proto, abych mu
pomohla.*

,»Verim,“ odpovédél Jason klidné. ,,Miluji t&.

Objal ji. Nechci ji ztratit, myslel si pfitom. Nemohu. Ona je to nejcennéjsi, co mam. ,,Viechno bude dobré. Slibil jsemji,
ze budeme navzdy spolu.“ Paige se k nému piitiskla a pomyslela si: Nic netrva vééné. Nic. Jak se mohlo stat néco tak
zlého... tak zIého... tak zlého...

KNIHA

PRVNI

L

San Francisco

Cervenec 1990

,,Hunterova, Kate.*
,,zde.

,,Taftova, Betty Lou.”
,,Tady jsem.”
,,Taylorova, Paige.“
»Tu
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Byly to jediné Zeny ve velké skupin€ zaCinajicich stalych 1ékait, kteii se shromazdili ve velké, nevyrazné poslucharné
Oblastni nemocnice Embarcadero.

Embarcadero byla nejstar$i nemocnice v San Franciscu a jedna z nejstarsich v celé zemi viibec. Pii zemétieseni v roce
1989 si Bih s 1ékafi v San Franciscu zazertoval a nechal nemocnici stat. Byl to osklivy komplex vice nez tii ¢tvercovych
blokl budov z cihel a kamene, zaprasenych za cela ta léta.

Hned za branou hlavni budovy byla prostorna ¢ekarna s tvrdymi dfevénymi lavicemi pro pacienty i navstévniky. Stény
byly za desitky let neustalého malovani riznobarevné flekaté a dlazbu chodeb uz davno opotfebovaly tisice pacientd
chodicich o berlich ¢i na vozi€cich. Cely komplex byl pokryt viditelnou patinou ¢asu. Oblastni nemocnice Embarcadero
byla méstem ve mésté. Bylo v ni zaméstnano vice nez devét tisic lidi, v€etn€ Ctyt set stazistd a tii tisic zdravotnich
sester, spolu s administrativnimi pracovniky, pomocnymi silami a dal§im technickym personalem. V hornich
poschodich bylo umisténo dvanact operacnich salti, ustfedni kartotéka, banka kostni dfeng, tii saly intenzivni péce,
jeden sal pro AIDS a vice nez dva tisice lazek.

Nyni, v den pfichodu novych stazistd, doktor Benjamin Wallace, spravce nemocnice, vstava, aby v§echny pfivital.
Wallace byl typicky politik, vysoky muz ptisobivého zevnéjsku, sice s malymi odbornymi znalostmi, ale s dostatecnym
Sarmem na to, aby byl svymzplisobem obliben.

,»Rad bych privital v§echny nové lékaie a popial dobré rano. Prvni dva roky jste na 1ékarské fakulté pracovali s
mrtvolami. V poslednich dvou letech jste byli v kontaktu s nemocni¢nimi pacienty pod dohledem starSich 1¢katid. Ted’
jste to vy, kdo budete odpovédni za své pacienty. Je to désiva odpoveédnost vyzadujici zaujeti, oddanost a
dovednost.* O¢ima zkoumal posluchace. ,,Nékteii z vas se chtéji vénovat chirurgii. Jini budou pracovat v interni
mediciné. Kazda skupina bude pfidélena starSimu stazistovi, ktery vam vysvétli denni zvyklosti. Od této chvile vse, co
udélate, miize byt zalezitost zivota nebo smrti.“ Pozorné poslouchali, aby jim neuniklo ani slovo.

~Embarcadero je oblastni nemocnici. To znamena, Ze pfijimame kazdého, kdo k nam vstoupi do dveii. VétSinu tvoii
nemajetni pacienti. Pfichazeji sem, protoze si nemohou dovolit soukromou kliniku. Nase pohotovostni oddé¢leni pracuji
dvacet Ctyfi hodin denn€. Budete pfepracovani a nedostatecn¢ ohodnoceni. Na soukromé klinice byste se prvni rok
mohli vénovat Skrabanciim a odfeninam.

Druhy rok vam dovoli podat skalpel chirurgovi a tfeti rok by vam bylo umoznéno ud¢lat si pod dohledem néjaky
minimalni chirurgicky zakrok. TakZe, na to vSechno zapomeiite. Nase motto zni: ,Sam se divej, samsi délej, u¢ se sam.,
,Mame hodné nizky stav 1ékatt, a tak ¢im rychleji vas dostaneme na operacni saly, tim 1épe. Mate néjaké otazky?*
Existoval milion otazek, na které se chtéli za¢inajici 1ékafi zeptat.

,-Nikdo? Dobra. Vas prvni pracovni den zacina oficialné zitra. Rano o ptil Sesté se budete hlasit na hlavni vratnici
nemocnice. Hodné $tésti!* Schlizka skoncila. Néasledoval vSeobecny unik ke dvefim a tichy Sum vzrusenych debat.
Nase tii Zeny ztistaly stat u vychodu.

,,Kde jsou vSechny ostatni zeny?*

,,Myslim, Ze jsme v§echny.*

,Vypada to tu jako na 1ékaiské fakulté, co? Chlapecky klub. Citim se tady jako v pravéku!* Zena, ktera pravé
promluvila, byla krasna ¢ernoska, skoro Sest stop vysoka, statna, ale velice ptivabna. Vse, jeji chtize, drzeni téla, chlad 1
Sibalsky potutelny pohled v o¢ich, hovofilo o odméfenosti.

,Jsem Katy Hunterova. Rikaji mi Kat.“

,.Paige Taylorova.“ Mlada, pratelska, s inteligentnim vyrazem v obliceji, sebejista.

Otocily se ke treti zen¢.

,.Betty Lou Taftové. Rikaji mi Honey.“ Vyslovila svoje jméno s mékkym jizanskym akcentem. Méla upfimnou,
bezelstnou tvar, mékky pohled v Sedych ocich a pifjenny dsmeév.

,,0dkud jsi?* zeptala se Kat.

,,»Z Memphisu v Tennessee.*

Podivaly se na Paige. Rozhodla se dat jim jednoduchou odpovéd:. ,.Z

Bostonu.*

,»Z Minneapolisu,” fekla Kat. To tika dost, pomyslela si.

Paige fekla: ,, Tak to vypada, ze jsme vSechny tfi z daleka. Kde tady bydlite?

,Ja v jednom zableSeném hotelu,* posteskla si Kat. ,,Nemela jsem mozZnost se poohlédnout po né¢em lepSim.*

Honey fekla: ,,Ani ja ne.“

Paige se usmala. ,,Rano jsem se byla podivat po né&jakych bytech. Jeden z nich byl Gizasny, ale nemohu si ho dovolit.
Ma tii pokoje. .. Pohlédly jedna na druhou.

Jestlize bychom se my tii spolu podélily...?* navrhla Kat.

Byt se nachazel ve ¢tvrti Marina, na Filbertove ulici. Byl pro né perfektni. Tii pokoje, dvé koupelny s toaletou,
pradelna, nové koberce, parkovani a sluzby v cené. Vybaveny sice star§Sim nabytkem, ale vkusnyma zachovalym.
Kdyz si jej vSechny tfi Zeny prohlédly, ozvala se Honey: ,,Myslim, Ze je rozkoSny.*

,»Ano, to je.“ souhlasila Kat.

Podivaly se na Paige.

,,Tak ho berem.”

Nastehovaly se do bytu uz odpoledne. Vratny jim pomohl vynést nahoru zavazadla.

,,Takze vy budete pracovat v nemocnici,” fekl. ,,Sestficky, co?* ,,Doktorky, opravila ho Kat.

Neveéficné se na né podival. ,,Doktorky? Myslite jako opravdové doktorky? ,,Ano, jako opravdové doktorky,
zd@raznila mu Paige.

Zabrugel. ,,Reknu vam pravdu, kdybych potieboval Iékaiskou pééi, nemyslim, Ze bych chtél, aby mi Zzenské prohlizela
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télo.”

,,Budeme si to pamatovat.*

,,Kde je televize? zeptala se Kat. ,,Nevidimji.*

,Jestli cheete televizi, budete si ji muset koupit. UZijte si bytu, damy... tedy, doktorky.” Zamlaskal.

Divaly se za nim, jak odchazi.

Kat napodobila jeho hlas: ,,Sestticky, co?* Odplivla si. ,,Muzsky Sovinista. Dobra, rozd¢hme si ted’ své loznice.” ,,Bude
se mi libit jakakoliv,” fekla Honey mekee.

Prohlédly si vSechny tii loznice. Hlavni byla vétsi nez ob¢ ostatni.

Kat se zeptala: ,,Pro¢ by sis ji nemohla vzit ty, Paige? Ty jsi to misto nasla.*

Paige prikyvla. ,,Dobie.*

Odebraly se do svych pokojt a zacaly vybalovat véci. Paige vybrala opatrné ze svého kufru zaramovanou fotografii asi
tficetiletého muze. Sympaticky, s ¢erné zaramovanymi brylemi, které mu dodavaly profesorsky vyraz. Paige polozila
fotografii na no¢ni stolek vedle hromadky dopist.

Prisly Kat s Honey: ,,Co tak vyrazit si nékamna vecefi?*

,Jsem pfipravena,” fekla Paige.

Kat uvidéla fotografii. ,,Kdo je to?*

Paige se usmala. ,,To je muZz, kterého si budu brat. Je 1ékar a pracuje pro Svétovou zdravotnickou organizaci. Jmenuje se
Alfréd

Turner. Ted praveé pracuje v Africe, ale jakmile piijede do San

Francisca, ziistaneme uz spolu.*

,Jsi Stastna,” zasnila se Honey. ,,Vypada moc hezky.*

Paige se na ni podivala. ,,A ty jsi zasnoubena?"

,.Ne. Bojim se, Ze nemam na muze piili§ Stésti.*

Kat ji utésila: ,,Snad se na tebe $tésti usméje v Embarcadero.*

Povecetely nedaleko v restauraci Tarantino. BEéhem vecefte si vypravély o minulosti a o zivoté. Ale byly jesté v
rozhovoru zdrZenlivé. Byly si vSechny tfi cizi, a tak se opatrné navzajem zkoumaly.

Honey mluvila malo. Je placha, myslela si Paige. Je zranitelna. Asi ji néjaky muz v Memphisu zlomil srdce.

Podivala se na Kat. Sebejista. Vazna. Diistojna. Libi se mi jeji zptisob mluvy. Reklo by se, Ze je z dobré rodiny.

Mezitim Kat pozorovala Paige. Bohata holka, ktera nikdy v Zivoté nemusela pracovat. Ma to napsano v oc€ich.

Honey je pozorovala obé dvé. Jsou tak sebevédomé, nic jim nebude délat problémy.

Vsechny se mylily.

Po navratu do svého bytu byla Paige piili$ rozruSend, nez aby mohla hned usnout. LeZela na lizku a pfemyslela o tom,
co pfijde. Venku na ulici se ozval tfesk havarované¢ho automobilu a nasledné kiik lidi. Vtom se do Paiginy mysli
vloudila vzpominka na viiskajici a zpivajici africké domorodce. Vybavily se ji také zvuky stiel z pusek. Opustila ta mista
pravé v dobé, kdy se mala vychodoafricka vesnice v dzungli ocitla uprostied smrtici valky kmend.

Paige se vydgésila. ,,Chtéji nas zabit!“

Otec ji vzal do naruce: ,,Neublizi nam, milacku. Jsme tady, abychom jim pomahali. V&di, Ze jsme jejich pratelé. A bez
vystrahy nacelnik jednoho z kment vyrazil k jejich chatréi. ..

Honey lezela v posteli a premyslela. Je to opravdu daleko z

Memphisu, statu Tennessee, Betty Lou. Myslim, Ze se tam nemohu nikdy vratit. Uz nikdy. SlySela Serifav hlas: ,,Z tcty
k rodin¢ reverenda

Douglase Liptona uvedeme jako divod smrti ,sebevrazdu z neznamych dtvodu,, ale doporucoval bych vam, abyste,
ksakru, z tohoto mésta zmizela co nejrychleji a uz se nevracela. . .

Kat hled¢la z okna své loznice a poslouchala zvuky mésta. Vnimala jemné kapky desté. Dokazalas to..., tys to dokézala.
Viem jsem ukézala, Ze se mylili. Chces byt lékarkou? Cernoska doktorkou? A zamitnuti z lékatskych fakult. ,,Dékujeme
Vam za Vasi zadost, v tuto chvili uz mame zapis ukoncen.* ,,Vzhledemk Vasemu ptivodu byste snad mohla byt
uspesnéjsi na mensi univerzite.” Dosahla sice nejvyssiho stupné ohodnocenti, ale z dvaceti péti Skol, kam poslala svou
zéadost o piijeti, ji pfijala pouze jedna. Dékan fakulty ji fekl: ,,V této dob¢ je pekné poznat nékoho, kdo sem pfichazi s
normalni a sluSnou minulosti.“ Kdyby jen znal krutou pravdu.

2.

Nasledujiciho dne o ptl Sesté rano, kdyz byli zapsani novi stazisté, se shromazdili ¢lenové nemocni¢niho personalu,
aby pomohli pfi jejich pridélovani na riizna oddéleni. Praveé v této ¢asné hodin¢ zacinal pravy blazinec.

Pacienti byli pfijimani po celou noc, ptivazely je sanitky, pfijizdéli v policejnich vozech nebo pfichazeli pésky.
Nemocni¢ni persondl si zvykl oznaCovat je pismeny R a T jako ruiny a trose¢nici. Byli umistovani na jednotky
intenzivni péce, lidé polamani a krvacejici, obéti stielnych ran, ukladnych bodnuti nozem a automobilovych havarii,
lidské bytosti zranéné na téle i na dusi, bezdomovci a ti, které nikdo nepotiebuje, odpad a stoka lidské spole¢nosti
zaplavujici tmavé kanaly kazdého velkého mésta. VSude vladl organizovany zmatek, neusporadany pohyb, pronikavé
zvuky a tucty necekanych zvratl, jako by se v§e odehravalo v jediném okamziku.

Novi stazisté se kréili v hloucku, poslouchali tajemné zvuky kolem sebe a snazili se splynout s okolim.

Paige, Kat a Honey pravé ¢ekaly na chodbé, kdyz k nim pfistoupil starsi stazista: , Ktera z vas je doktorka Taftova?*
Honey se na né&j podivala: ,,To jsemja.“
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Lékai se usmél a podal ji ruku. ,,Jsemrad, Ze vas poznavam. Byl jsem pozadan, abych si vas vybral. Séf oddéleni tvrdi,
ze jste dosahla nejlepsich studijnich vysledki, s jakymi se kdy v této nemocnici setkali. Jsme radi, ze vas tady mame.*
Honey se rozpacité usmala: ,,Dékuji.

Kat a Paige se na Honey udivené podivaly. Nikdy bych nefekla, ze byla tak skvéla, pomyslela si Paige.

,,Chtéla byste se vénovat interni mediciné, doktorko Taftova?*

,,Ano.

Lékar se otocil ke Kat. ,,Doktorka Hunterova?*

,,Ano.“

,»Vy mate zajem o neurochirurgii?*

HMam.*

Podival se do seznamu. ,,Budete piidélena doktoru Lewisovi.*

Nakonec se obratil k Paige. ,,Doktorka Taylorova?*

,,Ano.

,.Vy pujdete na kardiochirurgii.*

,,10 je dobre.

,»Vyborng, vas a doktorku Hunterovou pfidélime na chirurgii. Mizete se hlasit v kancelafi vrchni sestry. Margaret
Spencerova, najdete ji dole v hale.

,,Diky.* Paige se podivala po ostatnich a zhluboka vydechla. ,,Takze, ja jdu! Pfeji ndm v§em hodné §tésti!*

Margaret Spencerova, spis bitevni lod’ nez zena, byla mohutna a pfisna s drsnymi zpisoby chovani. Pravé ve chvili,
kdy se objevila Paige, m¢la spoustu prace na oddéleni sester.

,,Promite.. .

Sestra Spencerova si ji zméfila. ,,Prosim?

,Rekli mi, abych se hlasila u vas. Jsem doktorka Taylorova.“ Sestra Spencerova vzala do ruky arch papiru. ,,Moment.“
Vysla ze dvefi a vratila se asi za minutu s né¢jakym oSumeélym oblecenim a bilym plastém.

,,Tady mate. Ty hadry se nosi na opera¢nim sale a pfi obchtizkach. Pfi vizit¢ si date ptes hadry bily plast’.«

»Diky,*

,,J0, ale jesté néco. Sahla nékam dold a podala Paige kovovy Stitek, na kterém bylo napsano MUDr. Paige Taylorova.
,,Tady je vase jmenovka, doktorko.*

Paige drzela stitek a dlouho si jej prohlizela. MUDr Paige

Taylorova. Pfipadala si, jako by byla obdarovana ¢estnou medaili. VSechna ta 1éta tvrdé prace a studia byla vyjadiena
v téchto nékolika slovech. MUDr. Paige Taylorova.

Sestra Spencerova si ji prohlizela. ,,Jste v pofadku?

,»Ano, naprosto,“ usmala se Paige. ,,Jsem tipIné€ v poradku, dékuji vam.

Kammamted'...?*

,,Chodbou doleva, doktorska Satna. Az budete mit vizitu, tak se budete chtit prevléct.

,,Diky.

Paige zaujala ta spousta ¢innosti, které se dély kolem. Chodba se hemvila lékafi, sestrami, technickym personalemi
pacienty, vSichni spéchali za svym cilem. VSeobecnému hluku napomahal i systém stalého hlasitého vyvolavani jmen.
»,Doktor Keenan... operacni sal 03... doktor Keenan... na trojku!*

,Doktor Talbot... pohotovostni ambulance ¢islo jedna. STAT... doktor

Talbot... pohotovostni ambulance. STAT.

,,Doktor Engel... pokoj 212... doktor Engel... pokoj 212.

Paige se zastavila u dveii oznagenych vizitkou SATNA LEKARU a oteviela je. Uvnitt bylo asi dvanact doktort1 vice &
méne svleCenych. Dva byli Gplné nazi. KdyZ se oteviely dvete, otocili se a ztistali strnule hledét na Paige.

,0, ja... promiite, zamumlala Paige a rychle za sebou zaviela. Stala a nevédéla, co délat. Na chodbé o néco dal uvidéla
jiné dvefe, oznacené $titkem SATNA SESTER. Poposla k nim a oteviela. Uvniti mistnosti se nékolik sester prevlékalo
do uniforem.

Jedna z nich na ni zavolala. ,,Nazdar. Ty jsi jedna z téch novych sestficek? ,,Ne,* odpovédéla Paige prosté. ,,Nejsem.*
Zavtela dvefe a vratila se k Satné 1ékart. Chvili stala za dveimi, potom se zhluboka nadechla a vstoupila. VSe okamvzité
utichlo.

Jeden z muzi tekl: ,,Ale promiiite, zlato. To je Satna pro doktory.“ ,,Ja jsem taky doktor,” opacila Paige.

Muzi se podivali jeden na druhého. ,,Opravdu? Tak dobfe..., tedy vitejte.” ,,Dékuji.” Na chvili zavahala, ale pak se
vydala k prazdné skiifice. Muzi ji pozorovali, jak si uklada nemocniéni ubor do skiinky. Rozhlédla se kolem sebe a pak
si zaCala pomalu odepinat knoflicky u halenky.

Lékati rozpacdité postavali, nevédéli, co délat, az jeden z nich kone¢né fekl: ,,Snad bychom m€li..., ehm..., tady mladé
dame ponechat trochu soukromi, panové.* Mlada dama! ,,.Dekuji,” fekla Paige. Pockala, dokud se doktofi nepieviéknou
a neodejdou z mistnosti. To tu tak budu muset chodit kazdy den? pomyslela si.

Pii nemocnic¢nich vizitach funguje fad, ktery se nikdy neméni. Osetiujici 1ékat jde vzdy v Cele, nasledovan star$im
asistentem. Pak jdou dalsi asistenti a jeden nebo dva studenti. OSetiujici 1ékarka Paige byla pfid¢lena k doktoru
Williamu Radnorovi. Ona a dalSich pét stazistd ho uz cekali na chodbé.

Ve skuping mladych 1ékatd byl jeden Ciiian. Podal ji ruku. ,,Tom Chang,* fekl. ,,Doufam, Ze jste viichni nervozni jako
ja.“ Paige se okanvité zalibil.

N¢jaky muz pfichazel ke skupince. ,,Dobré rano,” fekl. ,,Jsem doktor Radnor.“ Mluvil mé¢kkym hlasem a n¥€l jiskrné
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modré o¢i. Kazdy z mladych 1ékart se predstavil.

,,10 je prvni den vasi vizity. Byl bych rad, kdybyste vénovali bedlivou pozornost v§emu, co uvidite a uslysite, ale
zaroven je dulezité, abyste vystupovali uvolnéné.* Paige si vryla do paméti. Davejte bedlivy pozor, ale vystupujte
uvolnéné.

,,Pokud pacienti uvidi, Ze jste v napé€ti, budou i oni brzy napjati a budou si nejspi§ myslet, ze umiraji na néjaké
onemocnéni, které jste jim zatajili.“ Nedopustit napéti u pacientu.

.Pamatujte, od tohoto okamziku za¢inate byt odpovédni za Zivoty jinych lidskych bytosti.“ Nyni odpovédni za ostatni
Zivoty. O, Boze mij!

Cim déle doktor Radnor mluvil, tim vice byla Paige nervozni, a kdyz skonéil, jeji sebevédomi zmizelo. Nejsem na to jests
piipravena, myslela si. Nevim, co mam ted’ délat. Kdo mi nakukal, abych se stala Iékaikou? Co kdyz nékoho zabiji?
Doktor Radnor pokracoval: ,,O¢ekavam podrobné poznamky o vSech pacientech - laboratorni vysledky, krev,
elektrolyzu, vSechno. Je to jasné?*

Ozval se souhlasny Sum. ,,Ano, doktore.*

,.Bereme najednou tiicet az Ctyficet pacientd. Vasimtikolem je dbat na to, aby bylo vSechno pro né dokonale
zorganizovano. Ranni vizitu zacneme ihned. Odpoledne si to zopakujeme jesté jednou.*

Na I¢katské fakulté se zdalo byt vSechno snadné. Paige vzpominala na ta Ctyfi 1éta, kterd tam stravila. Na fakulte
studovalo sto padesat studentl a jen patnact divek. Snad nikdy nezapomene na prvni hodinu v§eobecné anatomie.
Studenti vstoupili do velké, bile vykachlickované mistnosti s dvaceti stoly v fadé¢ ptikrytymi zlutym suknem. Ke
kazdému stolu bylo pfidéleno pét studentd.

Profesor fekl: ,,Tak, stahnéte plachty.” A tu najednou, pfimo pfed Paige, lezela jeji prvni mrtvola. Méla strach, ze se ji
udela zle nebo omdli, citila vsak jakysi divny klid. Mrtvola byla zachovala, coZ ji jen nepatrn¢ zbavovalo podoby s
zivou bytosti.

Zpocatku byli studenti v pitevné zamlkli a plni respektu. OvSem, a to bylo pro Paige nepochopitelné, do tydne uz pii
pitve jedli sendvice a oplyvali drsnymi zerty. Byl to jisty druh sebeobrany a popieni vlastni smrtelnosti. Davali mrtvym
télimjména a jednali s nimi jako se starymi znamymi. Paige se snazila chovat stejné nenucené jako ostatni studenti, ale
bylo to pro ni t€zké. Divala se na mrtvolu, na niz pracovala, a myslela si: To byl muz, ktery mél domov a rodinu. Kazdy
den chodil do prace a jednou do roka travil prazdniny se svou Zenou s détmi. Dost mozna rad sportoval, chodil do kina
a do divadla, smal se a plakal, pozoroval, jak mu odristaji déti, sdilel jejich radosti i smutky a m¢l velké, baje¢né sny.
Doufam, ze se vSechny vyplnily... Zaplavil ji hotkosladky smutek, protoze on byl mrtvy a ona ziva.

Casem se také pro Paige stala pitva béznou rutinou. Oteviit hrudnik, prohlédnout Zebra, plice, perikardialni vak
obalujici srdee, zily, tepny a nervy.

VEtsi Cast prvnich dvou let studia na 1¢karské fakult¢ byla ur¢ena k memorovani dlouhych seznami, které studenty
vedly az k recitalim o t€lesnych orgénech. Nejprve lebecni nervy: ¢ichové, zrakové, motorické, trochlearni,
trigeminalni, abducentni, obli¢ejové, jazykové, nervy bloudivé, misni a hypoglosalni.

Posledni dvé Iéta na fakulté byla uz mnohem zajimavé&;jsi, s kurzy interni mediciny, chirurgie, pediatrie a porodnictvi a
studenti také pracovali v mistni nemocnici. Vzpominam si na dobu... Paige se zamyslela.

,,Doktorka Taylorova.. . Starsi stazista na ni upien¢ hledél. Paige se vzpamatovala. Ostatni uz byli vpuli chodby.

,,UZ jdu,” fekla spésné.

Prvni zastavka se konala ve velké pravouhlé mistnosti, s fadami lizek po obou stranach a s malym stolkemu kazdé
postele. Paige Cekala, Ze najde mezi jednotlivymi postelemi zavésy. Ale tady nebylo zadné soukromi.

Prvnim pacientem byl starsi, nezdravé nazloutly muz. Spal a pfitom tézce dychal. Doktor Radnor dosel az k ¢elu postele,
studoval zaznamy, potom se k pacientovi postavil z boku a jenné se dotkl jeho ramene. ,,Pane Pottere?*

Pacient otevfel o¢i. ,,Co je?*

,,Dobré rano. Jsem doktor Radnor. Jenom kontroluji, jak se vam vede.

M¢l jste piijemnou noc?*

,.Byla dobra.*

»Mate néjaké bolesti?*

,»J0. Boli m¢ na prsou.*

,,Dovolite? Podival bych se na to.*

Ukon¢il prohlidku a fekl: ,.Je to lepsi. Reknu sestie, aby vam dala néco na utideni bolesti.“

,.Diky, doktore.

,,Prijdeme si vas prohlédnout jesté odpoledne.*

Vsichni pak odstoupili od pacientova lizka. Doktor Radnor se otocil ke stazistim. ,,Pokazdé se snazte klast otazky, na
které se d4 odpoveédét bud’ ano, nebo ne, aby se pacient piili§ neunavoval. A stale znovu ho ubezpecujte o tom, Ze je
to s nim lep$i. Chci, abyste si prostudovali jeho zdznamy a udélali si poznamky. Vratime se sem odpoledne a podivame
vyvoj v roding a socidlni stav. Pije, kouii a podobné¢? Az budeme znovu na vizité, ocekdvam zprdvu o vyvoji stavu
kazdého nemocného.*

Dosli k uzku asi ¢tyficetiletého muze.

,,Dobré rano, pane Rawlingsi.*

,,Dobré rano, doktore.*

,,Citite se dnes 1épe?*

,»Ne moc. Vnoci jsem byl nékolikrat vzhiru. Boli me¢ zaludek.*
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Doktor Radnor se obratil ke star§imu asistentovi. ,,Co ukazala proktoskopie?*

,,Nepotvrdila zadny problém.*

,.Dejte mu klystyr roztoku baria a vyssi davku inzulinu, STAT.* Starsi stazista si to poznamenal.

Mlady 1ékat zaSeptal Paige do ucha: ,,Pfedpokladam, ze vis, co to STAT znamena.“ Doktor Radnor to zaslechl. ,,STAT
pochazi z latinského slova statim.

Thned.“

Pred lety to slovo Paige slychavala casto.

Dalsim pacientem byla starsi zena, ktera byla po operaci.

,Dobré rano, pani Turkelova.

,,Jak dlouho si me€ tu chcete nechat?

,.Ne moc dlouho. Zakrok byl uspésny. Brzy pujdete domii.” A pak se vydali k dalsimu pacientovi.

Obvyklé povinnosti se opakovaly stale znovu a znovu a dopoledne rychle ub&hlo. Seznamili se s tficeti pacienty. Po
kazdé prohlidce si praktikanti v rychlosti nacrtli poznamky do notesti a doufali, Ze je pozdéji budou schopni rozlustit.
Jedna pacientka ziistala pro Paige hadankou. Zdalo se ji, Ze je GpIné zdrava.

Kdyz od ni odesli, Paige se zeptala: ,,Co je s ni, doktore?* Doktor Radnor poznamenal. ,,Nema zadné potize. Je to pzip.
A pro ty z vas, ktefi zapomnéli, co se ucili na fakulté, piipominam, ze ,pzip, je Sifra ,Pry¢ z intenzivni péce!,. Pzipové
jsou lidé, ktefi se raduji z chatrného zdravi. Je to jejich hobby. Jenom v minulém roce jsem ji k ndm piijal Sestkrat.” Dosli
k poslednimu pacientovi, stard pani napojend na respirator byla v bezvédomi.

,,Méla te€zky infarkt,” vysvétloval doktor Radnor mladym Iékartum. ,,Je uz v bezvédomi Sest tydnu. Jeji Zivotni funkce
jsou oslabené. NemtiZeme uZ pro ni nic udélat. Dnes odpoledne vytahneme zasuvku.* Paige se na néj podivala s
hriizou v o¢ich. ,,Vytahneme zasuvku?* Doktor Radnor fekl jemné: ,,Komise nemocni¢ni etiky se rozhodla dnes rano.
Ona jen zivoti. Je ji osmdesat sedm let a ma mozkovou mrtvici. Je to surovost udrZovat ji na zivu a nicit finan¢né jeji
rodinu.

Setkame se vSichni pii odpoledni vizité.“

Sledovali ho, jak odchazi. Paige se jesté jednou otocila k pacientce. Byla na zivu. Za nékolik hodin bude mrtva.
Vytahneme zasuvku dnes odpoledne.

To je vrazda! Paige se zamyslela.

3.

Po odpoledni vizité se mladi 1ékafi shromazdili v salonku u horniho poschodi. V mistnosti bylo umisténo osm stoli,
stary ¢ernobily televizor a dva automaty, které nabizely okoralé sendvice a hotkou kavu.

Hovor se vedl takika stejny u kazdého stolu.

Jeden ze stazisti tekl: ,,Podivej se mi do krku, jo? Zda se ti to Spatny?*

,,Myslim, Ze mam horecku. Citim se mizerné.*

,.Boli m¢ biicho a mam ho nadmuté. Je to jasny slepak.*

,,Zacalo me tladit na prsou. Paneboze, snad to neni srde¢ni infarkt.” Kat se posadila k Paige a Honey. ,,Jak to $lo?*
zeptala se.

Honey odpovédéla: ,,Zda se, Ze to proslo docela hladce.” Obé se podivaly na Paige. ,,Byla jsem napjata, ale uvolnila
jsemse.

Byla jsem nervdzni, ale tvatila jsem se klidné.*“ A poznamenala: ,,Byl to dlouhy den. Rada odtud vypadnu a udélam si
pijjemny vecer.*

,,Ja taky, souhlasila Kat. ,,Pro¢ bychom si nezasly na vecefi a potom do kina?*

,,To zni lakave.«

K jejich stolu pfistoupil n&jaky osetiovatel. ,,Doktorka Taylorova?*

Paige vzhlédla od stolu. ,,Ja jsem Taylorova.*

,,Doktor Wallace by s vami rad mluvil ve své kancelafi.

Spravce nemocnice! Copak jsem provedla? Paige vypadala udivene¢.

Osettovatel cekal. ,,Doktorko Taylorova.. .

,,UZ jdu.” Zhluboka se nadechla a vstala. ,,Uvidime se pozd¢&ji.“ ,,Tudy, doktorko.* Paige nasledovala oSetfovatele do
vytahu a vyjela do patého poschodi, kde m¢l kancelai doktor Wallace.

Benjamin Wallace sed¢l za psacim stolem. Letmo vzhlédl od prace, kdyz Paige vstoupila. ,,Dobré odpoledne, doktorko
Taylorova.*

,,Dobré odpoledne.*

Wallace si odkaslal. ,,Tak! Jste tu jeden den a uz jste docela zaptisobila.*

Paige se na néj tazave podivala. ,,Ja.. ., ja nerozumim.*

,Slysel jsem, Ze jste méla rano drobnou potiz v Satné Iékata.* ,,Oh.“ Tak to je viechno, o¢ jde!

Wallace si ji prohlizel s usmévem. ,,Predpokladam, ze nusim ud¢€lat néjaka opatteni pro vas a pro ostatni divky.*

.My jsme... My nejsme zadné divky, chystala se namitnout Paige. ,,To bychom ocenily.*

,,Prozatim byste se mohla pfevlékat se sestrami...

,.Nejsem zdravotni sestra,” fekla Paige odhodlang. ,,Jsem 1ékatka.” ,,Ale jisté, jisté. Samoziejme. Néco pro vas udélame,
doktorko.” Dékuji vam.“ Podal Paige arch papiru. ,,To je vas rozpis sluzeb. Piistich dvacet ¢tyfi hodin budete po ruce
na zavolani, pocinaje Sestou hodinou.“ Podival se na hodinky. ,,To je za tficet minut.* Paige na n¢ho hledéla v némém
uzasu. Jeji den zacal o pul Sesté rano. ,,Dvctcetctyti hodin?* ,,Ano, vlastn¢ tficet Sest. Protoze rano zacnete opét
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vizitami.“ Tticet Sest hodin! Jsem zvédava, jestli to mohu zvladnout.

Brzy se o tom piesvédcila.

Paige odesla poohlédnout se po Kat a Honey.

,.Budu muset zapomenout na vecefi a kino,* postézovala si. ,,Jsem ve sluzbé tficet Sest hodin.“ Kat souhlasné piikyvla.
~Mame taky Spatné zpravy. Mne to ¢eka zitra a Honey ve stiedu. ,,Nebude to tak zI¢,” fekla Paige povzbudivé.
,,Dozvédéla jsem se, ze je tu pro tyto ucely sluzebni pokoj, kde se da spat. Hodlam toho vyuzit.* Mylila se.
Osetrfovatel vedl Paige dlouhou chodbou.

,Doktor Wallace mi sdélil, ze budu ve sluzbé¢ tiicet Sest hodin,* fekla Paige. ,,Tak dlouho délaji vSichni nastupujici
1ékaii?* ,,Nejhorsi jsou prvni tii roky,* ubezpecil ji oSetfovatel.

Fantastické!

,,Ale budete mit dostatek piilezitosti k odpocinku, doktorko.*

,,Opravdu?“

,,Zde. Toto je pohotovostni mistnost. Oteviel dvete a Paige vstoupila. Mistnost pfipominala celu mnicha v néjakém
chudém klastete. Nebylo tu nic nez ltizko s prolezelou matraci, prasklé umyvadlo a nocni stolek s telefonem. ,,Zde
milZete spat ve chvilich volna.*

nD]’-ky-“

Vyzva zacala, jen co se Paige posadila v nemocni¢ni jideln€ a chystala se povecetet.

,,Doktorka Taylorova... pohotovostni ambulance ¢islo tfi... doktorka

Taylorova... pohotovostni ambulance tfi.*

A uz ji zastihly sestry.

,Mame pacienta se zlomenym Zebrem. ..

,,Pan Henegan si nafika na bolest na prsou...“

,Pacienta na trojce boli hlava. Nebylo by dobré nu dat acetaminofein...?*

O piilnoci se Paige prave podafilo usnout, kdyz ji vzbudil telefon. ,,Hl4Seni pohotovostni ambulance jedna.“ Bylo to
bodnuti nozem, a nez Paige pacienta oSetfila, bylo uz pil druhé rano.

,,Doktorka Taylorova... pohotovostni ambulance dvé. STAT.* Paige uz naprosto vycerpana piikyvla. ,Jisté.” Sebrala
viechny sily a dala se chodbou na pohotovost. Do nemocnice piivezli pacienta se zlomenou nohou. Rval bolesti.
,,Udélejte rentgen, piikazala Paige. ,,A dejte mu demerol, padesat miligramil. Polozila ruku na pazi nemocného.
,,.Budete v poradku.

Zkuste se uvolnit.*

V tom okamziku uslysela nad sebou z amplionu chladny hlas: ,,Doktorka Taylorova... odd¢leni tfi. STAT.“ Paige se
podivala na sténajiciho pacienta, vahala ho opustit. Hlas se ozval znovu: ,,Doktorka Taylorova... oddéleni tfi. STAT.*
,,UZ jdu,* zamumlala Paige. Vyb¢&hla na chodbu a spéchala ke trojce. Pacient zvracel, tézce dychal, byl v Soku.
.Nemize dychat,” fekla sestra.

,.Sani, ptikazala Paige. V okamziku, kdy pacient nabral dech, uslySela znovu z amplionu své jméno: ,,Doktorka
Taylorova... oddéleni ¢tyii. Oddéleni Ctyii.* Paige ptikyvla a utikala dolii na ¢tytku, kde natikal pacient s kie¢emi
bricha. Paige ho kratce vysetfila. ,,To by mohla byt stfevni disfunkce. Dejte jej na ultrazvuk,” ptikazala sestte.
Pacientovi se zlomenou nohou ukliditujici prostiedek uz zabiral. Dala ho zavézt na operacni sal a narovnala zlomeninu.
Pravé koncila a uslySela znovu své jméno. ,,.Doktorka Taylorova, vyzva pohotovostni ambulance dvé. STAT.*
,Zalude¢ni viedy na &tvrtém oddéleni poiad boli..

Réno ve tfi hodiny tficet: ,,Doktorko Taylorova, pacient na pokoji 310 krvaci...“ Na oddéleni leZel pacient se srde¢nim
infarktem a Paige nervézné poslouchala jeho srdeéni rytmus, kdyz tu zaslechla z amplionu opét své jméno: ,,Doktorka
Taylorova... pohotovostni ambulance dvé. STAT... doktorka Taylorova... pohotovostni ambulance dvé. STAT.“ Jen
kterého prohlizim, nebo novy pacient? ,,Zustaiite zde, fekla nejisté. ,,Hned se vratim.“ Zatimco béZela na pohotovostni
ambulanci dvé, slySela své jméno znovu. ,,Doktorka Taylorova... pohotovostni ambulance jedna... STAT... doktorka
Taylorova... pohotovostni ambulance jedna. STAT.“ O, miij Boze! myslela si Paige. Méla pocit, jako by se ocitla
uprostied néjakého nekonecného a hriizného no¢niho snéni.

Béhem zbytku té noci vzbudil Paige telefon jeSté nékolikrat. Musela bézet k pacientovi s otravou zaludku, pak ji volali
ke zlomené ruce, prasklé kyle a zlomenému Zebru. Obcas se ji podafilo na chvili doklopytat zpatky do pohotovostniho
pokoje. Citila se jiz tak vyCerpana, Ze byla sotva schopna pohybu. Dovlekla se na lehatko, a jen zacala trochu
podiimovat, zvonil opét telefon.

Jeste se zavienyma o¢ima po ném natahla ruku. ,,A... ano...“ ,,Doktorko Taylorova, ¢ekame na vas.” ,,Co se...? Lezela
na lizku a snazila se rozpomenout, kde vlastné je.

»Zacinaji vase navstévy u pacientd, pani doktorko.* ,,Mé navstévy? To je zase n¢jaky Spatny zert, pomyslela si Paige.
Je to nelidské. Takhle pfece nikdo nevydrzi délat! Ale oni uz na ni ¢ekali.

O deset minut pozd¢ji byla Paige, naptil spici, opét na cesté za pacienty. Dovlekla se k doktoru Radnorovi. ,,Promiiite,
prosim,” fekla tiSe, ,,ale viibec jsem nespala...”

Soucitné ji poklepal po rameni. ,,Na to si zvyknete.*

Kdyz se Paige kone¢n¢ zbavila sluzebnich povinnosti, spala rovnych ¢trnact hodin.

Intenzivni tlak a nekonec¢né hodiny dfiny se ukazaly byt nad lidské sily nékterych zacinajicich I¢kait. Ti se jednoduse z
nemocnice vytratili. To se mi nesmi stat, piisahala si Paige.

Tlak byl neuprosny. Na konci jedné smény, kdy méla Paige za sebou plnych tficet Sest krutych hodin, citila se jiz tak
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unavena, ze ani nevédéla, kde je. Dobelhala se k vytahu a bezmyslenkovité u néj ziistala stat.

Pristoupil k ni Tom Chang. ,,Jsi v poradku?*

.Fajn,” zamumlala Paige.

Rozpacité se zasklebil. ,,Vypadas désné.«

,.Diky. Pro¢ namto délaji?* zeptala se Paige.

Chang pokr¢il rameny. ,, Teoreticky nas to ma drzet v kontaktu s pacienty. Kdybychom odesli domt a opustili je,
nevédeéli bychom, co se tu s nimi mezitim stalo.*

Paige prikyvla. ,,To ma smysl.“ Nemelo to vliibec smysl. ,,Jak se miizeme o n¢ starat, kdyz usindme vestoje?*
Chang znovu pokr¢il rameny. ,,J4 jsem si to nevymyslel. Tak to funguje ve vSech $pitalech.” Zahled¢l se na Paige
pozornéji. ,,.Budes schopna dojit domi?

Pohlédla na n¢j a sebevédom¢ odpovédéla: , Jistéze.”

,,Opatruj se.”“ A zmizel na chodbé.

Paige si pockala na vytah. Kdyz pfijel, nastoupila a okamzité upadla do hlubokého spanku.

O dva dny pozdégji Paige snidala spolu s Kat.

,-Chces slySet ohromné piiznani?* zeptala se ji Paige. ,,N&kdy, kdyz mé vzbudi ve Etyfi rano, abych nékomu podala
aspirin, a ja se potacim po chodb¢ sotva pfi védomi, a kdyz mijim pokoje, v nichz si sladce spi pacienti, mam obrovskou
chut’ zabusit na vSechny ty dvefe a kiiCet: ,Vstavejte, vSichni!,.

Kat natahla ruku. ,,Citim to stejné.*

Prichazeli pacienti v§eho druhu, stavu, véku i barev. Byli mezi nimi lidé vystraseni, stateéni, zdvofili, arogantni, naro¢ni,
ohleduplni. Byly to trpici lidské bytosti.

Veétsinu 1ékait tvofili lidé oddani své profesi. Jako u kazdého jiného povolani i zde byli 1ékafi dobii a Spatni. Mladi a
stafi, neSikovni i zru¢ni, ptijemni i protivni. Tu a tam nékdo z nich pfisel za Paige s milostnym navrhem. Nékdo jemné,
jiny primitivng, hrubg.

»Necitis§ se v noci sama? Ja tedy ano. Obdivoval jsem...” ,,To jsou vrazedné hodiny, vid? Vi§, co mi dava silu? Pofadny
sex.

Co kdybychom...?*

,,Ma Zena ted’ odjela na par dni z mésta. Mam chaticku kousek od

Carmelu. Tento vikend bychom mohli.. .

A pacienti.

,»Tak vy jste moje lékatka? Co...? Vite, co by mé vylécilo...? ,,Pojdte bliz k posteli, dit¢. Chtél bych se pfesvédcit, jestli
jsou pravé...” Paige zatinala zuby a ni¢eho si nevS§imala. Az se s Alfrédem vezmeme, tak to musi prestat. M¢l by se uz z
té Afriky brzy vratit. Brzy.

Jednou réano si Paige s Kat pfed vizitou vypravély o sexudlnim obtéZovani, kterému byly vystaveny.

,,Vetsina 1ékatt se chova jako skute¢ni dzentlmeni, ale néktefi z nich si mysli, Ze jsme piidavek jejich izemi a Ze jim
musime slouzit,” fekla Kat. ,,Myslim, Ze neuplyne tyden bez toho, aniz by doktor nemél narazky na mou osobu: ,Pro¢ se
nezastavite u mé na sklenicku? Pravé jsem dostal perfektni cédécko., Nebo na opera¢nim sale, kdyz asistuji, pfejede mi
chirurg rukou pfes prsa. Jeden blbec mi dokonce fekl: ,Abys véd¢la, i kdyz si objednavam dribez, mam rad tmavé
maso., Paige si povzdechla. ,,Mysli si, Ze nam lichoti, kdyZ s nami jednaji jako s objekty sexu. Radgji bych, kdyby s
nami jednali jako s doktory.*,,To vétsina z nich nechce. Chtéji nas piefiknout. A to neni fér. Zeny jsou povazovany za
néco podiadného, dokud se samy neprosadi, a muzi zase jako vyjime¢ni, dokud sami nedokazou, jak jsou hloupi.” ,.Je
to klub byvalych zacka, fekla Paige. ,,Kdyby nas tu bylo vic, mohly bychom zalozit pro zménu klub novych divek.*
Paige uz slySela o Arturu Kanovi. Byl pfedmétem neustalych klepti po celé nemocnici. Mél pezdivku Doktor 007 -
specialista na zabijeni. Resil kazdy problém operaci pacienta a mél na svém kont& vy$§i poet operaci neZ kterykoliv
jiny 1ékai v nemocnici. M¢l ale také nejvyssi pocet Gmrti.

Byl holohlavy, maly, s orlim nosem jako skoby a zuby zaZloutlymi od tabaku a byl hrozné tlusty. Je to neuve¢ftitelné, ale
sam se povazoval za milacka Zen. S oblibou mluvil o novych sestfickach a Iékarkach jako o ,Cerstvémmase,.

Paige Taylorova byla Cerstvé maso. Objevil ji nahote v salonku a bez vyzvani se posadil k jejinu stolu.

,,P0 ocku jsem vas sledoval.*

Paige se na néj polekané podivala. ,,Nerozumim vam.*

,-Jsem doktor Kane. Pratelé mi fikaji Artur. V hlase mél néco potmesilého.

Paige udivilo, kolik mél pratel.

,Jak se vam tu vede?“

Otazka Paige zaskodila. ,,Ja.. ., jde to, tedy myslim, ze to jde.”

Naklonil se k ni. ,,Toto je velka nemocnice. Tady se ¢lovek snadno ztrati. Vite, co myslim?*

Paige fekla opatrné: ,,Pfesné ne.

,»Jste piili§ hezka na to, abyste zlistala jen pouhou tvaii v davu.

Jestli se tu cheete néjak prosadit, potiebujete, aby vam nékdo pomohl. Nékdo, kdo se vyzna v tlacenici.*

,»A vy byste byl ochoten mi pomoci?*

,Jisté.” Odkryl tabakem poznacené zuby. ,,Pro¢ bychom i o tom nemohli promluvit u veéefe?** ,,Neni o ¢em mluvit,
doktore Kane,* fekla Paige. ,,Nemam zajem.”“ Artur Kane sledoval Paige, jak vstala a odchazela pry¢. Na tvafi se mu
rozhostil zly vyraz.

Lékaii v prvnim roce praxe se stiidali v dvoumesicnim intervalu.

Poznali porodnictvi, ortopedii, urologii a chirurgii.
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Paige pochopila, Ze je nebezpecné jit s vaznou chorobou do nemocnice v 1ét€, protoze mnozi ze stalych 1ékaiti maji
dovolenou a pacienti jsou vydani na milost nezkuSenym mladym praktikantim.

Témet vSichni chirurgové méli béhem operace radi hudbu. Jednomu z Iékait se prezdivalo Mozart a jinému Axl Rose, to
podle jejich hudebni chuti.

Z jakéhosi divodu operatéfi porad vypadali hladové. Bez piestani mluvili o jidle. Chirurg by mohl pii odstraniovani
pacientova zaniceného zlué¢niku fikat: ,,Minulou noc jsem se fantasticky navecetel u Bardelliho. Nejlepsi italské jidlo v
celém San

Franciscu.*

,»UZ jsi jedl krabi suSenky v Kyperském klubu?*

,Jestli mas rad skvélé hovézi, zkus Dim nejlepsich pochoutek pfimo na Van Ness.* Mezitim sestficka stird pacientovi
krev.

Pokud se nebavili o jidle, mluvili doktofi o basebalovych nebo fotbalovych vysledcich.

,,Vidél jsi, jak hrali Devétaétyficitky minulou nedéli? Vsadil bych se, ze jim chybi Joe Montana. Vzdycky za né nastoupil
v poslednich dvou minutach hry.*

A zatim je venku prasklé slepé stievo.

Kafka, pomyslela si Paige. Kafkovi by se to libilo.

Ve tfi rano, kdyz Paige opét dfimala na pohotovostnim pokoji, zazvonil telefon.

Ozval se hruby hlas: ,,Doktorko Taylorova - pokoj 419 - pacient se srde¢nim zachvatem. Pospé&ste si! Linka zmlkla.
Paige se posadila na kraj postele, zapasila se spankem a snazila se piimét nohy k poslusnosti. Pospéste si! Vysla na
chodbu, ale nebyl cas ¢ekat na vytah. Vrhla se ke schodisti a bézela dold do ¢tvrtého poschodi az k pokoji ¢islo 419.
Srdce ji ptitom siln¢ tlouklo. Prudce rozrazila dvete a v udivu ztistala stat.

Pokoj ¢islo 419 bylo jen skladiste.

Kat Hunterova byla na vizité spolu s doktorem Richardem Huttonem.

Byl to asi Ctyficetilety muz drsnych zplisobli a ve svém jednani neuvéfitelné rychly. Kazdénu pacientovi vénovat ne
vice nez dvé tfi minuty. ProhliZel si zdznam, pak stroze, staccato, jako z automatické pistole, nadiktoval praktikantovi
pokyny.

~Zkontrolujte ji hemoglobin a zapiste ordinaci na zitiek. . .”

,»Sledujte zdznam jeho teplot...

,,Odeberte mu Ctyfi jednotky krve. ..

,,Odstraiite stehy...”

,Ud€lejte snimky hrudniku.. .

Kat i ostatni praktikanti si v§echno piln¢ zapisovali a m¢li co délat, aby mu stacili.

Prosli kolem pacienta, ktery byl v nemocnici uz tyden s vysokymi teplotami. Vyzkouselo se na ném v§echno mozné, ale
bezvysledné. Kdyz vysli ven na chodbu, zeptala se Kat: ,,Co je s nim?“,,To je TVB,* fekl jeden z praktikantd. ,,To Vi
Buh. Ud¢lali jsme mu rentgen, peclivé prohlédli katalazu, zméfili metabolismus, provedli punkci michy, biopsii jater.
VSechno. Ale nevime, co mu je.” Vstoupili do pokoje, kde leZel mlady pacient s ovazanou hlavou po operaci a praveé
spal. Jakmile mu doktor Hutton zacal sundavat obvaz z hlavy, pacient se probudil. ,,Co..., co se d&je? zeptal se
vylekané.

~Posadte se,” pfikdzal doktor Hutton stru¢né. Mladik se chvél po celém téle.

Nikdy takto nebudu zachazet s pacienty, slibovala si Kat.

Dalsim nemocnym byl zdravé vypadajici sedmdesatnik. Jakmile se doktor Hutton pfiblizil k jeho lizku, pacient vykfikl:
,,Pitomce!

Budu si na tebe stézovat, parchante.*

,.No tak, pane Sparolini...

,.Nefikejte mi pane Sparolini! Udélali jste ze mé zkurvenyho eunucha.” To je vtipné slovni spojeni, pomyslela si Kat.
,,Pane Sparolini, vy jste souhlasil, abychom vam provedli vasektomii, a tak...”

,» 10 byl ndpad mé zeny. Zatracena dévka! Jen at’ se t¢si, az se vratim domd.*

Nechali ho tiSe nadavat a odesli.

,,Co je s nim?* zeptal se jeden praktikant.

,,Je to stary rohaty kozel. Jeho mlada Zena ma Sest déti a uz zadné dalsi nechce.*

Dalsi pacient byla mala desetileta hol¢i¢ka. Doktor Hutton se podival na jeji kartu. ,,Ud¢lame ti maly Stipanecek, aby
takovi zli broudci utekli, ano?*

Sestficka naplnila injek¢ni stiikacku a pfistoupila k divce.

,.Ne!“ vyktikla hol¢icka. ,, To bude bolet!*

»Nebude to bolet, dévenko, uklidiiovala ji sestra.

Ta slova zné¢la Kat temnou ozvénou.

Nebude to bolet, dévenko... Byl to hlas jejiho nevlastniho otce, doléhajici k ni v hrozivé temnoté.

,,Bude ti dobfe. Roztahni nohy. Pojd’ ke mné, ty mala ¢ubic¢ko!* Tlaéil ji nohy od sebe a vnikal do ni svym tuhym
muzstvim, pficemz ji drzel ruku na ustech, aby nekiicela bolesti. Bylo ji tiinact. Pak se jeho navstévy staly hroznym
noc¢nimritudlem. ,,Mizes byt rada, Ze jsi dostala muze, jako jsem ja, ktery t€¢ nauci pichat,” fikal ji. ,,Vis, co je to Kat?
Mala kogicka. A takovou ja chei.” Nato na ni dopadl celym t&lema zmocnil se ji. Zadny kiik ani prosby jej nemohly
zastavit.
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Kat nikdy nepoznala svého vlastniho otce. Matka pracovala jako uklizecka po nocich v budové jednoho tfadu
nedaleko jejich malého bytu v Gary, ve staté€ Indiana. Katin ot¢im byl himotny chlap, ktery utrpél zranéni pfi nehodé v
ocelarng, a tak vétsinu Casu travil doma pitim. V noci, kdyz matka odchéazela do prace, chodival do Katina pokoje.
,Jestli néco fekne§ matce nebo bratrovi, zabiju ho, fikaval Kat. Nedovolim mu, aby ublizil Milcovi, myslela si Kat. Bratr
byl o pét let mladsi a Kat ho zboznovala. Pecovala o néj, chranila ho, a dokonce se za n¢j i prala. Byl jedinym svétlym
bodem Katina zivota.

Jednoho rana, kdyz byla Kat znovu vystraSena ot¢imovymi hrozbami, rozhodla se, Ze o v§em, co musi snaset, fekne
matce. Ta by tomu mohla zabranit, mohla by ji ochranit.

»~Mami, tviij manzel v noci, kdyz jsi pry¢, ptichazi k mé posteli a tlaci se na mne.* Matka na okanzik strnula a potom Kat
uhodila tvrd€ pfes oblicej. ,,UZ se nikdy neopovazuj lhat jako ted’, ty Zabo jedna pitoma!* Kat uz o tom nikdy
nepromluvila. Jedinym diivodem, pro¢ zistavala doma, byl Mike. Byl by beze mne ztraceny, myslela si Kat. Ale v den,
kdy zjistila, Ze je v jiném stavu, utekla pry¢ k tet€é do Minneapolisu. Od toho okamziku se jeji zivot GpIné zménil.
,.Nemusi$ mi fikat, co se stalo,” fekla ji teta Sophie. ,,Znas tu pisen, kterou zpivaji v Sezame Street? ,Neni jednoduché
byt zelenac?, Ano, zlato, neni jednoduché byt spis§ Cerny. Mas dvé moznosti. Muzes utikat, skryvat se a vinit svét za
sve trable, nebo se mizes postavit na vlastni nohy a stat se nékym vyznamnym.“ ,,Jak toho mizu dosahnout?*
,»Vedomim, Ze jsi vyznamna. Nejprve musiS sama ziskat predstavu, kym chces byt, dité, a potom také, jaka chces byt. A
pak se musis snazit stat se takovou.“ ,,Nechci mit jeho dité,” rozhodla se Kat. ,,Chci jit na potrat.“ VSe se zafidilo v
tichosti a béhem vikendu, provedla to porodni asistentka, piitelkyné Katiny tety. Kdyz bylo po vS§em, rozhodla se Kat
se v§i vasni: Uz nikdy nedovolim, aby se m¢ kterykoliv muz jenom dotkl. Nikdy!

Minneapolis byla pro Kat pohadkovou zemi. V blizkosti skoro kazdého domu byla jezirka, potoky a feky. Bylo to osm
tisic akrd ptirodniho parku. Projizdéla se na lodickach na méstskych jezerech a plavila se na ¢lunu po Mississippi. S
tetou Sophii chodila do Velké zoo a travila nedéle ve valleyfairském Zabavnim parku. Vtecké farmé Cedar jezdila na
konich a divala se na rytife v plné zbroji, kdyZ zapolili na turnaji pfi festivalu Renesance v Shakopee.

Teta Sophie hled¢la na Kat a myslela si piitom: Ta divka nikdy nepoznala détstvi.

Kat se ucila byt spokojena, veseld, radovat se, ale teta Sophie citila, Ze hluboko uvniti ziistdva misto, na které nikdo
nemtze dosédhnout, jakasi zdbrana, kterou si vytvofila, aby uz nikdy necitila bolest.

Ve skole m¢la pratele. Ale nikdy ne mezi chlapci. Jeji pritelkyné uz v§echny mély rande, ale Kat byla osaméla, a pfilis
hrda na to, aby komukoliv fekla pro¢. VzhliZela ke své teté a velice ji milovala.

O skolu se Kat piili$ nestarala a také necetla knihy, ale teta Sophie to vSechno zmenila. Jeji dim byl plny knih a nadseni
pro literaturu bylo nakazlivé.

,Jsou v nich nadherné svéty,“ fikavala mladé divce. ,,Cti a pochopis, odkud jsi a kamkra¢is. Zda se mi, Ze chces byt
jednoho dne slavna, dité... Ale nejprve musis dosdhnout vzdélani. To je Amerika. Miizes se stat tim, kym chces$ byt.
Muizes byt i cerna a chuda, ale takové byly i n€které nase zeny v Kongresu, filmové hvézdy a védecké pracovnice i
sportovni legendy. Jednou budeme mit i ¢erného prezidenta. Mizes byt, ¢imkoliv chce$ byt. VSechno je na tobé.“ To
byl zacatek.

Kat se stala nejlepsi studentkou ve tfidé. Byla dychtivou ¢tenarkou.

Jednou objevila ve Skolni knihovné knihu Arrowsmith od Sinclaira

Lewise a byla uchvacena piibéhem oddaného lékate. Cetla Sliby se museji pInit od Agnes Cooperové a knihu doktorky
Else Roeové Zena chirurg. To ji odkrylo iplné novy svét. Objevila, Ze na Zemi jsou lidé, kteii obétovali sami sebe, aby
mohli pomahat druhym, aby zachranili Zivoty. KdyZ se Kat jednou vratila ze Skoly doml, fekla tet¢ Sophii: ,,Stanu se
lékatkou. A slavnou lékarkou.*

4.

V pondéli rano se ztratily zdznamy tii Paiginych pacientti a Paige byla ze ztraty obvinéna.

Ve stredu Paige probudil telefon ve ¢tyfi hodiny rano v pohotovostnim pokoji. Ospala zvedla sluchatko. ,,Doktorka
Taylorova.“ Ticho.

,,Halo.. ., halo.“

Slysela dech na druhém konci linky. A pak cvaknuti.

Paige ziistala po zbytek noci vzhiru.

Réno se Paige svétila Kat. ,,.Bud’ se ze m¢ stava paranoik, nebo mé nékdo nenavidi.“ A vypravéla Kat, co se ji ptihodilo.
,.Pacienti tak nékdy vyjadiuji nenavist vici lékarim, fekla Kat.

,,Dokazes si n¢koho predstavit...?*

Paige prikyvla. ,,Tucty.”

,Jsemsi jista, Ze se nemusis bat.*

Paige si prala, aby tonu mohla vefit.

Ke konci léta pisel kouzelny telegram. Cekal na Paige, kdyZ se pozdé v noci vratila domi. Stélo v ném: ,,Pfilétam do San
Francisca v ned¢li v poledne. Nemohu se dockat, az t¢ uvidim. Miluji t€, Alfréd.” Konecné je na cesté zpatky k ni! Paige
Cetla telegram znovu a znovu, jeji vzruseni pokazdé jesté vzristalo. Alfréd! Jeho jméno vyvolavalo pestry kaleidoskop
vzpominek...

Paige a Alfréd spolu vyrustali. Jejich otcové byli ¢leny lékatského tymu Svétové zdravotnické organizace a cestovali
po zemich Ttetiho svéta, aby tam bojovali proti exotickym a zdkefnym chorobam. Paige a jeji matka doprovazely
doktora Taylora, jenz tym vedl.
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Paige a Alfréd méli fantastické détstvi. V Indii se Paige naucila hindstinu. Ve dvou letech védéla, Ze bambusové chatrci,
v niz bydleli, se fika basha. Jeji otec byl gorashaib, bily muZz, a ona nani, malé sestficka. Paigina otce nazyvali ahadhan,
nacelnik nebo baba, otec.

Kdyz rodi¢e nebyli nablizku, pila bhanga, opojny napoj vyrobeny z listkl hasise, a jedla chapati s ghi.

Pozdéji cestovali po Africe. Tam je ¢ekala nova dobrodruzstvi! Paige a Alfréd si zvykli plavat a koupat se v fekach
plnych krokodylt a hrocht. Jejich mazlicky byla gepardi a zebii mlad’ata a hadi. Vyrustali v kulaté chatr¢i bez oken,
zhotovené z prouti a blata, s udusanou $pinavou podlahou a kuzelovitou doskovou stfechou. Jednou, slibovala si
Paige, budu bydlet v opravdovém domé, nddherném staveni se zelenym travnikem a plotem z bilych kuli.

Pro Iékate a zdravotni sestry to byl t€zky a frustrujici zivot. Ale pro tyto dvé déti Afrika pfedstavovala nepfetrzita
dobrodruzstvi v zemi Ivi, ziraf a slonti. Chodili do primitivné postavené skoly, jejiz stény tvoftily bloky specené skvary,
a kdyz nikdo nebyl k dispozici, m¢li aspoit domaciho ucitele.

Paige byla veselé a bystré dité, jeji mozek fungoval jako houba, schopny pfijimat v§e. Alfréd ji obdivoval.

Jednou si t&€ vezmu, Paige,” fekl ji, kdyz ji bylo dvanact a jemu ¢trnact let.

Ja si t€ vezmu také, Alfréde.”

Byly to dvé rozumné déti, jimz bylo urCeno stravit zbytek zivota spolu.

Lékaii ze Svétové zdravotnické organizace byli nezistni lidé, muzi a Zeny, rozhodnuti ob&tovat své praci zivot. Casto
pracovali v témeéf neskuteénych podminkach. V Africe byli wogesha - ptirodni domorodi 1é€itelé, jejichz primitivni
lécebné prostredky piechazejici z otce na syna Casto pfinasely smrt. Tradi¢nim lécebnym prostfedkem na oteviené rany
byla u Masait olkilorite, smés dobyt¢i krve, syrového masa a vytazek tajemného kofene.

Pravé nestovice vyhanéli Kikujové z détského téla holemi.

LS timmusite prestat,* fikaval jim doktor Taylor. ,,To nepomaha.« , Je to lepsi, nez mit v kliZi ty tvoje ostré, bodavé
jehly,” odpovidali.

Ordinaci byly stoly sefazené pod stromy, slouzily k chirurgickym zakroktim. Lékafti prohlédli stovky pacient denné a
dlouhé fada nemocnych nikdy nekoncila. Malomocenstvi, domorodci s plicemi zachvacenymi tuberkul6zou, zdchvaty
kasle, nestovice, stfevni tiplavice.

Paige a Alfréd byli porad spolu. A kdyz trochu povyrostli, mohli spolu chodit na trh, do vesnice vzdalené nékolik mil.
Tehdy si mohli planovat svou budoucnost.

Medicina byla soucasti Paigina raného détstvi. Naucila se peCovat o pacienty, davat injekce i podavat 1éky. Dychtila
po tom, jak otci pomahat.

Paige milovala svého otce. Curt Taylor byl ten nejstarostlivéjsi a nejobétavejsi muz, jakého kdy znala. Opravdové
miloval lidi, cely zivot vénoval tém, kteii jeho pomoc potiebovali, a tuto vasen vstipil i Paige. Ackoliv denné pracoval
dlouhé hodiny, nasel si €as i na svou dceru. Promenil nepohodli primitivniho domu, kde Zzili, v radostny raj.

Paiginy vztahy s matkou byly néco jiného. Matka byla krasavice z bohaté rodiny. Chladnou lhostejnosti si udrzovala
od Paige jisty odstup. Snatek s lékafem, ktery odeSel pracovat do vzdalenych kraja, ji pfipadal romanticky, ale drsna
realita ji roztrpéila. Nebyla viele milujici zenou a Paige pfipadalo, Ze si stale na néco stézuje.

,,Pro¢ jsme museli piijet do této pustiny, Curte?*

,.Lidé tady Ziji jako dobytek. Jest¢ od nich chytime néjakou tu jejich hroznou nemoc.*

,,Pro¢ nemuzes 1écit ve Spojenych statech a vydélavat penize jako jini 1ékaii?*

A tak to $lo porad.

Cim vice jej matka kritizovala, tim vice Paige svého otce obdivovala.

Kdyz bylo Paige patnact let, jeji matka zmizela s majitelem velkych kakaovych plantazi v Brazilii.

,Nevrati se zpatky, vid'? zeptala se Paige.

,.Ne, milacku, lituji.

,,Ja jsemrada!“ Nemyslela to tak, jak to fekla. Bolelo ji, Ze matka dbala o ni i jejiho otce tak malo a Ze je opustila.

Tato zkusenost pfipoutala Paige jesté tésnéji k Alfrédu Turnerovi.

Hrali spolu rizné hry, chodili na vypravy a sdélovali si sva piani.

,,AZ vyrostu, budu také 1ékarem, svétil se Alfréd. ,,Vezmeme se a budeme spolu pracovat.*

,»A budeme mit spoustu déti.

,»Jiste. Jak je libo.

Jedné noci, kdyZ bylo Paige Sestnact let, jejich celozivotni duvérné pratelstvi vytrysklo v novy rozmér. Kvili jakési
epidemii byli rychle svolani 1ékafi do malé vesnice ve vychodni Africe a Paige a kuchaf zistali sami v tabofe.
Povecefteli a odebrali se spat. Ale uprostied noci se Paige ve svém stanu probudila vzdalenym dusotem prchajicich
zvitat. Zistala lezet a po nékolika minutach, kdyZz se zvuky prchajicich zvifat pfiblizily, se ji zmocnil strach. Dech se ji
zrychlil. Nem¢la tuseni, kdy by se jeji otec a ostatni 1ékafi mohli vratit.

Vstala. Alfrédav stan byl jen o nékolik krokt dal. Paige vylekané vyskocila, zvedla kousek stanového platna a utikala k
Alfrédovi. Spal.

HAlfréde!”

Posadil se, byl okanzit€ vzhtru. ,,Paige? D&je se néco?*

,,Mam strach. Mohu na chvili k tob¢ do postele?

,Jisté.“ Lezeli tam a poslouchali, jak se zvifata prodiraji porostem.

Za n¢kolik minut se zvuky zacaly vzdalovat.

Alfréd si zacal uvédomovat Paigino horké télo vedle sebe. ,,Paige, myslim, ze by bylo lepsi, kdyby ses vratila do svého
stanu. Paige citila muzskou tvrdost dotykajici se jejiho téla.

VSechny télesné touhy, které v sob€ uchovavali, ted’ pronikly na povrch.
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,,Alfréde.*

,,Ano?* Jeho hlas znél chraplavée.

,,Chceme se vzit, vid?*

,,Ano.

,,Pak je to v poradku.*

A zvuky dzungle kolem nich zmizely, kdyZz zacali hledat a objevovat prvni nikoli svét, ktery diive byval jejich, nybrz
sami sebe. Byli prvnimi milenci na svété a radovali se z toho nadherného zazraku.

Na usvitu se Paige blizila ke svému stanu plna §tésti: Tak, a nyni jsem Zena.

Cas od ¢asu Curt Taylor navrhoval Paige, aby se vratila do Spojenych statd a bydlela u jeho bratra v krasném domé v
Deerfieldu, severné od Chicaga.

,,Pro¢? ptala se Paige.

,,Proto, ze z tebe miize vyrust skute¢na mlada dama.*

,,Ja jsem skute¢na mlada dama.*

,.Skute¢né mladé damy neskadli divoké opice a nezkouseji rajtovat na mladych zebrach.*

Ale jeji odpovéd’ byla pokazdé stejna: ,,Neopustim t&.

Kdyz bylo Paige sedmnact, jejich 1ékatsky tym odesel do jihoafrické vesnice bojovat proti epidemii tyfu. Situace se
Taylora varovali, aby odtud odesel.

,,Pro vuli Bozi, to nemohu. Mam pacienty, ktefi zemrou, kdyz je opustim.“ O ¢tyfi dny pozdé&ji se vesnice stala obéti
utoku. Paige a jeji otec se ukryli v malé chatr¢i a slySeli z venku kiik a vystiely z pusek.

Paige se tfasla strachem. ,,Chtéji nas zabit.

Otec ji vzal do naruce. ,,Neublizi nam, milacku. Jsme tady, abychom jim pomahali. V&di, ze jsme jejich pratelé.*

A mél pravdu.

Nacelnik jednoho z kment vrazil s n€kolika svymi vale¢niky do chatrce. ,,Nebojte se. Ochranime vas.* A tak se i stalo.
Boj a stielba nakonec utichly, ale rano se Curt Taylor rozhodl. Poslal bratrovi telegram. Vyprovazim Paige ptistim
letadlem. Dalsi podrobnosti upfesnim v dopise. Prosim, ¢ekej ji na letisti.

Paige ta zprava rozcilila. Rozplakala se, kdyz ji zavezli na prasné malé letisté, kde ¢ekal Piper Cub, aby ji dopravil do
mesta, odkud m¢la chytit letadlo do Johannesburgu.

,,Posilas mé pry¢, protoze se m¢ chces zbavit!“ kiicela.

Otec ji tiskl v naruci. ,,Miluji t€ vic, nez cokoli na tomto svéte, dité. Bude§ mi chybét kazdou minutu. Ale vratim se brzy
do Statt a budeme zase spolu.*

,»Slibujes?*

,»Slibuji.

Také Alfréd vyprovazel Paige.

,,Neboj,“ fekl Alfréd Paige. ,,Pfijedu a vezmu si t&, jakmile budu moci. Po¢kas na me?*

Byla to docela posetila otazka po vSech téch letech.

,Jistéze pockam.*

O tfi dny pozdgji letadlo s Paige piistalo na letisti O Hare v Chicagu. Cekal tam na ni stryc Richard. Paige se s nim
predtim jesté nikdy nesetkala. V&déla o ném pouze to, ze byl velice bohatym obchodnikem, kterénm pted nékolika lety
zentela Zena. ,,Je to nejuspésnéjsi ¢lovek v nasi roding,” fikaval o ném Paigin otec.

Prvni strycova slova ji omracila. ,,Je mi lito, Ze ti to musim fici,

Paige, ale prave jsem dostal zpravu, Ze tvij tata byl zabit pii povstani domorodcti.

V té chvili se ji rozbil cely svét. Bolest byla tak silnd, Ze nevéfila, Ze by ji mohla unést. Nemohu si dovolit, abych se pred
strycemrozplakala, fikala si Paige. Nechci. Neméla jsem odjizdét. Vracim se tam zpét.

Odjizdeli z letiste. Paige hledéla z okna, pozorovala hustou dopravu vSude kolem.

,»Nenavidim Chicago.*

,,Proc, Paige?*

,,Je to dzungle.*

Richard nechtél Paige dovolit, aby se vratila do Afriky na otciv pohieb, a to ji popudilo.

Pokousel se ji to vysvétlit. ,,Paige, tvého otce uz pohibili. Nemas zadny diivod se vracet.” Ale diivod byl. Byl tam
Alfréd.

Nekolik dni po Paigin¢ piijezdu si s ni stryc sedl, aby si promluvili o jeji budoucnosti.

»Neni o cemmluvit,” sdélila mu Paige. ,,Chci byt I€karkou.” V jedenadvaceti letech, kdyz Paige dokoncila vysokou
Skolu, podala si pfihlasku na deset 1ékarskych fakult a byla vS§emi pfijata. Vybrala si univerzitu v Bostonu.

Trvalo ji dva dny, neZ se dovolala Alfrédovi do Zaire, kde pracoval na ¢aste¢ny tvazek s tymem Svétové zdravotnické
organizace. Kdyz mu Paige fekla, Ze bude studovat na 1ékaiské fakulté v Bostonu, odpovédél ji: ,,To je bajecné, milacku.
Ja brzy skon¢im se svymi I¢katskymi kursy. Ziistanu ve Svétové zdravotnické organizaci néjakou dobu, ale za par let
budeme pracovat spolu.” Spolu. To bylo kouzelné slovo.

,.Paige, zoufale bych t¢ chtél vidét. Az budu moci vypadnout na nékolik dni, mohli bychom se setkat na Havaji?*

Ani nejmensi zavahani. ,,Ano.
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A oba si to zaridili. Pozd¢;ji si Paige dokazala piedstavit, jak muselo byt pro Alfréda obtizné podniknout tak dlouhou
cestu. On sam se ji vSak o tom nikdy nezminil.

V malém hotelu, nazvaném Slunna zatoka, spolu stravili tfi nezapomenutelné dny a piipadalo jim, Zze nikdy nebyli od
sebe odlouceni. Paige si hrozné prala pozadat Alfréda, aby se vratil do Bostonu s ni, ale védé€la, ze by to bylo od ni

Posledni den, kdyz uz se oblékali, se Paige zeptala: ,,Kam té poslou,

Alfréde?

,JGambie nebo snad Bangladés.*

Zachraiovat zivoty, pomahat tém, kteii ho beznadéjné potiebuji.

Pritiskla se k nému a zaviela oci. Nechtéla ho nechat odejit.

Jako by ¢etl jeji myslenky, fekl: ,,Nikdy ti nedovolim odejit.

Paige zahdjila studia na Iékarské fakulté a pravideln€ si s Alfrédem psala. Bez ohledu na to, ve které ¢asti svéta se
zrovna nachazel, dokazal Alfréd Paige zatelefonovat k narozeninami na Vanoce. Pravé v predvecer Nového roku, kdyz
Paige byla ve druhém ro¢niku, Alfréd zavolal.

,Paige?

,»Milacku! Kde jsi?*

,Jsemv Senegalu. Spocital jsem, Ze je to jenom osm tisic osm set mil od hotelu Slunné zatoka.*

Trvalo minutu, nez pochopila. ,,Myslis...?*

,,Chces se mnou stravit Novy rok na Havajskych ostrovech? ,,Ano! To vis, Ze chci! Ano!* Alfréd objel skoro pil
svéta, aby se s ni setkal, a ten Cas byl jesté kouzelngjsi. Pro oba se téméf zastavil.

,,Pristi rok budu mit na starost rozdéleni kadra,* fekl ji Alfréd.

,,AZ dostudujes, chci, abychom se vzali.. .

Jeste jednou dokézali byt spolu, a kdyz se nemohli setkat, jejich dopisy pomahaly preklenout ¢as i prostor.

Cela léta pracoval jako l¢kat v zemich Ttetiho svéta, podobné jako jeho a Paigin otec, a d€lal baje¢nou praci jako oni. A
ted’, kone¢né, se vraci dom za ni.

Kdyz uz si Paige Cetla Alfréduv telegram popaté, pomyslila si: Je na cesté do San Francisca!

Kat a Honey byly doma, spaly. Paige jimi zatiasla, aby je probudila.

,-Alfréd piijizdi! Je na cest¢! Bude tu v nedéli!*

,, 10 je bajecné,” zamumlala Kat. , Pro¢ m¢ nevzbudis az v ned¢li?

Pravé jsemsi lehla.*

Honey byla citlivéjsi. Posadila se a fekla: ,,To je skveélé! Umiram zvédavosti ze setkani. Jak dlouho jste se nevidéli?*
,Dva roky, fekla Paige, ,,ale pofad jsme byli v kontaktu.*

,,Jsi Stastnd, piikyvla Kat. ,,Tak dobra, vylezeme z postele. A ja postavimna kafe.” VSechny tfi se posadily ke
kuchyniskému stolu.

,,Co kdybychom pfipravily Alfrédovi veéirek?* navrhla Honey. ,,N&éco na zpasob ,Pfivitani zenicha,.” ,,To je dobry
napad,” pfitakala Kat.

,.Pripravime opravdovou oslavu - dort, balonky, zvlastnosti!* ,,Tady mu udélame vecefi,” fekla Honey.

Kat zavrtéla hlavou. ,,Ochutnala jsem tvou kuchyni. Radéji se piijdeme najist ven.“ Nedéle byla za ¢tyii dny a ony
travily veskery volny ¢as hovorem o Alfrédové piijezdu. Jakymsi zdzrakem mély vSechny tfi v ned¢li volno.

V sobotu Paige navstivila salon krasy. Vydala se na ndkupy a utratila né¢jaky dolar za obleceni.

,,Vypadam dobfe? Myslis, Ze se mu budu 1ibit?

,.Vypadas senza¢né!“ yjistovala ji Honey. ,,Doufam, Ze si t& zaslouzi.”

Paige se usmivala. ,,Doufam, Ze ja si zaslouzim jeho. Bude$ ho mit rada. Je fantasticky!*

Nedélni, peclivé promysleny obéd, ktery objednaly, byl uz ptipraveny v jideIné na stole, k nému lahev chlazeného
$ampaiiského. Zeny postavaly u stolu a netrpélivé oéekavaly Alfrédiv piijezd.

Ve dv¢ hodiny se ozval od dveii zvonek a Paige bézela oteviit. Byl to Alfréd. Vypadal unavené a byl trochu pohubly.
Ale byl to jeji Alfréd. Vedle néj stéla asi tficetileta tmavovlaska.

»Paige!* vykiikl Alfréd.

Paige ho objala. Pak se otocila k Honey a Kat a fekla hrdé: ,,To je

Alfréd Turner. Alfréde, toto jsou mé spolubydlici, Honey Taftova a

Kat Hunterova.*

HJsemrad, ze vas poznavam, fekl Alfréd. Otocil se k Zené po svém boku. ,,A toto je Karen Turnerova. Ma zena.*
Vsechny tii Zeny strnuly.

Paige pomalu vyslovovala: ,,Tvoje Zena?*

,»Ano.“ Zamracil se. ,, Ty jsi..., ty jsi nedostala milj dopis?*

,»Dopis?*

,,Ano. Poslal jsemti ho pfed n¢kolika tydny.*

,Ne..."

,Ach. Ja... To je mi stra§né lito. VSechno jsem ti vysvétlil ve svém.. ., ale jiste, jestli jsi nedostala ten...” Jeho hlas
poklesl. ,,Skutecné lituji, Paige. Byli jsme pfili§ daleko od sebe, Ze ja...

A pak jsempotkal Karen... a ty vis, jak to chodi.. .

,.Ja vim, jak to chodi, fekla Paige ztuhle. Podivala se na Karen a pokusila se o ismév. ,,Ja..., ja doufam, Ze budete s
Alfrédem $t'astni.*
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,»Dekuji.*

Nastalo trapné ticho.

Karen fekla: ,,Myslim, Ze bude lepsi, kdyz ptjdeme, milacku.* ,,Ano. Myslim, Ze byste méli,” fekla Kat.

Alfréd si zajel prsty do vlasu. ,,Prosim t&, promin, Paige. Ja... tak... sbohem.”

»Sbohem, Alfréde.”

Vsechny tii ziistaly na misté a divaly se za odchazejicimi novomanzely.

,,I'en bastard!* fekla Kat. ,,Ud¢lat takové svinstvo.*

Paiginy oci se leskly slzami. ,,Ja... on nemyslel, Ze... myslim..., Ze v§echno vysvétlil v tom dopise.” Honey polozila
Paige ruce kolem ramen. ,,M¢l by existovat zakon, podle kterého by se m¢li vSichni chlapi vykastrovat.* ,,Na to si
pripiji,“ fekla Kat.

,,Omluvte m¢,” fekla Paige. Utikala do loznice a zabouchla za sebou dvefe.

Nevysla odtud po cely zbytek dne.

5.

Béhem nasledujicich péti mesict se Paige vidéla s Kat a Honey velmi malo. Obcas se stihly ve spéchu nasnidat v
jidelné a tu a tam se potkaly na chodbach. Mluvily spolu hlavné o vécech tykajicich se bytu.

,Jidlo je v ledni¢ce.*

,,Mikrovinka nefunguje.*

,,Prominte, neméla jsem ¢as uklidit.*

,,Ktera z nas tii v sobotu v noci vyhodila veceti?*

Nekonecné hodiny byly trestem a zkousely hranice trpélivosti spolubydlicich.

Paige problémy vitala. Nedovolovaly ji tolik myslet na Alfréda a na krasnou budoucnost, kterou si spolu planovali. Ale
at’ délala, co chtéla, nedafilo se ji pustit ho z hlavy. To, co udé¢lal, ji naplitovalo palc¢ivou bolesti, ktera nepiestavala.
Tryznila se posetilou hrou ,Co kdyby?,.

Co kdybych s Alfrédem ztistala v Africe? Co kdyby tehdy pfijel se mnou do Chicaga? Co kdyby nepotkal Karen?

Co kdyby...?

Jednou v patek, kdyz si Paige zasla do komiirky pro kosté, bylo na ném napsano ¢ernym inkoustem slovo ,dévka,.
Pristiho dne Paige hledala sviij zapisnik. Byl pry¢. VSechny jeji poznamky zmizely. Mozna jsem je dala nékam jinam,
pomyslela si Paige.

Ale sama tomu nemohla uvéfit.

Svét mimo nemocnici piestal existovat. Paige byla informovana, ze Irak okupoval Kuvajt, ale tato udalost byla zatlacena
do pozadi starosti o patnactileté¢ho pacienta, ktery umiral na leukémii. Toho dne, kdy se sjednotilo vychodni a zdpadni
Némecko, se Paige snazila zachranit pacienta s cukrovkou. Margaret Thatcherova odstoupila z mista ministerské

Co délalo celou situaci snesitelnou, byli 1ékafi, ktefi s Paige pracovali. AZ na malé vyjimky byli oddani svému poslani
1écit druhé, zmenSovat bolest a zachrainovat zivoty. Paige sledovala zazraky, které se dély kazdy den, a to ji napliiovalo
hrdosti.

Nejvetsi vypéti piinasela prace na pohotovostni ambulanci. Toto oddéleni bylo pofad pieplnéno lidmi s
nepredstavitelnymi trazy. Dlouhé hodiny v nemocnici a neustalé vypéti I€kaiti a zdravotnich sester, ktefi tam
pracovali. Pocet rozvodil byl mezi Iékaii nepfimétené vysoky, a mimomanzelské milostné pomery tak byly naprosto
bézné.

Tom Chang byl jednim z téch, kteti méli potize. Vypravél o tom Paige pfi $alku kavy.

,,Mohu se celé hodiny ovladat,” svétoval se Chang, ,,ale ma Zzena ne.

Natika, ze m¢ uz doma nevidi a Ze jsem pro nasi malou hol¢icku Uplné cizi clovék. Ma pravdu. Nevim, co mam délat.”
,.Byla tva zena n¢kdy tady v nemocnici?*

,»Ne.

,»Lak pro€ ji semnepozves na obéd, Tome? Nech ji, at’ se podiva, co tady d¢las a jak je to dulezité.

Chang se rozzaiil. ,,To je dobry napad. Diky, Paige. To udélam. Byl bych rad, kdyby ses s ni setkala. Poob&dvas s
nami?

~Rada.”

Changova Zena Sye se ukazala jako okouzlujici mlada Zena, klasicky a védné krasna. Chang ji provedl po nemocnici a
pak obé&dvali i s Paige v jidelné.

Chang ekl Paige, ze Sye se narodila v Hongkongu.

»Jak se vam libi San Francisco? zeptala se Paige.

Chvili bylo ticho. ,,Je to zajimavé mesto, fekla Sye zdvofile, ,,ale pfipadamssi, Ze jsem tu cizi. Je pfili$ veliké, prili§
hlu¢né.*

,,Ale pokud vim, Hongkong je také velky a hlu¢ny.*

,,Pochazimz malé vesnice asi hodinu cesty od Hongkongu. Neni tam zadny hluk, ani tam nejsou zadné automobily a
kazdy zna své sousedy...“ Podivala se na svého manzela. ,,Tom, ja i naSe mala dcerka jsme tam byli velice §t'astni. Na
ostrové Lamma je moc krasné. Rozprostiraji se tam bélostné plaze a drobné farmy a nedaleko je mala rybaiska osada
Sak Kwu Wan. Je to tak klidné misto.“ Jeji hlas se zaplnil smutnou nostalgii. ,,Manzel a ja jsme byli po vétSinu casu
spolu, tak jak to ma v rodin¢ byt. Tady ho viibec nevidim.* Paige fekla: ,,Pani Changova, vim, Ze je to pro vas prave ted’
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obtizné, ale béhem nékolika let bude Tom schopen zafidit si vlastni praxi a pak bude mit mnohem vic ¢asu.* Tom Chang
vzal zenu za ruku. ,,Vidi§? VSechno bude dobré, Sye. Musis byt trpéliva.” ,,Rozumim,* fekla. Jeji hlas neznél prilis
piesveédEive.

Zatimco se spolu bavili, né¢jaky muz vstoupil do jidelny, a ponévadz zistal stat ve dvetich, Paige vidéla pouze jeho
zatylek. Srdce ji zacalo bit rychleji. Otocil se. Byl to uplné€ cizi ¢lovek.

Chang sledoval Paige. ,,Jsi v poradku?*

,»Ano,“ zalhala. Musim na né&j zapomenout. To vSe je pry¢. A pak, vzpominky na vSechna ta bajecna léta, radost,
vzru$eni, laska, jez citili jeden ke druhému. .. Jak tohle v§echno zapomenout? Jsem zvédava, jestli pfesvédcim
nekterého z nasich 1ékart, aby mi provedl lobototnii.

Paige bézela na chodb¢ za Honey. Ta sotva popadala dech a vypadala ztrapen¢.

,,Je vSechno v poradku?* zeptala se ji Paige.

Honey se stézi usmala. ,,Ano. Fajn.“ A zase pospichala dal. Honey nedavno piidélili k oSetfujicimu 1ékati jménem
Charles Isler, ktery byl po celé nemocnici znam jako tryznitel.

Hned prvni den pfi vizité fekl: ,,TéSim se na spolupraci s vami, doktorko Taftova. Doktor Wallace mi vypravél o vasich
skvélych vysledeich na Iékarské fakulté. Usuzuji, Ze se budete pfipravovat na interni 1ékafstvi.

,,Ano.“

,»Vyborn¢. Takze vas tady budeme mit dalsi tii roky.*

Zacali vizitu.

Prvnim pacientem byl mlady mexicky chlapec. Doktor Isler ignoroval ostatni staZisty a obratil se k Honey. ,,Myslim, ze
sama vidite tento zajimavy ptipad, doktorko Taftova. Pacient ma vSechny klasické pfiznaky a symptomy: nechutenstvi,
ubytek vahy, kovovou chut’ na jazyku, trpi inavou, anémii, silnou drazdivosti a ma nekoordinované pohyby. Jak byste
to diagnostikovala?* S ismévem ¢ekal na odpoveéd:.

Honey na n¢j okanzik hledéla. ,,No, to by mohlo byt nékolik véci, ze?*

Doktor Isler si ji tazave prohlizel. ,,Je to jasny pfipad...“

Jeden ze stazisth ji prerusil: ,,Otrava olovem?*

Presné tak, fekl doktor Isler.

Honey se usméla. ,,JistéZe. Otrava olovem.*

rozdilnych zptisobu 1é¢by, ze?* Dalsi ze stazistd se ujal slova: ,,Pokud byl pacient vystaven dlouhodobému plisobeni,
mél by byt 1é¢en jako mozny ptipad encefalitidy - zanétu mozkovych blan.* Doktor Isler pfikyvl. ,,Dobie. Taky tak
postupujeme. Vyrovnavame dehydrataci a elektrolytickou disturbanci a poskytneme mu chelatickou 1écbu.* Podival se
na Honey. Souhlasné pfikyvovala.

Dalsim pacientem byl asi osmdesatilety muz. Mél zarudlé oc¢i a vicka témeft slepena.

,.Za okamzik vdm oc€i oSetfime,* ujistil ho doktor Isler. ,,Jak se citite?*

,,Ale, na starce ne tak Spatné.

Doktor Isler odhrnul piikryvku a odkryl pacientova otekla kolena a kotniky. Byla patrna poranéni na chodidlech.
Doktor Isler se otocil k praktikantim. ,,Otoky zptsobuje artritida.*

Podival se na Honey. ,,Ve spojeni s ranami a zanétem spojivek, jsemsi jist, Ze znate diagndzu.*

Honey fekla pomalu: ,,No, to by mohlo byt..., vite...*

,Je to Reitertv syndrom,* fekl jeden z jejich kolegi. ,,Pfi¢ina je neznama. Nemoc obvykle provazi mirné zvysena
teplota.

Doktor Isler prikyvl. ,,Naprosto spravné.“ Pohlédl na Honey. ,,Jaké je progn6za?*

,,Prognéza?*

Mlady 1ékat odpoveédél: ,,Progndza je nejasna. Dalo by se to 1é¢it za pomoci protizanétovych pilulek.* ,,Velmi dobie,*
fekl doktor Isler.

Behem vizity prohlédli dalSich dvanact pacientt, a kdyz skoncili, fekla Honey doktoru Islerovi: ,,Mohla bych se s vami
na chvili sejit o samoté, doktore Islere?*

,»Ano. Pojdme do mé kancelare.*

Kdyz uz sedéli v kancelaii, Honey pronesla: ,,Vim, Ze jste se ve mn¢ zklamal.*

,,Plipoustim, Ze jsem ponékud piekvapen, ze vy...*

Honey ho pferusila. ,,Vim, doktore Islere. Minulou noc jsem nezamhouiila o&i. Reknu vam pravdu, byla jsem tak
rozru$ena pocitem, e budu pracovat s vami, Ze jsem. .., Ze jsem nemohla usnout.“ Piekvapené se na ni podival. ,,0,
vidim, V&d¢l jsem, ze musel byt divod pro..., myslim, vase vysledky z 1ékatské fakulty byly fantastické. Co vas primélo
k tomu stat se 1ékatkou?* Honey na chvili sklopila oci, pak fekla tise: ,,M¢la jsem mladsiho bratra, ktery byl zranén pii
nehodé. Lékati udélali vSechno, co bylo v jejich silach, aby ho zachranili.. ., ale vidéla jsem ho umirat. Trvalo to dlouho
a ja se citila tak bezmocna. Potom jsem se rozhodla, Ze stravim zivot pomahanim druhym lidem. O¢i se ji zalily slzami.
Jak je zranitelna, pomyslel si Isler. ,,JJsemrad, ze jsme si pohovofili.

Honey se na néj podivala a pomyslela si: Uvétil mi.

6.

Na druhém konci mésta ¢ekali na ulici reportéii a televizni $taby na Lou Dinetta, kdyz opoustél soudni sifi, usmival se a
kynul na pozdrav jako kral ke svym poddanym. M¢l u sebe dva télesné strazce, vysokého Stihlého muze, znamého jako
Stin, a podsaditého chlapika, kterého nazyvali Rhino. Lou Dinetto byl, jako ostatn¢ vzdy, elegantn¢ a nakladné
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obleceny, Sedy hedvabny oblek s bilou kosili, modrou védzankou. Na nohou boty z krokodyli ktize. Oblek musel byt
peclivé usity, aby mu padl, ponévadz byl maly a tlusty, s nohama do O. Pro tisk mél potad usmev na tvafi a pohotové
poznamky, ¢ehoz reportéfi s radosti vyuzivali. Dinetto byl tfikrat obzalovan a souzen ze zlo¢inti od Zhafstvi, ptes
vydéraéstvi, az po vrazdu a pokazdé byl osvobozen.

Ted, kdyz opoustel soudni sif, jeden z novinaid na néj vykiikl:

,,Vedél jste, ze budete zprostén viny, pane Dinetto?* Dinetto se zasmal. ,,Samoziejme Ze jsem to védél. Jsem poctivy
obchodnik. Vlada nema nic lepSiho na praci nez m¢ pronasledovat. To je jeden z diivodti, pro¢ platime tak vysoké
dané.” Televizni kamera se na néj zaméfila. Lou Dinetto se zastavil a usmal se piimo do objektivu.

,Pane Dinetto, mizete vysvétlit, pro¢ dva svédci, kteii byli pfipraveni svédcit proti vam pfi procesu, kdy jste byl
obvinén z vrazdy, ztratili odvahu vypovidat?* , Jist€, to mohu vysvétlit,” fekl Dinetto. ,,Byli to Gctyhodni obCané, ktefi
se rozhodli, Ze nebudou kiivé svédcit.” ,,Statni zastupce vas obvinil, Ze jste vidcem davu na zapadnim pobfeZi a Ze jste
to byl vy, kdo pfipravil...” ,,Jedinou véc, kterou jsem zafidil, je to, ze v mé restauraci sedi lidé. Pieji kazdému, aby se citil
spokojené.” Zasklebil se do hustého davu reportérti. ,,Mimochodem jste v§ichni zvani dnes vecer ke mné do restaurace
na vecefi zdarma.* Mifil k okraji chodniku, kde uz na néj ¢ekala ¢erna limuzina.

,,Pane Dinetto. ..

,,Pane Dinetto...”

,,Pane Dinetto...”

,,.Uvidime se, chlapci a dévcata, vecer v restauraci. Vsichni vite, kde to je.“ A Lou Dinetto uz sed¢l v auté, maval a
usmival se. Rhino zaviel dvefe limuziny a posadil se na pfedni sedadlo. Stin vklouzl za volant.

,.Bylo to skv¢€lé, séfe!* fekl Rhino. ,,Vy uz vite, jak jednat s témi vandraky.*

.Kamto bude? zeptal se Stin.

,,Domil. Dopfeji si horkou koupel a pofadny steak.*

Auto nastartovalo.

~Nemamrad, kdyz se ptaji na ty svédky,* fekl Dinetto. ,,Jste si jisti, ze ono nikdy..."

,»Ne, pokud nebudou mluvit pod vodou, §éfe.”

Dinetto piikyvl. ,,Tak je to dobte.*

Automobil ujizdél po ulici Fillmore. Dinetto tekl: ,,Vidéli jste vyraz tvafe zalobce, kdyZ soudce zalobu zamitl. . .?*
Najednou se pied limuzinou objevil mali¢ky psik. Stin strhl prudce volant, aby se vyhnul narazu, a $lapl na brzdy.
Automobil vjel na chodnik a najel do pouli¢niho osvétleni. Rhino narazil hlavou do ptedniho skla.

,,Cos to, kurva udélal?* zaklel Dinetto. ,,Chce§ mé zabit? Stin se chvél po téle. ,,Prominte, $éfe. Pes mi vbehl piimo pod
auto...”,,A tak ses rozhodl, ze jeho Zivot je diilezitéjsi nez mtj? Ty stupidni osle!* Rhino sténal. Otocil se a Dinetto
spatfil prystit krev z veliké rany na Cele.

,»Pro Kristovy rany!* zaklel Dinetto. ,,Podivej, cos udélal!“ ,,To je dobry,* zanumlal Rhino.

,,Do prdele prace!“ Dinetto se otocil ke Stinovi. ,,Zavez ho do Spitalu.*

Stin sjel s limuzinou z chodniku zpatky na vozovku. ,,Embarcadero je odtud jen nékolik blokil. Zavezeme ho tamna
pohotovost.*

Jasng, Séfe.

Dinetto klesl zpatky na sedadlo. ,,Pes, fekl znechucené. ,,Jezisi

Kriste!

Kat méla sluzbu na pohotovosti v dob¢, kdy tam vstoupili Dinetto, Stin a Rhino. Rhino silné krvacel.

Dinetto zavolal na Kat: ,,Hej, vy tam!*

Kat sena n¢j podivala. ,,Mluvite se mnou?*

,,Ke komu, sakra, myslite, Ze asi mluvim? Ten muz krvaci. Dejte ho ihned do poradku
,Je tady jesté pred nim pul tuctu pacientl,” fekla Kat klidné. ,,Bude muset pockat, az na néj piijde fada.*

,,.Nebude ¢ekat na nic,” fekl ji Dinetto. ,,Postarate se o n¢j okamzité.*

Kat dosla k Rhinovi a prohlédla jeho zranéni. Vzala kousek obvazu a pfitlacila jej na ranu. ,,Pfidrzte si to tam. Za chvili
jsem zpatky.

,Rekl jsem, abyste ho oSetfila hned, vystékl Dinetto.

Kat se k nému obratila. ,,Tady je oddéleni pohotovostni ambulance nemocnice. A ja jsem lékaika, kterd ma sluzbu. Tak
zachovejte klid, nebo bézte.” Stin fekl: ,,Pani, vy nevite, s kym mluvite. Radéji udélejte, co vam ten pén fika. To je totiz
pan Dinetto. ,, TakZe pfedstavovani mame za sebou,” fekl Dinetto netrpélive, ,,08etfete mého muze.” ,,Mate asi potize
se sluchem,“ fekla Kat. ,,Reknu vam to je§té jednou.

Zachovejte klid, nebo bézte. Mam dost prace.*

Rhino tekl: ,,Vy nemiizete fici...*

Dinetto se k nému obratil. ,,Drz hubu!*“ Znovu se podival na Kat a fekl Gplné jinym tonem: ,,Ocenil bych, kdybyste se
mu mohla vénovat hned, jakmile to bude mozné.* ,,Ud¢€lam, co bude v mych silach.“ Kat posadila Rhina na Lizko.
,Lehnéte si. Budu zpatky za nékolik minut.“ Pohlédla na Dinetta.

,,Tady v rohu jsou néjaké zidle.“

Dinetto a Stin ji pozorovali, jak jde na druhy konec mistnosti, aby se postarala o ¢ekajici pacienty.

,,Jezisi Kriste, fekl Stin. ,,Nema vubec tuseni, kdo jste.

-Nemyslim, Ze to m¢lo néjaky vyznam. Zkratka vyhrala.

[

Po patnacti minutach se Kat vratila k Rhinovi a prohlédla ho. ,,Otfes mozku to neni,” oznamila. ,,M¢l jste §tésti. Je to ale
oskliva rana. Dinetto stal a pozoroval, jak Kat obratné sesiva Rhinovo celo.
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Kdyz Kat skoncila, fekla: ,,Mélo by se to dobfe hojit. Piijd'te se ukazat za pét dni a ja vam vytahnu stehy.*
Dinetto pfistoupil bliz a prozkoumal Rhinovo celo. ,,To je zatracené dobra prace.*

,.Dik, " fekla Kat. ,,A ted’, jestli dovolite. ..

,,Pockejte minutku,” zavolal na ni Dinetto. Oto¢il se ke Stinovi.

,,Dej ji stovaka.*

Stin vytahl z kapsy stodolarovou bankovku. ,,Tady.“

,,Pokladna je venku.*

,» 10 neni pro nemocnici. To je pro vas.

,»Ne, dik.

Dinetto upfen¢ hled¢l za Kat, kdyz odchézela za pacientem.

Stin fekl: ,,Asi to nebylo dost, séfe.

Dinetto potiasl hlavou. ,,Je naprosto nezavisla. To se mi libi.“ Na chvili bylo ticho. ,,Doktor Evans odchazi do penze,
mam pravdu?“

,J0.%

,,-Okey. Chci, abys o té I¢kaice zjistil vse.“

,,Pro¢?*

,Rekl bych, Ze by se mohla hodit.*

7.

Chod nemocnic zajist'uji zdravotni sestry. Margaret Spencerova, vrchni sestra, pracovala v Oblastni nemocnici
Embarcadero uz dvacet let a doslova a do pismene védéla o kazdém vSechno. Sestra Spencerova méla celou nemocnici
na starost a lékafi, ktefi to spravné nepochopili, m¢li potize. Ona védéla, ktery z I¢kard bere drogy, nebo je zavisly na
alkoholu, ktefi 1ékafti jsou neschopni a ktefi si zasluhuji jeji podporu. Méla na starosti sestry - studentky, registrované
sestry a sestry asistujici pfi operaci. Byla to sestra Spencerova, ktera rozhodovala o tom, ktera ze sester bude pfidélena
na které oddélenti, a o jejich zafazeni, od téch nepostradatelnych az po neschopné. A v tomto ohledu ji I€kafi naprosto
duvétovali. Méla moc poslat neschopnou sestru od drhnuti podlahy k tomu, aby asistovala pti komplikované
transplantaci ledvin, nebo kdyz si prala vyhovét 1ékafi, poslala svou nejlepsi sestru pomahat pii jednoduchém trhani
mandli. Mezi mnohymi pfedsudky Margaret Spencerové byla i antipatie k 1ékatkam a lidem ¢erné pleti. Lékarka Kat
Hunterova byla ¢ernoska.

Kat nastaly tézké Casy. Nic nebylo piimo feceno ani udélano, nicméné rasové predsudky se objevovaly na kazdém
kroku. Sestry, které o néco pozadala, byly neochotné, a ty, které ji piidélili, zase neschopné. Casto Kat posilali, aby
vySetfila pacienty s pohlavnimi chorobami. N¢kolik prvnich piipadt pfijala jako béZnou povinnost, ale kdyz jich m¢la
vySetfit pul tuctu denné, zacinalo ji to byt uz podezielé. O poledni prestavce fekla Paige: ,,VySetiovala jsi vétsi
mnozstvi muzti s pohlavnimi chorobami?* Paige se na okamzik zamyslela: ,,Minuly tyden jednoho. Osetfovatele.*
Musim s timnéco udélat, pomyslela si Kat.

Sestra Spencerova méla v planu zbavit se doktorky Hunterové tim, Ze ji bude tak znepiijemiovat zivot, aby sama dala
vypovéd’, ale nezvazila pritom jeji obétavost a schopnosti. Kat pomaloucku nad lidmi kolem sebe vitézila. Méla
piirozenou schopnost ptisobit na své spolupracovniky stejné jako na pacienty. Ale skute¢ny zlom nastal teprve
udalosti, ktera po celé nemocnici vesla ve zndmost jako Zert o praseci krvi.

Jednoho dne pii vizit€¢ Kat spolupracovala se sluzebné star§im stazistou Dundasem. Stali pravé u lizka pacienta v
bezvédomi.

,»Pan Levy je po automobilové havarii,” informoval Dundas svou mladsi kolegyni. ,,Ztratil hodné krve a potfebuje
okanvitou transfuzi. V nemocnici jsme prave u konce s krvi. Tento muz ma rodinu a jeji ¢lenové mu krev odmitli
darovat. Je to k vzteku.

Kat se zeptala: ,,Kde je jeho rodina?

,.V ¢ekarn€ navstévniki,* fekl doktor Dundas.

,»Mysli§, ze bych s nimi mohla mluvit?* zeptala se Kat.

,,Nebude to k nicemu. Uz jsem s nimi mluvil. Maji k tomm své diivody.* Jakmile vizita skoncila, §la Kat do ¢ekarny
navs§tév a tam sedéla manzelka pacienta, jeho dospély syn a dcera. Syn mél na sob¢ jarmulk a obfadni talar.

,Pani Levyova?* oslovila Kat Zenu.

Vstala. ,,Jak je mému muzi? Bude jej 1ékat operovat?*

,Ano,* fekla Kat.

,-10 je dobfe, neptejte se nas ale, jestli nékdo z nas da krev. Dnes je to pfili§ nebezpecné s tim AIDS a viibec.*
»Pani Levyova,” zacala Kat, ,,vy nedostanete AIDS, kdyz darujete krev. Je to vy...”

,.To mi nefikejte! Ctu noviny. Vim, co se déje.”

Kat si ji chvili prohlizela. ,,Vidim, no, dobfe. V nemocnici pravé dosly zésoby krve, nicméné ten problém jsme uz
vyfesili.*

,,10 je dobre.

,,Dame vasemu muzi krev z prasete.*

Matka a syn zirali na Kat, byli v $oku. ,,Co?*

,.Praseci krev,” fekla Kat vesele. ,,Nejspis mu to neuskodi.* Otocila se k odchodu.

,,Pockejte na okamzik!* vyktikla pani Levyova.
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Kat se zastavila. ,,Ano?‘

,,J4, ach.. ., dejte nam minutu, prosim.*

,Samoziejme.

Za patnact minut pfisla Kat k doktoru Dundasovi. ,,UZ se rodinou pana Levyho nemusite zabyvat. Jsou §t’astni, ze
mohou darovat krev.” Pfipad se stal okanzité v celé nemocnici legendou. Lékafi a sestry, kteii doposud Kat piezirali, s
ni zacali od toho okamziku mluvit.

O néekolik dni pozdéji Kat vstoupila do soukromého pokoje Toma Leonarda, pacienta trpiciho zaludecnimi viedy.
Dopraval si pravé vydatny obéd, ktery mu pfinesli z nedalekych lahtidek.

Kat pristoupila k jeho posteli. ,,Co to délate?*

Podival se na ni a usmal se. ,,Dal jsem si pro zménu slusSny obéd.

Nechcete se ke mné piidat? Je toho tady spousta.*

Kat zazvonila na sestru.

,,Ano, pani doktorko?*

,,Odneste to jidlo pry¢. Pan Leonard ma pfisnou nemocnicni dietu.

Necetla jste jeho kartu?“

,,Ano, ale on trva na...”

,»Odneste to, prosim.

,.Hej! Pockejte!* protestoval Leonard. ,,Nemohu jist tu kasi, kterou mi tady ve $pitale davaji!*

,,Budete jist, co cheete, hned, jakmile vas zbavime viedu.” Kat se podivala na sestru. ,,Dejte to pry¢.«

Za pul hodiny nato byla Kat volana do kancelafe spravce.

,,Shanél jste m¢, doktore Wallaci?“

,»Ano, posadte se. Jednim z vasich pacientd je Tom Leonard, jestli se nemylim.*

,»Ano, je to tak. Nasla jsem ho dnes, jak obédva sendvic s teplym steakem, nalozené okurky a bramborovy salat, a
vSechno potfadné okofenéné, a.. .

»A vy jste mu to odnesla.*

,Jistéze.

Wallace se ve svémkiesle naklonil dopfedu. ,,Doktorko, vy jste nejspis nevédéla, ze Tom Leonard je ¢lenem dozor¢i
rady nemocnice.

Chceme, aby byl spokojen. Pfijmete milj nazor?*

Kat se na néj podivala a fekla neustupné: ,,Ne, pane.

Zamrkal o¢ima. ,,Coze?*

,Rekla bych, Ze nejlépe mizeme Toma Leonarda uspokojit tim, Ze mu vratime zdravi. Nevylé&i se, pokud si bude dal
nicit zaludek.*

Benjamin Wallace se piinutil k usmévu. ,,Pro¢ ho nenechame, aby se sdmrozhod1?*

Kat vstala. ,,Protoze ja jsem jeho 1ékatka. Mate na m¢ jesté néco jiného?*

,Ja...ne. To je v§echno.*

Kat odesla z kancelate.

Benjamin Wallace tam ziistal strnule sedét. Zenské a doktorky!

Kat méla pravé nocni sluzbu, kdyz zazvonil telefon. ,,Doktorko Hunterova, myslim, ze byste méla pfijit na tii sta
dvacitku.” ,,Uz jdu.” Pacientem na pokoji 320 byla pani Molloyova, osmdesatileta pani s rakovinou a malou nad¢ji.
Kdyz se Kat blizila ke dveiim, zaslechla uvnitt hlasy jakoby v hadce. Kat vkrocila dovnitf.

Pani Molloyova lezela na lizku pod vlivem silnych sedativ, ale pii védomi. V pokoji byli jeji syn a dvé dcery.

Syn pravé mluvil: ,Rikam, Ze rozdélime majetek na tfi Gasti.*

,.Ne!“fekla jedna z dcer. ,,O maminku jsme se staraly jenom Laurie a ja. Kdo ji vafil a uklizel? My! Takze mame pravo na
jejipenizea ...

,.Ja jsem prave tak jeji télo a krev jako vy!* kiicel muz.

Pani Molloyova bezmocné lezela na lizku a poslouchala.

Kat to rozc¢ililo. ,,Prominte, fekla.

Jedna z Zen na ni vrhla pohled. ,,Vrat'te se pozdé€ji, sestro. Mame praci. Kat fekla roz¢ilen€: ,, Toto je moje pacientka.
Davam vam v§eho vSudy deset vtefin, abyste opustili pokoj. MuZete pockat v ¢ekarné pro navstévniky. A ted jdéte,
nebo zavolam policii a necham vas vyvést.” Muz chtél néco fici, ale pohled do o¢i Kat ho zadrzel. Otocil se k sestrama
pokréil rameny. ,,Mizeme si promluvit venku.* Kat pozorovala v§echny tii, jak odchazeji z mistnosti. Oto¢ila se k lazku
pani Molloyové a pohladila ji po hlavé. ,Nic tim nemysleli,” fekla Kat mékce. Posadila se vedle, drzela ruku staré pani a
divala se, jak pomalu usina.

Vsichni umirdme, pomyslela si Kat. Zapomen, co fekl Dylan Thornas.

Je to velky trik umét kracet vzneSen¢€ do této dobré noci.

Kat byla praveé uprostfed oSetfovani jednoho z pacientd, kdyz vstoupil do mistnosti pomocnik. ,,Mate u sebe
neodkladny hovor, pani doktorko.“ Kat se zamracila. ,,Dékuji.” Obratila se zpét k pacientovi, ktery byl cely v sadrovém
odlitku, s nohama zavéSenyma na kladce. ,,Za okamzik jsem zpét.“ Na chodbé, v odd¢€leni sester, si vzala Kat telefon.
,,Halo? | Halo, sestiicko. ,,Miku!“ Byla vzrusena, Ze ho slysi, ale jeji vzruseni se okamzit¢ zménilo v ulek. ,,Miku, fikala
jsemti, abys mi sem nikdy nevolal.

Mas moje ¢islo domi, kdyby.. .

,»JO, promif, ale nemohlo to pockat. Mam takovy maly problém.* Kat véd¢la, o co slo.
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,»PUjcil jsem si néjaké penize od jistého chlapika, abych je investoval do podnikani.*

Kat ho nechtéla trapit otdzkou, o jaké podnikani mélo jit. ,,A padlo to.

,J0, a ted’ chce svoje penize zpatky.“

,.Kolik, Miku?

,,Kdybys mi mohla poslat pét tisic...”

,,Coze?

Sestra u stolku si Kat zvédave prohlizela.

Pét tisic dolarti. Kat snizila hlas. ,,Nemam tolik. Ja... Ted’ ti miizu poslat polovinu a zbytek za nekolik tydnti. Bude to tak
stacit? ,,Snad ano. Nerad t€ trapim, sestfi, ale vis, jak to chodi.“ Kat védéla ptresné, jak k tomu doslo. Jejimu bratrovi
bylo dvaadvacet a m¢l potad samé fantastické plany. Flakal se s nejriznéj$imi partami a jen Btih vi, ¢eho byli schopni.
Ale Kat se za n¢j citila Gipln¢ odpovédna. Viechno je moje chyba, myslela si. Kdybych neutekla z domova a neopustila
ho...

,Nedélej si starosti, Miku. Mam té rada.”

,Ja tebe taky, Kat.“

Néjak ty penize seZenu, fikala si Kat. Mike je pro mne vSechno na svéte.

Doktor Isler se t&sil, Ze bude opét pracovat s Honey Taftovou. Prominul ji uz jeji nestastny zacatek a ve skutecnosti
mu lichotilo, ze mé€la pred nim takovy respekt. Ale ted’ pii dalsi vizité stdla Honey az za ostatnimi stazisty a nejevila
sebemensi chut’ odpovidat na jeho otazky.

Pal hodiny po vizité sedél doktor Isler v kancelafi Benjamina Wallace.

,Je néjaky problém?* zeptal se Wallace.

,,Je. Doktorka Taftova.*

Wallace se na n¢ho podival prekvapené. ,,Doktorka Taftova? Vzdyt’ ma to nejlepsi doporuceni, jaké jsem kdy vidél.*
,,Prave to je pro mne hadanka, fekl doktor Isler. ,,SlySel jsem dost véci od ostatnich stazisti. Plete se pfi urCovani
diagnoz a déla vazné chyby. Rad bych védél, co to ma znamenat.* ,Nerozumim tonu. Studovala na velice dobré
lékaiské fakulte.” ,,Snad bys mohl zavolat dékanovi skoly, navrhl doktor Isler.

,.T0 je Jim Pearson. Skvély chlapik. Zavoldmmu.* Za nékolik minut mél Wallace Pearsona na draté. Vyménili si
navzajem zdvofilostni formality a pak Wallace fekl: ,,Volam kvili Betty Lou Taftové.“

Na okamzik bylo ticho. ,,Ano?*

,.Vypada to tak, Ze s ni mame néjaké potize, Jime. Poslali jste namji sem se skvélym doporucenim.*

,,Ano. V poradku.*

»-Skute¢né mam pred sebou vasi zpravu, v niz stoji, Ze byla jednou z nejlepsich studentek, jaké jste kdy méli.

,» 10 je pravda.“

,»A ze bude mit ty nejlepsi predpoklady pro praci 1ékate.*

,,Ano.

Nengli jste tedy zadné pochyby o...”

,,Z4dné,“ tekl doktor Pearson rozhodné. ,,Ani v nejmensim. Je snad trogicku nervozni. Je hodné citliva, ale pokud ji date
Sanci, pak jsem si jist, ze vS§echno bude dobré.“ ,,Dobte, cenim si toho, co jsi mi fekl. Jistéze ji dame Sanci. Diky.* ,,Rado
se stalo.“ Spojeni se prerusilo.

Jim Pearson zlstal sedét a nenavidél se za to, co prave udélal.

Ale moje zena a déti jsou na prvnim miste.

8.

Honey Taftova méla tu smiilu, Ze se narodila velmi uspéSnym rodictim. Jeji hezky otec byl zakladatelem a prezidentem
velké pocitacové spole¢nosti v Memphisu v Tennessee, jeji krasna matka védeckou pracovnici v oboru genetiky a
star$i Honeyny sestry - dvojcata - byly stejné pfitazlivé, inteligentni a ambici6zni jako jejich rodice. Taftovi patfili k
nejprominentnéjsim rodindm v Memphisu. Honey piisla na svét naprosto nevhod, kdyz jejim sestram bylo uz Sest let.
»Honey byl nas§ karambol, fikavala matka svym pfatelim. ,,Cht¢la jsem na potrat, ale Fred byl proti tonu. Ted’ toho
lituje. Tam, kde jeji sestry ohromovaly, zistavala Honey obycejna. Kde sestry vynikaly, byla Honey pramérna. Jeji
sestry zacaly mluvit v deviti mésicich. Honey pronesla své prvni sliivko az tém¢t ve dvou letech.

,,Je to nase ,figurka,,” fikaval otec se smichem. ,,Honey je osklivé kacatko Taftovic rodiny. Jenom si nemyslim, Ze se
nékdy proméni v labut’.” Nebyla to pravda, Ze by Honey byla oskliva, nebyla ale ani hezka. Vypadala zptisobné, s
hubenymi, trochu povadlymi tvafemi, Spinaveé blond vlasy a nepiili§ ptivabnou postavou. Co vSak Honey méla, byla
mimofadna schopnost chovat se pfijemné a vnaset svétlo vSude, kde se objevila. Tyto kvality vSak nemély prilis
vysokou cenu v rodin¢ tak ctizadostivych a Gspésnych lidi.

Pokud by si Honey dokézala vzpomenout, od neutlejSiho détstvi chtéla potésit rodice a sestry a ptala si, aby ji dokazali
mit také radi. Byla to marnd namaha. Rodice pfili§ zaméstnavala vlastni kariéra a sestry vitézily v soutézich krasy a
Skolnich znalosti. Aby toho trapeni bylo jesté vic, byla Honey i mimofadné placha. Védome ¢i nevédome ji rodina
vnutila silny pocit ménécennosti.

Na vysoké Skole byla Honey znama jako divka, se kterou nikdo netanc¢i. Chodila ve $kole do tane¢nich a na vecirky.
Vsude byla sama. Usmivala se a snazila se nedat najevo, jak mizerné si pfipadala, ale nechtéla byt nikomu pro legraci.
Divala se, jak si pro jeji sestry pfichazeli domi ti nejpopularnéjsi kluci ze skoly, zatimco ona pak vystupovala po
schodech do svého prazdného pokoje a tam zapolila s domacimi ukoly.

Jenom neplakat.
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Béhem vikendi a o letnich prazdninach si Honey vyd¢lavala kapesné hliddnim déti. Réda se starala o déti a drobotina ji
milovala. Kdyz nebyla praveé v préci, vychdzela ven a sama se toulala po Memphisu. Chodila do Gracelandu, kde zil
Elvis Presley, prochazela se po ulici Beale, kde zacalo blues. Toulala se muzeem Riizového palace a planetariem s
fvoucima pohybujicim se dinosaurem. Chodila do obiiho akvaria.

A byla potad sama.

Netusila, Ze jeji zivot se brzy drasticky zmeéni.

Honey védéla, Ze spousta jejich kolegyii ve skupiné proziva milostné piibehy. Ve Skole o nich mluvily takika bez
ustani.

»opala jsi uz s Rickym? Je nejlepsi...!I“

,,Joe m¢la uz opravdovy orgasmus. ..

,,Minulou noc jsem byla s Tonym. Jsem tpln¢ hotova. Je to zvife!

Zopakujeme si to zase dnes v noci.. .

Honey tam stala a poslouchala, jak se bavi, hofce jim zavidéla a méla pocit, ze nikdy nepozna, co je to sex. Kdo by mé
chtél? pochybovala Honey.

Jednou v patek vecer se konal skolni vecirek. Honey na néj nechtéla jit, ale otec ji fekl: ,,Podivej, mam o tebe starost.
Tvoje sestry mi fekly, Ze stoji$ v kouté a Ze nechces jit na vecirek, protoze tamna tebe nikdo necekd.“ Honey se
zaCervenala. ,,To neni pravda,* fekla. ,Cekd, a ja tampdjdu.. . Jen at’ se mé nezeptd, kdo tamna me¢ ¢ekd, modlila se
Honey.

Nezeptal se.

Ted Honey byla na veéirku, sedéla jako obvykle ve svém kouté, sledovala ostatni, jak tan¢i a prozivaji bajecné chvile.
A v tom se stal zazrak.

Roger Merton, kapitan fotbalového tymu a nejpopularné;si kluk na celé skole, byl pravé na parketu a zapolil tam se
svou piitelkyni. Byl opily.

,»Js1 mizerny samoliby bastard,* fekla mu.

»A ty pitoma dévka!*

,,Muzes si tancit sam se sebou.*

,.Nemusim tancit sam se sebou, Sally. Mohu tanc¢it s kteroukoliv jinou. S kteroukoliv budu chtit.*

,,Tahni!“ vykfikla na cely tane¢ni sal.

Honey nechtéla, ale slysela.

Merton vidé€l, jak se na n¢j diva. ,,Co tu, k Certu, okounis§?* fekl ji a kazdé slovo mu pfitom délalo potize.

,.Nic,” odpovédéla Honey.

,Ja té cubce ukazu! Myslis, Ze ji neukazu?*

,Ja...ano.

,,Zatracen¢ a hned. Pojd'me se trochu napit.*

Honey zavahala. Merton byl uz pofadné opily. ,,Dobfe, ja ale...”

,.Vyborn¢. Vezmu lahev do auta.

,,Ja opravdu nemyslim, ze.. .

Ale on uz drzel Honey za ruku a vedl ji ven z mistnosti. Sla vedle ngj, protoZe nechtéla délat scénu a piivadét ho do
rozpaku.

Venku se mu Honey pokusila vytrhnout. ,,Rogere, nemyslim, Ze je to dobry napad. Ja...*

,Co je, proboha, s tebou - posera?*

,»Ne, ja.. .

,,Dobre. Jdeme.*

Zavedl ji k autu a oteviel dvefe. Honey na chvili zavahala.

,,Nastup.

,.Muzu zlistat jenom na chvili,” fekla Honey.

Nastoupila do auta, protoze nechtéla Rogera rozzlobit. Posadil se vedle ni.

»2Namazeme se do némoty, co ty na to?* Vytahl lahev Bourbonu. ,,Tady to je.” Honey jen jednou v zivot¢ pila alkohol,
nesnasela jej. Ale ted’ nechtéla Rogera urazit. Podivala se na n¢j a s nechuti polkla maly dousek.

,,Vidis§, jak ti to jde,” fekl. ,, Ty jsi ve Skole nova, co?* Honey byla ve tietim ro¢niku. ,,Ne,* fekla. ,,Ja...” Naklonil se k ni a
zacal si hrat s jejimi prsy.

Honey sebou vylekané cukla.

,.Hej! Co je? Ty mé nechces potésit?* zeptal se.

A to byla ta kouzelna véta. Honey si préala potesit kohokoliv, i kdyby to mélo byt...

Na nepohodlném zadnim sedadle Mertonova auta Honey poprvé poznala sex, a to ji otevielo neuvéfitelny novy svet.
Milovani ji sice neptisobilo zvlastni radost, to ale nebylo dtlezité. Dtlezité bylo, Ze to prozila s Mertonem. Skutecné,
Honey byla unesena tim, jak hodné se s ni laskal. Pfipadal ji jako v extazi. Nikdy predtim nikoho nevidéla tak
vzruSeného. Tak takto Ize potésit muze, pomyslela si Honey.

Bylo to skutec¢né zjeveni.

Honey nebyla schopna pustit z hlavy zazrak, ktery se ji ptihodil. LeZela v posteli a myslela na Mertonovo tvrdé
muzstvi, které neustale citila v sobé, vnikal do ni stéle rychleji a rychleji a pak jeho sténani. ,,O ano, ano. .. JeZisi, ty jsi
fantasticka, Sally...”“ To by Honey nikdy ani nenapadlo. Potésila kapitana fotbalového klubu! Nejznamejsiho kluka na
celé 8kole! A skute¢né jsem nevédéla, co pravé délam, pomyslela si Honey. Ze jsem se opravdu naudila, jak pot&sit
muze...
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A to bylo pro Honey druhé zjeveni.

Pristiho dne rano Honey zasla do Pokladnice pozitkli, pornografického knihkupectvi na Poplarové ulici a koupila si pil
tuctu knih o erotice. PropaSovala je domi a potaji si je Cetla ve svém pokoji. Byla udivena, co vSechno se dozvédéla.
Hltala stranky Vonavé zahrady a Kamasutry, Tibetského umeni lasky, Alchymii extaze a pak vSe znovu. Pamatovala si
slova Geduna Chopela a tajemné vyklady Kanchinathy.

Studovala vzrusujici fotografie tficeti sedmi pozic milovani a dozvédéla se, co znamena Pulmésic a Kruh, Lotosovy
kvét, Kusy mracen a jiné zpisoby souloze.

Honey se stala odbornici na osm druhti oralniho sexu, Sestnact drah rozkosi a extaze z milostnych her. Naucila se, jak
piimét muze, aby prozil karuna, jez posiluje jeho potéseni. Teoreticky, samoziejmé. Honey si nyni piipadala, ze je
piipravena uvést své poznani do Zivota.

Kamasutra vénovala nékolik kapitol afrodiziaktim, které zvysuji muzskou potenci, a protoze dosud Honey nem¢la
tuSeni, kde by mohla ziskat Hedysarum gangeticum, rostlinu kshirika nebo Xanthochymus pictorius, vymyslela si své
vlastni nahrazky.

Kdyz nasledujici tyden potkala Honey Rogera Mertona ve tiide, §la k nému a fekla: ,,Opravdu se t€Simna piisti noc.
Budeme to délat zase?* Chvili mu trvalo, nez si na Honey vzpomnél. ,,A, jisté. Pro¢ ne? Nasi jsou dnes vecer pryc. Co
se tak sejit kolem osmé?* Kdyz ten vecer piisla Honey do Mertonova domu, nesla s sebou malou lahvicku javorového
sirupu.

LK ¢emu to je?* zeptal se Merton.

,,Predvedu ti to,” fekla Honey.

Ukézala mu to.

Druhy den Merton ve $kole vypravél kamaradiim o Honey. ,,Je neuvéfitelna, fekl. , Nevefili byste, co dokaze udélat s
trochou teplého sirupu!“ To odpoledne Sest chlapct pozadalo Honey o schiizku. Od té chvile byla kazdou noc z domu.
Chlapci byli nadmiru spokojeni a Honey byla také dokonale st'astna.

Rodice tésilo, ze je jejich dcera tak zadana.

»Irvalo to trochu déle, nez rozkvetla,” konstatoval jeji otec hrd¢,

,ale ted’ je z ni prava Taftova!*

V matematice méla Honey vZdy nevalné vysledky a véd¢la, ze pii zavérecném testu dopadla $patné. Ucitel matematiky,
pan Janson, byl stary mladenec a bydlel nedaleko Skoly. Honey jej jednoho vecera piisla navstivit. Oteviel dvefe a
piekvapené na ni hledél.

,Honey! Co tady d¢l1as?*

,,Potfebuji vasi pomoc, fekla Honey. ,,Otec m¢ zabije, jestli z vaseho pfedmetu propadnu. Pfinesla jsem néjakeé piiklady
zmatematiky a byla bych rada, kdybyste se se mnou na né podival.

Chvili vahal. ,,Je to zvlastni, ale... tak dobre.

Pan Janson m¢l Honey rad. Nebyla jako ostatni divky v jeho tiid€. Ty byly drzé a nevybiravé, zatimco Honey byla
citliva a peéliva, vzdy dychtiva potésit. Chtél, aby se vice vénovala matematice. Pan Janson se posadil na pohovku
vedle Honey a zacal ji vysvétlovat slozitosti logaritmil.

Honey logaritmy nezajimaly. Zatimco pan Janson mluvil, Honey se pfiblizovala k nému tésnéji a tésnéji. Zacala mu
dychat na krk a do ucha a dfive, nez pochopil, co se déje, m¢l pan Janson rozepnuty zip u kalhot.

Vudivu ziral na Honey. ,,Co to dé1as?*

,»Chtéla jsem t€ od prvni chvile, kdy jsem t€ uvidé€la,” fekla Honey.

Oteviela kabelku a vytdhla z ni malou plechovku s namichanym krémem.

,,Co je to?

,.Nech ¢, ja ti to ukazu.. .

Honey dostala v matematice - nejlepsi znamku.

Honey nebyla tak popularni zvlastnim pfislusenstvim, které pouzivala. Povést ji ziskaly také védomosti posbirané ze
vSech moznych starych knih o erotice. Obst’astiiovala své partnery milostnymi zptsoby, o jakych se jim nikdy ani
nesnilo, tisic let starymi a ddvno zapomenutymi. Dodala slovu ,extaze, novy vyznam.

Jeji znamky se prudce zlepSily a Honey se stala najednou mnohem slavnéjsi nez jeji sestry v dobé vysokoskolskych
studii. Honey byvala zvana na vecefe do klubu Private Eye nebo do Bombayského cyklistického klubu a zchladila se
nmrazenou kavou v restauraci

Memphis. Chlapci ji brali na lyze do Cedar Cliff a na kluzéky na letisté Landis. Léta studii na vysoké skole byla pro
Honey spésna i spolecensky. Jednou vecer ji fekl otec pii jidle: ,,Budes brzy koncit. Je ¢as myslet na svou
budoucnost. Vi§, co chces v zivoté délat?*

Odpovédeéla okanvité: ,,Chei byt zdravotni sestrou.*

Otcova tvar zrudla: ,,Chces fici Iékarkou.*

,,Ne, tati. Ja.. .
,,Jsi Taftova. Jestli chees jit na medicinu, budes 1¢katkou. Je to jasné?“
,»Ano, tati.

KdyZ Honey fekla otci, Ze chee byt zdravotni sestrou, méla na mysli pravé to, co fekla. Touzila po tom, aby se mohla
starat o lidi, pomahat jima krmit je. Méla hrtizu z toho, Ze by se m¢la stat 1ékatkou a byt zodpovédna za lidské zivoty,
ale védéla, ze nesmi svého otce zklamat. Jsi Taftova.

Jeji zavérecné vysledky vSak nebyly tak dobré, aby mohla Honey nastoupit na univerzitu, na Iékaiskou fakultu, ale
otec tu mél vliv. Byl velkym mecenasem Iékarské fakulty v Knoxville v Tennessee. SeSel se s doktorem Jimem
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Pearsonem, dékanem.

,Zadate m& o velkou sluZbu,* fekl Pearson, ,,ale feknu vam, co udélam. Pfijmu Honey na podminku. Pokud po pil roce
budeme mit dojem, ze neni schopna pokracovat dal, bude muset odejit.” ,,To je docela ¢estné. Ona vas ur€ité
piekvapi. Mél pravdu.

Otec zaridil, aby Honey mohla v Knoxville bydlet u jeho bratrance, reverenda Douglase Liptona.

Douglas Lipton byl hlavou baptistické cirkve. Mél Sedesat let a byl zZenaty se zenou jesté o deset let starSi. Reverend
byl §t’astny, ze ma Honey ve svém domg.

,Je to jako zavan cerstvého vzduchu,” fekl své zen€.

Nikdy v zivoté nepotkal nikoho tak zaddostivého potesit druhé.

Honey si na lékaiské fakulté vedla docela slusné, ale chybéla ji oddanost. Byla tam pouze, aby potéSila svého otce.
Ucitelé meéli Honey radi. Jeji ryzi ptivab zpisobil, Ze ji profesofi piali uspéch.

Zvlaste slaba byla v anatomii. V priibéhu osmi tydnt dal pro ni poslat profesor anatomie: ,,Bojim se, Ze vas budu muset
nechat propadnout, fekl nestastné.

Ja nemohu propadnout, fikala si Honey. Nemohu zklamat otce. Co doporucuje Boccaccio?

Honey pfistoupila blize k profesorovi. ,,Pfisla jsem do této Skoly kvtili vim. Hodné jsem o vas slySela.* Pfistoupila k
nému jeste bliz. ,,Chtéla bych byt jako vy.“ A jesté bliz. ,,Byt Iékatkou znamena pro m¢ vSechno.* A bliz. ,,Prosim,
pomozte mi...“ O hodinu pozd¢ji, kdyz Honey opoustéla jeho pracovnu, nesla si odpovéedi na piisti zkouSeni.

Jeste nez Honey dokoncila studia na 1ékaiské fakulté, svedla nékolik svych profesorti. Pomahalo ji, ze nebyli schopni
vzdorovat. Vsichni byli pfesvédceni, Ze to byli pravé oni, kdo svedli ji, a pocitovali vinu za to, Ze sami zneuzili jeji
nevinnosti.

Doktor Jim Pearson byl posledni z muzti, ktery Honey podlehl. Byl zmaten vSemi zpravami, které o ni slysSel. Byly to
povésti o jejich mimotadnych sexudlnich dovednostech. Jednoho dne poslal pro Honey, aby si s ni promluvil o jejim
prospéchu. Pfinesla si s sebou malou krabicku praskového cukru, a jeste¢ nez skoncilo odpoledne, byl doktor Pearson
lapen jako vSichni ostatni. Honey jej u€inila mladym a nenasytnym. Dokazala, Ze si ptipadal jako kral, ktery si ji
podmanil a u€inil ji svou otrokyni.

Snazil se nemyslet na Zenu a déti.

Honey méla reverenda Douglase Liptona opravdové rada a roz¢ilovalo ji, Ze jeho manzelka je chladna, studena Zena,
ktera na ném potad néco vidéla. Honey reverenda litovala. Nema to zapottebi, fikala si Honey. Potfebuje Gtéchu.

O ptilnoci, kdyz pani Liptonova byla na navstéve u své sestry mimo mesto, vklouzla Honey do pastorovy loznice. Byla
naha.

,Douglasi.. .

Vytrestil o¢i. ,,Honey? Jsi v pofadku?

,.Ne,“ odpovédela. ,,Mohu s tebou mluvit?*

,Jistéze.” Natahl ruku k lampicce.

,,Nerozsvécuj.” Vklouzla do postele vedle n¢ho.

,,Co se d&je? Necitis se dobre?*

,, I rapim se.*

,Cim?*

,,O tebe. ZaslouZis si byt milovan. Chci se s tebou milovat.*

Byl uz uplné vzhtiru. ,Miij Boze!“ fekl. ,,Jsi jeste dité. To nemiizes myslet vaznée.

,,Myslim. Tva Zena ti uz nedava zadnou lasku.. .

,,Honey, to je nepiipustné! Ud¢las Iépe, kdyz se ted’ vrati§ do svého pokoje a...” Citil, jak se k nému tiskne jeji nahé
télo. ,,Honey, to nemiizeme ud¢lat. Ja jsem... Jeji rty se piitiskly na jeho a celym télem uz na ném leZela. Byl Giplné
mimo. Tu noc stravila v jeho posteli.

V Sest hodin rano se otevtely dvefe loznice a do mistnosti vstoupila pani Liptonova. Stala tam, hled¢la na oba a pak
beze slova vysla ven.

Dvé hodiny nato reverend Douglas Lipton ve své garazi spachal sebevrazdu.

Kdyz se tu novinu Honey dozvédéla, byla znicena, neschopna uvéfit tomu, co se stalo.

Serif piisel do domu a hovofil s pani Liptonovou. Kdyz skonéil, nagel si Honey. ,,Z ticty k rodin& reverenda Douglase
Liptona uvedeme jako diivod smrti ,sebevrazda z neznamych dtvodu,, ale doporucoval bych vam, abyste, k ksakru, z
tohoto mésta zmizela co nejrychleji a uz se nevracela...” Honey odesla do Oblastni nemocnice Embarcadero v San
Franciscu. Se skvélym doporucenim od doktora Jima Pearsona.

9.

Paige prestala vnimat ¢as. Nebylo zac¢atku ani konce a dny i noci splyvaly v jedno. Nemocnice byla ted’ cely jeji Zivot.
Svét venku byla cizi vzdalena planeta.

Vanoce piisly a odesly a zacal novy rok. Vtom svété venku americké vojsko osvobodilo Kuvajt od Iraku.

Od Alfréda nedostala ani slovo. Pfijde na to, ze udé€lal chybu, tikala si Paige. Vrati se ke mné.

Ranni telefonni hovory skoncily tak nahle, jako zacaly. Paige se uklidnila, Ze se nepfihodil Zadny zahadny ani vyhruzny
incident. Bylo to tén¢f stejné, jako by se vSem zdal n¢jaky osklivy sen... S vyjimkou, Ze to nebyl sen.

Prace v nemocnici byla stale naro¢néjsi. Nezlstaval zadny Cas poznavat pacienty. Ti byli jen jednoduse Zlucniky,
protrzenymi jatry, zlomeninami stehennich kosti a zkfivenymi zady.
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Nemocnice byla dzungle zaplnénd mechanickymi démony, respiratory, elektrokardiografy, zafizenimi na m¢teni katalazy,
rentgeny. Kazdy m¢l sviij vlastni podivny zvuk. Bylo to piskani, bzuceni, nepfetrzité huc¢eni reproduktort a v§echny ty
zvuky splyvaly v jediny hluk, v Silenou kakofonii.

Druhy rok praxe byl slavnostnim pfedélem. Praktikanti postoupili k odpovédné;j§im tkolim, a kdyZ pozorovali nové
piichozi skupinu, citili vii¢i nim smésici pohrdani a arogance.

,,Chudacci,” obratila se Kat k Paige. ,,Nemaji ani tuseni, co je tady ceka.”

,,10 brzy pochopi.*

Paige a Honey zacaly mit o Kat strach. Hubla a vypadala deprimované. Stavalo se, ze Kat najednou uprostfed hovoru
hledéla do prazdna, jako by byla myslenkami mimo. Cas od ¢asu méla zahadné telefonaty a po kazdém z nich se jeji
deprese jesté zhorsovaly.

Paige a Honey se posadily a daly se s ni do fe¢i.

»Je viechno v poradku? zeptala se Paige. ,,Vis, Ze t€¢ mame rady, a jestli ma§ néjaky problém, rady bychomti
pomohly.” ,,Diky. Jsem vam vdécna, ale tady se neda nic délat. Jde o penize.“ Honey se na ni piekvapené podivala. ,,Na
co potiebujes penize? Nikam nechodime. Nemame ¢as nakupovat. My...”“ ,,Nejde o penize pro m¢. Ale pro mého
bratra.” Kat se nikdy pfedtim o bratrovi nezminila.

»Nevedeéla jsem, ze mas bratra,” fekla Paige.

,.Bydli v San Franciscu? zeptala se Honey.

Kat vahala. ,,Ne. Bydli potad na Vychod¢&. V Detroitu. Jednou se s nim musite setkat.*

,,Jo bychomrady. Co déla?*

,,Je néco jako podnikatel,” odpovédéla Kat neuréité. ,Je ted’ trochu na dné, ale Mike se zase vzpamatuje. On vzdycky.*
Doufam, BoZe, ze je to pravda, myslela si Kat.

Harry Bowman byl jako praktikant pfelozen z Iowy. Byl to vesely, bezstarostny ¢lovek, ktery se velmi snazil byt
pifjemny ke vSem lidem.

Jednou fekl Paige: ,,Pofadam zitra maly vecirek. Pokud budete vy, doktorka Hunterova a doktorka Taftova mit volno,
mohly byste piijit.

Co vy na to? Myslim, Ze to pro vas bude pfijemné straveny ¢as.*

.Fajn, fekla Paige. ,,Co mame piinést?

Bowman se zasmal: ,,Nenoste nic.*

LJste si jist? zeptala se Paige. ,,Lahev vina nebo...”

,Zapomeite na to! Vecirek bude v mém malém byté.

Bowmantv maly byt se ukazal ve skutecnosti jako desetipokojovy ateliérovy byt vybaveny starozitnym nabytkem.
Nase tii zeny vstoupily dovnitf a zistaly v uzasu hledét kolem sebe.

,,MUj Boze!“ fekla Kat. ,,Odkud to vSechno je?*

,.Byl jsem dost chytry na to, abych mél Sikovného otce,* fekl Bowman.

,,Odkazal mi v§echny svoje penize.*

,»A vy pracujete? zasla Kat.

Bowman se usmal. ,,Chci byt 1ékafem.*

Obcerstveni tvofil kaviar Beluga Malossol, paté de canipagne, uzeny skotsky losos, ustfice podavané na poloviné
skotapky, platky krabiho masa, crudités se Salotkou v octovémnalevu a tipytivé Sampaiiské. Bowman m¢l pravdu.
VSechny tii zeny se m¢ly nadherné.

,.Nemohu vam ani dost podékovat,* fekla Paige Bowmanovi, kdyz byly na odchodu.

,,Méte v sobotu volno?* zeptal se.

,,Ano.

,Mammaly motorovy ¢lun. Vezmu vas na malou vyjizdku.

,,To zni skvéle.”

Ve ¢tyii hodiny réno byla Kat probuzena z hlubokého spanku v pohotovostnim pokoji. ,,Doktorko Hunterova,
pohotovostni ambulance tfi... doktorko Hunterova, pohotovost tfi.” Kat vstala z postele, pfemahajic unavu. Protiela si
o¢i a jela vytahem dolti nepohotovostni ambulanci.

Pomocnik ji uvital ve dvefich. ,,Skon¢il tam v rohu. Je v hroznych bolestech. Kat k nému pfistoupila. ,,Jsem doktorka
Hunterova, fekla ospale.

Zasténal. ,,Jezisi, doktorko, musite néco udélat. Ta zada me zabiji.*

Kat potlacila zivnuti. ,,Jak dlouho mate bolesti?*

,»Asi dva tydny.*

Kat si ho prohlizela, hadala. ,,Dva tydny? Proc€ jste nepfisel diive?*

Pokusil se pohnout a cuknut sebou. ,,Abych fekl pravdu, nesndsim Spitaly.*

,» Lak pro€ jste ted’ pfisel?*

Ozil. ,,Blizi se velky turnaj v golfu, a kdyz mi nedate do poradku zéda, nebudu schopny si ho uzit.*

Kat nabrala zhluboka dech. ,,Golfovy turnaj.*

,,J0.

Bojovala sama se sebou, aby se ovladla. ,,J4 vamnéco povim. Jdéte domil. Vemte si dva aspiriny, a kdyz se do rana
nebudete citit lip, tak mi zavolejte.” Otocila se a razné€ vysla z mistnosti. UZasle za ni hled¢l.

Maly motorovy ¢lun Harryho Bowmana byl elegantni, padesat stop dlouhy motorovy kiiznik.

,»Vitejte na palubé!* pozdravil Paige, Kat a Honey v doku.
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Zeny si s obdivem prohlizely ¢lun.

,,Je naddherny, fekla Paige.

Kfizovali tii hodiny zatokou a vychutnavali teply slunny den. Bylo to poprvé, kdy si kazdy z nich po tydnech dopral
trochu volna. Kotvili u Andélského ostrova a pochutnavali si na vyteéném ob&dé.

,.To je zivot,” fekla Kat, ,,nevracejme se na pobtezi.

,,Dobry napad, fekla Honey.

Tak jako tak, byl to bozsky den.

Kdyz se vraceli k doku, fekla Paige: ,,Ani vim nedokéazu popsat, jak se mi to libilo.“ ,,PotéSeni je na mé strané,” poklepal
ji Bowman po rameni.

.Zopakujeme si to. Nekdy. Vy tfi jste vzdy vitany.*

Jak roztomily ¢lovék, pomyslela si Paige.

Honey s oblibou pracovala na porodnim oddéleni. Bylo to oddéleni plné nového Zivota a nové nadéje v nekonecné
radostném ritualu. Prvorodicky byly nedockavé a bazlivé. Ty starsi se nemohly dockat, kdy uz to budou mit za sebou.
Jedna z Zen, ktera byla pravé po porodu, fekla Honey: ,,Diky Bohu!

Zase si uvidim na prsty u nohou.*

Kdyby si Paige vzala kalendaf, zatrhla by si v ném patnacty srpen ¢ervenou tuzkou. Toho dne totiz do jejiho Zivota
vstoupil Jimmy Ford.

Jimmy byl nemocniéni ziizenec s jasnym ismévem a tak pifjemnymi vlastnostmi, s jakymi se Paige jesté nikdy v zivoté
nesetkala. Byl maly a hubeny a vypadal na sedmnact let. Bylo mu dvacet pét a pohyboval se nemocni¢nimi chodbami

jako radostné tornado. Z nic¢eho si nic nedélal.

Neustale béhal po nemocnici se vzkazy pro kazdého. Nedélal mezi lidmi zadné rozdily a s 1ékafi, sestrami 1 vratnymi

jednal uplné stejné.

Jimmy Ford rad vypravél vtipy.

»Slysela jsi uz o tom pacientovi v sddrovém lizku? Chlapik, ktery lezel v posteli vedle n¢ho, se ho ptal, ¢imse zivil.
,,Odpovédéel: ,Myl jsem okna na Empire State Building.,*

,»A ten druhy nato: ,A kdy jsi toho nechal?,*

,»V poloving cesty dold.,*

A Jimmy se zasklebil a uz zase spéchal nékomu pomoci.

Obdivoval Paige. ,,Jednou budu Iékafem. Chci byt jako ty.“ Nosil ji drobné darky - sladkosti a plySové hracky. A ke
kazdému darku piidaval néjaky vtip.

..V Houstonu zastavil jeden muz chodce a zeptal se ho: ,Jak se dostanu nejrychleji do nemocnice?, Druhy muZ povida:
,Rekni néco $patného o Texasu.,“ Zerty byly mizerné, ale Jimmy jim daval komickou piichut’. Doh4nél Paige na
motorce, aby pfijeli do nemocnice zaroven.

,,Pacient se zeptal: ,Bude ma operace nebezpecna?, a chirurg odpovida: ,Ne, nebezpeénou operaci za dvé sté dolart si
nemuzeme dovolit.,“ A uz byl zase pry¢.

Kdykoliv Paige, Kat a Honey m¢ly ve stejny den volno, chodily se toulat a poznavat San Francisco. Navstévovaly
Holandsky Mlyn, Japonskou Cajovou zahradu. Chodily do Fishermanova pfistavu a vozily se lanovkou. Chodily na
predstaveni do Curranova divadla a vecefely pak v Maharani na Postovni ulici. VSichni ¢isnici byli Indiani a k udivu
Kat a Honey obracela se na n¢ Paige v hindstin¢.

,,Hun Hindustni baht bahut ocho bolta hi.*

A od toho okanviku byla restaurace jejich.

,,Kdepak ses proboha naucila mluvit indiansky?* zeptala se Honey. ,,Hind$tinu,” zavahala Paige. ,,My..., ja jsemzila
né&jakou dobu v Indii.“ Stale to bylo piili§ Zivé. Byli s Alfrédem v Agfe, upiené hledéli na Taj Mahal. Séh Jahan toto
postavil na pamatku své zeny. Trvalo to dvacet let, Alfréde.

Postavim pro tebe Taj Mahal. A je mi jedno, jak dlouho to bude trvat!

To je Karen Turnerova. Moje zena.

Slysela své jméno a otocila se.

LPaige...” Kat méla ve tvafi soustfedény vyraz. ,,Jak je ti?*

Fajn. Je mi fajn.*

Tézka doba pokracovala. Dalsi novy rok prisel a vzapéti zase odesel a druhy rok presel na tieti, a nic se nezménilo.
Nemocnice zustavala vnéjsim svétem nedotcena. Valky a hladomory a katastrofy v dalSich zemich bledly ve srovnéni s
krizemi Zivota a smrti, které se opakovaly dvacet Ctyfi hodin denné.

Kdykoli se Kat a Paige setkaly na chodbach nemocnice, Kat se Siroce usmala a fekla: ,,Mas se dobie?*

,Kdy jsi naposledy spala?‘ zeptala se Paige.

Kat vzdychla: ,,Kdo si to mi pamatovat?*

Klopytaly dlouhymi dny a nocemi ve snaze odolavat nekone¢nému, nadrocnému tlaku, krmily se sendvici, kdykoliv mély
Cas, a pily studenou kavu z papirovych kelimku.

Sexualni obtézovani se stalo neodmyslitelnou soucasti zivota Kat. Byly tu stalé narazky a ponizujici poznamky
nejenom ze strany 1ékaid, ale také pacientd, kteti zkouseli dostat ji do postele. Ti dostavali stejnou odpovéd’ jako
doktofi. Neni na svété muz, kterénu dovolim, aby se m¢ dotknul.

A opravdu tomu véfila.

Uprostied ranniho shonu ji Mike zatelefonoval znovu.
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,,Nazdar, sestficko.*

A Kat védéla, co se stalo. Poslala mu vSechny penize, bez kterych se mohla obejit, ale hluboko v dusi tusila, ze cokoliv
by mu poslala, stejné to nikdy nebude dost.

»Strasné nerad té obtéZzuju, Kat. Opravdu. Ale spadl jsem do takového prusvihu.“ Jeho hlas znél napjaté.

,,Miku.. ., jsi v poradku?

,,»Ale jo. Neni to nic vazného. Jde jenom o to, Ze nékomu musim okanzité vratit jeho penize, a divil bych se.. .
,.Jvidim, co se da délat,” fekla Kat unaveng¢.

,Diky. S tebou mizu vzdycky pocitat, vid’, sestiicko? Mam t€ rad.“

,,Ja tebe taky, Miku.*

Jednoho dne Kat fekla Paige a Honey: ,,Vite, co my v§echny potfebujeme?*

,,Mé&sic spanku?*

,,Prazdniny. Abychom se mohly toulat po Champs-Elysées, koukat se do vykladt v§ech téch luxusnich obchodd.*
,,Dobfe. VSude prvni tfidou!* zasmala se Paige. ,,Budeme spat cely den a celou noc se budeme bavit.

Honey se smala. ,,Zni to dobie.*

,,Budeme mit dovolenou uz za nékolik mésicii,* poznamenala Paige. ,,Pro¢ bychom si nemohly pro nas tfi naplanovat
né¢jakou cestu?* ,,To je vyborny napad,” fekla Kat nadsené. ,,Zastavime se v n¢které z cestovnich kancelaii.
Naésledujici tii dny stravily hore¢natymi plany.

,,Umirdm touhou vidét Londyn. Mozna by se nam postéstilo uvidét kralovnu.“ ,,Ja bych chtéla jet do Patize. Myslim, ze
je to nejromanti¢téj$i mésto na svété.“ ,,Chtéla bych se projizdét na gondole za mési¢ni noci v Benatkach. Mozna
pojedeme na svatebni cestu do Benatek, Paige, fekl ji Alfréd. Libilo by se ti to? To vi§, Ze ano!

Byla zvédava, zda Alfréd vzal Karen na libanky do Benatek. V sobotu rano vSechny tii zasly do cestovni kancelare
Corniche na ulici Powell.

Pani za pultem byla zdvorila. ,,O jaky druh cesty se zajimate?*

,»My bychomrady do Evropy - Londyn, Pafiz, Benatky.. .

,» 10 je milé. Mame nékolik cenové vyhodnych cest, které.. .

,,Ne, ne, ne,” Paige se podivala na Honey a zasmdla se. ,,Néco prvotiidniho.*

,,Ano. Cesta letadlem v prvni tfid¢,” pfidala se Kat.

,.Prvotiidni hotely,* dodala Honey.

,Jisté, mohu doporucit Ritz v Londyné, Crillon v Pafizi, Cipriani v Benatkach a.. . Paige fekla: ,,Mohly bychomu vas
dostat n¢jaké prospekty? Mizeme je prostudovat a udélat si vlastni predstavu.“ ,,To bude nejlepsi,* fekla pani v
cestovni kancelafi.

Paige listovala v jednom prospektu. ,,Zajist'ujete také najem jachet?*

,,Ano.*

,,Dobfe. Mozna si jednu zamluvime.*

,.Vyborné.* Referentka posbirala hrst prospektl a podala je Paige. ,,Jakmile s tim budete hotovy, dejte mi ihned védét.
Budu rada, kdyZ vam budu moci rezervovat mista.” ,,Jesté o nas uslysite,” slibila Honey.

Kdyz byly venku, Kat se smala: ,,Nic nez velké snéni, ze?*

,.Neboj,* ujistila ji Paige. ,,Jednou budeme schopné jet se podivat na vSechna ta mista.*

10.

Seymour Wilson, vedouci 1ékat Oblastni nemocnice Embarcadero, byl muz frustrovany svou nemoznou praci. Bylo
mnoho pacientti, moc malo 1ékatt a sester a také den mél malo hodin. Pfipadal si jako kapitan potapéjici se lodi, ktery
zoufale pobiha v podpalubi a marné se snazi ucpat diry.

Pro doktora Wilsona byla momentaln¢ takovym problémem Honey Taftova. Ackoli se zdalo, Ze néktefi I¢karti ji meli
hodné radi, praktikanti a zdravotni sestry piinaseli zpravy, ze doktorka Taftova neni schopna délat svoji praci.
Nakonec Wilson navstivil Bena Wallace. ,,Chci se zbavit jedné nasi 1ékarky, fekl. ,,Praktikanti, se kterymi déla vizity, mi
fikaji, Ze je neschopna.“ Wallace si Honey pamatoval. Patiila k t&ém, kteti m¢li mimofadné vysoké hodnoceni a vynikajici
doporuceni. ,,Nerozumim tomu,* namitnul. ,,Musela se stat n€¢jaka chyba.” Na chvili se zamyslel.

,Povimti, co udélame, Seymoure. Kdo je nejvetsi nicema tvého tynmu?

,,Ted Allison.”

,,Vyborng. Zitra rano posli Honey Taftovou na vizitu s doktorem

Allisonem. Rekni mu, aby ti o ni podal zpravu. Pokud zjisti, Ze je neschopné pro svou préci, zbavim se ji.*

,,T0 je docela spravedlivé,” fekl doktor Wilson. ,,Diky, Bene.

Pfi obédé Honey tekla Paige, ze je na piisti den uréena, aby na vizité doprovazela doktora Allisona.

»Znamho, fekla Paige. ,,Ma désnou povést.*

»SlySela jsem o tom,” poznamenala Honey zamyslené.

V témze okamziku na druhém konci nemocnice mluvil Seymour Wilson s Tedem Allisonem. Allison byl silng ironicky
veteran, ktery uz m¢l za sebou pétadvacet let praxe. Slouzil jako 1ékaisky distojnik u namoinictva a stale jesté byl hrdy
na svou namoinickou kariéru.

Seymour Wilson mu povidal: ,,Chci po tobé, abys nespustil oci z doktorky Taftové. Jestli fizne vedle, jde ven.
Rozumi§?

,,Rozumim.*

T&sil se na to. Stejné jako Seymour Wilson, také Ted Allison pohrdal neschopnymi 1ékafi. Navic byl pevné
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piesvédcen, ze pokud se Zeny chtéji vénovat 1é¢ebné profesi, mohou byt jediné zdravotni sestry. Kdyz to bylo dobré
pro Florence Nightingale, pak to je dost dobré i pro vSechny ostatni.

Pristiho dne v Sest rano se praktikanti shromazdili na chodbé, aby zahajili ranni vizitu. Honey Taftova byla zafazena do
skupiny, kterou tvofili doktor Allison, jeho hlavni asistent Tom Benson a pét praktikantd. V okamziku, kdy se podival
na Honey, Allisona napadlo:

Okey, sestro, podivame se, co dovedes. Obratil se ke skuping.

,,Jdeme.*

Prvnim pacientem oddéleni ¢islo jedna byla dospivajici divka. Lezela na lizku zakryta t€zkymi pokryvkami. Spala, kdyz
k ni skupina pfistoupila.

,,Dobie, fekl doktor Allison. ,,Byl bych rad, kdybyste se vSichni podivali na jeji kartu.*

Praktikanti se pustili do studia chorobopisu. Doktor Allison se oto¢il k Honey. ,,Tato pacientka ma horec¢ky, zimnici, je
celkové malatna a trpi nechutenstvim. Ma teplotu, kaSel a zapal plic. Jaka je vase diagnoza, doktorko Taftova?
Honey stala, mracila se, micela.

,,Tedy?*

. Tedy,“ fekla Honey zamyslené. ,Rekla bych, Ze je to nejspis psitakoza - papouséi nemoc.* Doktor Allison se na ni
piekvapené podival. ,,Co..., co to fikate? ,,Jeji pfiznaky jsou typické pro psitakdzu a vSimla jsem si, Ze néjakou dobu
pracovala jako u€etni v obchodé¢ se zvifaty. Psitakdza se prenasi z nakazenych papouskt.© Allison pomalu pfikyvoval.
»Toje..., to je velmi dobré. Vite, jak se to 16¢i? ,,Ano. Deset dni tetracyklin, bezpodmine¢ny klid na [izku a spousta
tekutin. Doktor Allison se otocil ke skupiné. ,,SlySeli jste to vSichni?

Doktorka Taftova ma naprostou pravdu.*

Pristoupili k dal$imu nemocnému.

Doktor Allison fekl: ,,Kdyz si prostudujete jeho kartu, zjistite, Ze ma mesotelialni zdufeniny, chrleni krve a trpi tinavou.
Jaka je diagnoza?

Jeden stazista s nad¢ji v hlase fekl: ,,Vypada to na néjaky druh zépalu plic.

Druhy praktikant fekl: ,,Mohla by to byt rakovina.*

Doktor Allison se obratil k Honey. ,,Jaka je vase diagndza, doktorko?*

Honey vypadala, ze pfemysli. ,,Ted’ hned bych fekla, Ze je to pneumokonidza, druh otravy z azbestu. Zaznam
nemocného fika, Ze pracuje v tovarné na koberce.” Ted Allison nedokazal zakryt Gdiv. ,,Vyborné! Vyborné! Umite také
urcit [é¢bu?* |, Bohuzel, doposud jesté zadna specialni terapie neexistuje.” Bylo to stale pisobivéjsi. Behem dalsich
dvou hodin Honey stanovila diagnozu vzacného piipadu Reiterova syndromu, méknuti kosti a malarie.

Kdyz vizita skon¢ila, potfasl doktor Allison Honey rukou. ,,Neni lehké m¢ pfesvédcit, doktorko, ale chtél bych vamfici,
ze mate pied sebou obrovskou budoucnost!“

Honey se zacervenala. ,,Dékuji vam, doktore Allisone.*

,,Minim o tom informovat Bena Wallace,* dodal jesté pfed odchodem.

Tom Benson, Allisontiv starsi asistent, hledél na Honey a usmival se.

.Sejdeme se za pul hodiny, dévenko.*

Paige se snazila vyhnout doktoru Arturu Kanovi - 007. Ale pii kazdé pfilezitosti se Kane shan€l po Paige, aby mu
asistovala béhem operace. A pokazdé byl pfitom jeste utocnéjsi.

,»Co za tim v&zi, Ze si se mnou nikam nevyrazite? Musite si to asi dopfavat s nékym jingm.“ Anebo: ,,Jsem asi maly,
Zlati¢ko, ale ne viude. Vite, co tim myslim? Mé&la pokazdé hriizu, kdyZ s nim musela pracovat. Cas od ¢asu Paige
sledovala Kana, jak provadi nepotfebnou operaci a vyjima z téla zdravé orgéany.

Jednou, kdyz Paige a Kane $li spolu do operac¢niho salu, zeptala se ho: ,,Co budeme dnes operovat, doktore?* ,,Jeho
tasku!* Spatfil jeji Gdiv v obliceji. ,,Délam si legraci, zlato.” ,,Mohl by pracovat u feznika, fekla rozhoi¢ené pozdéji Kat.
,.Nema vibec pravo sahat na lidi.” Po jedné zvlast nevhodné operaci jater se doktor Kane obratil k Paige a zavrtél
hlavou. ,,Moc $patné. Nevim, jestli to zvladne.* Paige méla co délat, aby ovladla roz¢ileni, a tak se rozhodla promluvit si
s Tomem Changem.

,»Nekdo by mél podat zpravu o doktoru Kanovi, fekla Paige. ,,Morduje své pacienty!*

,,Neber si to tak.”

.Nemohu. Neni spravné, ze nechaji operovat cloveka, jako je on. Je to zlo€in. M¢l by jit pted karnou komisi.*

,,K ¢emu by to bylo? Musela bys ziskat dalsi I€kafe, aby svéd¢ili proti nému, ale nikdo nebude ochotny. Tady je
uzavfena spole¢nost a my vsichni v ni musime zit, Paige. Je skoro nemozné pfimét jednoho 1ékate, aby svédcil proti
jinému. My vSichni jsme zranitelni a piili§ potfebujeme jeden druhého. Uklidni se. Vezmu té nékam na obéd.*

Paige piikyvla. ,,Dobte, ale je to zavSiveny systém.

Pfi obédé se Paige zeptala: ,,Jak se daii tobé a Sye?*

Chvili trvalo, nez odpovédél. ,,Ja..., mame problémy. Moje prace nam ni¢i manzelstvi. Nevim, co délat.*

,Uvidis, Ze to bude klapat, fekla Paige.

Chang prudce odpovédél: ,,Bylo to lepsi.*

Paige se na né&j podivala.

,,Zabil bych se, kdyby mé opustila.*

Druhy den rano byl Artur Kane ustanoven k provedeni operace ledvin. Primaf na chirurgii fekl Paige: ,,Doktor Kane vas
zada, abyste mu asistovala na operac¢nim sale Cislo Ctyfi.“ Paige v tom okanziku vyschlo v tistech. Nenavidéla
pomysleni na to, Zze mu bude nablizku.

Paige zacala Zadonit: ,,Nemohl byste mu pfidélit nékoho jiného misto...?*
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,,UZ na vas ¢eka, doktorko.*

Paige piikyvla. ,,Dobie.*

Kdyz si dikladné vydrhla ruce, operace uz probihala.

,.Dejte mi ruku sem, milacku,” fekl Kane Paige.

Bficho pacienta bylo zbarveno jodovym roztokema fez vedl v pravé horni ¢asti biicha, pfesné pod hrudnim kosem. Cim
dal timlip, myslela si Paige.

Skalpel!*

Instrumentarka podala doktoru Kanovi skalpel. Zvedl zrak. ,,Pust’'te néjakou hudbu.*

Za okanvzik zacala hrat kompaktni deska.

Doktor Kane vedl fez. ,,Chtélo by to néco na povzbuzeni. Podival se na Paige. ,,Vemte ,drat,, drahousku.*

Drahousku. Paige zaskiipéla zuby a vzala ,drat, - elektricky kauteriza¢ni pfistroj. Zacala s kauterizaci zil, aby snizila
mnozstvi krve v bfiSe. Operace se dafila.

Diky bohu, myslila si Paige.

. Houbu.“

Instrumentaika podala Kanovi houbu.

,Dobte. A ted’ sani.“ Rezal v okoli ledviny, dokud ji nebylo vidét. ,,Tady je ten Certik,* fekl doktor Kane. ,,Vic odséavat.*
Zvedl ledvinu klestémi. ,,Prisijeme ji zpet.* Pro tentokrat vSechno dopadlo dobfe, ale pfesto néco Paige trapilo.
Pozorngji se zadivala na ledvinu. Vypadala zdrava. Paige se mracila a byla zvédava, jestli...

Kdyz doktor Kane zacal pacienta zaSivat, Paige bézela s rentgenovym snimkem k prosvétlovacimu ramu. Chvili jej
studovala, nez ji tiSe uklouzlo: ,,Ach, miij Boze!* Rentgenovy snimek byl polozen naopak. Doktor Kane odstranil
zdravou ledvinu.

O tricet minut pozdéji byla Paige v kancelafi doktora Wallace. ,,Vyoperoval zdravou ledvinu a nechal pacientovi
nemocnou!“ Paigin hlas se tiasl. ,,Ten chlap patii do kriminalu!“ Benjamin Wallace se ji pokusil uklidnit. ,,Paige,
souhlasim s vami, Ze je to politovanihodny omyl. Ale jisté se to nestalo schvalné.

Byla to chyba a.. .

,,Chyba? Ten pacient bude odkazan po cely zbytek zivota na dialyzu.

Za to musi byt nékdo potrestan!*

,,Vefte mi, nechame to dikladné vyhodnotit.*

Paige véd¢la, co to znamena: skupina 1ékaiti fekne, co se stalo, ale bude to pfipraveno divérné. Informace bude tajena
pred vefejnosti i pacienty.

,,Doktore Wallaci. ..

,»Jste clenkou naSeho tymu, Paige. Musite byt tymovym hracem.

,Nemizu pracovat v této nemocnici, ani v zadné jiné nemocnici.*

,,Musite se na to divat z celkového hlediska. Kdybychom ho vyhodili, udélali bychom si $patnou reklamu a povést nasi
nemocnice by byla poSkozena. Museli bychom ¢elit fad¢ Zalob pro zanedbani povinné péce.*

,»A co pacienti?*

,,Dame si na doktora Kana pozor.* Naklonil se dopfedu. ,,Rad bych vam dal jednu radu. Az ptijdete do soukromé praxe,
budete potrebovat pfizen lékaiti pro reference. Bez toho neptijdete nikam, a jestlize dostanete povést osoby, ktera
udava své kolegy lékare, nikdo o vas dobrou referenci nepoda. To vam mohu slibit.*

Paige zrudla. ,,Takze neudélate nic?

JRekl jsem vam, Ze piipad vysetiime.*

A to je vie?*

,Toje vse.”

,,Neni to spravedlivé,” fekla Paige. Sedé€la v jidelné spolu s Kat a Honey.

Kat nad tim zavrtéla hlavou. ,,Nikdo netvrdi, ze zivot musi byt spravedlivy.* Paige se rozhlédla kolem sebe po
antisepticky bile vykachlickované mistnosti. ,,Celé toto misto mé deprimuje. Vsichni jsou zde nemocni.* ,,Jinak by tady
nebyli,* poznamenala Kat.

,,Pro¢ bychom si nedopiali néjaky vecirek? navrhla Honey.

,,vecirek? O ¢em to mluvis?*

Honey méla najednou hlas plny nadSeni. ,,Porucime si né¢jaké slusné jidlo a piti a udélame si oslavu! Myslim, ze
bychom se mohly vSechny trochu vzpruzit.“ Paige se na vtefinu zamyslela. ,,Vite, Ze to neni $patny napad? Jde se na
to!“ ,,Je dohodnuto. Ja to vSechno zafidim,” fekla jim Honey. ,,Ud¢lame si ho zitra po odpoledni vizité.* Artur Kane na
chodbé ptistoupil k Paige. M¢l ledovy hlas. ,,Jsi nezvedena. Nékdo t€ musi naudit drzet hubu!“ A odesel pry¢. Paige za
nim hledéla nevéficné. Wallace mu fekl, s ¢im jsem za nim piisla. To nemél délat. ,,Jestlize ziskate povést osoby, ktera
udava své kolegy lékate.. . Ze bych to udélala znovu? Paige uvazovala. Cert to vem, udélala!

Zpravy o blizicim se vecirku se rychle rozsifily. Zajimali se o néj vSichni praktikanti. V Erniho restauraci bylo objednano
bohaté menu a piti dodal nedaleky obchod. Vecirek byl ur€en na patou hodinu odpoledne v Iékafském salonku. Jidlo a
piti bylo dodano v pil paté. Opravdova slavnost: misy mofskych jidel s humry a motskymi kraby, rizné pastiky,
$védské masové knedlicky, teplé italské téstoviny, ovoce, zakusky. Kdyz Paige, Kat a Honey vesly ve ¢tvrt na Sest do
salonku, byl témer pfeplnény dychtivymi praktikanty a sestrami, ktefi se vénovali jidlu a znamenitée se bavili.

Paige se otocila k Honey. ,,To byl skvély napad!*

Honey se usméla. ,,Diky.

Z reproduktoru se ozvalo oznameni: ,,Doktor Finley a doktor Ketler na pohotovostni ambulanci. Thned.” A dva lékati se
uprostied hodovani podivali jeden na druhého, pokyvali hlavou a spé$n¢ opustili mistnost.
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Tom Chang pfistoupil k Paige. ,,Néco takového bychom méli délat kazdy tyden, fekl.

,Dobfte. To je...”

Reproduktor se ozval znovu. ,,Doktor Chang... pokoj 317... Doktor Chang... pokoj 317.“ A o minutu pozdé&ji: ,,Doktor
Smythe... pohotovostni ambulance dv¢... Doktor Smythe na pohotovostni ambulanci dvé.“ Rozhlas toho stale jesté
nemél dost. B€hem tficeti minut byli skoro vSichni 1ékafi a sestry odvolani na nékterou z pohotovosti. Své jméno
uslySela Honey, po ni Paige a nakonec Kat.

,Nechapu, co se déje,” fekla Kat. ,, Vs, jak se i1k, Ze kazdy ¢lovek ma svého andéla strazného? Tak ja si myslim, ze nés
tfi ma na praci n¢jaky d’abel.“ Byla to prorocka slova.

Dalsi pondéli rano, kdyz byla Paige po ukoncené sluzbé a nastupovala do auta, méla roziezané dvé pneumatiky.
Hled¢la na né a nevéficné uvazovala. Nekdo t€ musi naucit drzet hubu!

Doma fekla Kat a Honey: ,,Pozor na Artura Kana. Je to blazen.*

11.

Kat probudilo zvonéni telefonu. Aniz otevfela o€i, natadhla po ném ruku a piilozila si sluchatko k uchu.

,»Halo?*

,»Kat? Tady je Mike.*

Posadila se, srdce ji najednou zacalo bit silnéji. ,,Mitru, je vSechno v pofadku? Slysela, jak se sméje.

,.Nikdy nebylo lip, sestficko. Diky tob¢ a tvému piiteli.

,,Mému pfiteli?*

,,Panu Dinettovi.*

,.Komu?“ Kat se pokousela soustiedit. Byla jesté cela rozespala.

,-Pan Dinetto. Opravdu mi zachranil zivot.

Kat nemg€la ani tuSeni, o ¢em to mluvi. ,Mitru. ..

,»Vzpominas na ty chlapky, kterym jsem dluzil penize? Pan Dinetto jim to zaplatil. Je to opravdovy gentleman. A
vzpominal na tebe, Kat.“ Kat uz zapomnéla na incident s Dinettem, ale najednou ji v§echno znovu problesklo v paméti.
Pani, vy nevite, s kym mluvite. Bylo by 1épe, kdybyste udélala, co vamten pan fika. To je pan Lou Dinetto. A Mike
pokracoval. ,,Poslu ti néjakou hotovost, Kat. Tviij pritel mi dal praci. Vynasi opravdu slusné penize.“ Tvuj pfitel. Kat
zneklidnéla. ,,Miku, poslouchej m¢. Radim ti, abys byl opatrny.“ Znovu slysela, jak se sméje.

,,.Neboj se o m¢. Copak ti nefikam vSechno, co se déje? Dobie, dam si pozor.*

,.Bud na sebe opatrny, Miku. Ned¢lej.. .

Spojeni se prerusilo.

Kat uz nedokézala znovu usnout. Dinetto! Jak se dostal do styku s Mikem a pro¢ mu pomaha?

Naésledujici noci, kdyz se Kat vratila z nemocnice, ¢ekala na ni u chodniku ¢erné limuzina. Vedle ni stali Stin a Rhino.
Kdyz Kat chtéla projit kolem nich, fekl Rhino: ,,Nastupte si, doktorko, pan Dinetto by s vami rad mluvil.“ Chvili si muze
opatrné prohlizela. Rhino vypadal zlovéstné, ale vétsi hrizu Kat nahanél Stin. V jeho mi¢eni bylo néco mrtvolného. Za
jinych okolnosti by Kat do auta nenastoupila ani za nic, ale telefonicky hovor s Mikem probouzel jeji zvédavost. A
nahanél ji strach.

Zavezli ji do malého bytu na pfedmesti, a kdyz pfichazela, Dinetto ji uz ocekaval.

,»Dekuji, Ze jste prisla, doktorko Hunterova,* privital ji. ,,Cenim si toho. Jeden miij pfitel m¢l drobnou nehodu. Rad bych,
abyste se na n¢j podivala.” ,,Co mate s Mikem?* zeptala se Kat.

,.Nic, fekl klidné. ,,SlySel jsem, Ze ma néjaké potize, a tak jsemmu trochu pomohl.*

,Jak. .., jak jste se to dozvédel? Myslim, ze je to milj bratr a.. .

Dinetto se smal. ,,V mém obchodovani jsme vSichni piatelé a jeden druhému pomahame. Mike se zapletl s jistymi
$patnymi chlapci, tak jsemmu z toho pomohl. M¢la byste byt rada.*

,Ja jsem, fekla Kat. ,,Opravdu jsem.”

,,Dobfe! Znate to piislovi ,Ruka ruku myje?,*

Kat zavrtéla hlavou. ,,Neudélam nic nezakonného.*

»Nezdkonného?“ opakoval Dinetto. Vypadal zarmoucené. ,,Nezadal bych vas o nic takového. Jeden mij pritel mel
drobnou nehodu a nenavidi nemocnice. Mohla byste se na néj podivat?*

Pro¢ to délam? Zasla Kat. ,,Tak teda dobte.”

,,Je vloznici.“

Dinettiv pfitel byl skared¢ zbit. Lezel v bezvédomi.

,-Jak se mu to stalo?* zeptala se Kat.

Dinetto se na ni podival a fekl: ,,Spadl ze schodt.*

,»M¢l by do nemocnice.*

Rekl jsem vam, e nema rad nemocnice. Mohu zajistit jakékoliv nemocniéni vybaventi, které potfebujete. Mél jsem
jednoho lékare, ktery se stara o mé pratele, ale mél nehodu.“ Jeho slova Kat zamrazila. Nepiéla si nic jiné¢ho nez utéci z
tohoto mista, jit domt a uz nikdy neslySet Dinettovo jméno, ale nic v Zivoté neni snadné. Néco za néco. Kat si sviékla
kabat a pustila se do prace.

12.

Az do zacatku ctvrtého roku praxe Paige asistovala u stovek operaci. Staly se ji druhou pfirozenosti. Poznala
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chirurgické operace zlu¢niku, sleziny, jater, slepého stfeva a toho nejcitlivéjsiho - srdce. Ale Paige se necitila
spokojend, ponévadz neoperovala sama. Kam se podélo: Sdm se divej, sam délej, sam se u¢? ptala se sama sebe.
Odpovéd piisla, kdyZ pro ni poslal George Englund, primaf na chirurgii.

,,Paige, mam tady operaci kyly naplanovanou na zitfek na opera¢nim sale ¢islo tfi o ptil osmé rano.*

Udgélala si poznamku. ,,Dobfe. Kdo déla tu operaci?*

VY.

,,Dobre. Ja.. . Najednou nevédéla co fict. ,,Ja?*

,»Ano. N¢jaké problémy?

Paigin Gsmév obletél mistnosti. ,,Ne, pane! Ja..., dekuji!*

,,Jste na to pfipravena. Myslim, Ze pacient ma $tésti, zZe jej dostavate na starost. Jmenuje se Walter Herzog. Je na 314.
,.Herzog. Pokoj 314. Rozumim.*“ A Paige byla pryc¢.

Paige nebyla nikdy tak vzrusena. Budu poprvé sama operovat! Budu mit zivot lidské bytosti ve svych rukou. Co kdyz
nejsemna to pripravena? Co kdyz udélam chybu? Muze se to vyvijet $patné. To je Murphyho zékon. Chvili tak sama
se sebou hovofila, byla z toho vseho vyplasena.

Zasla do jidelny, posadila se k salku cerné kavy. To bude dobré, fikala si. Uz jsem asistovala u tuctu operaci kyly. Nic
to neni. Ma $tésti, ze ho dostanu na starost. Kdyz dopijela kavu, pfipadala si uz dost klidna na to, aby predstoupila
pied svého prvniho pacienta.

Walter Herzog byl Sedesatnik, hubeny, holohlavy a velice nervozni. Kdyz k nému vesla Paige s kytici kvéta, lezel pravé
na lizku a drzel se za zebro. Pohlédl na ni.

,.Sestficko. .. Cekal jsem, Ze piijde doktor.*

Paige dosla k Iizku a podala mu kvétiny. ,,Ja jsem 1ékatka. A budu vas operovat.*

Podival se na kvétiny a potom na ni. ,,Coze jste?*

.Nemgjte strach, fekla Paige klidné. ,,Jste v dobrych rukou.” Vzala si jeho kartu u ¢ela postele a studovala ji.

,Co tam piSou?* zeptal se muz neklidn€. Pro¢ mi pfinesla ty kvéty?

,»St0ji tu psano, ze vSechno bude brzy tplné v poradku.*

Polknul. ,,Opravdu m¢ budete operovat vy?*

,,Ano.

Pripadate mi hrozng..., hrozné mlada.*

Paige se zlehka dotkla jeho ruky. ,,Jest¢ jsem nepfiisla o zadného pacienta.” Rozhlédla se kolem sebe po mistnosti.
,,Mate pohodli? Mohu vam pfinést néco ke ¢teni? Knihu nebo casopis?* Plny neklidu ji poslouchal. ,,Ne, jsem okey.*
Proc je k nému tak mila? Existuje néco, co mu taji?

,» Lak dobfe. Navstivim vas rano," fekla Paige radostné. Néco napsala na kousek papiru a podala mu ho. ,,To je moje
¢islo domil. Zavolejte, kdybyste mé v noci jesté potieboval. Budu pofad na telefonu.” Kdyz Paige odesla, byl Walter
Herzog psychicky na dné.

O nékolik minut pozdéji nasel Jimmy Paige v salonku. Piistoupil k ni se svym Sirokym tismévem. ,,Gratuluji! Slysel jsem,
ze postupujes.

Zpravy se §ifi rychle, pomyslela si Paige. ,,Ano.

LAt je to kdokoliv, ma §tésti, fekl Jimmy. ,,Kdyby se néco piihodilo, budes to jeding ty, kdo mé bude operovat.*
,,Diky, Jimmy.*

A samozfejme s Jimmym musel pfijit také néjaky zertik.

»Slysela jsi uz o tommuzi, ktery mél né¢jakou divnou bolest v kotniku? Byl moc Setrny na to, aby Sel k 1¢kafi, a tak
priteli, ktery citil tipIn€ stejnou bolest, fekl: ,Mé&l bys jit hned k doktorovi. A pak mi pfesné povis, co ti poradil.,

Druhy den se muz dozveéd¢l, Ze jeho piitel zemiel. Utika tedy do nemocnice a necha si tam provést vySetieni za pét tisic
dolarti. Nenasli mu ale viibec nic. A tak hned vola vdové po svém priteli a povida: ,M¢l Chester hodné bolesti, nez
zemiel?, Ne,, odpovédéla vdova. ,Jenom si nev§iml naklad’aku, ktery ho srazil na ulici!,” A Jimmy byl pry¢.

Paige byla piili$ rozrusena na to, aby mohla vecefet. Stravila vecer vazanim chirurgickych uzlti u noh od stolu a stojanu
lampy. Dohfe se vyspim, rozhodla se Paige, a tak budu rano v dobré naladé¢ a svézi. Probdéla celou noc. Promitala si v
piedstavach celou operaci stale znovu a znovu.

Existuji tfi druhy kyly: reponovatelna kyla, pfi niz je mozno vtlacit stieva zpét do biicha, nereponovatelna kyla, pfi které

v

vvvvv

Napadlo ji, ¢ipak asi je. At uz patiilo komukoliv, majitel musi byt jisté bohaty.

V sedm hodin pomahala Paige Walteru Herzogovi prevléknout se z pyzama do modrého nemocni¢niho Zupanu. Sestra
mu uz podala sedativa na uklidnéni. Cekalo se na ziizence, ktery jej dopravi na operaéni sél.

,» 10 je moje prvni operace,” fekl Walter Herzog.

Moje také, pomyslela si Paige.

Zftizenec piisel a brzy nato byl uz Walter Herzog na cest¢ na operacni sél ¢islo tfi. Paige §la chodbou vedle n¢ho a
srdce ji piitom bilo tak hlasite, az se bala, ze by to mohl slyset.

Operacéni sal ¢islo tii patfil k tém vEét§im opera¢nim salim. Byl vybaveny monitorem pro sledovani srdce, pfistrojemna
oziveni srdecni ¢innosti a celou fadou dalsich technickych piislusenstvi. Kdyz Paige vstoupila na sal, byl jiz operacni
tymna misté a pfipravoval vSechno potfebné vybaveni. Tym tvofil oSetiujici 1ékaf, anesteziolog, dva praktikanti,
instrumentarka a dvé sestry dohlizejici na krev.

Personal byl v napjatém ocekavani, jak si bude mlada 1ékaika pocinat pii své prvni operaci.
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Paige pristoupila k opera¢ninu stolu. Walter Herzog mél vyholena tfisla potfena dezinfekénim roztokem. Okoli mista,
které mélo byt operovano, zakryvaly sterilni pokryvky.

Herzog se podival na Paige a pravil ospale: ,,Nenechate m¢ umtit, vid'te?* Paige se usmala. ,,Coze? A nechat se pfipravit
o perfektni povést?* Podivala se na anesteziologa, ktery pravé daval pacientovi davku epiduralnich anestetik. Paige se
zhluboka nadechla a kyvla hlavou. Operace zacala.

,Skalpel.”

Kdyz se Paige prichystala k prvnimu fezu do kliZe, sestra u krevniho obéhu néco poznamenala.

,,Co?*

»Prejete si néjakou hudbu, doktorko?

Bylo to poprvé, kdy dostala tuto otazku. Paige se usmala. ,,No jisté.

Co tak néco od Jimmyho Buffeta?*

Ve chvili, kdy Paige ud¢€lala prvni fez, nervozita zmizela. Vypadalo to, jako by tuto praci délala cely Zivot. Obratné vedla
fez nejprve tukovymi vrstvami a svalem az k mistu, kde je uloZena kyla. Po celou dobu si byla védoma divérné
atmosféry, ktera vladla v sale.

,,Houbu.. .

,Podejte mi drat.. .

»lady je.“

,,Zda se, ze jsme to udélali prave veas.. . ,,Svorku.. .

,,Sani, prosim. ..

Paige se pln¢ soustiedila na to, co déla. Lokalizovat kylovy vak..., uvolnit..., vloZit obsah zpét do biisni dutiny...,
odvazat spodni ¢ast vaku..., odfiznout zdstatek.. ., tfiselny okraj..., sesit...

Hodinu a dvacet minut po prvnimfezu byla operace hotova. Paige si mohla piipadat vycerpana, ale misto toho se citila
naprosto svezi.

Kdyz ranu Waltera Herzoga sesili, obratila se instrumentaika k

Paige: ,,Doktorko Taylorova.. .

Paige na ni pohlédla. ,,Ano?*

Sestra se usmala. ,,Skvélé, doktorko.“

Byla nedéle a vSechny tfi zeny mély volny den.

,,Co budeme dnes délat?* zeptala se Kat.

Paige m¢la napad. ,,Mame takovy krasny den, co kdybychomsi vyjely do parku? Sbalime si n¢jaké jidlo a naobédvame
se venku.* ,,Zni to nadherné,* fekla Honey.

,»Tak jdeme na to!* souhlasila Kat.

Zazvonil telefon. VSechny tii se na né&j polekané podivaly.

,Jezisil“ fekla Kat. ,,Myslela jsem, Ze nas Lincoln osvobodil.

Nechod’me k tomu. Mame dneska volno.*

,.Nemame nikdy volno,” pfipomnéla ji Paige.

Kat pfistoupila k telefonu a zvedla sluchatko. ,,Doktorka Hunterova.“ Chvili poslouchala a pak podala sluchatko Paige.
.10 je pro tebe, doktorko Taylorova.” Paige si odevzdané povzdychla: ,,Tak dobra.” Vzala sluchatko. ,,Doktorka
Taylorova... Hald, Tome... Co?... Ne, pravé odchazim... Vim... Dobfe. Budu tam za patnact minut.“ Odlozila sluchatko.
Prili§ draha cena za piknik, pomyslela si.

,,Je to Spatné? zeptala se Honey.

,»Ano. Umira nam pacient. Pokusim se vratit k vecefi dnes vecer.*

Kdyz Paige piijela do nemocnice, zaparkovala na misté vyhrazeném pro Iékate, ptimo vedle nového, svétle Cerveného
ferrari. Kolik asi operaci bych musela zvladnout, abych si mohla dovolit néco takového? O dvacet minut pozdéji
vstupovala Paige do ¢ekarny navstévnika.

Sedél tamna zidli muz v tmavém obleku a upfené hledél ven z okna.

,,Pan Newton?“

Postavil se. ,,Ano.*

,,Ja jsem doktorka Taylorova. Pravé jsem se byla podivat na vaseho chlapecka. Pfivezli ho s bolestmi biicha.*

,,Ano. Chtél bych ho vzit domi.*

,,Obavam se, ze to nepijde. Petr ma protrzenou slezinu. Potfebuje okamzitou transfuzi krve a operaci, nebo jinak zemte.*
Pan Newton zavrtél hlavou. ,,Jsme svédci Jehovovi. Biih nedovoli, aby zemfel, a ja mu nedovolim, aby byl poskvrnén
krvi nékoho ciziho. Pfivezla ho sem ma manzelka. Bude za to potrestana.” ,,Pane Newtone, myslim, Ze viibec nechapete,
jak je situace vazna. Pokud ihned neprovedeme operaci, va$ syn zemre.” Muz se na ni podival a usmal se. ,,Neznate
cesty Bozi, nebo snad ano?* Paige dostala zlost. ,,Snad toho prili§ nevim o cestach Bozich, ale vim toho dost o
protrzené slezing.” Vytahla kus papiru. ,,Chlapec je nezletily, takze souhlas nusite podepsat vy.“ Podala mu papir.

,»A kdyz nepodepisu?*

,,Proc. .. Pak nemiiZzeme operovat.*

Prikyvl. ,,Myslite si, ze mate vétsi moc nez Pan?*

Paige mu upfené hledéla do oéi. ,,Podepisete, nebo ne?

,»Ne. Vy§§i moc, nez je ta vase, pomiize mému synovi. Uvidite. Kdyz se Paige vratila na oddéleni, byl Sestilety Peter
Newton v bezvédomi.

»Nezvladne to,” fekl Chang. ,,Ztratil pfili§ mnoho krve. Co chces délat?*
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Paige se rozhodla. ,,Zavez ho na operacni sal ¢islo jedna. Thned.*
Chang se na ni ptekvapené podival. ,,Otec zménil nazor?*

Paige prikyvla. ,,Ano. Zmeénil nazor. PospéSme si.*

,Jsi skvela! Ja jsem s nim mluvil hodinu a neptesvédcil jsem ho.
Porad fikal, ze se Btih o to postara.*

,.Bih se uz stara,” ujistila ho Paige.

Dvé hodiny, dva litry krve a operace byla uspé$né¢ zavrSena. VSechny zivotné dulezité funkce byly zabezpeceny.
Paige chlapce pohladila jemné po ¢ele. ,,VSechno bude v poradku.*

Zftizenec vbehl do operacniho sélu. ,,Doktorka Taylorova? Doktor

Wallace chce s vami mluvit.*

Benjamin Wallace byl tak rozzufeny, az mu vynechaval hlas. ,,Jak jste mohla provést takovou pobuftujici véc? Dala jste
mu transfuzi krve a operovala jste bez povoleni? Porusila jste zakon!*

,,.Zachranila jsem chlapctiv Zivot!*

Wallace se zhluboka nadechl. ,,Mohla jste dostat svoleni komory.*

,»Nebyl ¢as, fekla Paige. ,,Jest¢ deset minut a mohl byt mrtvy. Bih n¥€l jinou praci.*

Wallace ptechazel sema tam. ,,Co ted’ budeme dé¢lat?*

,Z4dat o svoleni komory.*

,,0 co? Vzdyt jste tu operaci provedla.*

~Antidatuji svoleni komory o jeden den. Nikdo ten rozdil nepozna.*

Wallace se na ni podival a vybuchl. , Jezisi!“ svrastil obo¢i. ,,To m¢ miize stat misto.” Paige ho nékolik dlouhych vtefin
pozorovala. Potom se otocila a mifila ke dvefim.

,Paige...7*

Zastavila se. ,,Ano?*

,,UZ nikdy nic podobného neud¢late, vidte?*

,.Jen kdyz budu muset, ujistila jej Paige.

13.

Vsechny nemocnice maji potize s kradezemi Iékti. Podle zakona kazdé pfijeti narkotické latky musi byt fadné potvrzeno,
ale nezélezi na tom, jak je kontrolovana ochrana, a narkomani témef stale nachazeji zptisoby to vse obelstit.

Oblastni nemocnice Embarcadero m¢la stale velky problém. Margaret Spencerova navstivila Bena Wallace.

,,Nevim, co mam d¢lat, doktore. Ztraci se ndm fentanyl.“

Fentanyl je vysoce navykové narkotikum a umrtvujici 1ék.

,,Kolik toho zmizelo?*

,,Opravdu hodné. Kdyby $lo jen o n€kolik lahvicek, byla by to nevinna zalezitost, ale stava se to ted’ pravidelng. Tydné
se ztraci vic nez dvanact lahvi.

,Mate podezfeni, kdo za tim vézi?*

,»Ne, pane. Mluvila jsem o tom s nasi ochrankou. Jsou z toho na rozpacich.*

,,Kdo ma pfistup do 1ékarny?*

L3 tim je potiz. K vét§in¢ anestetik ma volny pfistup vétSina sester a chirurgd.* Wallace usilovné premyslel. ,,Diky, ze
jste mi to pfisla fici.

Postaramse o to.*

,.Diky, doktore.” Sestra Spencerova odesla.

Jeste to jsem potieboval, uvazoval Wallace vztekle. Blizi se schlize nemocni¢ni rady, na niz bude dost problémi k
feSeni. Ben Wallace si byl dobfe védom statistiky. Vice nez deset procent Iékaitt ve Spojenych statech se stalo
zavislymi na drogach nebo alkoholu. Snadné dostupnost drog je lakava. Pro 1ékate je jednoduché oteviit skiin, vzit
drogu, kterou chce, pouzit turniket a injek¢ni stiikacku. Narkoman niize potfebovat posilit i kazdé dvé hodiny. Ted’ se
to délo i v jeho nemocnici. Néco se v té véci musi udélat jesté pred schtizi nemocni¢ni rady. Vypadalo by to se mnou
$patné. Ben Wallace si nebyl jist, komu se mize svéfit, aby mu pomohl najit vinika. Musel byt opatrny. M¢l jistotu, Ze
ani doktorka Taylorova, ani doktorka Hunterova nejsou do pfipadu zapleteny, a po dlouhé ivaze se rozhodl na né
obratit.

Poslal pro obé dv¢. ,,Rad bych vas o néco pozadal, fekl jim. A pak vysvétlil, Ze se ztraci fentanyl. ,,Byl bych rad,
kdybyste mely oteviené oci. Kdyby ncktery z 1ékaiti, se kterymi pracujete, na chvilku, tfeba uprostied operace, odesel z
operacniho salu nebo projevoval jakékoliv znamky toxikomanie, byl bych rad, kdybyste mi daly védét. Hledejte néjaké
zmény v osobnosti deprese, kolisdni nalad, zpomalené reakce nebo piilisna zapomnétlivost. Rad bych, kdybyste to
povazovaly za pfisné diveérné.”

KdyzZ odesly z kancelate, fekla Kat: ,, To je velka nemocnice. Na to bychom potiebovaly Sherlocka Holmese.*

,,Ne, to nebude zapotiebi,” fekla Paige nestastné. ,,Vim, kdo to je.*

Mitch Campbell byl pro Paige jednim z nejsympatiétéjsich 1ékaiti. Doktor Campbell byl mily, Sedovlasy, asi padesatilety
pan, potad v dobré nalade€, v nemocnici patiil k nejlepsim chirurgim. Paige si pozdéji vSimla, ze vzdy pfichazel na
operaci o néjakou tu minutku pozdéji a Ze se u n€¢ho projevovalo napadné chvéni. Piél si, aby mu Paige asistovala
vzdy, kdykoliv to bylo mozné, a nechaval ji obvykle provadét vétsi cast celého zakroku. Uprostied jedné operace se
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mu zacaly tfast ruce, a tak predal skalpel Paige.

.Necitim se dobfe," fikdval ztrapené. ,,Mohla byste to dod¢lat?* A pak odchazel z opera¢niho salu.

Paige si dé¢lala starosti, co se s nimdé&je. A ted’ to védéla. Vedla spor, co délat. Bylo ji jasné, Ze kdyby o tomiekla
doktoru Wallacemu, pfisel by doktor Campbell o misto, ba co hif, zni¢ilo by mu to kariéru. Na druhé strané, kdyby
neudélala nic, vystavi Zivoty pacientii nebezpeéi. Snad bych mu to mohla fici, uvazovala Paige. Rici mu, co vim, a trvat
na tom, aby se 1é¢il. Promluvila si o tom s Kat.

.10 je potiz,” souhlasila Kat. ,,Je to pé¢kny chlap a dobry lékat.

Kdyz to ohlasis, je s nim konec, a kdyz ne, musi§ myslet na Skody, které mtize spachat. Co myslis, Ze se stane, kdyz si s
nim promluvi§?*

,,Asi to zapte. To tak obvykle byva.

,,Jo. Je to tvrdy ofiSek.“

Druhy den se Paige objevila na rozpisu operaci s doktorem Campbellem. Doufam, ze se mylim, préala si Paige. Mozna
nepiijde pozd¢ a mozna si béhem operace ani nikam neodskoci.

Campbell piisel o patnact minut pozdéji a uprostied operace fekl:

,Ze to vezmete za mne, Paige? Jsem za chvilicku zpatky.“ Musimmu to fict, rozhodla se Paige. Nemohu zniit jeho
kariéru.

Naésledujiciho dne rano, kdyz Paige a Honey pfijely autem a zaparkovaly na misté ur€eném pro lékate, zakormidloval
vedle nich se svym cervenym ferrari Harry Bowman.

,,Moc p&kné auto,” fekla Honey. ,,Co takova vécicka stoji?** Bowman se zasmal. ,,Ptate se, jako byste si to mohly
dovolit.”“ Ale Paige neposlouchala. Hledéla na viiz a myslela na ateliérovy byt, prepychové vecirky, jachtu. Byl jsem
dost chytry na to, abych m¢l Sikovného otce. Odkazal mi vSechny svoje penize. A jesté Bowman pracoval v oblastni
nemocnici. Proc?

Deset minut nato byla Paige na osobnim oddéleni a hovoiila se sekretatkou Karen, kterd m¢la na starosti Gfedni
zaznamy.

_Ze mi udélate laskavost, Karen? Jenom mezi nami. Harry Bowman mé pozadal, abych si s nim nékam vyrazila, a ja mam
pfitom pocit, Ze je Zenaty. Mohla bych se podivat do jeho osobniho listu? ,,Jisté. Ti hnusni bastardi. Nikdy nemaji
dost, vidte? To vite, ze vas necham podivat se do jeho papirt.” Odesla do kancelafe, aby nasla, o¢ byla pozadana.
Vratila se k Paige s hledanymi papiry. Paige si je zbéZné prohlédla. Pfihlaska doktora Bowmana ukazala, Ze pfisel z malé
univerzity na Stfedozapadé¢, a podle zaznamt vystudoval 1ékatskou fakultu. Byl anesteziolog.

Jeho otec byl holic.

Honey Taftova byla pro vétsinu 1ékait v Oblastni nemocnici Embarcadero hadankou. Béhem rannich vizit ptisobila
nejisté. Ale pfi odpolednich vizitach byla jakoby proménénd. Méla az prekvapujici informace o kazdém pacientovi,
suverénné a spolehlivé urcovala jejich diagnozy.

Jeden ze starSich praktikantti o ni mluvil se svym kolegou.

,Zatracen¢, vyznat se v tom,” fekl. ,,Rano se doktorce Taftové kupi jeden malér na druhy. DEla chyby. Znas ten vtip o
sestfe, ktera déla vSechno Spatné? Doktor si stézuje, Ze ji fekl, aby pacientovi na Ctyice dala tfi pilulky, a ona zatim dala
pacientovi na trojce Ctyii pilulky.* Kolega se sméje.

,»1ak, to je doktorka Taftova. Zato odpoledne je tiplné skvéla. Jeji diagndzy jsou presné, poznamky bajecné a je ostra
jako bfitva. Asi bere n¢jaké zazrané pilulky, které zabiraji jenom odpoledne.*

Poskrabal se na hlavé. ,,To mi, sakra, nejde do hlavy.*

Doktor Nathan Ritter byl pedant, ¢lovek, ktery zil a pracoval jako podle n&jaké u€ebnice. Ackoliv mu chybéla jiskra
geniality, byl schopny a odpovédny a uplné stejné vlastnosti o¢ekaval také od vSech, s nimiz spolupracoval.

Honey méla smiilu, Ze ji ptidélili pravé do jeho tymu.

Jejich prvni zastavka byl pokoj s dvanacti pacienty. Jeden z nich pravé koncil se snidani. Ritter se podival na jeho
zaznamu Cela postele. ,,Doktorko Taftova, podle karty je to vas pacient.*

Honey pfikyvla. ,,Ano.“

»Ted’ rano mu délaji bronchoskopii.

Honey pfikyvla. ,,Ano, pfesné tak.

,»A vy jste mu dovolila jist?* zafval doktor Ritter. ,,Pfed bronchoskopii?*

Honey fekla: ,,Ale ten ubozak jesté nic nejedl od.. .

Nathan Ritter se obratil ke svému asistentovi. ,,OdloZte tu proceduru.” Zacal néco Honey vysvétlovat, potom se
uklidnil. ,,Pojd’'me dal.* Dalsi pacient byl Portori¢an, ktery t&Zce kaslal. Doktor Ritter ho prohlédl. ,,Ci je to pacient?
,,Muj, fekla Honey.

Zanracil se. ,,Ta infekce uz mohla byt pry¢.” Podival se na kartu.

»Davate mu padesat miligrami ampicilinu ¢tyfikrat denné?*

,,Ano, davam.*

,-To neni dobte. To je $patné! Rekl bych, Ze potiebuje pét set miligramil étyfikrat denné. Ztratila se vam nula.®
,,Prominte, ale ja...*

,,Neni divu, Ze se pacientiiv stav viibec nezlepSuje! Okanvité to zménte.*

,»Ano, doktore.*

Kdyz piisli k dalsimu nemocnému Honey Taftové, fekl doktor Ritter netrpélive: ,,Je vybran na kolonoskopii. Kde je
radiologicka zprava?* , Radiologicka zprava? O, obavam se, Ze jsem ji zapomnéla naiidit. Ritter vrhl na Honey dlouhy,
zpytavy pohled.
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Celé dopoledne to $lo z kopce.

Dalsi pacient plactivé naiikal. ,Mam hrozné bolesti. Co se to se mnou déje? , Nevime, fekla Honey.

Doktor Ritter po ni Slehl okem. ,,Doktorko Taftova, mizete jit se mnou na okamzik stranou?*

Na chodbé ji tekl: , Nikdy, nikdy nefikejte pacientovi, ze néco nevite. Vy jste ten, od koho oc¢ekavaji pomoc! A kdyz
nevite, co odpoveédét, néco si vymyslete. Rozumite mi?

,,Nezda se mi to spravné. ..

,.Neptal jsem se vas, co se vam zda byt spravné. Délejte, jak jsem vam prave fekl.” VySetfili hiatalni kylu a nemocného
na zanét jater, pacienta s Alheizemerovou nemoci a dva tucty dalSich. Kdyz doba vizit skoncila, zaSel doktor Ritter do
kancelafe Benjamina Wallace.

,Mame tady jeden problém, zacal Ritter.

,,Co se d¢je, Nathane?*

,,Jedna se o jednu praktikantku. Honey Taftovou.*

Zase! ,,Co je s ni?*

,,Je to nestésti.*

,,Ale ma skvélé doporuceni.

»,Bene, bylo by lepsi, kdyby ses ji zbavil jesté diiv, nez se nemocnice dostane do skuteéného prusvihu, diiv nez zabije
pacienta nebo dva.*

Wallace o tom chvili uvazoval a pak ud¢lal rozhodnuti. ,,Dobte. Pijde odtud.*

Skoro celé rano me¢la Paige praci na chirurgii. Hned, jakmile byla volna, $la za doktorem Wallacem, aby mu fekla o svém
podezieni o Harry Bowmanovi.

,Bowman? Jste si jista? Myslim... Nevsiml jsem si u n¢ho néjakého navyku.“ ,,On to nebere,” vysvétlovala Paige.
,.Prodava to. Zije jako milionat s platem praktického lékaie. Ben Wallace piikyvl. ,,Velmi spravné. Dohlédnu na to.
Diky, Paige.” Wallace poslal pro Bruce Andersona, $éfa ochranky. ,,Tak toho zlodg&je drog miizeme identifikovat, fekl
mu Wallace. ,,Chtél bych, abyste dohlédl na doktora Harryho Bowmana.* , Bowman?* Anderson se pokusil zakryt
udiv. Doktor Bowman ¢lentim ochranky stle rozdaval kubanska cigara a dalsi malé pozornosti. VSichni ho méli radi.
,Jakmile bude v 1¢karné, seberte ho, kdyz z ni bude vychazet.*

,,Ano, pane.“

Harry Bowman stal vpfedu u vydejny 1ékti. Mél objednavky k naplnéni. Spousty objednavek. Zacalo to §t'astnou
nahodou. Pracoval v malé nemocnici v Ames ve staté lowa, kde zapolil s nutnosti vyjit s platem za¢inajiciho I€kare. Mél
chut’ na Sampanské a penézenku tak sotva na pivo, ale potom se na n¢j usmalo Stésti.

Jeden z jeho pacientd, kterého propustili z nemocnice, mu jednou rano zatelefonoval.

,,Doktore, mam hrozné bolesti. Muzete mi néco dat?*

,,Cheete k ndm zpatky?*

,,Nechci z domu. Mohl byste mi néco pfinést sem?*

Bowman chvili uvazoval. ,,Dobie. Zastavim se cestou domil.* KdyZ navstivil pacienta, m¢l s sebou lahvic¢ku fentanylu.
Pacient po ni okamzité sahl. ,,To je ono!* fekl. Podal mu hrst plnou bankovek. ,,Tady.” Bowman se na néj udivené
podival. ,,Za to mi nemusite platit.” ,,Délate si legraci? Ta lahvicka je nad zlato. Znam spoustu pratel, ktefi by vam dali
nevim co za to, ze jim pfinesete tuhle véc.“ Tim to vSechno zacalo. Béhem dvou mesict vydélal Harry Bowman vic
penéz, nez se mu kdy diiv viibec zdalo. Bohuzel vedeni nemocnice poznalo, odkud vane vitr. Aby se vyhnulo
vefejnému skandalu, nabidlo Bowmanovi, Ze pokud se v tichosti vytrati, nic se neobjevi v jeho papirech.

Jsemrad, Ze jsem odesel, myslel si Bowman. V San Franciscu je mnohem vétsi trh.

Dosel do 1ékarny. Bruce Anderson stal venku. Bowman na néj kyvl.

,Cau, Bruci.«

,,Dobré odpoledne, doktore Bowmane.*

O pét minut pozdéji, kdyz Bowman vychazel z Iékarny, fekl mu Anderson: ,,Promiiite, ale musim vas zkontrolovat.*
Harry Bowman na n¢j hledél jako v Soku. ,,Zkontrolovat m¢? Co to fikas, Bruci?*,,Lituji, pane doktore. Mame piikaz
prohlédnout kazdého, kdo chodi do 1€karny, zalhal Anderson.

Bowman se roz¢ilil. ,,Nikdy jsem o né€em takovém neslysel.

Kategoricky protestuji!“

,,V tom piipad¢ vas musim pozadat, abyste se mnou Sel do kancelare doktora Wallace.*

.Fajn! Popadne ho vztek, az o tom uslysi.

Bowman vpadl do kancelare Wallace. ,,Co se déje, Bene? Ten chlap mé chtél, buthvi pro¢, prohlizet!

,»A ty jsi kontrolu odmit]?*

,,Pochopitelné.*

,Dobre.” Wallace se natahl pro telefon. ,,Jestli chces, zavolam méstskou policii, aby to ud¢lali oni.“ Zacal volit Cislo.
Bowman zpanikatfil. ,,Pockej chvili! To neni nutné.“ Tvat mu prudce zbledla. ,,O! Ja vim, o co jde!* Sahl do kapsy a
vyndal lahvicku fentanylu. Bral jsem si to, abych to pouZil pfi operaci, a...

Wallace tekl klidné: ,,Vyprazdni kapsy.*

Za dv¢ hodiny nato me€lo protidrogové oddéleni v San Franciscu podepsanou vypovéd’ i se jmény lidi, jimz Bowman
prodaval drogy.

Kdyz se Paige dozvédéla tu novinu, zastavila se u Mitche Campbella.

Sedé¢l v kancelaii a odpocival. Ruce mél polozeny na psacim stroji.

Jakmile Paige vstoupila do mistnosti, v§imla si, ze se mu chvéji.
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Campbell rychle spustil ruce do klina. ,,Ahoj, Paige. Jak se dafi?*

,,Dobie, Mitchi. Chtéla bych s vami mluvit.*

,,Posadte se.“

Posadila se na zidli proti nému. ,,Jak dlouho mate Parkinsonovu nemoc?*

Najednou byl jesté o odstin bledsi. ,,Coze?*

,.Je to, nebo to neni? Zkousel jste to utajit.*

Chvili bylo nesnesitelné ticho. ,,Ja...ja... ano. Ale... musim byt I¢kar. Ja... jesté se toho nedokazu zfict. Je to cely mij
zivot.*

Paige se naklonila dopfedu a fekla vazné: ,Nemusite se vzdat mediciny, ale uz byste nemél operovat.*
Najednou vypadal stafte. ,,Vim. Cht¢l jsem toho nechat uz loni.*

Unavené se usmal. ,,Asi to budu muset udélat ted’, co? Oznamite to doktoru Wallacemu?*

,.Ne,“ fekla Paige jemné. ,,Vy sammu to feknete.*

Paige prave obédvala v jidelné, kdyz se k ni pfipojil Tom Chang.

Slysel jsem, co se stalo,” fekl. ,,Bowman! Neuvétitelné. Pékna prace.*

Zavrtéla hlavou. ,,Malem jsem se spletla.*

Chang se posadil, micel.

,,Js1 v potadku, Tome?*

,,Chces slySet ,Je mi dobfe,, nebo chces radéji pravdu?

,Jsme pratelé. Chei slyset pravdu.*

,-Moje manzelstvi je v haji. O¢i se mu najednou zalily slzami. ,,Sye odesla. Vratila se domi.*

,,T0 je mi lito.

,Neni to jeji vina. Z nadeho vztahu namuz mnoho nezbyvalo. Rikala, Ze jsem Zenaty se $pitdlem, a méla pravdu. Travim
vSechen Cas tady, stardm se o cizi lidi, misto abych byl s t€mi, které mamrad.* ,,Vrati se. Vyjde to,” fekla Paige

konejsive.

,,Ne. Ne ted’.*

,UvaZoval jsi o n¢jaké poradné, nebo...?*
. Nechce.“

,,Lituji, Tome. Kdyby existovalo néco, co bych...” Uslysela svoje jméno z reproduktoru.

,,Doktorka Taylorova, pokoj 410.. .

Paige pocitila nahly zavan neklidu. ,,Musimjit,” fekla. Pokoj ¢islo 410. Byl to pokoj Sama Bernsteina. Byl to jeden z
jejich nejmilejsich pacientt, piijemny sedmdesatilety pan, kterého pfivezli s pokrocilou neoperovatelnou rakovinou
zaludku. VEtSina pacientll v nemocnici si pofad na néco stézovala, ale Sam Bernstein byl vyjimka. Paige obdivovala
jeho state¢nost a dlistojné chovani. Mél zenu a dva dospélé syny, ktefi jej pravidelné navstévovali. Paige si je také
oblibila.

Lezel ptipojeny na pfistroje, které jej udrzovaly pfi zivoté. Nad jeho lizkem visela cedulka s napisem NVR - Neni
Vhodna Resuscitace. To pro piipad zastavy srdce.

Kdyz Paige vstoupila do mistnosti, stala vedle lizka nemocného sestra. Podivala se na Paige. ,,Je to konec, pani
doktorko. Nezacala jsem ozivovaci procedury, protoze...“ Hlas se ji zlomil.

»M¢la jste na to pravo, fekla Paige pomalu. ,,Dekuji vam.“ ,,Mohu néco...?“ , Ne. Udélam, co je tfeba.* Paige stala
vedle lizka a divala se na télo, které jesté pfed neddvnem bylo zivou, usmivajici se lidskou bytosti, ¢lovék, ktery mel
rodinu a ptétele, nékdo, kdo stravil cely zivot tvrdou praci a starosti o ty, jez miloval. A ted’...

Sla ke skiifice, v niz mél své véci. Nasla v ni levné hodinky, svazek kli¢, patnact dolarti na hotovosti, umélé zuby a
dopis Zen¢. Vsechno, co zbylo ze Zivota jednoho muze.

Paige se nedokazala zbavit nepiijemné deprese, kterou citila vSude kolem sebe. ,,Byl to tak mily ¢lovek. Proc...? Kat
fekla: ,,Paige, ty se nemizes tak citové vazat na své pacienty.

Zni¢i t& to.“

,»Ja vim. Mas pravdu, Kat. Je to, jako kdyz... Ukoncilo se to tak rychle. Jeste rano jsme spolu mluvili. Zitra ma pohieb.*
»Nechces tam zajit?*

,,Ne.“

Pohfeb se konal na pahorcich Vécného hibitova.

Podle zZidovského obyéeje musi k pohibu dojit co nejdiive po smrti, a tak se obfad nejcastéji kona hned na druhy den.
Télo Sama Bernsteina bylo obleceno do takhrikhim, bilého rubase, a zabaleno do telit. Rodina se sesla kolem hrobu.
Rabin pfediikaval monotonnim hlasem: ,,Hamakomy, uathaim etkhem b,tokh sh,ar availai tziyon veeyerushalayim.
Muz, ktery stal vedle Paige, si vS§iml nechapavého vyrazu na jeji tvafi a slova modlitby pielozil. ,,At’ t& Buh utési se
vSemi truchlicimi Sionu a Jeruzaléma.*

K Paiginé udivu zacali €lenové rodiny trhat svoje Saty a pfitom zpivali: ,,Baruch ata adonai elohainu melech haolam
dayan ha-emet.”,,Co...? ,,To je dukaz respektu,” zaseptal muz. ,,Z prachu pochazis a v prach se navratis, ale duch
vraci se k Bohu, jenZ je jeho tviircem.“ Obtad skon¢il.

Pristiho dne rano vbéhla na chodbé Kat malem do naru¢e Honey. Honey se zdala byt nervozni.

,.N¢&jaky malér? zeptala se Kat.

,,Poslal pro mne doktor Wallace. Pozadal m¢, abych byla ve dvé u ného v kancelari.”

,»Vi§ proc?«
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»Myslim, Ze je to kviili jedné vizité. Doktor Ritter je netvor.*
,Muze byt,” fekla Kat. ,,Ale urcité bude vSechno v poradku.*
,,Taky doufam. Necitim se pravé nejlip.*

Presné ve dvé hodiny odpoledne Honey pfisla do kancelare Benjamina Wallace. Nesla v kabelce malou nadobku medu.
Sekretarka byla na obédé. Dvefe do kancelare doktora Wallace nechala oteviené. ,,Pojdte dal, doktorko Taftova,
zavolal na ni.

Honey vstoupila do kancelare.

,Zaviete za sebou dvefe, prosim.*

Honey zavrtela dvefe.

,,Posadte se.“

Honey se posadila proti nému. AZ se chvéla po celém téle.

Benjamin Wallace vypovéd’ odkladal tak dlouho, jak jen to bylo mozné. Dival se, na ni a uvazoval. Je to jako
vykopnout §téné. Ale co se ma stat, stat se musi.

,.Bojim se, Ze mam pro vas nepiijemnou zpravu,* fekl.

O hodinu pozdéji Honey potkala Kat v solariu. Honey klesla na zidli vedle ni a smala se.

,»Byla jsi u doktora Wallace?* zeptala se Kat.

,,0, ano. Méli jsme spolu dlouhou fe¢. Védéla jsi, Ze ho loni v zafi opustila Zena? Byli spolu patnéct let. M4 dvé dospélé
déti z prvniho manzelstvi, ale malokdy se s nimi vida. Chudacek, je tak opustény.*

KNIHA

DRUHA

14.

Byl tady opét Novy rok a Paige, Kat a Honey zah4jily rok 1994 v Oblastni nemocnici Embarcadero. Zdalo se jim, Ze se v
jejich zivoté neménilo nic s vyjimkou jmen pacientd.

Kdyz Paige prochézela parkovistém, vzpomnéla si na Harryho Bowmana a jeho ¢ervené ferrari. Kolik zivoti bylo
zni¢eno jedem, ktery Harry Bowman prodaval? fikala si s udivem. Drogy jsou tak ldkavé. A na konci smrtici.

S malou kytici kvéti pfisel za Paige Jimmy Ford.

,.Nac ty kvéty, Jimmy?*

Zadervenal se. ,,Cekal jsem tady na tebe. Vi§, Ze jsem se pravé ozenil?

»Ne! To je skvelé. Kdo je ta st'astnd divka?*

Jmenuje se Betsy. Pracuje v obchod¢ s odévy. Chceme mit tak pil tuctu déti. Prvni holka se bude jmenovat Paige.
Doufam, ze nemas nic proti tonmu.*

,,Mit néco proti tomu? To mi lichoti.*

Byl na rozpacich. ,,SlySela jsi o tom doktorovi, ktery dal pacientovi dva tydny zivota? ,Nemohu vam ted’ zaplatit,, fekl
ten muz. ,Dobra, dam vam tedy jesté dalsi dva tydny.,* A Jimm byl pry¢.

Paige se bala o Toma Changa. Trpél prudkymi zménami nalady, od nadSeni az po hlubokou depresi.

Jednou réano pfi rozhovoru s Paige fekl: ,,Vi§, Ze vétsina lidi, ktefi jsou zde, by bez nas zemrela? Mame moc 1é€it jejich
téla a davat je znovu dohromady.* A pfistiho rana: ,,Délame si vSichni ze sebe jenom legraci, Paige. NaSim pacientiim
by se bez nas ulevilo rychleji. Jsme pokrytci, myslime si o sobé&, Ze na vSechno zndme odpovéd’. No, nezname. Paige
ho chvili peclivé sledovala. ,,Cos slySel o Sye? ,,Mluvil jsem s ni v€era. Nevrati se sem. Chysta se na rozvod.* Paige
mu polozila ruku na pazi. ,,Je mi to tak lito, Tome.“ Skubl sebou. ,,Pro&? Mné to nevadi. Uz ne. Najdu si jinou Zenu.“
Usklibnul se. ,,Budu mit jiné dit€. Uvidis. V tom rozhovoru bylo néco pfizracného.

Jesté v noci fekla Paige Kat: ,,Bojim se 0 Toma Changa. Mluvila jsi s nim nékdy ted’ v posledni dob&?*

,,Ano.

,.Pripadal ti normalni?*

,Zadny muz mi nepfipada normalni,“ fekla Kat.

Paige byla stale zamyslena. ,,Pozveme ho zitra vecer nékam na vecefi.“

,,Dobre.*

Druhého dne rano, kdyz se Paige objevila v nemocnici, ¢ekala na ni zprava, ze vratny objevil t€lo Toma Changa ve
skladisti. Zemiel na pfedavkovani prasky na spani.

Paige byla blizko zhrouceni. ,,Mohla jsem ho zachranit,” plakala.

,,Celou dobu volal o pomoc, a ja ho neslysela.

Kat fekla pevné: ,,Neexistoval zadny zptsob, kterym bys mu mohla pomoci, Paige. Tys nebyla jeho problém a nebyla jsi
ani feSeni.

Nechtél zit bez manzelky a svého ditéte. Je to tak jednoduché.*

Paige si utirala slzy, tekouci ji z o¢i. ,,Prokleté misto!* fekla

,,Kdyby nebylo toho tlaku a hodin, Zena by ho nikdy neopustila.*

,,Ale ud¢lala to,” fekla Kat jemné. ,,To je vSe.”

Paige se nikdy diive nezliCastnila ¢inského pohibu. Byla to neuvétitelnd podivana. Zacala uz brzy rano v marnici na
Zelené ulici v Cinské &tvrti, pied niz se shroméazdil dav. Byla tam kapela s velkymi plechovymi néstroji a v &ele privodu
nesli truchlici obrovskou zvétseninu Toma Changa. Priivod zacal za hlasitych zvuka hudby. Mary byly neseny na
konci procesi ulicemi San Francisca. VEtSina truchlicich Sla pésky, ale hodné¢ starSich osob jelo v autech.
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Paige piipadalo, Ze priivod jde mé€stem jen tak. Byla zmatena. ,,Kam jdou?* zeptala se jednoho ze smute¢nich hosta.
Lehce se uklonil a fekl: ,,Je to takovy nés zvyk brat mrtvého na nékterd z mist, kterd patfila k jeho zivotu - restaurace,
kam chodival jist, obchody, kam chodil nakupovat, na mista, ktera navstévoval...”

,.Chapu.*

Priivod se zastavil pfed Oblastni nemocnici Embarcadero.

Truchlici Ciiian se obrétil k Paige a fekl: ,,Tady Tom Chang pracoval.

Tady nasel své §tésti.”

Omyl, myslela si Paige. Tady ztratil své stésti.

Kdyz se jednou rano prochéazela Paige po trhu, uvidéla Alfréda Turnera. Prudce ji zaCalo bit srdce. Nedokézala na néj
zapomenout. Chystal se piejit ulici praveé v okamziku, kdy naskocila zelena.

Sotva Paige dosla na roh ulice, svitila na semaforu uz ¢ervena.

Nevsimala si toho a za houkani a spilani fidict vbehla do vozovky.

Paige dob¢hla na druhou stranu ulice a spéchala za nim. Chytila ho za rukav. ,,Alfréde. . .

Muz se oto¢il. ,,Prosim?*

Byl to uplné cizi clovek.

Ted, kdyz Paige a Kat m¢ly uz Ctyfi roky praxe v nemocnici za sebou, staly se pro né operace pravidelnou zélezitosti.
Kat pracovala s l€kafi na neurologii a stale nevychézela z udivu nad zézrakem té stovky miliard komplexnich digitalnich
pocitact, jimz se fika neurony a které ziji uvnitt lidské lebky. Ta prace byla vzrusujici.

Kat pocitovala obrovsky respekt pted vétSinou 1ékait, s nimiz pracovala. Byli to skvéli a obratni chirurgoveé.
Existovalo malo doktord, kteff ji pripravili horké chvile. Obvykle se snazili si s ni domluvit schlizku, a ¢im vic Kat
odmitala nékam si s nimi vyrazit, tim vice nabidek dostavala.

Slysela jednoho doktora, jak Septa: ,,Skonci jako stara panna.” Asistovala doktoru Kiblerovi pii operaci mozku. V
mozkové kife byla patrné tenkd jizva. Doktor Kibler vsunul brusnou dutou jehlu do levého postranniho otvoru dutiny,
uprostied levé mozkové hemisféry, zatimco Kat za pomoci malé svorky udrzovala jizvu otevienou. Cela jeji pozornost
se soustiedila na to, co se délo.

Doktor Kibler na ni letmo pohlédl, a aniz pierusil praci, fekl:

Slysela jste o opilci, ktery se dopotacel do bytu a povida: ,Nalej mi drink, ale rychle!, ,Nemohu ti nalit,, odpovédél
barman. ,Jsi uz opily.,*

Bruska zajela hloubéji.

»Jestli mi nenalejes, zabiju se.,

Mozkomi$ni mok vytekl kandlkem z mozkové komory dutou jehlou.* ,.Reknu ti, co ud&lam,, fekl barman. JExistuji tfi
véci, které chei. Ty je pro me udélas a ja ti za to dam celou lahev.,” Zatimco tak mluvil, patnact mililitrd vzduchu bylo
vstiiknuto do komory a proveden rentgenovy snimek zepfedu, zezadu a zboku. ,,,Vidi$ toho fotbalistu, co sedi v rohu?
Nemohu ho odtud dostat. Chci, abys ho vyhodil. Dale mam v kancelafi takového domaciho mazli¢ka, krokodyla s
bolavymi zuby. Chova se tak, ze k nému nemohu pustit veterinafe. A nakonec tu mam jesté néjakou doktorku z
hygienickeé stanice, ktera se mi to tady snazi zaviit. VySoustej ji a dostanes lahev.,” OSetfovatelka se s pomoci nasavky
snazila omezit krvaceni. ,,Opilec vyhodil fotbalistu, vstoupil do kancelate ke krokodylovi. Vysel z ni po patnacti
minutach, cely od krve, s roztrhanymi Saty a povida: ,Tak, kde je ta doktorka s bolavymi zuby?, Doktor Kibler vyprskl
smichy. ,,Chéapete to? VySoustal krokodyla misto t¢ doktorky. Byl to asi lepsi zazitek.* Kat stala jako pfimrazena, me¢la
chut’ dat mu facku.

KdyzZ operace skoncila, Kat vesla do inspekéniho pokoje, aby si ulevila. Ti bastardi mé nedostanou. To teda ne.

Cas od ¢asu si Paige s 1¢kaii z nemocnice nékam vyrazila, ale branila se jakémukoliv romanku s nékterymz nich. Alfréd
Turner zistaval potad jesté hluboko v jejich myslenkach a ona nechtéla prozit podobné zklamani znovu.

Travila vétsinu dni a noci v nemocnici. Rozpis operaci byl netiprosny, ale Paige délala vSeobecné chirurgické zakroky,
to ji bavilo.

Jednou rano pro ni poslal primaf chirurgie George Englund.

,,Letos zacnete se specializaci. Kardiovaskularni chirurgie.*

Prikyvla. ,,To je dobré.

,»Ano. Mam pro vas navrh. SlySela jste o doktoru Barkerovi?*

Paige se na né¢j piekvapené zadivala. ,,Doktor Lawrence Barker?*

,,Ano.

L Jistéze.

Kazdy slySel o Lawrencovi Barkerovi. Byl jednim z nejproslulejSich kardiovaskularnich chirurgti na svété.

»Minuly tyden se vratil ze Saudské Arabie, kde operoval krale.

Doktor Barker je mym pfitelem a slibil, ze ndm bude vénovat tfi dny v tydnu. Pro bono.*

,,T0 je fantastické!* vyhrkla Paige.

,,Dam vas do jeho tymu.*

Chvili se Paige nedostavalo slov. ,,J4..., ja nevim, co fict. Jsem vam nesmirn¢ vdécna.*

,,Nabizi se vam tim jedine¢na pfilezitost. Od ného se mizete mnoho naucit.*

Jsemsi jista, ze mohu. Dékuji vam, Georgi. Skute¢né si toho cenim.”

,Zacneme s nim zitra rano v Sest hodin na vizité.*

,,J€Sim se na to.*
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,T¢sit se na to, bylo slabé slovo. Pracovat s nékym takovym, jako je doktor Lawrence Barker, bylo nejvétsim Paiginym
snem. Co to fikam? ,S nékym takovym jako je doktor Lawrence Barker? Na svété je jen jediny doktor Lawrence Barker.,
Nikdy jesté nevidéla jeho fotografii, ale dokazala si piedstavit, jak asi vypada. Bude nejspi$ vysoky a piijemného
zevnéjsku, se stiibiité prosedivélymi vlasy, §tihly, s jemnyma rukama. Nad$eny a jemny muz. Budeme tizce
spolupracovat, uvazovala Paige, a musim se pro n¢ho stat naprosto nepostradatelnou. Rada bych védéla, jestli je
Zenaty.

T¢ noci mela Paige eroticky sen o doktoru Barkerovi. Byli spolu pfi operaci nazi. Uprostied prace fekl doktor Barker:
,,Chci t&. Sestra odvezla pacienta z operacniho stolu a doktor Barker zvedl Paige, polozil ji na stiil a miloval se s ni.
Kdyz se Paige probudila, lezela vedle postele na zemi.

Druhy den v Sest hodin rano uz Paige spolu se star$im praktikantem Joelem Philipsem a dal$imi péti stazisty nervozné
¢ekali na chodbé ve druhém poschodi, dokud se pfed nimi neobjevil maly, nevlidny muz. Pti chiizi se naklanél doptedu,
jako by zapasil s vétrem.

Pristoupil ke skupiné. ,,Co tady, ksakru, postavate? Jdeme! Paige trvalo chvili, nez nabyla klidu. Spéchala, aby ji
skupinka nezmizela z o¢i. Kdyz prochazeli chodbou, doktor Barker vystekl:

,Budete mit na starosti denné asi tficet az tiicet pét pacientd.

Ocekavam, Ze si 0 kazdém z nich budete vést detailni zdznamy.

Jasné?“

Ozval se Sum: ,,Ano, pane.*

Prisli do prvniho pokoje. Doktor Barker pfistoupil k lizku prvniho pacienta, asi ¢tyficetiletého muze. Barkerovy drsné a
odpuzujici zptisoby byly okamité pry¢. Dotkl se pacienta jemné na rameni a usmél se. ,,Dobré rano. Jmenuji se doktor
Barker.*

,,Dobré rano, pane doktore.*

»Jak se citite po ranu?“

,,Boli m¢ na prsou.*

Doktor Barker studoval zdznamu ¢ela postele a pak se oto€il k doktoru Philipsovi. ,,Co fiké jeho rentgenovy snimek?
,,Beze zmény. Docela dobte se to hoji.*

,,Udélame dalsi snimek.*

Doktor Philips si udélal poznamku.

Doktor Barker poklepal muZi po rameni a usmél se. ,,Vypada to dobie. Do tydne vas odtud dostaneme.* Nato se obratil
k ostatnim Iékaitim a vystekl: ,,Pohyb! Mame jesté spoustu pacientl pfed sebou.* Mij Boze! pomyslela si Paige. Piibéh
o doktoru Jekyllovi a panu Hydovi!

Dal$im nemocnym byla obézni Zena, ktera se pohybovala jen s vodi¢em.

Doktor Barker si prostudoval jeji kartu. ,,Dobré rano, pani

Shelbyova.“ Jeho hlas znél libezné. ,,Jsem doktor Barker.*

,,Jak dlouho m¢ tady chcete drzet?

,,Ano, jste okouzlujici. Nejradé€ji bych si vas tu nechal napotad, ale maim doma zenu.*

Pani Shelbyova se zacala hihnat. ,,To je §t'astna zena.*

Barker se znovu pustil do studia jeji karty. ,,Rekl bych, Ze jste pravé na cesté domii.*

,» 10 je bajecné.*

,»Prijdu se na vas podivat jesté odpoledne.*

Lawrence Barker se otocil k 1ékaram. ,,Jdeme dal.*

Poslusné sledovali doktora do polosoukromého pokoje, ve kterém lezel na lazku mlady guatemalsky chlapec,
obklopeny starostlivou rodinou.

,,Dobré rano,” pozdravil doktor Barker prociténé. Zkoumal pacientliv zdznam. ,,Jak se citi§ po ranu?*

,,Dobie, pane doktore.*

Doktor Barker se obratil na Philipse: ,,Zadné zmény v elektrolytech?

,»Ne, pane doktore.*

,» 10 je dobra zprava.“ Dotkl se chlapcovy ruky. , Jeste si tu pobudes,

Juane.”

Matka se zeptala starostlive: ,,Bude miyj syn v poradku?“

Doktor Barker se usmél. ,,Udélame pro néj vse, co je v nasich silach.”

,,.D¢kujeme, pane doktore.*

Doktor Barker vysel na chodbu, ostatni ho nasledovali. Zastavil se. ,,Pacient trpi zanétem myokardu, nepravidelnymi
zimnicemi, bolestmi hlavy a otoky na riznych mistech téla. Mze mi néktery z vas, géniové, fict, co je
nejpravdépodobnéjsim spoleénym pitvodcem toho vieho? Chvili bylo ticho. Paige fekla véhavé: ,,Rekla bych, Ze jde o
vrozenou..., dédi¢nou vadu.* Doktor Barker se na ni podival a povzbudivé piikyvl.

Povzbuzena Paige pokracovala. ,,Pfechazi to... moment.. ., snazila se rozpomenout. ,,Pfechdzi to z generace na generaci
prostiednictvim gent matky. Prestala mluvit, cela se rdéla hrdosti sama nad sebou. Doktor Barker ji chvili se zdjmem
pozoroval. ,,Pitomost! Je to Chagasova nemoc. Trpi ji lidé v Latinské Americe.” Znechucené si Paige zn¢fil. ,,Jezisi!
Kdo vamfekl, abyste se stala 1ékatkou?* Paigina tvai hofela studem.

Cely zbytek vizity byl pro ni zamlzeny. Navstivili dvacet Ctyii pacienty a Paige pfipadalo, ze doktor Barker stravil celé
dopoledne snahou ji co nejvice ponizit. Byla to stale ona, komu doktor Barker adresoval své otazky, aby ji zkousel a
provétoval. Kdyz odpovédéla spravng, nikdy ji nepochvalil. Kdyz Spatné, kficel na ni. V jedné chvili, kdyz Paige
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udé¢lala chybu, Barker zatval: ,,Nenechal bych vas operovat ani svého psa!“ Kdyz vizita konecné skoncila, doktor
Philips, starsi praktikant, fekl: ,,Zacneme s vizitou ve dvé odpoledne. Vezméte si zapisniky, délejte si poznamky o
kazdém nemocném a na nic nezapomeite.* Podival se soucitné na Paige a zacal néco povidat. Potom se obrétil, aby se
opét ptipojil k doktoru Barkerovi.

Paige v té chvili napadlo: Uz nikdy nechci toho bastarda ani vidét.

Pristi noc méla Paige sluzbu. Béhala od jednoho piipadu ke druhému, bez ustani se snazila zastavit piival pohrom, ktery
plnil pohotovostni ambulance.

Vjednu rano kone¢n¢ usnula. NeslySela huceni houkacky oznamwyjici, ze prave zastavila pted vchodem do nemocnice
sanitka. Dva zfizenci rozrazili dvefe sanitky a na nositkach odtud vynesli pacienta v bezvédomi. Bézeli s nim na
pohotovostni ambulanci ¢islo jedna. Nemocni¢ni rozhlas zalarmoval personal. Sestra bézela vedle nositek s pacientem,
zatimco jina sestra ¢ekala nahofe na rampé€. O Sedesat sekund pozdéji byl pacient pfemistén z nositek na ordinacni stdl.
Byl to mlady muz a byl tak zality krvi, Ze bylo obtizné viibec rozeznat jeho podobu.

Sestra se pustila do prace, velkymi niizkami stiihala jeho roztrhané obleceni.

,.Vypada to, jako by mél vSechno polamané.*

,,Krvaci jako porazené prase.*

,Nemohu nahmatat puls.*

,,Koho volali?*

,,Doktorku Taylorovou.*

,Reknéte, at’ si pospisi, dokud je pacient je§té nazivu.®

Paige vzbudilo zvonéni telefonu.

,.Halo. ..

,,Mame naléhavy piipad na pohotovostni ambulanci jedna, doktorko.

Nemyslim, Ze ma nadéji.”

Paige se posadila na lizku. ,,Rozumim. Uz jdu.*

Podivala se na hodinky. Pl druhé. Vstala z postele a vydala se k vytahu.

Za minutu nato byla na ambulanci ¢islo jedna. Uprostied salu na stole lezel zkrvaveny pacient.

,,Co se stalo?* zeptala se Paige.

,,Nehoda na motorce. Srazil ho autobus. Nemél helmu.* Paige se priblizila k télu mladého muze, lezel v bezvédomi, a
jesté nez mu vidéla do tvéare, takika s jistotou védéla. ..

Byla najednou uplné probuzena. ,,Dejte mu tfi injekce do zily proti bolestem, piikazovala Paige. ,,Piipojte ho na kyslik.
Okanvité sem dolii poslete krev. Podivejte se do zaznamt na jeho krevni skupinu.®

Sestra se na ni ptekvapen¢ podivala. ,,Vy ho znate?*

,»Ano.“ Méla problém vyslovit ta dvé jména. ,,Jmenuje se Jimmy Ford.*

Paige se dotkla prsty jeho kiize na hlavé. ,,Je tam veliky otok. Nutno udélat pocitacovy snimek a rentgen hlavy.
Zatla¢ime tam obal. Musi zit!“

,»Ano, doktorko.*

Nasledujici dvé hodiny dbala Paige na to, aby bylo pro Jimmyho Forda udélano vse nezbytné. Rentgenovy snimek
odhalil frakturu lebky, pohmozdéni mozku, zlomenou kost pazni a ¢etné rany. Ale vSechno mohlo pockat az do doby,
dokud se nepodati stabilizovat jeho stav. Ve 3:30 hodin byla Paige piesvédcena, ze momentalné uz nic vic udélat
nemtize. Dychal 1épe a puls m¢l hmatateln¢jsi. Pozorovala dole pod sebou bezvladné t¢lo. Budeme mit ptil tuctu déti.
Prvni holka se bude jmenovat Paige. Doufam, Ze nemas nic proti tomu.

,Zavolejte m¢, kdyby se néco zmenilo,* fekla Paige.

,,Nebojte se, doktorko, fekla jedna ze sester. ,,Dobfe se 0 néj postarame.*

Paige se vratila zpatky do pohotovostniho pokoje. Citila se vy¢erpand, ale byla piili§ mySlenkami u Jimmyho, nez aby
dokazala jit znovu spat.

Telefon se ozval znovu. Sotva v sobé nasla silu zvednout sluchatko.

,,Hal6.“

»Doktorko, bylo by Iépe, kdybyste pfisla do tfetiho poschodi. Thned. Myslim, ze jedna z pacientek doktora Barkera
dostala srdecni zachvat.” Uz jdu,” fekla Paige. Jedna z pacientek doktora Barkera. Paige se zhluboka nadechla,
vravorave se vypotacela z postele, pokropila si tvare studenou vodou a spéchala do tfetiho poschodi.

Sestra ¢ekala pied soukromym pokojem. ,,Jde o pani Hearnsovou. Vypada to na srdeéni zachvat.* Paige vesla do
pokoje.

Pani Hearnsova byla asi padesatileta Zena. Na jeji tvafi bylo znat, ze diive byvala krasna, ale ted’ uz byla obézni a
otekla. Drzela se za prsa a nafikala: ,,Umirdm, nemohu dychat.*

,-Za chvili to bude dobré, fekla Paige presvédcivym hlasem. Otocila se k sestte. ,,Ud¢lali jste ji EKG?*

»Nedovoli, abych se ji dotkla. Je pfili§ rozrusend.*

»~Musime ud¢lat EKG,* fekla Paige pacientce.

,,Ne! Nechci uniit. Prosim vas, nenechte me¢ umyit. . .

Paige fekla sestie: ,,Zavolejte doktora Barkera. Pozadejte ho, aby okamvzité pfisel sem dolii.* Sestra rychle odbéhla.
Paige prilozila pani Hearnsové na prsa stetoskop. Poslouchala. Tlukot srdce se zdal byt normalni, ale Paige si nemohla
dovolit zadné riziko.

,,Doktor Barker tady bude za pét minut, fekla pani Hearnsové.

.Zkuste se uvolnit.*

,»Nikdy jsem se necitila tak $patné. Mam takovou tihu na prsou.
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Nechod'te pry¢, prosim.*

,Neodejdu od vas, slibila Paige.

Béhem ¢ekani na doktora Barkera zavolala Paige na jednotku intenzivni péce. Stav Jimmyho Forda ztstaval beze zmén.
Byl stale v hlubokém bezvédomi.

O tiicet minut pozdéji se objevil doktor Barker. Bylo na ném znat, Ze se oblékal ve spéchu. ,,Co se d&je?* zeptal se.
Paige odpovédéla: ,,Myslim, Ze pani Hearnsova ma dalsi srde¢ni zachvat.*

Doktor Barker piistoupil ke strané lizka. ,,Provedli jste EKG?*

,,Nechtéla to dovolit.*

,»Puls?

,,Normalni. Bez teplot.*

Doktor Barker pfilozil stetoskop na hrud pani Hearnsové. ,,Dychejte zhluboka.*

Vyhovéla mu.

,Jeste.

Pani Hearnsova si hlasit¢ krkla. ,,Prominte.” Usmala se. ,,Ach, je to lepsi.

Chvili ji pozoroval. ,,Co jste méla na vecefi, pani Hearnsova?*

»M¢la jsem hamburger.*

,Jenom hamburger? Nic vic? Jeden?

,Dva.“

,.Nic jiného?*

,,No, vite..., cibulky a smazené bramburky.*

A k piti?

,Cokoladovy koktejl.«

Doktor Barker se podival na pacientku. ,,Srdce mate v poradku. Néco se ale déje s vasi chuti.” Otocil se k Paige. ,,To, co
tady pravé vidite, je piipad paleni zahy. Byl bych rad, kdybyste $la ven, pani doktorko.*

Jakmile byli na chodbé, obofil se na ni. ,,Co vas proboha na té Skole naucili? Nepoznate ani rozdil mezi palenim zahy a
srde¢nim zachvatem.*

,»Myslela jsem.. .

blbce.

Rozumite mi?*

Paige pied nim stala strnule, méla tvar zkfivenou vztekem.

»Dejte ji néjaky prostfedek na neutralizovani kyselosti, doktorko,* fekl Lawrence Barker sarkasticky, ,,a dohlédnéte,
jestli zabral.

Vyzvednu si vas v Sest rano pfi vizité.“

Paige se za nim divala, jak naStvané odchazi.

Kdyz doklopytala zpatky na Iizko v pohotovostni mistnosti, honily se ji hlavou myslenky. Zabiji Lawrence Barkera.
Udélam to pomalu. Bude velice trpét. Udélammu v téle dvanact dér. Bude mé prosit, abych zkratila jeho utrpeni, ale ja
to neudélam. Necham ho trpét a pak, kdyz se bude citit lip..., pak ho zabiji!

15.

Paige konala ranni vizitu spolu s Bestii, jak tajné pfezdivala doktoru Barkerovi. Asistovala mu pii tfech transplantacich
srdce a operacich hrudniku, a navzdory jejim horkym pocitim vici nému si nemohla pomoci, aby neobdivovala jeho
zruénost. S uctou sledovala, jak pacienta oteviel, hbit€ nahradil staré srdce darovanym organem a pfisil je. Operace mu
netrvala ani pét hodin.

Behem néekolika tydnd, fikala si Paige, bude pacient schopen vratit se do norméalniho zivota. Neni divu, Ze si chirurgové
0 sob¢ mysli, Ze jsou bozi. Zahangji smrt ve prospéch zivota.

Cas od ¢asu byvala Paige svédkem toho, Ze srdcem, které se jiz zastavilo, projde slabounky zachvév. A pak se stane
zazrak. Nehybny organ zacne opét pulzovat a hnat krev télem, které jiz pomalu umiralo.

Jednou rano byla pfipravena operace nemocného, kterému me¢la byt do aorty zavedena trubice. Paige byla na
operacnim sale pfipravena asistovat doktoru Barkerovi. Sotva operace zacala, doktor Barker vystekl: ,,Ud¢€lejte to!“
Paige se na n¢j podivala. ,,Prosim?

,,Je to jednoducha operace. Myslite, ze to zvladnete?

,»Ano, fekla Paige jiste.

,,Tak se do toho pust'te!*

Byl cely vztekly.

Barker sledoval, jak Paige zkusenym pohybem vsunula dutou trubici do pacientovy tepny a zavedla ji piimo do srdce.
Udgélala to bez jediné chyby. Barker stéal vedle ni, aniz fekl jediné slovo.

K ¢ertu s nim, myslila si Paige. Ni¢im v Zivoté se mu nezavdéc¢im. Paige vstiikla do trubice radiopaktni barvivo.
Sledovali na monitoru, zda barvivo protéka do vénéitych tepen. Obrazky se objevovaly na skiaskopické obrazovce a
ukazovaly miru zablokovani a jeho misto v cévé, zatimco automatickd kamera zaznamenavala vysledky rentgenu a
trvale je uchovavala.

Starsi 1ékar se podival na Paige a usmél se. ,,P¢kna prace.*

,»Dekuji.” Paige se otocila k doktoru Barkerovi.
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,»Bylo to proklat¢ pomalé, zabrucel.
A odesel.

Paige si nemohla vynachvalit dny, kdy byl doktor Barker mimo nemocnici a vénoval se soukromé praxi. Rekla Kat: ,,Den
bez ného se da srovnat s tydnem stravenym na venkove.*

,, 1y ho opravdu nenavidis, vid?

,.Je skvely 1ékar, ale uboha lidska bytost. Vsimla sis nékdy, jak maji nekteti lidé priléhava jména? Jestlize doktor Barker
neprestane $tekat na lidi, rani ho mrtvice.* ,,M¢&la bys vidét n¢kterého z téch krasavcti, s nimiz musim vychazet,” smala
se Kat. ,,Vsichni chlapi si mysli, Ze jsou bozim darkem pro kocicky. No fekni, jestli by to nebylo skvélé, kdyby na svété
nebyl ani jediny muz!“ Paige na ni pohlédla, ale nefekla nic.

Paige a Kat prisly zkontrolovat Jimmyho Forda. Byl stale v hlubokém bezvédomi. Nemohly nic délat.

Kat poznamenala: ,,Zpropadené. Pro¢ se to muselo stat pravé takovému dobrému klukovi?“

,,Taky bych rada védéla.”

,,Myslis, ze se z toho dostane?*

Paige zavahala. ,,Ud¢lali jsme vSechno, co bylo v naSich silach. Ted’ je to na Bohu.“

Zertujes. Ja myslela, Ze to my jsme Biih.«

Pristiho dne, kdyZz méla Paige na starost odpoledni vizity, zastavil ji na chodbé star$i praktikant Kaplan. ,,Dnes je tviij
$tastny den.” Zasklebil se. ,,Dostavas na vizitu nové studenty z 1ékaiské fakulty.*

,,Opravdu?“

,,Jo, véetné takzvaného IS.“

LHIS?7

,ldiot - synovec. Manzelka doktora Wallace ma synovce, ktery touzi stat se 1ékatem. Uz ho vyhodili ze dvou $kol. My
uZ jsme ho vSichni snaseli. Dnes je fada na tobé.*

Paige si povzdechla. ,,Nemamna to ¢as. Mam dost prace s vlastnimi...”

,,Neni na vybér. Bud’ dobra skautka a doktor Wallace ti d4 dobré body svétlusky.“ Kaplan se otocil a odeSel.

Paige néco poznamenala a vydala se k mistu, kde uz ¢ekali novi praktikanti, aby zah4jili vizitu. Kde je ten IS? Podivala
se na hodinky. M¢l uz tii minuty zpozdéni. Davam mu jes§té minutu, rozhodla se Paige, a potom ¢ert ho vem. V té chvili
ho uvidéla, vysokého, hubené¢ho muze, ktery spéchal po chodbé piimo k ni.

Dosel k Paige, sotva popadal dechu a fekl: ,,Prominte. Doktor Wallace m¢ pozadal, abych...”

Jdete pozde,” fekla Paige tisecné.

»Ja vim. Lituji. Zdrzel jsemse v.. .

,Dobra. Jak se jmenujete?*

,,Jason Curtis.” Mél na sobé sportovni sako.

,.Kde mate bily plast'?«

,,Bily plast?*

,.Nikdo vam nefekl, Ze si mate vzit na vizitu bily plast?

Vypadal zmateng¢. ,Ne. Obavamse, ze...*

Paige fekla podrazdéne: ,,Vrat'te se do kancelafe vrchni sestry a feknéte ji, aby vam dala bily plast. A jist¢ nemate
zapisnik.*

,»Ne.“

Idiot - synovec se zac¢ind vybarvovat. ,,Najdete nas v prvnim oddéleni.*

,Jste sijista? Ja...

,,Udé8lejte, co jsemiekla!“ Paige se spolu s ostatnimi praktikanty vydala na cestu, uzasly Jason Curtis civél za nimi.
Vysettili uz tretiho pacienta, kdyz Jason Curtis pfispéchal za nimi.

ME¢l na sobé bily plast. Paige prave fikala: ,,.. .nddory na srdci mohou byt primarni, cozZ je vzacny piipad, nebo
druhotné, které jsou casté&jsi.

Otocila se ke Curtisovi. ,,MiZete pojmenovat vS§echny tfi nadory?

Vyjevené na ni hledél. ,,Obavamse, Ze... nemohu.*

Jistéze ne. ,,Epikardidlni, myokardidlni, endokardialni.*

Dival se na Paige a usmival se. ,,To je vskutku zajimavé.*

Mij boze! pomyslela si Paige. Wallace neWallace, budu se ho muset rychle zbavit.

Pristoupili k dal§imu pacientovi, a kdyz jej Paige vysetfila, vzala si skupinku s sebou na chodbu, mimo doslech
nemocného. ,,Jedna se o piipad tyreotorické krize §titné zlazy doprovazeny teplotami a extrémnim zrychlenim srde¢ni
¢innosti. Projevilo se to po operaci.*

Obratila se na Jasona Curtise. ,,Jak byste ho 1&¢il?*

Stal chvili na mist¢ a pfemyslel. Potomfekl: ,,Laskaveé?*

Paige se musela ovladnout. ,,Nejste jeho matka, jste jeho 1ékar!

Potfebuje nepfetrzity nitrozZilni pfisun tekutin, aby nedoslo k dehydrataci organismu, zaroven nitrozilné antityrecidalni
tabletky a sedativa proti kie¢im.“

Jason ptikyvl. ,,To zni dobte.*

Ani dalsi vizity nedopadly 1épe. Kdyz bylo po nich, vzala si Paige

Jasona Curtise stranou. ,,Nebude vam vadit, kdyz k vam budu upiimna?*

,»Ne. Viibec ne,* pfitakal souhlasné. ,,Ocenil bych to.*
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,Poohlédnéte se po jiném zamestnani.*

Stal na misté a mracil se. ,,Myslite si, Ze se pro to nehodim?*

,,Naprosto ¢estné, ne. Nelibi se vam tu, vidte?*

,,Opravdu ne.*

,,Tak pro¢ jste se pro to rozhodl?*

,-Abych fekl pravdu, dostrkali m¢ do toho.*

,,.Dobra, feknu doktoru Wallacemu, ze déla chybu. Myslim, Ze byste si mél najit néco jiného, co byste mohl v zivoté
délat. ,,Opravdu si cenim toho, co mi fikate, fekl Jason Curtis vazné. ,,Rad bych si o tom s vami jesté promluvil.
Neméla byste nic proti tomu, kdybychom dnes povecefeli...?* ,,Neni nic, o ¢em bychom mohli vice diskutovat, fekla
Paige usecné.

,,Muzete Fict svému stryci...”

V tom okamziku se v dohledu objevil doktor Wallace. ,,Jasone!* zavolal. ,,VSude t&€ hledam.“ Potom se oto¢il k Paige.
,,Vidim, zZe jste se uz setkali.”

,,Ano, uz jsme se setkali,” fekla Paige ponufe.

,,Dobte. Jason je architekt, ktery ma na starosti projekt naseho kiidla, které zaCindme stavét.*

Paige ziistala jako opafena. ,,0On je...co?

,,Ano. On vam to nerekl?*

Citila, jak ji zCervenaly tvare. Nikdo vdm nefekl, Ze si mate vzit bily plast'? Pro¢ jste se pro to rozhodl? Abych fekl
pravdu, dostrkali m¢ do toho.

A s mou pomoci!

Paige m¢la chut’ se kamsi na misté propadnout. Ud¢lal z ni dokonalého Saska. Otocila se k Jasonovi. ,,Pro¢ jste mi
neftekl, kdo jste?*

Pobavene si ji prohlizel. ,,Skute¢né jste mi nedala Sanci.

,»K cemu ti nedala Sanci?* zeptal se doktor Wallace.

,Omluvte me¢, prosim.. ., fekla Paige pevnym hlasem.

A co dnesni vecCere?*

,,Nebudu jist. Mam moc prace.” A Paige odesla.

Jason za ni hled¢l s obdivem. ,,To je skute¢na zena.*

,.Je, nebo neni? Pijdeme ke mné do kancelafe a pohovoiime si o novych Gpravach?* ,,Dobie.*
Paige.

Byl cervenec, tedy slavnostni doba, kdy kazdym rokem, do vSech nemocnic ve Spojenych statech piichazeji novi
praktikanti, aby zahajili cestu, na jejimz konci se stanou opravdovymi lékafi. Sestry se t€Sily na novou varku
praktikanti, nebot” sazely na to, Ze z n¢kterych by mohli byt dobfi milenci nebo manzelé. Toho zvlastniho dne, kdy se
objevili novi adepti Iékaiské védy, hledelo témet kazdé Zenské oko s neskryvanym zajmem na doktora Kena Malloryho.
Nikdo nevédél, pro¢ Ken Mallory opustil exkluzivni soukromou kliniku ve Washingtonu, D. C., aby ptestoupil do
Oblastni nemocnice Embarcadero v San Franciscu. Byl uz pét let praktikantem a v§eobecnym chirurgem. Povidalo se,
ze musel Washington opustit ve spéchu kvili néjaké afére se zenou kongresmana. Jina verze pravila, ze kviili nému
spachala néjaka sestra sebevrazdu a jeho v nemocnici pozadali, aby odesel. Jednou véci si viak sestry byly jisty, a
sice, ze Ken Mallory byl nejspis nejhez¢i chlap, jakého kdy vidély. Byl vysoky, atletické postavy, s vinitymi svétlymi
vlasy a s tvari, kterd by se skv¢le vyjimala na filmovém platné.

Mallory zapadl do bézného chodu nemocnice, jako by v ni byl odjakziva. Byl okouzlujici a vlastné od samého zacatku
sestry bojovaly o jeho piizeni. Noc co noc mohli ostatni 1ékati sledovat Malloryho, jak mizi v prazdném pohotovostnim
pokoji, pokazdé v doprovodu jiné sestry. Jeho povést hiebce se stala legendou po celé nemocnici.

Paige, Kat a Honey o ném hovoiily.

,,Chapete to, ze se mu vSechny sestry vrhaji k noham?* smala se Kat.

,.Kazda ted bojuje o to, aby se stala favoritkou tydne!*

,,Musis uznat, je pfitazlivy,” poznamenala Honey.

Kat zavrtéla hlavou. ,,Ne, pro mne ne.*

Ale myslel pfitom na

Jednou rano vstoupil Mallory do ptevlékarny Iékait praveé v okanziku, kdyz tam bylo Sest doktort.

,,Zrovinka se o tob¢ bavime,* fekl mu jeden z nich. ,,Musi$ byt unaveny.“ Mallory se zasklebil. ,,Nemél jsem $patnou
noc.* Stravil noc se dvéma sestrami.

Jeden z praktikantd jménem Grundy fekl: ,,Zavinil jsi, Ze my ostatni tady vypadame jako eunuchové, Kene. Je tady ve
Spitale jesté néjaka zenska, kterou bys nesbalil?*

Mallory se zasmal. ,,Pochybuji o tom.*

Grundy vypadal zamyS$lené€. ,,Vsadim se s tebou, Ze jedno jméno by se naslo.*

,»Opravdu? Ktera to je?*

,jedna ze zdejsich starSich praktikantek. Jmenuje se Kat Hunterova.*

Mallory piikyvl. ,,Cernd panna. Vsiml jsemsi ji. Je velice atraktivni. Myslig, Ze ji nedostanu do postele?

,-My jsme vsichni zkusili vypad, ale podle vseho se zd4, ze muze nema pfilis v lasce.” ,,Nebo mozna jesté nepotkala
toho pravého,“ podotkl Mallory.

Grundy zavrtél hlavou. ,,Ne. Uvidis, Ze nemas Sanci.*

To byla vyzva. ,,Sazim se, Ze jsi na omylu.*

Dalsi z praktikanti se pfipojil. ,,Myslis, Ze by sis na to vsadil?*
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Mallory se zasmal. ,,Jisté. Pro¢ ne?*

,,Dobre.* Skupinka Iékatti obklopila Malloryho. ,,Sazim pét set dolard, Ze ji nedostanes.*

A ted ty.“

Ja sazim tii sta.

Dalsi z pritomnych tekl: ,, Taky se pfidam. Sazim Sest stovek.* Nakonec bylo v sazce pét tisic dolart.

,,Dokdy mi date ¢as?* zeptal se Mallory.

Grundy se na okamzik zamyslel. ,Reknéme tficet dni. Je to dost?* ,,Vic nez dost. Ani tolik asu nebudu potfebovat.*
Grundy fekl: ,,Ale musis ji pfimét, aby se sama pfiznala, Ze §la s tebou do postele.“ ,,Zadny problém.* Mallory se
rozhlédl po skupince a zasklebil se.

,,Koreni!*

O patnact minut pozdé&ji uz sedél Grundy v jidelné, kde Kat, Paige a Honey pravé snidaly. Piistoupil k jejich stolu.
,,Mohu si k vam na okamzik ptisednout, damy - pani doktorky?*

Paige vzhlédla od stolu. ,,Ale jisté.

Grundy si sedl. Podival se na Kat a pravil omluvné: ,,Nerad vam to fikam, jsem urcit¢ blazen, ale myslim, Ze by bylo
spravné, abyste to védéla.. .

Kat si ho zpytavé prohlizela. ,,Védét co?*

Grundy udélal vymluvné gesto. ,,Znate toho nového starsiho praktikanta, ktery sem piisel - Kena Malloryho?*
,,Ano. Co je s nim?*

Grundy fekl: ,,Tak dobte, ja..., BozZe, to je komplikované. Vsadil se s nékolika I¢kafi o pét tisic dolart, ze vas do tficeti
dni dostane do postele.*

Katin obli¢ej se zkfivil vztekem. ,,To ze udélal? To snad ne!*

Grundy usluzné pokracoval: ,,Nechci vas rozzlobit. Ud¢lalo se mi zle, kdyZ jsem to zaslechl. Takze, jsem vas chtél
varovat. Az bude chtit s vami mluvit, aspon budete védét, pro¢ to déla.”

,,Diky, fekla Kat. ,,Vazim si toho, Ze jste mi to fekl.

,» 10 bylo to nejmensi, co jsem mohl udélat.*

Divaly se za Grundym, jak odchazi pryc.

Na chodbé¢ pred jidelnou na néj ¢ekal dalsi z praktikantt.

Jak to §lo?* zeptal se.

Grundy se zasmal. ,,Skvéle. Ona je opravdu pitoma. A ten kurevnik ma uz ted’ po ptakach!*

U stolu fekla Honey: ,,Myslim, Ze je to hrozné.*

Kat prikyvla. ,,Nékdo by mu m€l rozbit hubu. To diiv budou bruslit v pekle, nez abych se vyspala s tim bastardem.*
Paige sed¢la a ptemyslela. Po chvili fekla: ,,Vi§ co, Kat? Bylo by zajimavé, kdybys s nim $la.*

Kat na ni ptekvapené pohlédla. ,,Coze?*

V Paiginych ocich se zablysklo. ,,Pro¢ ne? Jestlize si chce hrat, pomozme mu - jenze on bude hrat nasi hru.

Kat se naklonila kupfedu. ,,Pokracu;.*

,,Ma tficet dni, je to tak? Kdyz t¢ pozada o schiizku, budes nadSena, zamilovana a vasniva. Chci fict, abys byla do n¢ho
uplné zblaznéna. Docela ho tim vyvedes z miry. Jedinou véc, kterou neudélas, pro pana krale, nevyspis se s nim. Dame
mu za téch pét tisic dolarG péknou lekei.* Kat myslela na nevlastniho otce. Ted’ se mohla pomstit. ,,To se mi libi,” fekla.
,»Mysli§, Ze to zvladnes§?* zeptala se Honey.

,,Zvladnu.

A Kat netusila, Ze témito slovy podepisuje svou plnou moc na smirt.

16.

Jason Curtis nedokazal na Paige zapomenout. Telefonoval sekretafce doktora Wallace. ,,Ahoj, tady je Jason Curtis.
Potfeboval bych doméaci telefonni ¢islo doktorky Paige Taylorové.*

,Jiste, pane Curtisi. Pockejte si chvili.“ A dala mu ¢islo.

V telefonu se ozvala Honey. ,,Doktorka Taftova.*

,,Tady je Jason Curtis. Je tam nékde doktorka Taylorova?*

,,Ne, neni. Ma sluzbu v nemocnici.*

,,Aha. To je moc $patné.*

Honey rozeznala v jeho hlasu zklamani. ,,Jestli je to néco naléhavého, pak mohu.. .
,,.Ne, neni.*

,,Mohla bych ji nechat vzkaz, aby vam zavolala.*

,» 10 by bylo skvél¢.“ Jason ji dal telefonni Cislo.

»Nechamji vzkaz.“

,-Dekuji vam.*

,.Volal Jason Curtis,* fekla Honey, kdyZ se Paige vratila domi. ,,Zda se byt roztomily. Tady je jeho ¢islo.
,»Spal to.

,, Ty mu nezavolas?“

,.Ne. Nikdy.“

» Ly porad visi§ na Alfrédovi, vid?*
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»Ale jistéze ne.
A to bylo vSe, co z ni Honey dostala.

Jason pockal dva dny a pak zavolal znovu.

Tentokrat se v telefonu ozvala Paige. ,,Doktorka Taylorova.*

,,Zdravim vas,* fekl Jason. ,,Tady doktor Curtis.*

,,Doktor...?

»~Mozna Ze si na mé nevzpominate,” fekl Jason vesele. ,,Jednou jsem byl s vami na vizit¢ a pozadal jsem vas, abyste §la
se mnou na vedefi. Rekla jste. .., Rekla jsem, Ze mam spoustu prace. A to poiad plati. na shledanou, pane Curtisi.”
Polozila sluchatko.

,,O co §lo? zeptala se Honey.

,,O nic.“

Druhy den rano v Sest hodin, kdyz se praktikanti pfed ranni vizitou sesli s Paige, objevil se Jason Curtis. M¢l na sobé
bily plast. ,,Doufam, Ze nejdu pozde,” pronesl bodre. ,,Musel jsem si pofidit bily plast’. Vim, jak vas zlobi, kdyz ho
nemam na sob¢.“ Paige se zhluboka a zlostné nadechla. ,,Pojdte sem, fekla. Zavedla Jasona do prazdné Satny Iékaii.
,»Co tu délate?* ,,Abych vamiekl pravdu, m¢€l jsem strach o nékteré pacienty, které jsme minule navstivili,” fekl vazné.
,»Prisel jsem se podivat, jestli uz jsou vSichni v porfadku.* Ten muz byl nesnesitelny. ,,Pro¢ nejdete ven udélat néco
potadného?* Jason se na ni podival a fekl klidné: ,,Snazim se o to.* Vytahl hrst listkl. ,,Podivejte se, nezndm vas vkus,
tak mam listky na dnes$ni veéer na Gigantickou hru, do divadla, na operu a na koncert.

Vyberte si podle chuti.*

Ten muz ji ptivadél k vzteku. ,,To vzdycky takhle vyhazujete penize jako ted?*

Jenom, kdyz jsem zamilovany,* fekl Jason.

Pockejte.. .

Nabidl ji ty listky. ,,Vyberte si.*

Paige natahla ruku a vzala je vSechny. ,,Dékuji vam,* fekla sladce.

,,Dam je svym ambulantnim pacientim. V&tsina z nich nema $anci jit do divadla nebo na operu.

Usmal se. ,,Vyborné! Doufam, Ze se jim to bude libit. Budete ochotna jit se mnou na vecefi?*

,,Ne.”

,,Musite jit. Nechcete zménit nazor?

Paige pocitila malou vinu kvtli vstupenkam. ,,Obavam se, Ze bych nebyla dobrym spole¢nikem. Minulou noc jsem mgla
sluzbu a.. .

»Navecefime se uz v podvecer. Na skautskou cest.*

Podivala se pozorné¢. ,,Dobra, ale.. .

,.Bajecné! Kde vas mohu vyzvednout?*

,,Budu tady hotova v sedm.“

,.Vyzvednu vas tedy potom.”“ Zivl. ,,Ted’ jdu domil zpét do postele. Je to hfich byt v tuto hodinu vzhiru! Jak to
dokazete?* Paige se divala, jak odchazi, a musela se smat.

Toho vecera v sedm hodin, kdyz Jason piijel do nemocnice pro Paige, fekla mu inspekéni sestra: ,,Myslim, Ze doktorku
Taylorovou najdete na pohotovostnim pokoji.“ ,,Diky.* Jason Sel chodbou k pohotovostni mistnosti. Dvefe byly
zaviené. Zaklepal. Zadna odpovéd. Zaklepal znovu, pak oteviel a nahlédl dovniti. Paige leZela na lehatku, byla v
hlubokém spanku. Jason piistoupil k mistu, kde lezela, dlouho tam stal a hledél na ni. Ozenim se s vami, pani, myslel si.
Vytratil se z mistnosti a tiSe za sebou zaviel dvefe.

Nasledujiciho dne rano byl Jason pravé na poradg, kdyz za nim piisla sekretarka s malou kytici kvétd. Cetl na karticce:
Lituji. TSN.

Jason se zasmal. Telefonoval Paige do nemocnice. ,, Tak to je vase schtizka.”

,,Opravdu se vam omlouvam za ten vecer, fekla Paige. ,,Jsem na rozpacich.

,,Nevadi. Ale mam otazku.*

,,Ano?*

,,JO TSN znamena Tak Se Nezlob nebo Trhni Si Nohou?*

Paige se usmala. ,,Mizete si vybrat.”

,.Vybral jsem si vecefi. Zkusime to jesté jednou?

Zavéahala. Nechci se do toho plést. Ale ty jesté stale visi$ na Alfrédovi, vid?

,,Halo. Jste tam jesté?*

,,Ano.“ Jeden vecer nemiize $kodit, rozhodla se Paige. ,,Ano. Miizeme spolu povecetet.*

WSkvEl.

Kdyz se Paige toho vecera oblékala, fekla Kat: ,, Tak to vypada, ze mas dtlezitou schiizku. Kdo je to?*
,.Je to doktor-architekt,* fekla Paige.

,,Kdoze to je?*

Paige ji vypravéla celou historku s Jasonem.

,,Zda se byt legraéni. Zajima t&?*

,»Ani trochu.*

Vecer probéhl v pifjemné nalad€. Paige zjistila, Ze byt s Jasonem je docela snadné. Mluvili o vSema o ni¢ema cas
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utikal.

,,Vypravéjte mi o sobé,” fekl Jason. ,,Kde jste vyrustala?*

,,Nebudete mi vérit.*

,,Slibuji, Ze budu.*

,,Dobra. VKongu, Indii, Barm¢, Nigérii, v Keni.. .

,Neuvéfitelné.

,Rikam pravdu. Mij otec pracoval v SZO.“

,.Kde?

,»Ve Svétové zdravotnické organizaci. Byl 1ékat. Stravila jsem détstvi spolu s nim cestovanim po vétsin€ zemi Tretiho
svéta.” ,,To pro vas muselo byt slozité.“ ,,Bylo to bajecné. Nejhorsi na tom bylo to, Ze jsem nikde nezistala dost
dlouho, abych si nasla pfatele.” Nepotiebujeme nikoho dalsiho, Paige. Navzdy budeme mit jeden druhého... To je moje
zena, Karen.

Procitla ze vzpominek. ,,Naucila jsem se hodné cizich jazyki a exotickych zvyku.

,.Napiiklad?*

,,Dobte, tedy napriklad. Ja...“ Na chvili se zamyslela. ,,V Indii véfi v posmrtny zivot i v to, Ze pfisti Zivot zavisi na tom,
jak jste se choval v tomto zivote. Jestlize jste zly, vratite se na svét jako zvife. Vzpominamsi, Ze jsme v jedné vesnici
meli psa a ja jsemuvazovala, kdo to mohl byt a jak moc byl asi zly.*

Jason fekl: ,,Pravdépodobné byl na fale$né stopé.*

Paige se usmala. ,,A potomto byl gherao.*

,.Gherao?“

,,T0 je velmi u¢inna forma trestu. Dav obkli¢i muze.* Zmlkla.

HAT

,,Tojevse.”

»10je vse?*

,» 11 1idé v davu nefikaji nic, ani nedélaji nic. Ale ten clovek se nenmmize pohnout a nemize odejit. Je v pasti, dokud se
nepodvoli tomu, co zadaji. Mlze to trvat mnoho, mnoho hodin. Stoji uvnitf kruhu, ale dav je pofad v pohybu. Vidéla
jsem, jak se jakysi muz jednou pokusil utéct z gherao. Ubili ho k smrti.” Vzpominka na to Paige otiasla. Obyc¢ejné jinak
pratelsti lidé se zménili v zufivy dav. ,,Pojdme odtud,” jecel tehdy Alfréd. Vzal ji za ruku a tahl na klidnou stranu ulice.
,,T0 je hrozné, fekl Jason.

,,MUj otec nas druhy den odvezl pry¢.«

,,Pral bych si poznat vaseho otce.*

,,BYl to skvély 1ékat. Mohl byt velmi uspésny na Park Avenue, ale nezajimaly ho penize. Jedinym jeho zdjmem bylo
pomahat lidem.* Jako Alfréd, pomyslela si.

,,Co se mu stalo?*

,,Zabili ho ve valce domorodych kment.

,,T0 je mi lito.

,,Miloval svou praci. Ze zac¢atku domorodci stali proti nému. Byli totiz nesmirné povércivi. V jedné vzdalené indické
moc rada, ze mi také udélal mij horoskop.“ ,,A fekli, Ze se jednou vdate za hezkého mladého architekta? Paige se na néj
podivala a chladné odpovédéla: ,,Ne.* Rozhovor za¢inal byt osobni. ,,Vy jste architekt, takze to niizete ocenit.
Vyrtistala jsem v prouténé chysi s hlinénou podlahou a doskovou stiechou, v niz mysi a netopyii byli jako doma. Zila
jsemv tukuls se stiechou z travy a bez oken. Mym snem bylo jednou bydlet v komfortnim dvoupodlaznim domée s
verandou, zelenym travnikem kolem domu a plotem z bile natfenych lati a.. . Paige zmlkla. ,,Prominte.

Nechtéla jsem zajit az tak daleko, ale vy jste se ptal.”

Jsemrad, Ze jsem se zeptal,* fekl Jason.

Paige se podivala na hodinky. ,,Netusila jsem, Ze je uz tak pozdé.*

~Zopakujeme si to jesté n¢kdy?*

Nechci ho svadét, myslela si Paige. Z toho nic nebude. Vzpomnéla si na néco, co ji fekla Kat. Drzis se preludu. Nech ho
byt. Pohlédla na Jasona a fekla: ,,Ano.

Nasledujiciho dne brzy rano piisel poslicek s balickem. Paige mu oteviela dvefe.

,-Mam tady néco pro doktorku Taylorovou.*

,,Ja jsem doktorka Taylorova.*

Poslicek se na ni ptekvapené podival. ,,Vy jste 1ékarka?*

,,Ano, fekla Paige trpélive. ,,Jsem lékarka. Pochybujete o tom?* Pokr¢il rameny. ,,Ne, pani. Viibec ne. Muzete to tady
podepsat, prosim?* Balicek byl piekvapive tézky. Zvédava Paige jej odnesla na stil v obyvacim pokoji a rozbalila ho.
Byl to miniaturni model krasného bilého dvouposchodového donu s verandou. Vpfedu pfed domem byl maly travnik a
zahrada obklopend bilym plotem. Musel byt vzhiiru celou noc, aby to udélal. V bali¢ku byla i karticka se slovy:

Miij )

Nas ()

Prosim, jedno zatrhnéte.

Sed¢la a dlouho hledéla na ten text. Byl to pfesné ten diim, ale byl to nespravny muz.

Co je to se mnou? ptala se Paige sama sebe. Je chytry, pfitazlivy, mily. Ale véd¢la, v ¢em je chyba. Nebyl to Alfréd.
Zazvonil telefon. Byl to Jason. ,,Dostala jste sviij ddm?* zeptal se.
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»Je bajecny!“ fekla Paige. ,,Moc vam dékuji.*

,,Ré&d bych vadm postavil opravdovy. Uz jste vyplnila okénko?*

,,Ne.“

HJsemtrpélivy muz. Jste volna pro dnesni veceti?*

,,Ano, ale varuji vas. Budu cely den operovat a veéer budu ur€ité vycerpana.*

,.Navecefime se uz v podvecer. Mimochodem, bude to v dom¢ mych rodi¢i.*

Paige na okanzik zavahala. ,,Oh.

,»V8echno jsemjimo vas fekl.”

,» 10 je dobré, fekla Paige. VEci se vyvijely pfilis rychle. A to ji znervoziovalo.

Jakmile Paige zavésila, dostavily se pochybnosti: Asi bych to opravdu neméla délat. Vecer budu tak unavena, ze by
bylo nejlepsi jit spat. Byla v pokuseni odvolat schiizku. Ted’ uz je na to pfili§ pozde. Mlizeme to udélat v podvecer.
Kdyz se Paige ten vecer oblékala, fekla ji Kat: ,,Vypadas unavené.”

,,Taky jsem.*

,,Pro¢ tedy jde§ ven? Mé¢la by sis jit lehnout. Nebo je to zbyte¢né odpocivat?«

,Ne. Ne dnes vecer.*

,.Zase Jason?*

,»Ano. Navstivim jeho rodice.*

,,Ach.” Kat zavrtéla hlavou.

,.Vibec to tak neni,” fekla Paige. Opravdu ne.*

Jasonova matka a otec bydleli v kouzelném starém dome ve ¢tvrti Pacific Heights. Jasontiv otec byl asi sedmdesatilety
muz aristokratického vzezieni. Jasonova matka byla piijemna a obycejna pani. Oba se postarali o to, aby se u nich
Paige okanvité citila jako doma.

»Jason namuz o vas hodné vypravel,“ fekla pani Curtisova. ,,Ale netekl nam, jak jste krasna.*

,»Dekuji vam.

Vesli do knihovny plné miniaturnich modeltt domd, které Jason a jeho otec projektovali.

,.Jen tak mezi nami, soudim, Ze Jason, jeho pradédecek a ja jsme postavili pofadny kus San Francisca,* pochvalil se
Jasonuv otec.

,,MUj syn je génius.*

,»10 je to, co se snazim Paige poiad vysvétlit,” poznamenal Jason. Paige se usmdla. ,,Ja tomu vetim.* Vicka ji tézkla a
délalo ji pofadnou namahu udrzet se v bdélém stavu.

Jason si ji znepokojené prohlizel. ,,Pojdme k vecefi,” navrhl. Odebrali se do prostorné jidelny. Byla obloZena dubovym
dfevem a vybavena atraktivnimi staroZitnostmi a portréty na sténach. Sluzebna zacala servirovat.

Jasoniiv otec fekl: ,,Ta malba nahote je Jasontiv pradédecek. VSechny domy, které projektoval, zni¢ilo zemétieseni v
roce 1906. To je velka Skoda. Byly neocenitelné. Po vecefi vam ukazu né&jaké jejich fotografie, jestli vy... Hlava Paige
klesla na sttil. Tvrdé spala.

Jsemrada, ze jsme nepodavali polévku,* fekla Jasonova matka.

Ken Mallory m¢l problém. Zprava o jeho sazce a Kat se rozkfikla po celé nemocnici a sazky se rychle zvysily na deset
tisic dolart. Mallory si byl tak jisty uspéchem, Ze se vsadil o mnohem vyssi ¢astku, nez jakou byl schopen zaplatit.
Jestli prohraji, budu mit sakra pofadné potize. Ale ja neprohraji.

Je Cas, aby se dal mistr do dila.

Kat spolu s Paige a Honey pravé obédvaly v jideln€, kdyz Mallory pfistoupil k jejich stolu.

,,Nevadilo by vam, kdybych si k vam pfisedl, pani doktorky?* zeptal se.

Z&dné damy, zadné holky. Pani doktorky. To je dobie vymysleno, napadlo Kat uplné chladnokrevné. ,,Viibec ne.
Posad'te se,” fekla. Paige s Honey si vyménily pohledy.

,.Bohuzel, musimuz jit,” fekla Paige.

,,Ja také. Na shledanou.*

Mallory sledoval, jak Paige s Honey odchazeji.

»Mate rusné rano?* zeptal se Mallory. Délal, jako by jej to opravdu zajimalo.

,,Copak to tak neni pofad?* odpovédéla Kat a obdarovala ho hiejivym, mnohoslibnym usmévem.

Mallory si pfipravil strategii velice pecliveé. Necham ji, aby si myslela, Ze mé zajima jako ¢lovEk, a nejen jako Zena.
Zenské nenavidi, kdy?Z jsou jen objektem sexudlni pozornosti. Budu se s ni bavit o medicing. Pijdu na to pomalu a
klidné. Mamna to cely mesic, abych ji dostal do postele.

Slysela jste uz o pitvé pani Turnaballové?* zacal Mallory. ,,Ta Zena m¢la v zaludku lahev od coca-coly! Dovedete si to
predstavit, jak...?*

Kat se naklonila doptedu. ,,Mate uz néco na sobotu vecer, Kene?*

To Malloryho naprosto zaskocilo. ,,Coze?*

,,Myslela jsem, Ze byste m¢ rad pozval nékam na veceii.

Témei se zastyd&l. Mij Boze! fekl pro sebe. No vida, uZ je rybka chycena! Zadna lesba. Takové kecy o ni ifili i
mizerové, protoze ji sami nedovedli lapit. Dobfe, udélamto ja. Sama si o to ted’ fekla! Snazil si vzpomenout, s kymuz ma
na sobotu domluvenou schiizku. Sally ta mala sestfi¢ka na opera¢nim sale. Mze poc¢kat. ,,Nemam nic dilezitého, fekl
Mallory. ,,Rad s vami ptijdu na vecefi.“ Kat polozila svou ruku na jeho. ,,To je skvélé, fekla sametovym hlasem. ,,Budu
se opravdu tésit.” Zazubil se. ,,Ja také.” Nemas tuseni, jak moc, holka. To stoji za deset tisic dolari!

Toho odpoledne Kat vypravéla o vSem Paige a Honey.
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,Zastal s pusou dokofan!* smala se Kat. ,,M¢li jste vidét jeho vyraz!
Vypadal jako kocka, kterd praveé spolkla kanara.*
Paige vyktikla: ,,Nezapomen, ze ty jsi Kat. Kanar je on
,,Co tedy udélas v sobotu vecer?* zeptala se Honey.
,,.Mate néjaky napad?*

,Mam,“ fekla Paige. ,,Tady je plan...

1¢¢

V sobotu vecefeli Kat a Ken Mallory v Emiliové restauraci pobliz zalivu. Peclivé se kvtili némmu oblékla. Mé¢la na sobé
bilé saty bez raminek.

,,Vypadas skvéle,” fekl Mallory. Snazil se volit spravna slova. Byt vnimavy, ale nenaléhat. Obdivujici, ale nesvadét.
Mallory chtél byt toho vecera co nejSarmantnéjsi, ale nebylo to zapotiebi. Okamzité pochopil, Ze je to Kat, ktera chce
zapusobit na n¢ho.

Po pfipitku mu fekla: ,,Kazdy mluvi o tom, jaky jsi skvély 1ékar, Kene.” ,,Snad ano, fekl Mallory skromné. ,,M¢l jsem
upiimnosti.

Kat polozila svou ruku na jeho. ,,Jsemssi jista, ze jsou. Odkud jsi? Chci o tobé védéet vSechno. O tob¢ skuteéném.*
Jezisi! uvazoval Mallory. To je pfesné ono. Nemohl si zvyknout na to, Ze jde vSechno tak snadno. Byl znalcem zen.
Jeho radar poznal vSechny signaly, které vysilaji. Mohou fikat Ano pohledem, ismévem nebo zabarvenim hlasu.
Signaly Kat rusily jeho radar.

Naklonila se k nému bliz a fekla chraplavym hlasem: ,,Chci védét v§echno.“ Vypravél ji pii jidle o sob¢ a stale se piitom
snazil zménit pfedmet rozhovoru a stocit jej na Kat. Ale ona porad Zadala: ,,Ne, ne. Chci slySet vic. Prozil jsi tak
fantasticky zivot!* Je do m¢ blazen, zhodnotil situaci Mallory. M¢l sazku vyhnat jesté vys. Mohl bych ji vyhrat jesté
dnes vecer, fikal si. A byl si timjist, kdyz Kat pii kave fekla: ,,Chtél bys jit ke mné domt na skleni¢ku?* Ano! Mallory ji
chytil za ruku a pronesl mékce: ,,Byl bych moc rad.“ Ti chlapi byli uplni blazni, fikal si Mallory. Je to ta nejvtirave;si
zenska, jakou jsem kdy poznal. Mé€l pocit, ze byl o néco oSizen.

Asi za tficet minut byli u Kat v byt¢.

,,Pekné, fekl Mallory a rozhlizel se kolem sebe. ,,Velice pékné. Tady bydlis§ sama?*“,,Ne. Spolu s doktorkou Taylorovou
a doktorkou Taftovou.“ ,,Aha.“ Zaslechla v jeho hlase znamku litosti.

Kat ho obdarovala svidnym ismévem. ,,Ale ony se vrati domil az hodné pozd¢.*

Mallory se zasmal. ,,Dobte.*

,,Das si néco k piti?*

,»Rad. Prosil bych skotskou se sodou.* Dival se, jak Kat pfistupuje k malémmu baru a pfipravuje dva napoje. Ma potfadny
zadek, hodnotil Mallory. Vypada po Certech dobfe a navic jesté dostanu deset tisic dolaril za to, ze ji dostanu do
postele. Hlasit¢ se zasmal.

Kat se otogila. ,,Cemu se sm&jes?

,.Ni¢emu. Jen jsem si pomyslel, jaké mam §tésti byt s tebou o samoté.” ,,Ja mam taky $tésti,” fekla Kat vroucné. Podala
mu jeho sklenici.

Mallory ji pozvedl a zacal: ,,Tedy na...”

Kat ho predb¢hla. ,,Tedy na nas!* fekla.

Pokyval hlavou. ,,Na to se napiji.

Chystal se fict: ,,Nebyla by tu néjaka hudba?* Ale v okamziku, kdy otevftel tsta, zeptala se Kat: ,,Nechces pustit
né&jakou hudbu?*

,Ctes mi myslenky.*

Kat sahla po gramofonové desce starého kamarada Cole Portera. Tajné se podivala na hodinky a pak se otoc¢ila k
Mallorymu. ,, Tanéis?“

Mallory se k ni piiblizil. ,,Zalezi na tom s kym. S tebou si zatancuji rad.

Kat se nechala vzit do naruce a zacali tancovat na pomalou a zasnénou melodii. Citil, jak se Katino télo silné tiskne k
nénmu a jeho muznost se probouzi. Piitahl si ji pevnéji k sob¢ a Kat se na n¢j usmala.

Ted’ je ta prava chvile jit na véc, uvazoval.

,,Jsi rozkosna, ty to vis, fekl Mallory chraplavym hlasem. ,,Chtél jsem t&€ od prvni chvile, kdy jsem t¢ uvidél.“ Kat se nu
podivala do o¢i. ,,Citila jsem totéz k tob€, Kene.* Jeho rty se piiblizily k jejim a vtiskl ji Zhavy vasnivy polibek.

,,Pojdme do loznice,” navrhl Mallory. Byl najednou netrpélivy.

,,O, ano!“

Vzal ji kolem ramen a ona ho vedla do své loznice. A v té chvili se oteviely dvefe bytu, do mistnosti vesly Paige s
Honey.

,»Ahoj, vy tady!* zavolala Paige. Podivala se prfekvapen¢ na Kenyho Malloryho. ,,Ach, doktor Mallory! Necekala jsem,
ze vas tady uvidim.“ ,,Tak. Ja.. ., ja...”“ , Byli jsme venku na vecefi," fekla Kat.

Mallory zufil. M€l co délat, aby se ovladl. Otocil se ke Kat. ,,Mél bych jit. Je uz pozd¢ a zitra mam naro¢ny den.*

,,2Ach. Je mi lito, ze odchazi$.” V jejich o€ich byl pfislib.

Mallory fekl: ,,A co zitra veCer?

,»,Réda bych...”

okvelél

,....ale nemohu.*

,»Oh. Co v patek?*

1¢¢
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Kat se zanracila. ,,Ach, drahousku. Bojim se, ze ani v patek neni ten spravny den.*

Mallory vypadal zoufale. ,,Sobota?*

Kat se usmala. ,,Sobota bude krasna.“

Ulehéené pokyval hlavou. ,,Dobfe. Potom v sobotu.* Oto¢il se k Paige a Honey. ,,Dobrou noc.“ Kat doprovodila
Malloryho ke dvefim. ,,Sladké sny, fekla libezné.

,Bude se mi o tobé zdat.”

Mallory ji stiskl ruku. ,,V&fim na to, Ze se sny splni. Mohli bychom je vyplnit uz tuto sobotu vecer.*

Té noci lezela Kat v posteli a myslela na Malloryho. Nenavidéla ho. Ale k jejimu piekvapenti se ji vecer libil. Byla si jista,
ze se Mallorymu libil také, a to i presto, Ze hral hru. Jen kdyby to bylo skute¢né, prala si Kat. A ne hra... Netusila, o jak
nebezpecnou hru jde.

17.

Snad je to pocasim, fikala si Paige unavené. Venku bylo chladno a pochmurné, narazovity, mlhavy dést jest¢ zhorSoval
naladu. Den za¢inal v Sest rano a byl plny nekonecnych problémtl. Nemocnice pfipominala diim plny skfitkt, kteii
najednou zacali délat ve v§em potize. Sestry byly mrzuté a lhostejné. Braly krev nespravnym pacienttim, ztracely
rentgenové snimky, které byly naléhaveé potiebné, a utrhovaly se na nemocné. Navic byl nemocni¢ni personal
oslabeny chiipkovou epidemii. To byl uz takovy den.

Jedinym svétlym bodem byl telefon Jasona Curtise.

,.Nazdar,” fekl bodfe. ,,Myslel jsem si, Ze bych se mohl jit podivat, jak se dafi nasim pacienttim.*

,Prezivaji.«

,,Je néjaka nadéje, ze bychom mohli spolu obédvat?

Paige se zasmala. ,,Co to je obéd? Jestli budu mit §tésti, tak okolo ¢tvrté hodiny odpoledne zhltnu néjaky sendvic. Je to
tu dneska pe&kné divoké.

,,Dobfe. Nebudu zdrzovat. Mohu ti zase zavolat?*

,Jisté.““ Nic se nedéje.

,,Nazdar.*

Paige pracovala az do ptlnoci, aniz méla jediny okamzik odpocinku. A kdyz byla kone¢né hotova, nemohla se samou
unavou témet ani pohnout. Rozhodovala se, jestli nema ziistat v nemocnici a prespat na lehatku v pohotovostnim
pokoji. Ale mySlenka na vyhtatou, utulnou postel doma byla pfilis lakava. Prevlékla se a vratkym krokem dosla k
vytahu.

Pristoupil k ni doktor Peterson. ,,M1j ty Boze!* zvolal. , Kdepak je ta kocka, ktera se do v§eho hrne?*

Paige se unavené usmala. ,,Opravdu vypaddm tak Spatné?*

,,Jesté huf,“ zasklebil se. ,,Jdete ted’ domn ?*

Paige prikyvla.

,,Jste §t’astna. Ja pravé za¢inam.

Prijel vytah, Paige v ném stala a napul dfimala.

Peterson jemné tekl: ,,Paige?*

V polospanku sebou skubla. ,,Ano?*

,»Jste schopna dojet domi1?*

,Jisté, zamumlala Paige. ,,A aZ se tam dostanu, tak budu spat celych ¢tyfiadvacet hodin.“ Dosla na parkovisté a
nasedla do auta. Sed¢la tam vyCerpana, pfili$ unavena i na to, aby nastartovala viiz. Nesmim tady usnout. Budu spat
doma.

Paige vyjela z parkovisté a sméfovala ke svému bytu. Nevnimala, ze fidi Spatné€, dokud na ni nezakficel jakysi fidic:
,.Hej, divej se na cestu, Zenska ozrala!*“ Snazila se soustiedit. Nesmim usnout..., nesmim usnout. Pustila si radio a
piidala na hlasitosti. KdyZz dorazila k domu, jesté dlouho sedéla v auté, nez sebrala sily, aby mohla vyjit nahoru. Kat a
Honey uz lezely v postelich, spaly. Paige se podivala na hodiny vedle svého liizka. Jedna hodina. Doklopytala do
loznice a zacala se svlékat, ale to uz bylo na ni piili$. Padla na lizko v Satech a v okanziku usnula hlubokym spankem.
Probudilo ji pronikavé zvonéni telefonu, které ji ptipadalo, jako by piichdzelo z néjaké vzdalené planety. Paige se
snazila spat dal, ale zvonéni bylo jako jehlice pronikajici pifimo do mozku. Bezvladné se posadila a natahla ruku po
telefonu. ,,Hal6?

,,Doktorka Taylorova?*

,,Ano.* Jeji hlas znél hrubé a nezietelné.

,,Doktor Barker vas chce na operacni sél ¢islo Ctyfi, abyste mu asistovala. Paige si odkaslala. ,,To musi byt n¢jaky
omyl,*“ zamumlala. ,,Pravé jsem skonéila sluzbu.* ,,Operaéni sal &tyfi. Ceka.“ A spojeni bylo preruseno.

Paige se posadila na kraj postele, ztuhla, myslenky zatemnéné spankem. Pohlédla na hodinky na noénim stolku. Ctyfi
patnact. Proc€ ji doktor Barker vola uprostfed noci? Na to existovala jedind odpovéd’. Stalo se néco nékterému z jejich
pacientu.

Paige dovravorala do koupelny a oplachla si obli¢ej studenou vodou.

Hled¢la do zrcadla a uvazovala. Mj Boze, vypadam tak na osmdesat.

O deset minut pozdéji byla Paige uz zase na cesté zpét do nemocnice. Stale jest¢ v polospanku jela vytahem do
&tvrtého poschodi. Sla do $atny a prevlékla se, pak si vydrhla ruce a vkro¢ila na operaéni sal.

Byly tam tii sestry a praktikant asistujici doktoru Barkerovi. Uvid¢€l Paige, kdyZz vstoupila, a zakficel: ,,Pro Kristovy rany,

1¢¢
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mate na sobé nemocniéni plast’. Nikdo vam nefekl, Ze se do operacniho salu nosi zastéry?*,, Paige ziistala stat jako
opafend, suroveé probuzena, s planoucima o¢ima. ,,Poslouchejte me,” vyjela vztekle. ,,Myslim, ze mam po sméné. Pfisla
jsem sem, abych vam prokazala laskavost. Ja...” ,,Nediskutujte se mnou,* fekl doktor Barker tise¢né. ,,Pojdte sema
drzte svorky.“ Paige pfistoupila k operaénimu stolu a podivala se dolti. Na stole to nebyl jeji pacient. Byl to nékdo cizi.
Barker nen¢l zadny diivod m¢ volat. Snazi se mé donutit, abych odesla z nemocnice. Dobr4, at’ se propadnu, jestli to
udélam! Obdaftila ho nenavistnym pohledem, vzala svorku a pustila se do prace.

Slo o naléhavé premosténi vénéité tepny. Rez v kiti jiz vedl stiedem hrudni kosti, ktera byla roziiznuta elektrickou
pilou. Bylo vidét srdce i vétSinu krevnich cév.

Paige vlozila kovovou svorku do mezery uvniti hrudni kosti a tlacila oba okraje od sebe. Sledovala, jak doktor Barker
obratné otevird perikardidlni vak a odkryva srdce.

Prohlizel véncité tepny. ,,Tady je ten problém, fekl. ,,Udélame né&jakou transplantaci. M¢l uz ptipraveny dlouhy pruh
tepny z jedné nohy. Pfisil kus tepny na hlavni srde¢ni tepnu vychazejici ze srdce. Druhy konec pfipevnil k jedné z
véncitych tepen nad poSkozenym mistem, aby mohla krev proudit skrze protézu a vyhnul se zasazenému mistu.

Paige sledovala mistra pii praci. Kdyby jenomnebyl takovy bastard! Operace trvala tfi hodiny. Kdyz se prace blizila ke
konci, byla Paige uz jen napil pii védomi. Jakmile byl fez na hrudi opét uzavien, otocil se doktor Barker k opera¢nimu
tymu a fekl: ,,Chci vam v§em podékovat.* Na Paige se piitom nedival.

Paige se bez jediného slova vypotacela z mistnosti a vydala se nahoru do kancelafe doktora Benjamina Wallace.
Wallace pravé pfichazel. ,,Vypadate unaveng,” fekl. ,Méla byste si doptat odpocinku.*

Paige zhluboka nabrala dech, ovladla svtj hnév. ,,Chci byt ptelozena k jinému opera¢nimu tymu.*

Wallace ji chvili vazné pozoroval. ,,Jste pfidélena k doktoru

Barkerovi, je to tak?*

,»Tak.

,,0 co jde?*

,» 10 se zeptejte jeho. Nendvidi m¢. Byl by rad, kdyby dosahl mého propusténi. Budu délat s kymkoliv jinym. S
kymkoliv.*

,Promluvim s nim, fekl Wallace.

,.Dekuji vam.

Paige se otocila a vysla ven z kancelare. Ud¢lali by nejlépe, kdyby mé dali od ného daleko. Jestli ho jesté nékdy uvidim,
zabiji ho.

Paige pfisla domi a spala dvanact hodin. Probudila se s pocitem, Ze se stalo néco baje¢ného, a potom si vzpomnéla. Uz
nenusim tu bestii vidét! Cestou do nemocnice si hvizdala.

Pravé kdyz Paige prochazela chodbou, dohonil ji nemocni¢ni ziizenec.

,Doktorko Taylorova.. .

,,Ano?

,,Doktor Wallace by byl rad, kdybyste pfisla do jeho kancelafe.” ,,Dékuji vam,” odpovédéla Paige. Byla zvédava, kdo
bude Jejim novym vedoucim chirurgem. Kazdy jiny bude lepsi, uvazovala Paige. Vstoupila do kancelaie Benjamina
Wallace.

,»Vyborné, ted’ uz vypadate mnohem Iépe.“ A byla to pravda. Piipadala si skvéle, napliioval ji ohromny pocit uvolnéni.
,,Mluvil jsem s doktorem Barkerem.*

Paige se usmala. ,,Dékuji vam. Skute¢né¢ si toho cenim.*

,Nechce dovolit, abyste odesla.*

Paigin usmév zvadnul. Coze?

,Rekl, 7 jste byla ptidélena do jeho tymu, a tak tamziistanete.“ Nemohla uvéfit tomu, co slysi. ,,Ale pro¢? Védéla
pro¢. Ten sadisticky bastard potfebuje holku na tyrani, nékoho, koho miize ponizovat. ,,Nebudu proto trpét.© Doktor
Wallace fekl soucitné: ,,Bojim se, ze nemate na vybér. Ledaze byste chtéla odejit z nemocnice. Uvazujete snad o tom?*
Paige o nicem takovém uvazovat nemusela. ,,Ne.“ Nechtéla doktoru Barkerovi dovolit, aby ji vyStval z nemocnice. Byl
to jeho plan.

»Ne, opakovala pomalu. ,,Zdstanu.*

,Dobra. Pak je to vyfizeno.“

Ani zdaleka, myslela si Paige. Najdu néjaky zptsob, jak se mu pomstit.

V Satn¢ Iékarti uz byl skoro piipraven Ken Mallory na vizitu. Do mistnosti vstoupil doktor Grundy a dalsi tfi Iékafi.
,,Tady je na§ muz!“ fekl Grundy. ,,Jak se vede, Kene?*

,Skvéle,” odpoveédél Mallory.

Grundy se obratil na ostatni. ,,Nevypada na to, Ze by se né¢eho zhostil, co?* A pak zpét k Mallorymu. ,,Doufam, ze mas
nase penizky nachystané. Pocitam s mensi ¢astkou na auticko.” Jiny lékat se pfipojil. ,,Vybavim si kompletné novy
Satnik.“ Mallory utrpné zavrtél hlavou. ,,Na to bych moc nespoléhal, zelenaci.

Pripravte se, ze platit budete vy!*

Grundy ho pozoroval. ,,Co tim chces fict?*

,Jestli ona je lesbicka, pak ja jsem eunuch. Je to ta nejvétsi potvora, jakou jsem kdy poznal. Skute¢né jsem ji onehdy v
noci musel drzet na distanc!*

Muzi se na sebe polekané podivali.

,,Ale do postele jsi ji jesté nedostal, vid?*

,.Kamaradi, jedinym diivodem, pro¢ se tak nestalo, bylo, Ze jsme byli vyruSeni na cesté do loznice. Dal jsemsi s ni
schiizku v sobotu vecer, a to uz je jasné, ledaze byste to zakiikli.“ Mallory dokoncil pfevlékani. ,,A ted’ me, panové,
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omluvte...

O hodinu pozdgji zastavil Grundy Kat na chodbé.

,,Pravé vas vyhlizim,“ fekl. Vypadal rozladéné.

»Stalo se néco?*

,,T0 ten bastard, Mallory. Je si sebou tak jisty, Ze v§ude rozhlasuje, ze vas v sobotu vecer dostane do postele.*
,.Nebojte se,” fekla Kat ponufe. ,,Prohraje.*

Kdyz se Ken Mallory v sobotu vecer zastavil pro Kat, méla na sob¢ pfiléhavé Saty, které davaly vyniknout jeji smyslné
postavé. ,,Vypadas skvéle, fekl obdivné.

Objala ho kolem krku. ,,Chci se ti libit.” Tiskla se k nému.

BozZe, opravdu to chce! Kdyz Mallory mluvil, byl jeho hlas ochraptély. ,,Podivej, Kat, madm napad. Jesté nez si vyrazime
na vecefi, pro¢ bychom nemohli vklouznout do loZnice a...” Zatvafila se piekvapené. ,,Ach, milacku, kéz bychom mohli.
Paige je ale doma.“ Paige byla pravé v nemocnici, pracovala.

»Ach.

,»Ale po vecefi...“ Nechala pfislib viset ve vzduchu.

,,Ano?*

,,Mohli bychomjit k tobé.*

Mallory ji objal a polibil. ,,To je skvély napad!*

Vzal ji do Zelezného kong, kde si doprali vynikajici veGefi. Proti své viili se Kat citila baje¢né. Byl okouzlujici, zibavny a
neuvéfitelné pritazlivy. Vypadal, Zze ma opravdovy zajem dozveédét se o ni v§echno. Véd¢la, ze ji lichoti, ale vyraz v jeho
pohledu vyzafoval opravdovy obdiv.

Kdybych dobie nevédéla...

Mallory sotva dokézal vychutnat jidlo. VSe, na co myslel, se dalo vyjadfit slovy: Béhem dvou hodin si vydélam deset
tisic dolard... Za hodinu si vydélam deset tisic dolarti... Za tficet minut...

Dopili kavu.

,,Jsi piipravena? zeptal se Mallory.

Kat polozila svou ruku na jeho. ,,Nemas ani tuseni, jak jsem pfipravena, mila¢ku. Jde se.” Do Malloryho bytu si vzali
taxi. ,,Jsemz tebe Gplny blazen,” Septal Mallory. ,Jesté nikdy jsem nepoznal nékoho takového, jako jsi ty. Zatim se ji
vybavil Grundyho hlas: Je si tak jist sdm sebou a ik, zZe vas v sobotu vecer dostane do postele.

Kdyz pfijeli na misto, zaplatil Mallory taxikafi a zavedl Kat k vytahu. Cesta do bytu piipadala Mallorymu jako vécnost.
Oteviel dvete a cely nedockavy fekl: ,,Tady to je.“ Kat vstoupila dovnitf.

Byl to bézny maly mladenecky byt, ktery uz nedockave volal po zenské ruce.

,»Ach, je to milé,” vydechla Kat. Otocila se k Mallorymu. ,,Jako ty.*“ Zazubil se. ,,Dovol, abych ti ukazal nas§ poko;j.
Pustim né¢jakou hudbu.* Zatimco $el k magnetofonu, podivala se Kat na hodinky. Pokoj zaplnil hlas Barbry
Streisandové.

Mallory ji vzal za ruku. ,,Pojd’'me, zlati¢ko.

,,Pockej minutku,” odpovédéla mu Kat mekee.

Zkoumave¢ se na ni podival. ,,Na co?*

,»Chtéla bych se jesté chvili s tebou bavit. Vis, jesté nez.. .

,»Pro¢ bychom se nemohli pobavit v loznici?*

,,Dala bych si néco k piti.“

,,K piti?* Snazil se ovladnout trpélivost. ,,Dobfe. Na co ma§ chut'?,,Vodku s tonikem, prosim.“ Usmal se. ,,Myslim, Ze
to zvladnem.” PieSel k domacimu baru a rychle namichal dvé sklenice vodky s tonikem.

Kat se znovu podivala na hodinky.

Mallory se vratil se sklenkami a jednu z nich podal Kat. ,,A je to tady, malicka,* zvedl svou sklenici. ,,Na spojeni.*

,.Na spojeni,” fekla Kat. Usrkla dousek vodky. ,,Ach, mij Boze!*

Vylekang se na ni podival. ,,Co se déje?

,» 10 je ale prece vodka!*

,,Vzdyt jsi ji chtéla.”

,,Ja? Je mi lito, nesnasim vodku!* Zkfivila tvare osklivosti. ,,Mohl bys mi nalit skotskou se sodou?* ,,Jisté.”
dalsi vinu netrpélivosti a vratil se k barovému pultu, aby namichal jiné piti.

Kat se znovu podivala na hodinky.

Ken Mallory byl ale uz zpatky. ,,Prosim, tady to je.” ,,Diky, milacku.“ Napila se dvakrat za sebou. Mallory ji vzal sklenici
z ruky a polozil ji na stil. Objal ji obéma pazemi a pfitiskl k sobé. Citila, jak je vzruseny.

»led, fekl Ken nézné, ,,pojdme tvofit déjiny.*

,,Ano!‘ fekla Kat. ,,Ano!*

Dovolila mu, aby ji zavedl do loznice.

A je to! radoval se Mallory. A je to! Kaceji se hradby Jericlza!

Otodil se ke Kat. ,,Svlékni se, koté.«

,Nejprve ty, milacku. Chci se na tebe divat, jak se svlékas. To mé vzrusuje.*

,O? Dobe, jisté.“

Zatimco Kat stala a divala se, Mallory si pomalu odkladal Saty. Nejprve sako, potom kosili a vazanku, nato boty a
ponozky a pak kalhoty. M¢l pevnou, atletickou postavu.

Spolknul
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,»Vzrusuje té to, koté?*

L0, ano. A ted’ si svlékni slipy.*

Pomalu nechal Mallory své slipy klesnout na podlahu. Mé¢l dokonalou erekci.

,,T0 je krasné, fekla Kat.

. Ted je fada na tob&.*

,,Dobre.*

A v tom okanviku se ozvala Katina vysilacka.

Mallory se vydésil. ,,Ksakru, co je to...?*

,»Volaji me, fekla Kat. ,,Mohu si od tebe zavolat?*

,» Led?e

,»Ano. Musi to byt naléhavé.*

,,Ted’? Nemtize to pockat?*

,Milacku, znas prece pravidla.

LHAle..

Mallory mohl jen bezmocné sledovat, jak jde Kat k telefonu a voli ¢islo. ,,Doktorka Hunterova.“ Chvili poslouchala.
,»Opravdu? Jiste.

Za chvili jsem tam.*

Mallory na ni hledél jako smysla zbaveny. ,,Co se d&je?*

,,Musim okanvité zpatky do nemocnice, andilku.*

L, Ted?«

,-»Ano, jeden z mych pacientll umira.

.Nemtize pockat, dokud...”

,.Lituji. Udélame to jiny vecer.*

Ken Mallory tam stal jako nahy kozel a dival se na Kat, jak odchazi z jeho bytu. Jakmile se za ni zaviely dvefe, chytil jeji
sklenici a mrstil ji o zed'. Cubka..., ubka. .., Subka...

Paige s Honey uZz netrpélive ¢ekaly, s jakou se Kat vrati dom.

,Jak to §lo? zeptala se Paige. ,,Stihla jsem to v¢as?*

Kat se smala. ,,Nacasovala jsi to skvéle.*

A zacala popisovat vecer. Kdyz se dostala k tomu, jak Mallory zGstal stat nahy, ztopoteny v loznici, tekly jim od
smichu slzy z oc¢i. Kat jim chtéla vypravét, jak byl Ken Mallory ve skutecnosti zabavny, ale piipadala si posedle.
Koneckonct se o ni snazil jen proto, aby vyhral sazku.

Nicméné Paige si Katinych pocitl vSimla. ,,Davej si na né¢ho pozor,

Kat.”

Kat se zasmala. ,,Neboj se. Ned¢lala bych to, kdybych nevédéla o té sazce... Je to had, ale dava dobré hadi sérum.
»Sejdes se s nim jesté nékdy?* zeptala se Honey.

,,Dammu tyden na vychladnuti.

Paige ji upfen¢ pozorovala. ,,Jemu nebo sob&?*

Venku pied nemocnici na Kat ¢ekala Dinettova ¢ernd limuzina. Byl u ni Stin sam. Kat by byla radéji, kdyby tam cekal
Rhino. Ve Stinovi bylo néco, z ¢eho Kat tuhla krev. Nikdy se nesmal a jen ziidka promluvil, ale ztélesiioval stalou
hrozbu.

,,Nastupte si, fekl, kdyz se Kat pfiblizila k autu. ..

,Hledte, fekla Kat odméteng, ,,feknéte panu Dinettovi, Ze mi nemiize poiad dokola piikazovat. Nebudu pro ného
pracovat. Jen proto, Ze jsemmu jednou vysla vstiic...

,,Nastupte si. To mu mizete fict sama.*

Kat vahala. Bylo by jednoduché odejit a o nic se nestarat, ale co by bylo s Mikem? Kat nastoupila do vozu.
Tentokrat byla obét’ zle pobitd, zmrskand fetézem. Byl tam s nim Lou Dinetto.

Kat vrhla kratky pohled na pacienta a fekla: ,,Musite ho okanité dopravit do nemocnice.*

,»Kat,“ fekl Dinetto, ,,nusite ho oSetfit tady.*

,,Proc? zeptala se Kat. Ale znala odpovéd, a to ji désilo.

18.

Byl jeden z téch prizracnych dni v San Franciscu, kdy bylo ve vzduchu cosi omamného. No¢ni vitr rozehnal destové
mraky a vytvofil ostré slunné nedélni rano.

Jason to zafidil tak, aby vyzvedl Paige v jejim byt€. Kdyz piijel, byla piekvapena a $tastna, ze ho vidi.
,,Dobré rano,“ pozdravil ji Jason. ,,Vypadas skvéle.”

,,Diky.

,,Co bys chtéla dneska délat?

Paige fekla: ,,Je to tvoje mésto. Ty budes vést a ja t& budu nasledovat.”

,,Tak je to dobfe.*

,,Jestli nebudes mit nic proti tomu,* fekla Paige, ,,rada bych se zastavila na okanwzik v nemocnici.*
,,Myslel jsem, Ze mas dnes volno.*

,»~Mam, ale je tam pacient, o kterého mam starost.*
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,Zadny problém.“ Jason ji zavezl do nemocnice.

,,Nebudu tam dlouho,* slibila Paige, kdyz vystupovala z vozu.

,,Pockam tady na tebe.*

Paige vyjela vytahem do tfetiho poschodi a $la ptimo do pokoje Jimmyho Forda. Byl stale v bezvédomi, napojeny na
umélou vyzivu. Vmistnosti byla i sestra. Vzhlédla ke dvefim, kdyz vstoupila Paige.

,,Dobré rano, doktorko Taylorova.*

,,Dobré rano, Paige pfistoupila k chlapcovu luzku. ,,Jsou néjaké zmény?*

,»Bojim se, ze ne.*

Paige nahmatala Jimmyho puls a poslechla mu srdce.

,.Je to uz nékolik tydnt,” fekla sestra, ,,nevypada to dobte, ze?* ,,Dostane se z toho, fekla Paige pevné. Otocila se k
nehybné lezici postavé na posteli a zesilila hlas. ,,Slysi§ mé? Budes zase v poradku!“ Zadna reakce. Zaviela na okamzik
o¢i a tise se modlila.

,.Dejte mi okanvzité védét, kdyz se néco zméni.*

,,Ano, pani doktorko.*

Neumie, myslela si Paige. J4 mu nedovolim umiit. ..

Kdyz se Paige objevila, vystoupil Jason z auta. ,,VSechno v poradku?*“ Neméla diivod zatézovat ho svymi vlastnimi
problémy. ,,Vse je v poradku,* fekla Paige.

,.Zahrejme si dnes na opravdové turisty,” fekl Jason. ,,V tomto staté plati zakon, podle kterého vSechny cesty musi
zacinat na Rybaiském nabrezi.”

Paige se usmala. ,,Nesmime pfestoupit zakon.*

Rybarské nabtezi pfipominalo karneval v ptirodé. Pouli¢ni komedianti byli uz v plné paradé. Mimové, klauni, tanecnici i
nmuzikanti. Kramafi prodédvali na pare upravené dungenesské kraby a Ustfice s cerstvym, mirn¢ nakyslym chlebem.

,»Na celém svété neni zadné takové misto, pronesl Jason zanicené.

Paige sdilela jeho nadSeni. Znala uz diive Rybaiské nabtezi i vétsinu turistickych mist v San Franciscu, ale nechtéla jej
pripravit o radost.

,Jela jsi uz nékdy lanovkou?* zeptal se Jason.

,,Ne.“ Naposledy minuly tyden.

,,Tak to sis nic neuzila! Pojd’'me tam.”

Vydali se do ulice Powell a nastoupili do kabiny. KdyZ zacali stoupat, fekl Jason: ,,Tomu se fikalo Hallidiova poSetilost.
Postavil ji v roce 1873.

,»A vsadim se, ze si fekli, ze dlouho nevydrzi!*

Jason se zasmal. ,,Spravné. Kdyz jsem jesté studoval na stfedni Skole, Casto jsem o vikendech pracoval jako
privodce.*

,,UrCiteé jsi byl dobry.*

,.Nejlepsi. Chtéla bys slySet néco z mého proslovu?“

»,Moc rada.”

Jason napodobil nosovy ton turistického privodee. ,,Damy a panové, pro vasi informaci, nejstarsi ulici v San

stopami Van Ness Avenue a mozna budete piekvapeni, kdyz se dozvite, Ze nejuzsi ulice DeForest ma jenom ¢tyfi a ptl
stopy. Jako nejstrméjsi vam miizeme nabidnout ulici Filbertovu s tficeti jedna a pul procentnim stoupanim.* Podival se
na Paige a zazubil se. ,,Piekvapuje m¢, Ze si to vSechno jesté pamatuji. KdyZ vystoupili z lanovky, Paige se podivala na
Jasona a usméla se.

A co ted?

,,Projedeme se bryckou.*

Deset minut nato uz sedéli v koc¢aru s paremkuni a jeli od

Rybaiského nabiezi k nameésti Ghirardelliho na Severnim pobfezi. Jason ukazoval po mésté zajimava mista a Paige byla
piekvapena, jak se ji to same libilo. Nesmi$§ se nechat unést.

Sli nahoru na véz Coit, aby se podivali na mésto. Kdyz vystoupali,

Jason se zeptal: ,,Mas hlad?*

Cerstvy vzduch zpisobil, e méla veliky hlad. ,,Ano.“

,,Dobie. Vezmu t& do jedné z nejlepsich ¢inskych restauraci na svété do Tommy Toyse.*

Paige uz o této restauraci slySela v nemocnici.

Jidlo se zmeénilo v hostinu. Zac¢ali nadobou plnou mofskych raku v chilli omacce a k tomu teplou a kyselou polévkou s
mofiskou potravou. Nasledoval platek kufete s hrachovou pénou, platek teleciho s Sechuanskou omackou a smazenou
ryzi Ctyt chuti. Jako desert si dali broskvovou §lehanou pénu. Jidlo bylo prosté skvélé.

,,Chodis sem Casto?* zeptala se Paige.

,,Jak jen mohu.*

V Jasonovi bylo cosi chlapeckého a Paige to pfipadalo velice pfitazlivé.

,Povézmi,“ fekla Paige, ,,chtéls byt odjakziva architektem?* ,,Nem¢l jsem na vybér, zazubil se Jason. ,,Mou prvni
hrackou byl Maly stavitel. Je vzrusujici o né¢em snit a pak sledovat, jak se sen uskutecni, ze cihly a kamen vyleti
vysoko k nebi a proméni se v ¢ast mésta, ve kterém zijes.* Postavim ti Taj Mahal. A je mi jedno, jak dlouho to potrva!
LPatiimk tém §tastnym lidem, Paige, Ze délam praci, kterou mam rad.
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Kdopak to fekl: ,Vetsina lidi Zije v tiché beznad¢ji, 7

Podobné jako vétsina mych pacientti, pomyslila si Paige.

,.Neexistuje nic jiného, co bych chtél délat, ani Zadné jiné misto, kde bych chtél zit. Tohle je bajecné mésto.* Jeho hlas
byl plny vzru$eni. ,,Ma vse, co si kdo miize prat. Nikdy se ho nenabazim.* Paige si ho chvili prohlizela, libilo se ji jeho
vzruseni a nadSeni.

,.Nikdy jsi nebyl Zenaty?*

Jason pokr¢il rameny. ,,Jednou. Oba jsme byli prili§ mladi. To nemohlo klapat.*

,,Promin.*

,»Nic se nedéje. Vdala se za velmi bohatého majitele konzervarny. Ty jsi byla vdana?“ Az vyrostu, budu také 1ékafem.
Vezmeme se a budeme spolu pracovat.

,,Ne.“

Prosli kiizem krazem zatokou od Zlaté ulicky po zatoku Bridge. Jason opét predstiral hlas privodce turisti. ,,A tam,
damy a panové, vidite povéstny Alcatraz, pivodné domov nejslavnéjsich svétovych zlo¢incti

Machine Gun Kelly, Al Capone a Robert Stroud, znamy jako Birdman!

,Alcatraz, znamena ve $pan¢lstiné pelikan. Pivodné byl nazyvan Isla de los Alcatraces, po ptacich, kteii byli jeho
jedinymi obyvateli.

Vite, pro¢ tady m¢li vézni denné horké sprchy?*

,,Ne.“

,,Protoze by si nezvykli na studenou vodu v zatoce, kdyby zkouseli utéci.*

,Je to pravda? zeptala se Paige.

,,Copak jsem ti nékdy lhal?*

Bylo uz pozdé odpoledne, kdyz Jason navrhl: ,,UzZ jsi byla nékdy v tidoli Noa?*

Paige zavrtéla hlavou. ,,Ne.

,»Rad bych ti to tamukéazal. Diive tam byvaly farmy a potoky. Ted’ je to tam plné jasn¢ zbarvenych viktoridnskych domil
se zahradami. Domy jsou velmi staré¢, nebot’ to bylo jediné misto uSetfené zemetieseni v roce 1906.

,,To zni krasng.*

Jason zavahal. ,Mam tam dim. Chtéla by sis ho prohlédnout?

Vidél reakei Paige. ,,Paige, zamiloval jsem se do tebe.*

»Sotva se zname. Jak muzes...?*

,,Vedel jsemto od chvile, kdy jsi fekla: ,Vy nevite, Ze je samoziejmé nosit na vizitu bily plast?, Tehdy jsem se do tebe
zamiloval.*

,LJasone...

,,Vefim v lasku na prvni pohled. Mij dédecek poprvé spatfil babicku v parku na kole. Jel za ni a tfi mesice nato byla
svatba. Byli spolu padesat let, az do dédec¢kovy smrti. M) otec uvidél mou matku, jak prechazi ulici, a uz védél, ze
bude jeho manzelkou. Vydrzeli spolu ¢tyficet pét let. Vidis, jak to chodi v této roding. Chci se s tebou ozenit.” Nastala
chvile pravdy.

Paige se divala na Jasona a uvazovala: Je to prvni muz po Alfrédovi, ktery m¢ pfitahuje. Je hodny, vesely a upiimny.
M4 vie, co by mohla Zena po muzi chtit. Co se se mnou dé&je? Drzim se piedstavy. Stale jesté v hloubi duse ji premahal
pocit, ze jednoho dne se k ni Alfréd vrati.

Pohlédla na Jasona a rozhodla se. ,,Jasone...“ A v tom okanmziku zacala pipat vysilacka.

,Paige. ..

,,Musim se dostat k telefonu.” Za dvé minuty uz volala do nemocnice.

Jason vid¢l, jak zbledla.

Kii¢ela do telefonu. ,,Ne! Absolutng ne! Reknéte jim, Ze jsem hned tam.“ Praskla se sluchatkem.

,,Co se stalo?* zeptal se Jason.

Otocila se k nému, méla oci plné slz. ,,Jde o Jimmyho Forda, mého pacienta. Nechaji ho bez respiratoru. Nechaji ho
zemrit.

Kdyz Paige dobé¢hla do pokoje Jimmyho Forda, vedle bezvladného téla stali tii lidé: George Englund, Benjamin Wallace
a pravnik Silvester Damone.

,,Co se déje?* zeptala se Paige.

Benjamin Wallace fekl: ,,Nemocni¢ni komise pro 1ékaiskou etiku se sesla dnes rano a rozhodla, ze Jimmyho stav je
beznadéjny. Rozhodli jsme se odpojit.. ., Ne!“ fekla Paige. ,NemiiZete! Ja jsem jeho 1ékaka. Rikdm, Ze ma nadéji dostat
se z toho! Nenechame ho zemiit.” Promluvil Silvester Damone: ,,Rozhodnuti neni na vas, doktorko.* Paige na n¢j vrhla
vzdorny pohled: ,,Vy jste kdo?* ,,Jsem pravni zastupce rodiny.* Vytahl list papiru a podal ho Paige. ,,Tady je posledni
vule Jimmyho Forda. Vni se vyslovné pravi, Ze si nepfeje, kdyby se ocitl v ohrozeni zivota, byt uméle udrzovan
nazivu.“ ,,Ale ja jsem monitorovala jeho stav, branila se Paige. ,,UZ tydny je jeho stav stabilizovan. Kazdou chvili se
mize probrat z komatu.“ ,,MuzZete to zaru¢it?* zeptal se Damone.

,Ne, ale...”

,,Pak budete muset udélat to, co je vam nafizeno, doktorko.* Paige se podivala dolti na Jimmyho télo. ,,Ne! Musite ¢ekat
o trochu déle.” Pravnik ekl vlidng: ,,Doktorko, dobfe vim, Ze pro nemocnici je vyhodné drzet tu pacienta co nejdéle, ale
rodina si uz nemize dovolit platit dale I€kafské vylohy. Proto vam ted’ nafizuji, abyste odpojila respirator.« ,,Jesté aspon
den nebo dva,* fekla Paige zoufale. ,,Jsem si jista...” , Ne,* fekl Damone rozhodné. ,,.Dnes.” George Englund se oto¢il k

Paige. ,.Lituji, ale bojim se, Ze nemame na vybranou.* ,,Dékuji, doktore,* fekl pravnik. ,,Necham na vas, abyste to zafidil.
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Vyrozumim rodinu, Ze to bude dilo okamziku, a tak mohou zacit se zafizovanim pohibu.* Otocil se na Benjamina
Wallace. ,,Dékuji vam za spolupraci. Pekny den.*

Divali se za nim, jak odchazi.

H.Nemizeme to Jimmymu udélat! fekla Paige.

Doktor Wallace si odkaslal. ,,Paige.. .

,,Co dat ho pry¢ odtud a pfemistit ho na jiny pokoj? Musi byt néco, co jsme nepromysleli. Néco. ..

Benjamin Wallace fekl: ,,To neni prosba. Je to ptikaz.” Obratil se na George Englunda. ,,Chcete...?*

,»Ne!“fekla Paige. ,,Ja budu... Ja to udélam. . .

,,Dobre.*

,.Jestli nemate nic proti tomu, zistala bych tu s nim sama.*

George Englund ji stiskl rameno. ,,Je mi lito, Paige.

,Ja vim.*

Paige se divala za obéma muzi, jak odchazeji z mistnosti. Zistala sama s chlapcem v bezvédomi. Divala se na respirator,
ktery jej udrzoval naZivu, a na jehly, které vyzivovaly jeho télo. Mohlo by to byt tak jednoduché odpojit respirator a
ukoncit lidsky zivot. Ale on mél tak mnoho bajecnych snd, tak velké nadéje.

Budu jednou Iékafem. Chci byt jako ty.

Vi§, Ze jsem se ozenil?... Jmenuje se Betsy... Chceme mit ptil tuctu déti. Prvni holka se bude jmenovat Paige.

Mg¢l toho tak moc, pro co by mél zit.

Paige tam stala a divala se na néj. Pfes slzy vidéla rozmazané. , K Certu s tebou!* fekla. ,,Jsi srab!“ Zacala vzlykat. ,,Co se
stane s témi tvymi sny? Myslela jsem, Ze se chces stat 1ékatem! Odpovéz mi! Slysi§ mé? Otevii své o¢i!* Hled€la na tu
bledou postavu. Nebylo zadné reakce. ,,Je mi lito, fekla Paige. ,,Je mi moc lito.” Naklonila se dolt a polibila jej na tvar, a
kdyz se zase pomalu narovnavala, hled¢la do jeho otevienych oci.

,Jimmy! Jimmy!“

Mrknul vicky a znovu zavfel oci. Paige mu stiskla ruku. Naklonila se doptedu a fekla skrze slzy: ,.Jimmy, slySel jsi o
pacientovi, ktery dostaval vyzivu do zil? Pozéadal 1ékate o jednu lahev navic.

Me¢l totiz hosta na obéd.*

19.

Honey byla st'astnéjsi nez kdy predtim ve svém zivoté. Méla vielé vztahy i s témi pacienty, s nimiz vychazelo jen malo
ostatnich 1ékait. Dojemné o né€ pecovala. Pracovala na geriatrickém oddéleni, na pediatrii i na riiznych dal$ich
oddélenich a doktor Wallace dbal na to, aby dostavala tikoly, pfi nichz nemiize napachat zadné skody. Chtél mit jistotu,
ze z(stane v nemocnici a bude mu k dispozici. Honey zévidé€la sestram. Byly schopné starat se o pacienty a pfitom se
nebat, Ze musi pfijimat zavaznéjsi 1€karska rozhodnuti. Nikdy jsem nechtéla byt 1ékaitkou, uvazovala Honey. Vzdycky
jsem chtéla byt sestrou.

Ale v roding Taftovych nikdy Zadna zdravotni sestra nebyla.

Odpoledne, kdyz Honey vychazela z nemocnice, rozhodla se zajit na nakupy do Bay Company a Streetlight Records.
Koupila tam né&jaké darky pro déti na pediatrii.

~,Mamrada déti,” fekla pak Kat.

,»Chces$ mit jednou velkou rodinu?

Jednou,” fekla razn€ Honey. ,,Ale nejprve jim musim najit otce.*

Jednim z nejoblibengjsich pacientd Honey Taftové byl Daniel McGuire na geriatrickém oddéleni, ¢iperny
devadesatilety pan, ktery trpél nemoci jater. Vmladi byl vasnivy hra¢ a rad uzaviral s Honey sazky.

,.Sazim se s vami o padesat centl, ze oSetfovatel mi pfinese pozdé snidani.*

,.Sazim se s vami o dolar, Ze odpoledne bude prsel.

»Sazim se s vami, ze Gianti vyhraji.*

Honey jeho sazky vzdy piijala.

»sazimse s vami deset ku jedné, ze vyhraji i nad tim.* fekl.

,» Lentokrat se s vami nesazim,” fekla nu Honey, ,,protoze jsemna vasi strané.*

Vzal ji za ruku. ,,Vim, Ze jste.” Usmal se. ,,Kdybych byl alesponl o n¢kolik mésicti mladsi.. .

Honey se rozesmala. ,,Nevadi. Mamrada star§i muze.*

Jednou rano mu pfisel do nemocnice dopis. Honey mu ho piinesla do pokoje.

,,Prectéte mi ho, prosim vas.* Slabnul mu zrak.

»Samoziejme,” fekla mu Honey. Rozlepila obalku, chvili hledéla do dopisu a najednou vykiikla. ,,Vyhral jste v loterii
padesat tisic dolarti! Gratuluji vam!* , Jakze?* zvolal. ,,Véd¢l jsem vzdycky, Ze jednou v loterii vyhraju!

Obejméte me.*

Honey se k nénu sklonila a objala ho.

,,Vite co, Honey? Jsem ten nej$tastnéjsi muz na svéte.

KdyzZ se k nému Honey vratila odpoledne, byl pry¢. Prohral tu nejdtlezitéjsi sazku.

Honey pravé odpocivala v salonku 1ékatt, kdyz do mistnosti vstoupil doktor Stevens. ,,Je zde Panna?*

Jeden z I¢kait se zasmal. ,,Jestli mysli§ néco neposkvrnéného, tak to pochybuji.

.Pannu,* opakoval Stevens. ,,Potfebuji Pannu.*

,.Ja jsem Panna, fekla Honey. ,,Je néjaky problém?*

Pristoupil k ni. ,,Ten problém je, Ze mam na krku jednu zatracenou maniac¢ku. Nepusti k sobé nikoho nez Pannu.*
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Honey vstala. ,,Podivam se na ni.*

,.Diky. Jmenuje se Frances Gordonova.*

Frances Gordonova méla pravé po operaci kycelniho kloubu. V okamziku, kdy k ni do pokoje vstoupila Honey, zena se
na ni podivala a fekla: ,,Vy jste Panna. Narozena na jejim vrcholu, je to tak?* Honey se usmala. ,,Je to tak.” |, Ti Vodnatfi a
Lvi nevédi, ksakru, co délaji. Lé¢i pacienty jako kus dobytka.” ,,L.ékafi jsou tady velmi dobii,” protestovala Honey.
,0ni...*“,,Coze! VEtsina z nich je tady pro penize.“ Zadivala se na Honey pozornéji. ,,Vy jste jina.“ Honey si peclivé
prohlizela zaznam na pelesti postele a na tvaii méla vyraz piekvapeni.

,»Co se d¢je? Co tam vidite?*

Honey zanrkala. ,,Tady je napsano, Ze jste povolanimv... vé§tkyné.“

Frances Gordonova piikyvla. ,,Je to tam spravné. Nev¢tite véstbam?*

Honey zavrtéla hlavou. ,,Myslim, Ze ne.*

,,T0 je moc Spatné. Posad'te se na minutku.*

Honey si vzala zidli.

,,Podejte mi ruku.*

Honey zavrtéla hlavou. ,,Ja opravdu ne.. .

,»TLak ptece, ukazte mi dlan.*

Nerada ji Honey podala ruku.

Frances Gordonova ji chvili drzela ve své, méla pfitom zaviené oc¢i. Kdyz je oteviela, fekla: ,,M¢la jste slozity zivot,
vidte?* Kazdy z nas mél slozity zivot, pomyslela si Honey. A dale mi fekne, Ze podniknu vylet pfes ocean.

,,Méla jste hodn¢ muzu, vidte?*

Honey citila, jak tuhne.

,-Vidim tady néjakou zménu - pravé ted’ - je to tak?*

Honey se nemohla dockat, az odejde z pokoje. Ta Zena ji znervoziiovala. Chtéla se ji vytrhnout.

»Zamilujete se.*

Honey fekla: ,,Obavam se, ze uz opravdu nusim.. .

,Je to umélec.*

,,Neznam zadného umélce.*

,,Poznate.” Frances Gordonova pustila jeji ruku. ,,Piijd’te mé zase navstivit,” piikazala.

,Jisté.“ Honey utekla.

Honey navstivila pani Owensovou, svou novou pacientku, hubenou Zenu, ktera vypadala na vice nez ctyficet let.
Podle karty ji vSak bylo dvacet osm. M¢la pierazeny nos a dvé modiiny kolem oci, jeji tvaf byla otekla a cela
pohmozdéna.

Honey piistoupila k posteli. ,,Jsem doktorka Taftova.“ Zena se na ni podivala kalnym, bezvyraznym zrakem. Zistala
tise.

,,Co se vam stalo?“

»Spadla jsem ze schodi.* Kdyz oteviela usta, odhalila otvor, v némz schazely dva ptedni zuby.

Honey nrkla na jeji kartu. ,,Tady stoji psano, Ze mate dv¢ zlomena Zebra a prasklou panev.*

,,Jo. Byl to osklivy pad.

,Jak jste piisla k t¢m podlitym o¢im?*

,,KdyZ jsem padala.*

,,Jste vdana?“

,Jo. <

,Mate deéti?

,DVE.

,.Co déla vas muz?*

,,Nechte byt mého muze, okey?*

,.Bojim se, Ze to neni okey," fekla Honey. ,,To on vas bije?*

,,Nikdy m¢ neuhodil.

,»Vyplnim zpravu pro policii.*

Pani Owensové se najednou zmocnila panika. ,,Ne! Prosim!*

,,Pro¢ ne?

,,Zabije m¢! Vy ho neznate!*

,,Bil vas uz diive?*

,»Ano, ale on... nic tim nemysli. Napije se a ztrati zabrany.

,»A pro¢ od n¢ho neodejdete?*

Pani Owensova neurcité pokréila rameny, a ten pohyb ji piisobil bolest. ,,Nemam s détmi kam jit.“

Honey poslouchala a citila, jak se ji zmociiuje vztek. ,,To si nesmite tak brat. Existuji pfistiesi a agentury, které se o vas i
o déti postaraji.«

Zena nevéficné zavrtéla hlavou. ,,Nemim penize. Piisla jsem o zam&stnani sekretaiky, kdyz zagal.. * Nebyla schopna
pokracovat dal. Honey ji stiskla ruku. ,,VSechno bude v pofadku. Vidim, Ze se dokazete postarat.” P&t minut nato $la
Honey do kancelafe doktora Wallace. Rad ji vidél.

Byl zvédav, co pfinasi s sebou tentokrat. Tu a tam byl k uzitku teply med, horka voda, rozpusténa cokolada a - jeji
nejoblibenéjsi javorovy sirup. Jeji dimysl byl nekonecny.

,.Zavii dvefe, holcicko.*
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,Nemohu se zdrzet, Bene. Musim zase zpatky.*

Rekla mu o své pacientce.

,,Musi$ vyplnit zpravu,” fekl Wallace. ,,Na to je zakon.*

,.Zakon ji neochranil ani predtim. Podivej, jejim jedinym pfanim je odejit od manzela. Pracovala jako sekretaika. Netikal
jsi mi, Ze potfebujes novou silu do kancelare?*

,,Dobfe, ano, ale..., pockej minutku!*

,.Diky, fekla Honey. ,,Postavime ji na nohy, sezeneme ji bydleni a bude mit nové misto!*

Wallace ptikyvl. ,,Uvidim, co se da d¢lat.”

,»Vedéla jsemto,” fekla Honey.

Druhy den rano se Honey vratila k pani Owensové.

,.Jak se dnes citite?* zeptala se ji.

,,UZ 1épe, diky. Kdy budu moci domii? Manzel neni rad, kdyz jsem...“,,Va§ manzel vas uz nikdy nebude trapit,” fekla
Honey pevné.

,Zustanete zde, dokud pro vés a pro vase déti nenajdeme ubytovani, a az budete dostatecné v poradku, budete mit
praci tady v nemocnici.*

Pani Owensovaji nevéficné pozorovala. ,,Vy..., vy myslite, ze...? , Naprosto. Budete mit vlastni byt se svymi détmi. Uz
nikdy nebudete muset zazivat takové utrpeni, jaké jste prozivala diive, a budete mit diistojné a vazené zamestnani.*
Pani Owensova chytila Honey za ruku. ,,Nevim, jak vam mam podékovat,* zavzlykala. ,,Netusite, jaké to bylo.” ,,Dovedu
si to piedstavit, fekla Honey. ,,Viechno bude v pofadku.* Zena piikyvla, piili§ Sokovana na to, aby cokoliv fekla.
Pristiho dne, kdyz se Honey pfisla opét podivat na pani Owensovou, nasla pokoj prazdny.

Kde je? zeptala se.

»Ach,” odpovédéla sestra, ,,rano odesla s manzelem.”

Jeji jméno se znovu ozvalo z reproduktoru. ,,Doktorka Taftova... pokoj 215... doktorka Taftova... pokoj ¢islo 215.“ Na
chodbé se Honey malem srazila s Kat. ,,Jak se mas?* zeptala se ji Kat.

,,10 bys mi nevéfila,” odpovédéla Honey.

Na pokoji ¢islo 215 uz na ni ¢ekal doktor Ritter. V posteli lezel asi dvacetilety Ind.

Doktor Ritter fekl: ,,Je to vas pacient?

,,Ano.

,.Zda se, ze nemluvi anglicky. Je to tak?*

,,Ano.*

Ukazal ji kartu. ,,A to jste psala vy? Zvraceni, kiece, zizen, dehydratace.. .

,»Ano, spravné,” fekla Honey.

.. .nepiitomnost obvodového pulsu.. .

,,Ano.

,»A jakou jste ur€ila diagnézu?*

Zalude¢ni chiipku.*

,,Vzala jste vzorek stolice?*

,.Ne. Pro¢?*

»Protoze vas pacient ma choleru. Proto!“ Uz doslova kiicel. ,,Ted’ budeme muset cely ten zatraceny Spital zaviit!“

20.

,,Cholera? Chces mi fict, Ze nemocnice ma pacienta s cholerou?” kiicel Benjamin Wallace.

,,Obavam se toho.*

.8 si tim naprosto jist?*

,.Nepochybné, fekl doktor Ritter. ,,V jeho stolici je spousta vibrii cholery. Ma nizky arterialni tlak, zrychlenou srde¢ni
¢innost a cyanosu.“ Podle zakona se musi v§echny piipady cholery a dalSich infekénich nemoci bezpodmine¢né ihned
hlasit na Statni zdravotni spravu a Centrum kontroly chorob v Atlantg.

,,Pripravime zpravu, Bene.*

,Zaviou namto tady!“ Wallace vstal a zacal pfechazet po mistnosti.

,,10 si nemizeme dovolit. Budu zatracen, jestli dam v§echny pacienty v této nemocnici do karantény.* Na chvili se
zastavil. ,,Vi ten nemocny, co mu je?*

,.Ne. Neumi anglicky. Je z Indie.*

,,Kdo s nim byl v kontaktu?*

,,DVe sestry a doktorka Taftova.*

,»A doktorka Taftova diagnostikovala zalude¢ni chiipku?*

,»Ano, presné tak. Pfedpokladam, Ze ji propustis.*

,.No, ne,” fekl Wallace. ,,Kazdy mtize udélat chybu. Neukvapujme se.

Na pacientové karté tedy stoji zaludeéni chiipka?

,,Ano.“ Wallace se rozhodl. ,,Nechme to tak. Podivej, chci, abys udélal nasledujici. Zaéni s intravenozni rehydrataci -
pouzij mlécny Ringertv roztok. Také mu dej tetracyklin. Jestli dokaZeme ihned obnovit objemkrve a tekutin, mél by se
béhem nékolika malo hodin dostat do normalu.* ,,Takze zpravu podavat nebudeme?* zeptal se doktor Ritter.

Wallace se mu podival do o¢i. ,,Zpravu o tom, ze tu mame piipad zaludeéni chiipky?*
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,»A co sestry a doktorka Taftova?*

,.Dej jim taky tetracyklin. Jak se ten pacient jmenuje?*

,Pandu Jawah.*

,,Posli ho na osmactyficet hodin do karantény. Tam se bud'to vylé¢i, nebo umre.*

Honey byla vyd&sena. Sla k Paige. ,,Potfebuji tvoji pomoc.“ ,,Co se d&je? Honey ji vypravéla, co se stalo. ,,Chtéla
bych, abys mu to fekla.
Neumi anglicky a ty mluvis indicky.*

,,Hindsky.*
,,10 je jedno. Rekne$§ mu to?*
Jistéze.

O deset minut pozdé&ji uz Paige mluvila s Panditou Jawahem.
,~Aap ki tabyat kaisi hai?*

,,Karab hai.*

,-~Aap jald acha ko hum kardenge.*

»Bhagwan aap ki soney ga.*

»Aap ka ilaj hum jalb shuroo kardenge. ,,

»Shukria.*

,,Dost kiss liay hain?*

Paige si vzala Honey ven na chodbu.

,.Co tikal?*

,Rekl, 7e je mu stragné. Povédéla jsemmu, Ze to bude dobré. Rikal, Ze to sd&lil svému Bohu. Vysvétlila jsem mu, 7e
okanmzité zaCiname s 1é¢bou. Odpoveédél, ze je vdécny.*

,»Ja také.

,,Nac¢ by byli pratelé?*

Cholera je nemoc, ktera miize zapii¢init smrt dehydrataci uz za pouhych dvacet ¢tyfi hodin nebo se da také za né¢kolik
malo hodin vylécit.

Pét hodin po zahajeni léceni se Pandit Jawah citil takika normalné.

Paige se na chvili zastavila u Jimmyho Forda.

Kdyz ji uvidél, jeho tvar se rozjasnila. ,,Ahoj.“ Hlas m¢l slaby, ale uzdravoval se zazrac¢né.

,»Jak se citi§? zeptala se Paige.

,.Skvéle. Slysela jsi o doktorovi, ktery fekl pacientovi: ,Nejlepsi véc, kterou miizete udélat, je v prvé fad€ nechat koufenti,
prestat pit a upIné utnout sexualni zivot?, Pacient odpovédél: ,Nezaslouzimssi to nejlepsi. Co je druha moznost?,*“ A
Paige védéla, Ze s Jimmym Fordem to bude brzy dobré.

Ken Mallory mél uz po sluzb¢ a chystal se na schiizku s Kat, kdyz zaslechl, jak vyvolavaji jeho jméno. Vahal, zda zjistit,
o co jde, nebo jednoduse zmizet. Jeho jméno bylo vyvolano znovu. S nechuti zvedl sluchatko telefonu. ,,Doktor
Mallory.“ ,,Pane doktore, mohl byste pfijit na pohotovostni ambulanci dv¢, prosim? Mame tu pacienta, ktery...
,Lituji,* fekl Mallory. ,,Praveé jsem skoncil. Najdéte si nékoho jiného.“ , Neni tu nikdo jiny, kdo by to mohl ud¢lat. Jde o
krvécejici vied a stav nemocného je kriticky. Bojim se, Ze by se mohlo stat nejhorsi, kdyby.. . Proklaté! ,,Dobie. Hned
jsemtam.“ Musim zavolat Kat u fict ji, Ze se zdrzim.

Pacient na pohotovosti byl asi Sedesatilety muz. Byl naptl v bezvédomi, smrtelné bledy, zpoceny a tézce dychal,
ziejm¢ nesmirné trpél. Mallory na néj vrhl pohled a fekl: ,,Zavezte ho na operacni sal! Okamzité!“ Za patnact minut meél
Mallory nemocného na operac¢nim stole.

Anesteziolog sledoval jeho krevni tlak. ,,Rychle klesa.*

,.Dejte mu vic krve.*

Ken Mallory zacal operovat, zapasil s asem. Trvalo nu jenom okanwik, nez provedl fez v kiizi a po némve vrstvé tuku.
fascii, svalu a nakonec hladké prusvitné pobfisnici, dobfe viditelné pod bfichem. Krev proudila do zaludku.

Pajku!* vyktikl Mallory. ,,Podejte mi Etyfi jednotky krve z krevni banky.* Zacal kauterizovat krvacejici cévy.

Operace trvala ¢tyfi hodiny, a kdyZ skongila, byl Mallory u konce se silami. Podival se na pacienta a fekl: ,,Bude zit.“
Jedna ze sester vénovala Mallorymu viely usmév. ,,Je to dobfe, Ze jste tady zistal, doktore Mallory.“ Podival se na ni.
Byla mlada a hezka a zfejmé piistupna pozvani. Vezmu si té¢ pozdéji, dévenko, pomyslel si. Obratil se k mladému
praktikantovi. ,,Zavfete to a dejte na izolaci. Zastavim se u n¢ho rano.* Mallory uvazoval, zda m4 volat Kat, ale byla
ptlnoc. Poslal ji dva tucty ruz.

Kdyz Mallory pfisel v Sest rano do nemocnice, zastavil se na izolaci u svého nového pacienta.

,,Probouzi se, fekla sestra.

Mallory pfistoupil k posteli. ,,Jsem doktor Mallory. Jak se vam vede?* ,,Jestli si mohu vybrat, tak dobfe,” fekl pacient
mdlym hlasem.

,Rekli mi, Ze jste mi zachranil Zivot. To byla ta nejzatracendjsi véc. Pravé jsem jel autem na veéirek, kdyz jsem nahle
dostal bolesti a zatmeélo se mi pfed o¢ima. Nastésti jsme byli jen blok domti od nemocnice, a tak m¢ piivezli na
pohotovost sem.”

»MEl jste §testi. Ztratil jste spoustu krve.*
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,Rekli mi, Ze jesté deset minut a bylo po mné&. Chci vam podékovat, doktore.*

Mallory pokr¢il rameny. ,,Délal jsem jenom svou préci.*

Nemocny jej opatrné pozoroval. ,,Jsem Alex Harrison.*

Jméno Mallorymu nic nefikalo. ,,Rad vas poznavam, pane Harrisone.*

Zkontroloval Harrisoniv puls. ,,Mate jesté n¢jaké bolesti?“

,,Trochu, ale domnivam se, Zze mé docela hezky nadopovali.*

,-Anestetika pfestanou ucinkovat,” ujistil jej Mallory. ,,Jest¢ to bude bolet, ale budete v poradku.*
,,Jak dlouho zustanu v nemocnici?*

,»MEli bychom vés odtud pustit za par dni.*

Do mistnosti vstoupil tfednik obchodniho oddé€leni a nesl néjaké nemocniéni formulafe. ,,Pane Harrisone, pro nasi
evidenci, nemocnice potiebuje védét, kde jste pojistén.«

,,T0 znamena, ze chcete védét, jestli jsem schopen zaplatit Gcet.

,.No, nechtél jsemto tak Fict.*

,,Poslete ticet do banky Fidelity v San Franciscu, fekl suse. ,,Jsem jejim vlastnikem.*

Odpoledne, kdyz se Mallory pfiSel podivat na Alexe Harrisona, naSel u n¢j atraktivni Zenu. Bylo ji asi kolem tficitky,
upravena elegantni blondyna. Méla na sobé Saty od Adolfa, které, jak si dovedl Mallory piedstavit, staly jesté vic, nez
kolik déla cely jeho m&si¢ni plat.

,~Ach! Tady je nas hrdina,” ekl Alex Harrison. ,,To je doktor

Mallory, jestli se nemylim?*

,,Ano. Ken Mallory.*

,,Doktore Mallory, toto je moje dcera Lauren.*

Podala mu utlou, pésténou ruku. ,, Tata mi fika, Ze jste mu zachranil zivot.*

Usmdl se. ,,To uz tak 1ékati délavaji.

Lauren si ho zvédavée prohlizela. ,,Ne vsichni l¢kati.*

Mallorymu bylo jasné, Ze ti dva nepatii do oblastni nemocnice. Rekl

Alexi Harrisonovi: ,,VSechno se vyviji dobfe, ale snad byste se citil pohodInéji, kdybyste zavolal svého vlastniho
lékare.*

Alex Harrison zavrtél hlavou. ,,To nebude nutné. On mi Zivot nezachranil. To vy ano. Libi se vam tady?*

Byla to podivna otazka. ,Je to zajimavé, ano. Pro¢?

Harrison se posadil na posteli. ,,Podivejte, tak jsem jen uvazoval.

Sikovny ¢lovék, schopny jako vy, by mohl mit po Gertech péknou budoucnost. Nemyslim, 7e mate piilis skvélé
vyhlidky na misté, jako je toto.*

,Jiste, ja..

,,Mozna m¢ sem poslal osud.*

Lauren promluvila: ,,Myslim, Ze se vammilj otec snazi fici, ze by vam rad prokazal svou vdé¢nost.” ,,Lauren ma pravdu.
AZm¢ odtud pusti, méli bychom si spolu vazné promluvit. Rad bych, kdybyste pfisel ke mné domil na vecefi.” Mallory
pohlédl na Lauren a fekl pomalu: ,,Budu rad.“ A to zménilo jeho Zivot.

Ken Mallory mél netusené potize domluvit si s Kat schizku.

,»Co tak v pondéli vecer, Kat?*

»Skvelé.

,,Dobfe. Vyzvednu si té v...

,,Pockej! Ted’ si vzpomindm. Ten vecer piijede bratranec z New Yorku.*

,,Dobra, tak v utery?*

,,V utery mam sluzbu.*

,,Co tedy stieda?“

,libila jsem Paige a Honey, Ze ve stfedu néco podnikneme spolecné.”

, Ctvrtek?

,Ctvrtek, to by §lo.*

,,Vyborné. Mohu si t&€ vyzvednout?*

,,Ne. Pro¢ bychom se nemohli setkat v Chez Panisse?*

,.Velmi spravné. V osm vecer?*

,,Vyborng.«

Mallory ¢ekal v restauraci do deviti vecer a pak telefonoval Kat. Nedovolal se. Pockal jesté dalsi pal hodiny. Treba mi
nerozun¥la, napadlo ho. Uréité by schiizku se mnou zamérné€ nezrusila. Druhy den rano potkal Kat v nemocnici. Bézela
k nému.

,-Ach, Kene, promiii! Stala se ta nejhloupéjsi véc. Chtéla jsem si pred nasi schiizkou dopfat par minut spanku. Usnula
jsem, a kdyz jsem se probudila, byla ptlnoc. Ty miij milacku. Cekal jsi na mne dlouho?*,,Ne, ne. To je v poradku.
Pitoma Zenska! Ptistoupil k ni bliz.

,,Chci dokongéit, co jsme zacali, kot¢. Blaznim, kdyz na tebe myslim.*

Ja také “ fekla Kat. ,,Nemohu se dockat.*

,»Snad bychom mohli piisti vikend.. .

,»Ach, drahy. Cely vikend mam praci.*
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A tak to §lo porad dokola. Cas bézel.

Kat o tom pravé vypravéla Paige, kdyz tu se ozvala jeji signalka.

,.Promin, Kat zvedla telefon. ,,Doktorka Hunterova.” Chvili poslouchala. ,,Diky. Hned tam budu.* Zavésila. ,,Musimjit.
Je to naléhavé.”

Paige prikyvla. ,,Jak jinak?*

Kat spéchala chodbou a sjela vytahem na pohotovostni ambulanci. Uvnitf mistnosti byly dva tucty lehatek, vSechna
obsazena. Kat mistnost povazovala za pokoj utrpeni, ve dne v noci plny obét'mi automobilovych nehod, lidmi
poranénymi stfelnou zbrani nebo nozem a pacienty s vymknutymi koncetinami. Pestrad smésice zlomenych zivott. Kat v
tom vid¢la malé zakouti pekla.

Pribéhl k ni nemocniéni zfizenec. ,,Doktorko Hunterova...” ,,Co jsme dostali?* zeptala se Kat a §la s nimk lizku na
vzdalengjsim konci mistnosti.

,.Je v bezvédomi. Zda se, Ze ho nékdo zbil. M4 poranény oblicej i hlavu, pferazeny nos a vymknuté rameno a také dve
rizné fraktury pravé ruky a...”

,,Pro¢ volate mne?*

»Sestry maji podezfeni, ze doslo k poskozeni hlavy. Mohlo by jit o poskozeni mozku.* Pristoupili k lehatku, na némz
obet lezela. Zranény n¢l tvar zalitou krvi, nateklou a pohmozdénou. Na nohou n¢l boty z aligatoii kiize a ... Kat se
rozbusilo srdce. Naklonila se nad nim a pozornéji si jej prohlédla. Byl to Lou Dinetto.

Kat mu obratné piejela prsty po kiizi na hlavé a prohlédla mu o¢i.

M¢l docela urcité otfes mozku.

Utikala k telefonu a vyt'ukala ¢islo. ,, Tady doktorka Hunterova. Potfebuji udélat katalytické snimani hlavy. Jde o
pacienta jménem Dinetto. Lou Dinetto. Poslete ihned nositka.* Kat zavésila a vratila se k Dinettovi. Piikazala
oSetrovateli:

HZuastaiite s nim. AZ tu budou nositka, nechte ho zavézt do tietiho poschodi. Budu tam ¢ekat.* Za tficet minut ve tfetim
poschodi Kat studovala katalyticky scan Dinettovy hlavy. ,,Krvaci do mozku, ma vysokou horecku a je v Soku.
Pokusim se stabilizovat jeho stav do dvaceti ¢tyi hodin. Pak rozhodnu, kdy operovat.* Kat netusila, Ze to, co se
piihodilo Dinettovi, souvisi s Mikem. A jak.

Paige se piisla podivat na Jimmyho. Citil se uz mnohem lépe.

»Slysela jsi o tom zvrhlikovi, co se obnazoval v tovarné na odévy?

Jednou piisel k jakési malé staré dame a rozepnul pied ni plast’ do desté. Dama ho chvili pozorn¢ sledovala a pak
povida: ,A tomu ty 1ikas podsivka?,*

Kat vecetela s Mallorym v intimni malé restauraci kousek od plaze. Sedéla naproti nému, pozorovala ho a citila se
provinile. Neméla jsem si s timnic zacit, fikala si. Vim, co je za¢, a zatim je mi pfijenné€. Zpropadeny chlapi! Ale nemohu
opustit nas plan. Dopili kavu.

Kat se naklonila dopiedu. ,,Mizeme jit k tob&, Kene?*

»Samoziejmeé!“ Konec¢né, fekl si Mallory v duchu.

Kat se na nepohodiné Zidli zavrtéla a svrastila ¢elo. ,,Uh, oh!*, Je ti dobie?* zeptal se Mallory.

,Nevim. Mze§ mé na okamzik omluvit?*

,Jisté.“ Dival se za ni, jak vstava a jde na damskou toaletu.

Jakmile se vratila, fekla: ,,Spatné jsme si to na¢asovali, milacku. Hrozné lituji. Bude 1épe, kdyz mé doprovodi§ domi.“
Hled¢l na ni a snazil se zakryt znechuceni. Proklety osud se spikl proti nému.

,,Dobra, fekl Mallory kratce. Byl na¢asovany k vybuchu. Pravé ztratil pét drahocennych dni.

P&t minut poté, co se Kat vratila domu, se rozeznél zvonek u venkovnich dveii. Kat se usmala. To Mallory nasel divod,
aby se vratil, a Kat nenavidéla sama sebe za to, Ze ji to bylo pfijemné. Pfistoupila ke dvetim a oteviela je.

,Ken..

Ve dvetich stali Rhino a Stin. Kat pocitila nahly zavan strachu. Oba muzi ji str¢ili do bytu.

Rhino tekl: ,,Vy operujete pana Dinetta?*

Kat vyschlo v hrdle. ,,Ano.*

»Nechceme, aby se mu néco piihodilo.*

,,Ani ja ne,” fekla Kat. ,, Ted’ me¢ ale omluvte. Jsemunavend a...”, Existuje pravdépodobnost, ze by zemrel?* zeptal se
Stin.

Kat zavahala. ,,Pfi operaci mozku je vZdycky riziko, ze...

,Bude 1épe, kdyz to nedopustite.*

,,Veite mi, ja...*

,,.Nedopust'te to.” Podival se na Rhina. ,,Jdeme.*

Kat vidéla, jak se obratili k odchodu.

Ve dvefich se Stin otocil a fekl: ,,Pozdravujte od nas Mika.*

Kat fekla najednou velice tise: ,,To... to je zastraSovani?*

,,Nestrasime lidi, doktorko. Jen vam fikame, Ze jestli pan Dinetto zemie, vy a celd ta vaSe zatracena rodina potahne k
certu.”

21.

V Satné Iékaiti uz na Malloryho ¢ekalo ptl tuctu doktort.
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Jakmile vstoupil do mistnosti, fekl Grundy: ,,At’ Zije na$§ hrdinny dobyvatel! T¢Sime se na pikantni podrobnosti.*
Zasklebil se. ,,Ale je v tom hacek, umélce, chceme vSechno slySet od ni.*

,.Vletél jsem do malého prisvihu,* zasmal se Mallory. ,,Ale uz si miizete vSichni zacit chystat penize.*

Kat a Paige si drhly ruce pted operaci.

,,.UZ jsi n€kdy 1é¢ila doktora? zeptala se Kat.

,.Ne.“

,»To mas$ §tésti. Jsou to ti nejhorsi pacienti na svété. Vedi pfili§ mnoho.*

,,JKKoho mas v praci?

,Doktora Mervyna Franklina.*

,,Hodn¢ §tésti.«

,,Budu ho potiebovat.*

Doktor Mervyn Franklin byl Sedesatilety pan, hubeny, suchoparny a zlostny.

Jakmile Kat vstoupila do jeho pokoje, vystekl: ,,Je nacase, Ze jste uz tady. Uz pfisly ty zpropadené elektrolytické
zaznamy?*

Ano,* fekla Kat. ,, Jsou v normalu.*

,Kdo to fika? Nediivéfuju té zatracené laboratofi. Casto nevédi, co délaji. Ujistéte se, jestli nepopletli krevni transfuzi.“
,»Ujistim se, fekla Kat trpélive.

,,Kdo bude operovat?*

,,Doktor Jurgenson a ja. Doktore Frankline, slibuji vam, Ze se nemate ¢eho bat.*

,Cimozek budete operovat, sviij nebo milj? Viechny operace jsou riskantni. Vite pro¢? Protoze dobra polovina viech
téch posranych chirurgli jsou mizerni odbornici... Mohli by byt fezniky.

,,Doktor Jurgenson je nesmirné schopny Iékar.*

,-Ja vim, jinak bych mu nedovolil, aby se m¢ dotkl. Kdo je anesteziolog?*

,»Myslim, Zze doktor Miller.*

,»Len Sarlatdin? Nechci ho. Dejte mi nékoho jiného.*

,,Doktore Frankline.. .

,,Dejte mi nékoho jiného. Podivejte se, jestli neni volny

Haliburton.*

,,Dobre.*

,»A feknéte mi, jak se jmenuji sestry na operacnimsale. Chci si to zkontrolovat.“ Kat se mu podivala do oci. ,,Nechtél
byste se nejradéji operovat sam?*,,Coze?* Nékolik vtefin na ni ziral a pak se piihlouple usmal.

,,Domnivam se, ze ne.*

Kat fekla zdvotile: ,,Pro¢ nas potom tedy nenechate jednat?*

,,Okey. Vite co? Libite se mi.“

,.Vy mn¢ také. Davala vam sestra uz sedativa?“

,,Ano.

,»Tak dobfe. Za par minut jsme hotovi. Mohu pro vas jesté néco udelat?*

,,J0. Poucte tu pitomou sestru, kde mamv téle zily.

Na operacnim sale Cislo Ctyfi se operace mozku doktora Mervyna Franklina vyvijela skvéle. Cestou z pokoje na
operacni sal si stézoval na kazdém kroku.

,,Led’ si pamatujte,” fekl, ,,minimalni davku anestetik. Mozek nic neciti, nebude potfebovat mnoho.* ,,Davamna to
pozor,” fekla Kat trpélive.

,»A sledujte, jestli se teplota drzi na ¢tyficeti stupnich. To je maximum.*

L J1ste.

,,Pust'te pfi operaci néjakou rychlou muziku. Mate v§echno ve svych rukou.*

,,Jisté.

,»A ujistéte se, ze tam budete mit prvottidni sestru.*

,,Jisté.”

A tak dale, a tak dale.

KdyZ byl vyvrtan otvor do lebky doktora Franklina, fekla Kat: ,,Vidim krevni srazeninu. Nevypada to pfilis zle.“ A
pustila se do prace.

O tii hodiny pozdéji, jakmile zacali s uzaviranim otvoru, pfisel na operaéni sal primaf chirurgie George Englund a
pristoupil ke Kat.

,.Kat, uz jste tady skoro hotova?*

,,Prave to zakryvame.*

,»Nechte to dokoncit doktora Jurgensona. Potfebujeme véas ted’ hned.

Je tamuraz.“

Kat prikyvla. ,,Uz jdu.” Obratila se k Jurgensonovi. ,,Dokoncite to tady?

,,Bez problémi.

Kat odesla s Georgem Englundem. ,,Co se stalo?*

,,Operace byla pfichystana na pozd¢;jsi dobu, ale vas pacient zacal krvacet do mozku. Prave jej prevazeji na operacni sal
Cislo tii.

Nevypada to piili§ dobfe. Budete muset operovat hned.*
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,,Koho...?*

,,Pana Dinetta.*

Kat se na néj zdéSené podivala. ,,Dinetto?* Jestli pan Dinetto zemie, vy a cela ta vaSe zatracena rodina potahnetei k
certu.

Kat spéchala chodbou vedouci k opera¢nimu salu ¢islo tfi. V zadech za ni byl Rhino a Stin, pfistoupili k ni.

,Jak to vypada? zeptal se Rhino.

Kat m¢la tak sucho v ustech, Ze promluvila jen s obtizemi. ,,Pan Dinetto zacal krvacet do mozku. Okanvit¢ ho musime
operovat.* Stin ji uchopil za pazi. ,,Pak to udélejte! Ale nezapomente, co jsme vamfikali. Udrzte ho pii zivote.« Kat se
mu vyskubla a utikala na operacni sal.

Doktor Vance operoval spolu s Kat. Byl to dobry chirurg. Kat zahgjila ritualni o¢istu: nejprve pul minuty kazdou pazi,
pak pil minuty kazdou ruku. Zopakovala to a vydrhla si nehty.

Doktor Vance se postavil vedle ni a zacal se dikladn¢ drhnout. ,,Jak se citite? ,,Dobie, zalhala Kat.

Lou Dinetta ptivezli na operacni sal uz napil v bezvédomi. Opatrné jej pfemistili na operaéni stil. Jeho oholend hlava
byla vydrhnuta a natfena merthiolatovymroztokem, ktery ve svétle operacniho salu vyzatoval oranzovou barvu. Jinak
byl Dinetto bledy jako smrt. Operacni tym uz byl na misté: doktor Vance, druhy praktikant, anesteziolog, dvé zdravotni
sestry a jedna sestra u krevniho ob¢hu. Kat se ujistila, ze vSechno potiebné je na misté. Letmo pohlédla na monitory -
kyslik, kysli¢nik uhliity, teplota, svalovy stimulator, prekardialni stetoskop, EKG, automaticky krevni tlak a poplasné
zatizeni pii pferuseni spojeni. Vechno bylo v pofadku.

Anesteziolog pfevazal Dinettovu pravou pazi tlakovym obvazema pak pfilozil gumovou masku na pacientiv oblice;.
,.Ted je to v poradku.

Dychejte zhluboka. Ttikrat se hodné nadechnéte.*

Pred tfetim nadechnutim Dinetto usnul.

Operace zacala.

Kat hlasila nahlas. ,,Toto je poranéné misto uprostied mozku zpiisobené srazeninou, ktera prerusila chlopeii aorty. To
blokuje malou krevni cévu na pravé strané mozku a rozsiifuje se nepatrn¢ do levé poloviny.* ZkousSela hloubéji. ,,Je to
ve spodnéjsim okraji Sylviova kanalu. Skalpel.” Jemny elektricky vrtacek udélal otvor o velikosti deseticentové mince,
aby odkryl mozkomi$ni tvrdou plenu. Potom Kat odkryla plenu, aby odhalila segment mozkové kiry, ktery se nachazel
pod ni.

,Kleste!*

Sestra ji podala elektrické kleste.

Zarez byl otevien pomoci malé svorky, ktera zlistavala po dobu zakroku v misté fezu.

,»Nepekne to krvaci,” podotkl Vance.

Kat vzala pajku a zacala leptat cévy. ,,Budeme to mit pod kontrolou.* Doktor Vance kouskem m¢kké bavinéné latky
vysusil okoli mozkomi$ni pleny. Mokvajici zilky na povrchu blany byly identifikovany a koagulovany.

,.Vypada to dobfe,” fekl Vance. ,,Zvladne to.

Kat si unavené vydechla.

A v té chvili Lou Dinetto ztuhnul a jeho télem zacala zmitat kfec.

Anesteziolog vykfikl. , Krevni tlak klesa.

Kat fekla: ,,Dejte mu vic krve!*

VSichni pozorovali monitor. Kiivka se rychle zplostovala. Dva rychlé ozvuky srdce stfidala fibrilace komor.

,,Dejte mu Sok!““ vyktikla Kat. Rychle pfipojila elektrické podusky k jeho télu a otocila se k piistroji.

Dinettova hrud’ se jednou nadmula a pak klesla.

,,Vstiiknéte mu epinefrin! Rychle.“

,Zadny puls!* zvolal anesteziolog za okamik.

Kat zvysila stupen a pokusila se o totéz znovu.

Jeste jednou se objevil prudky kfecovity pohyb.

,Zadny puls!“ zvolal anesteziolog. ,,Asystola. Bez rytmu.“

Kat se naposledy zoufale pokusila. Tentokrat se t€lo zvedlo vyse, pak znovu kleslo. Nic.

,,Je mrtev, fekl doktor Vance.

22.

Cerveny kod znamena pohotovostni systém, ktery okamzité svola viechny 1ékaiské pomocniky, aby se pokusili
zachranit zivot pacienta. Kdyz se srdce Lou Dinetta uprostied operace zastavilo, operacni tym ihned volal o pomoc
Cerveny kod.

Kat slySela nad hlavou z reproduktoru: ,,Cerveny kéd. Operaéni sal &islo tii. .. Cerveny kod.. * Kat zachvatila panika.
Znovu se pokusila o elektricky Sok. Neslo jen o jeho Zivot, ktery se snazila zachranit - v sazce byl Zivot Mikav i jeji
vlastni. Dinettovo télo nadskakovalo do vySe a pak zase padalo zpét, ztistavalo nehybné.

,,Zkuste jesté jednou,* naléhal doktor Vance.

My nestrasime lidi, doktorko. Jenom vamtikame: Jestli pan Dinetto zemfe, vy a vaSe zatracena rodina potahnete k
Certu.

Kat se obratila k vypinaci a znovu pfilozila pfistroj na Dinettovu hrud’. Jest¢ jednou se jeho télo zvedlo nekolik palcti
nad lizko a pak spadlo zpét.
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»Znovu!“ Nesmi se to stat, uvazovala Kat ve své beznad¢ji. Zemiu s nim.

Operacni sal byl najednou plny lékarti a sester.

,,Na co Cekate? zeptal se nékdo z nich.

Kat se zhluboka nadechla a znovu stiskla. Pockala chvili, nic se nestalo. Potom se na monitoru objevil slaby zakmit. Na
okamzik zmizel, pak se objevil znovu a zmizel a potom opét a byl zietelnéjsi a zietelnéjsi, dokud se neustalil v pevny
rytmus.

Kat hledéla na monitor a nevéfila, Ze je to pravda.

Mistnosti plnou lidi projela neli¢ena radost. ,,Ted’ uz se z toho dostane, vykitikl kdosi.

,»JeZi8i, to bylo tak blizko!*

Nemaji ani tuSeni, jak blizko, pomyslela si Kat.

Za dv¢ hodiny byl uz Lou Dinetto pfelozen z operacniho stolu na nositka a vracel se zpét na oddé€leni intezivni péce.
Kat sla vedle ngj. Rhino a Stin ¢ekali na chodbé.

,,Operace byla uspés$na, fekla Kat. ,,Uzdravi se.”

Ken Mallory mél velké potize. Pfisel posledni den, kdy mohl vyhrat sazku. Problém narostl do takovych rozmért, jakeé si
drive viibec nedokézal predstavit. Témet od prvni noci si byl jist, ze Kat dostane do postele tiplné snadno. TéZkosti?
Ona je tak chtiva! Ted’ pfisel jeho Cas a on se fiti do nestésti.

Mallory pfemyslel o vSem, co se stalo Spatného - Katiny spolubydlici pfiSly pravé v okanmziku, kdy se s nimuz chystala
do postele, potize pii sjednavani spolecné schiizky, Kat volali vysilackou pry¢ a ona ho nechala stat nahého, bratranec
piijel do mésta, pak zaspala a nakonec méla periodu. Najednou se zastavil a uvazoval: Po¢kej na moment! To v§echno
nemohla byt nahoda! Kat mu to délala tmysIng! Néjak se dozvédéla o sazce a rozhodla se z ného udélat blazna,
zahrava si s nima tento zert by ho stal deset tisic dolar(, které nema. Dévka! Nebyl bliz k vitézstvi nezZ na zacatku.
Umyslné ho vodila za nos. Jak jsem, proklat&, mohl do né¢eho takového spadnout? VEdél, Ze uz nemé zadnou nad&ji,
jak se dostat k pené¢zim.

Kdyz Mallory vstoupil do Satny 1ékaiti, uz tam na ného cekali.

»Den zactovani!““ zapél Grundy.

Mallory se pokusil o usmév. ,,Mam ¢as do pulnoci, nebo ne? Veite mi, je pfipravena, chlapci. Ozval se fehot. ,,Jisté.
Uvéiime ti, aZ to uslySime od samotné damy.
Uz si nachystej penize na rano.*

Mallory se zasmal. ,,Radéji si nachystejte své
A najednou znal odpovéd.

Ken Mallory nasel Kat v salonku. Posadil se proti ni. ,,SlySel jsem, Ze jsi zachranila Zivot pacientovi.*

,»A sviij vlastni.

,,Coze?

,»Nic.

,,Vis, jak bys mohla zachranit mij Zivot?*

Kat se na n¢j posmésné podivala.

,Povecetet se mnou dnes vecer.

»Jsemmoc unavena, Kene.“ Byla unavena hrou, kterou s nim hrala. Uz toho mam dost, uvazovala Kat. Je ¢as toho
nechat. Je to skonceno. Spadla jsem do vlastni pasti. Pfala si, aby byl Mallory nékdo jiny. Kdyby byl k ni alespoii
upiimny. Pak bych snad o néj méla z4jem, uvazovala Kat.

Mallory ted’ v zddném piipad¢ nemohl piipustit, aby mu Kat unikla.

,,Udélame to jeste ted’ vecer,* pfemlouval. ,,Musis pfece nékde povecetet.*

Kat neochotné piikyvla. Védé€la, ze to bude naposledy. Chtéla mu fict, Ze vi o sazce. Piala si skoncit tu hru. ,,Dobfte
tedy.*

Honey skonéila sménu ve étyfi hodiny odpoledne. Podivala se na hodinky a rozhodla se jit néco malého nakoupit. Sla
ke Candelierovi koupit domil néjaké svicky, potom do spolecnosti Kava-caj v San Franciscu, kde maji dobrou kavu ke
snidani, a nakonec ke Chris Kellymu pro néjaké pradlo.

Obtizena balicky vydala se Honey donmi. Ud€lam si sama néjakou vecefi doma, rozhodla se. Védéla, ze Kat ma schtizku
s Mallorym a Paige byla ve sluzb¢.

Vravorala pod tihou balicku, vstoupila do bytu a zavfela za sebou dvefe. Rozsvitila svétlo. Obrovity ¢ernoch vybéhl z
koupelny, krev mu kapala na bily koberec. Namifil na ni revolver.

»Zkus pipnout a ustfelimti tu tvou zatracenou hlavu!*

Honey vykiikla.

1¢¢

Musi najit cestu.

23.

Mallory sedél naproti Kat ve Schroederové restauraci na Frontové ulici.

Co se stane, kdyz nebude moci zaplatit téch deset tisic dolarti? VSechno se rychle rozkfikne po nemocnici a on bude
v§em pro smich, $patny Zert.

Kat vypravéla o svych pacientech a Mallory se ji dival do o¢i, a neslysel ani slovo z toho, co fikala. Mél v hlavé

Uz byli skoro po vecefi, kdyz ¢isnik prinesl kavu. Kat se podivala na hodinky. ,,Mam rano sluzbu, Kene. Myslim, ze
bychom méli jit.

Sed¢l a ziral pted sebe na stil. ,,Kat...* Vzhlédl od stolu. ,,Je néco, co ti musimfict.*
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,,Ano?*

,,Musim se ti s nécim piiznat.” Zhluboka se nadechl. ,,Neni to pro mne snadné.*

Hled¢la na n¢ho zvédave. ,,Co je to?*

,.Nevim, jak bych ti to fekl.“ Hledal slova. ,,Ja... uzaviel jsem hloupou sazku s nékolika doktory, Ze... ze t€¢ dostanu do
postele.” Kat si ho pozorn¢ prohlizela. ,,Ty...” ,,Prosim t&, jesté nic nefikej. Stydim se za to, co jsem udélal.

Vypadalo to nejprve jako Zert, ale Zert je na mtj ticet. Stalo se néco, s ¢im jsem nepocital. Zamiloval jsem se do tebe.*

. Kene. ..

,»Nikdy pfedtim jsem nikoho nemiloval, Kat. Poznal jsem mnoho Zen, ale nikdy jsem necitil néco takového jako ted’.
Nedokazu piestat na tebe myslet.“ Rekl roztfesenym hlasem. ,,Chci si t& vzit za Zenu. Kat byla zmatena. V hlavé se ji
pletlo vSechno paté pies devaté.

,Ja... Nevim, co ti...

,Jsi jedina Zena, které jsem to kdy navrhl. Prosim, fekni ano. Chces si mé vzit, Kat? Takze on myslel v§echna ta sladka
slova, ktera fikal, vazné! Busilo ji srdce. Bylo to, jako kdyZ se baje¢ny sen najednou uskuteéni. Ze vSeho nejvice od néj
zadala upfimnost. A ted k ni upfimny byl. Po celou dobu se citil vinen za to, co délal. Nebyl jako ostatni muzi. Byt
citlivy.

Kdy?z se Kat na n&j podivala, o¢i ji zafily §téstim. ,,Ano, Kene. O ano!*

Jeho Gsmev naplnil celou mistnost. ,,Kat. .. Naklonil se k ni a polibil ji. ,,Omlouvadm se za tu hloupou sazku.* Kajicné
potiésl hlavou. ,,Deset tisic dolarti. Mohli jsme pouZit ty penize na svatebni cestu. Ale rad¢ji ztratim ty penize, nez bych
ztratil tebe.

Kat uvazovala: Deset tisic dolart.

,.Byl jsem takovy hlupak.*

,,Kdy mas posledni termin?*

,.Dnes o piilnoci, ale to uz neni viibec diilezité. Co je dileité, to jsme my dva. Ze se vezmeme. My.. .

,,Kene“?*

,»Ano, milacku?*

vvvvvv

Kat byla v posteli Giplna tygfice.

Muyj Boze! To stoji za vic, nez jsem ¢ekal, myslel si Mallory. VSechny vasngé, které Kat po cela 1éta drzela pod poklickou,
najednou explodovaly. Byla tou nejvasnivejsi zenou, jakou Ken Mallory kdy poznal. Po dvou hodinéch byl uplné
vyfizeny. Drzel Kat v naruci. ,,Jsi neuvétitelna,” rekl.

Zvedla se na loktech a podivala se na n¢;. ,, Ty taky, milaCku. Jsem tak §t'astna.” Mallory se zazubil. ,,J4 také.” Cena
deseti tisic dolarti! fekl si. A fantasticky sex.

,.Slib mi, Ze to bude vzdycky takové, Kene.*

,,Slibuji,” fekl Mallory tim nejuptimnéj$im hlasem.

Kat se podivala na hodinky. ,,Rad¢ji se obléknu.*

,Nechces tu prespat?*

,.Ne, stiiddm se s Paige rano v nemocnici.” Dala mu Zhavy polibek.

,.Neboj se, mame pied sebou cely spole¢ny zivot.“

Dival se, jak se obléka.

»Nemohu se dockat, az sesbiram tu sdzku. Pofidim pro nas skvélou svatebni cestu.* Zanracil se. ,,Ale co kdyz mi ti hosi
neuvefi?

Nebude jim stacit moje slovo.*

Kat se na chvili zamyslela. A nakonec fekla: ,,Neboj. Dozvédi se to ode mne.*

Mallory se zasklebil. ,,Pojd’ jesté do postele.*

24.

Cernoch s pistoli namitenou na Honey vykiikl: ,,Rekl jsem, at’ drzi§ hubu!“

,,Pro... promiiite,” fekla Honey. Ttésla se na celémtéle. ,,Co... co chcete?*

Tiskl si ruku k boku a snazil se zastavit krvaceni. ,,Chci svou sestru.

Honey se na ného zkoumavé podivala. Byl patrné $ileny. ,,Vasi sestru?*

,.Kat.“ Hlas mu najednou zeslabl.

,,Ach, milj Boze! Vy jste Mike!

,,Jo.

Pistole vypadla na zema on se sesunul na podlahu. Honey k nému piispéchala. Krev prystila z rany, kterd vypadala
jako prastfel. ,,Lezte,” fekla Honey. Spéchala do koupelny a sebrala tam néjaky peroxid a velkou osusku. Vratila se k
Mikovi. ,,Bude to bolet,* upozornila ho.

Lezel tam, pfili$ slaby, aby se pohnul.

Nalila peroxid do rany a pfitiskla ruénik k jeho boku. Kousal se do ruky, aby zadrzel vykiik.

,Zavolam sanitku a pfevezu vas do nemocnice,* fekla Honey. Chytil ji za pazi. ,,Ne! Zadna nemocnice. Zadna policie.
Hlas m¢l stale slabsi. ,,Kde je Kat?* ,,Nevim,* fekla Honey bezmocné. Vedéla, ze je Kat nékde s Mallorym, ale nemela
tuseni kde. ,,Dovolte, abych zavolala piitelkyni.” ,,Paige? zeptal se.

Honey pfikyvla. ,,Ano.“ Kat mu vypravéla o nés obou.

Page 70


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Trvalo deset minut, nez nasli v nemocnici Paige.

,,Pokus se pfijit domd, fekla Honey.

,Mam sluzbu, Honey. Jsem uprostted. ..

,,Katin bratr je tady.*

»Ach, dobfe, fekni mu.. .

,.Je postieleny.*

,,Coze je?*

,»Je postieleny!*

,,Poslu pro zdravot'dky...”

,Rika, Ze 74dn4 nemocnice a Zadna policie. Nevim, co mam d¢lat.*
,,Je to moc Spatné?‘

,,Dost Spatné.*

Chvili bylo ticho. ,,Najdu n¢koho, kdo m¢ zastoupi. Budu tam do ptl hodiny.*
Honey odlozila telefon a vratila se k Mikovi. ,,Paige je na cesté.*

Za dvé hodiny na zpate¢ni cest¢ domil, m¢la Kat slavnostni pocit néceho velkolepého. Byla cela nervézni z milovani,
bala se, ze by to mohla nenavidét po tak strasné zkusenosti, kterou m¢la, ale naopak Ken Mallory proménil lasku v
néco béjecného. Odkryl v ni vasné, o jejichZ existenci nikdy nic nevédéla.

Usmivala se a myslela na to, jak oba na posledni chvili vyzrali na doktory a vyhrali sazku. Kat oteviela dvete bytu a
strnula v Soku. Paige a Honey kle¢ely vedla Mika. Lezel na podlaze, pod hlavou polstar, ru¢nik pfitisknuty k boku, saty
promacené krvi.

Kdyz Kat vstoupila, Paige a Honey vzhlédly od prace.

,,Miku! Mij Boze!* Vrhla se k Mikovi a klekla vedle ného. ,,Co se stalo?*

,»Ahoj, sestfi.” Témer Septal.

,,BYyl posttelen, fekla Paige. ,,Krvaci.”

,Zavezte ho do nemocnice, fekla Kat.

Mike zavrtél hlavou. ,,Ne,* zaseptal. ,, Ty jsi 1ékaika. Osetii mé.” Kat pohlédla na Paige.

,,Zastavila jsem krvaceni natolik, jak jen bylo mozné. Ale kulka je stale v téle. Nemame tady nastroje, abychom.. .
,Porad jesté krvaci,* fekla Kat. Houpala pfitom Mikovu hlavu na rukou. ,,Poslouchej me¢, Miku. Jestli se ti nedostane
pomoci, zemies.

,»1y...nemizes... zpravu... to... nechci zadnou policii.“

Kat se jemné zeptala: ,,Do ¢eho ses zapletl, Miku?*

,,Do niceho. M¢l jsem... obchodni jednani... a nevyslo to... a ten chlap dostal vztek a vystielil na mne.” Byl to zrovna
takovy pfibeh, jaké Kat poslouchala uz 1éta. Lzi. VSechno sam¢ 1zi. Védéla to diive a védéla to i ted’, ale snazila se
nechat si pravdu pro sebe.

Mike ji lezel v naruci. ,,Pomtizes mi, sestficko?

,,Ano. Pomizu ti, Miku.“ Kat se k nému sklonila a polibila ho na tvaf. Pak vstala a piistoupila k telefonu. Zvedla
sluchatko a navolila ¢islo pohotovosti v nemocnici. ,,Tady je doktorka

Hunterova,* ohlasila se pevnym hlasem. ,,Okanvité potiebuji sanitku...*

V nemocnici pozadala Kat Paige, aby vytahla kulku.

»Ztratil spoustu krve,* fekla Paige. Otocila se k asistujicimu chirurgovi. ,,Dejte mu jesté jednotku.* Na konci operace
lezela kulka na stole. Chirurgicky zékrok se vydafil.

Kdyz bylo po vS§em, vzala si Paige Kat stranou. ,,Jak chces, abych to vysvétlila?* zeptala se. ,,M¢la bych sepsat hlaseni
o nehodé, nebo..

,»Ne,“ fekla Kat. Méla v hlase spoustu bolesti. ,,M¢éla jsem to udélat uz davno. Chci, aby to bylo zapsano jako stielna
rana.*

Mallory ¢ekal na Kat pfed operacnim salem.

,»Kat! SlySel jsem o tvém bratrovi a...“ Kat unaven¢ piikyvla.

,»Je mi to lito. Bude to v poradku?*

Kat se podivala na Malloryho a fekla: ,,Ano. Poprvé ve svémzivoté bude v poradku.*

Mallory ji stiskl ruku. ,,Chci jen, abys védé€la, Ze minula noc byla skvéla. Byla jsi zazrak. Ach. Ted’ si vzpominam. Ti
doktofi, co jsem se s nimi vsadil, ¢ekaji v salonku, ale myslim, Ze po tom vSem, co se stalo, asi nebudes chtit tamjita...”
,,Pro¢ ne?*

Vzala ho za ruku a oba dva §li do salonku. Lékaii je vidéli prichazet.

Grundy fekl: ,,Kat, chceme se vas na néco zeptat. Doktor Mallory tvrdi, Ze vy a on jste spolu stravili noc a Ze to bylo
skvélé.” ,,Bylo to vic nez skvelé, fekla Kat. ,,Bylo to fantastické!* A polibila Malloryho na tvar. ,,Uvidime se pozdéji,
milence.” Kat odesla a muzi sedéli jako zafezani.

Kat se v Satné obratila na Paige a Honey: ,,Ve v§em tom shonu jsem vdm nestihla fict novinu.*

,Jakou novinu?“ zeptala se Paige.

,,Ken m¢ pozadal, abych si ho vzala.

Na jejich tvatich bylo znat, ze ji nevéeri.

,.DElas si legraci!“ fekla Paige.

,.Ne. Pozadal mé minulou noc. Souhlasila jsem.*

»Ale ty si ho nemmizes vzit!“ vyktikla Honey. ,,Vis, jaky je. Myslim, Ze se t€ snazil dostat do postele, aby vyhral sazku!*
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,»Vyhral ji,* zaSklebila se Kat.

Paige se na ni podivala. ,,Jsem z toho vedle.*

Kat fekla: ,,Spletly jsme se v ném. Uplné jsme se spletly. Sammi o té sazce fekl. Po celou tu dobu ho trapilo svédomi.
Nevidite, co se stalo? Sla jsem s nim, abych ho vytrestala, a on $el se mnou, aby vyhral penize, a skonéili jsme tak, ze
jsme se do sebe navzajem zamilovali. Ach, neumim vamfict, jak jsem §t'astna!* Honey a Paige se na sebe podivaly.
,,Kdy se budete brat? zeptala se Honey.

,,O tom jsme spolu jesté nemluvili, ale jsemssi jista, Ze to bude brzy. Chci, abyste Sly za druzicky.

»Muzes s tim pocitat, fekla Paige. ,,Budeme tam.*“ Ale kdesi hluboko ji trapily pochybnosti. Zivla. ,,To byla dlouha noc.
Jdu se domti vyspat.*

Zuastanu tady s Mikem,” fekla Kat. ,,AZ se probere, bude s nim chtit mluvit policie.* Vzala jejich ruce do svych. ,,Diky,
ze jste tak dobré kamaradky.*

Cestou domt Paige premyslela o tom, co se té noci stalo. V&éd¢la, jak moc Kat miluje svého bratra. Musela sebrat hodné
odvahy, aby ho pfedala na policii. M¢la jsem to udélat uz davno.

Sotva Paige vstoupila do bytu, ozval se telefon. Spéchala, aby jej zvedla.

Byl to Jason. ,,Ahoj! Volam, abych ti fekl, jak moc mi schazis. Co je nového u tebe?* Paige méla chut’ podélit se s
nékym a fici mu o tom, co se stalo, ale ptipadalo ji to pfili§ osobni. Tykalo se to Kat.

,,Nic, fekla Paige. ,,VSechno je v poradku.*

,,Dobfe. Mas§ volny vecer, abychom spolu poveceteli?*

Paige védéla, ze jde o vic nez jen o pozvani na vecefi. Jestli ho jesté uvidim, tak v tom litdm, fikala si v duchu. Védéla, ze
Zhluboka se nadechla. ,,Jasone...“ U dvefi zazvonil zvonek. ,,Pockej minutku, jo, Jasone?*

Paige polozila telefon a Sla ke dveiim otevfit.

Stal tam Alfréd Turner.

25.

Paige zlistala stat ve dvefich jako zmrazena.

Alfréd se usmival. ,,Mohu jit dal?*

Byla cela zmatena ,,Ji... jisté. Pro... promin.” Divala se, jak jde Alfréd do obyvaciho pokoje, a zmociovaly se ji
protichiidné pocity. Byla $t'astna a vzrusena a zaroven rozhnévana. Pro¢ se tak chovam? uvazovala. Asi se zastavil,
aby m¢ pozdravil.

Alfréd se k ni obratil. ,,Odesel jsem od Karen.*

Ta slova ji prudce zasahla.

Alfréd k ni pristoupil bliz. ,,Ud¢lal jsem velkou chybu, Paige. Nikdy jsem t€ nemél opoustét. Nikdy.*

Alfréde. . . Paige si najednou vzpomnéla. ,,Omluv me.*

Spéchala k telefonu a zvedla sluchatko. ,,Jasone?

,,Ano, Paige. Jde o ten vecer, mohli bychom.. .

,Ja..., ja se s tebou nemohu setkat.*

,,Ach. Pokud dnesek nevyhovuje, co zitra vecer?*

»Ja..., nejsemsi jista.

Citil v jejim hlase napéti. ,,Stalo se néco zlého?*

,.Ne. VSechno je v pofadku. Zavolam ti zitra a v§echno ti vysvétlim.* ,,Dobfe.* Znélo to nejisté. Paige odlozila telefon.
,Ztratil jsem t&, Paige,” fekl Alfréd. ,,Zapomnéla jsi na mne?* ,,Ano,* pfiznala Paige.

Ne. Sledovala jsem na ulici cizi lidi a volala na né, Alfréde. ,,Dobte. Pattime k sobé, ty to vis. Vzdycky jsme patfili. My?
Proc¢ sis bral Karen? Myslis si, ze miize§ vstupovat do mého zivota a zase z n¢j odchazet, kdy se ti zachce?

Alfréd stal tésné u ni. ,,Nepattime k sob&?*

Paige na néj pohlédla a fekla: ,,Nevim.“ VSechno bylo pfilis nahlé.

Alfréd ji vzal za ruku. ,JistéZe bylo.

,»Co je s Karen?*

Alfréd sebou trhl. ,,Karen byla chyba. Potfad jsemmyslel na tebe a na krasné chvile, které jsme spolu prozili. Byli jsme
odjakZziva uréeni jeden pro druhého.*

Pozorovala ho, opatrné, vazné. ,,Alfréde. . .

Jsemted tady, abych zlstal, Paige. Kdyz fikam ,tady,, tak to nemyslim tak upIné presné. Poletime do New Yorku.*
,,Do New Yorku?*

,»Ano. Vsechno ti o tom povim. Dal bych si $alek kavy.*

»samoziejme. Postavimna cerstvou kavu. Bude to za par minut. Alfréd za ni Sel do kuchyné, kde Paige zacala chystat
kavu. Pokousela se dat si mySlenky do poradku. Tak dlouho si pféla, aby se Alfréd vratil zpét, a ted’ je tady...

Alfréd mluvil dal: ,,V poslednich letech jsem se hodné poucil, Paige.

Zmoudrel jsem.*

,Jo?*

,»~Ano. Ty vi§, Ze jsem po celou tu dobu pracoval se Svétovou zdravotnickou organizaci.*

L, Vim.“

,» 1y zeme se za dobu, co uz nejsme déti, nezmenily. Popravdé feceno, nekteré z nich se zménily spise k horSimu. Je v
nich vice nemoci a vice bidy...”
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»Ale ty jsi tam byl a pomahal,* fekla Paige.

,»Ano a potom jsemnahle procitl.“

,,Procitl?*

, Uvédomil jsem si, Ze mi utika Zivot. Zil jsem tam v bidé&, pracoval dvacet &tyfi hodin denné&, poméhal tém nevédomym
divochiim, zatimco jsem mohl vydélavat balik penéz tady.* Paige poslouchala a nevéfila svym usim.

Setkal jsem se s 1ékafem, ktery ma praxi na Park Avenue v New Yorku. Kolik si myslis, Ze vydélava rocné? Pres pét set
tisic dolar! SlySela jsi mé dobte? Pét set tisic dolari!“ Paige na néj zirala v tizasu.

,»TLak jsem si fekl: ,Kde bych tolik pen¢z vydélal za cely zivot?, Nabidl mi misto spole¢nika,* pronesl Alfréd hrdg, ,,a ja s
nim do toho pijdu. To je dvod, pro ktery ty a ja pojedeme do New Yorku.* Paige stala na misté zarazena tim, co prave
slySela.

,,Budu schopen opatfit pro nas ateliérovy byt a tobé hezké Saty a vSechny ty véci, které jsem ti vZzdycky sliboval.*
Spokojené se usmival. ,, Tak co, jsi pfekvapena?*

Paige m¢la sucho v ustech. ,,Ja..., ja nevim, co mamfici, Alfréde.*

Smal se. ,,Samoziejm¢ Ze nevis. P&t set tisic dolarti roéné je dost na to, aby to komukoliv vzalo fe¢.

,.Nemyslela jsem na penize, fekla Paige pomalu.

,»Ne?*

Divala se na néj, jako by ho vidé€la poprvé. ,,Alfréde, kdyz jsi pracoval pro Svétovou zdravotnickou organizaci, necitil
si, Ze jsi byl tém lidem potfebny?* Pokréil rameny. ,,Tém lidem nepomiize nic. A koho to, sakra, opravdu zajima? Vefila
bys, 7e Karen chtéla, abych ziistal v Bangladési? Rekl jsem ji, Ze nikdy vice, tak odesla.“ Vzal Paige za ruku. ,, Tak jsem
tady... Ty jsi tak potichu. Pfredpokladam, zZe t& to v§echno vzalo, co?* Paige myslela na svého otce. Mohl byt velmi
uspésny na Park Avenue, ale nestaral se o penize. Jeho jedinym zajmem bylo pomahat lidem.

.S Karen jsme se uz rozvedli, takze se miizeme hned vzit.“ Lehce se dotkl jeji ruky. ,,Co fikas na to, Ze budeme bydlet v
New Yorku?“

Paige zhluboka nabrala dech. ,,Alfréde. ..

Jeho Gsmev na tvafi vyjadioval o¢ekavani. ,,Ano?*

,,Vypadni.*

Usmév se pomalu ztracel. ,,Coze?

Paige vstala. ,,Pieji si, abys odesel.*

Byl zmaten. ,,Kam chces, abych sel?*

,.Nechci ti to fict,” fekla Paige. ,,Mohlo by to zranit tvé city.*

Potom Alfréd odesel, Paige sedéla a nebyla schopna uvazovat. Kat méla pravdu. Zila v chimérach. Pomahat tém
nevédomym divochiim, zatimco jsem mohl vydélavat balik penéz...!

A to je to, na ¢emjsem Ipéla, uvazovala Paige s udivem. Mohla by si pfipadat zni¢end, ale misto toho se ji zmocnila
jakasi povznesena nalada. Najednou se citila volna. Ted védéla, co chce.

Sla k telefonu a navolila Jasonovo é&islo.

,,Halo.*

Jasone, tady Paige. Vzpominas, jak jsi mi vypravél o svém domé v idoli Noe?*

,,Ano.. .

»Moc rada bych ho vidéla. Mas vecer ¢as?

Jason fekl tise: ,,Nechces mi fict, co se déje, Paige? Jsem z toho Uplné zmateny.*

,,10 j& jsemzmatend. Myslela jsem si, ze miluji muZze, kterého jsem znala uz ddvno, ale to uz neni stejny ¢lovek. Vim, co
chei ted’.”

,»Ano?*

,,Chci vidét tvij dim.*

Udoli Noe patiilo do jiného stoleti. Byla to barevna odza v srdci jednoho z nejvétsich mést na svéte.

Jasondv dim pfipominal svého majitele - byl piijemny, pékny a okouzlujici. Jason provadél Paige celym domem. ,,Toto
je obyvaci pokoj, kuchyné, koupelna pro hosty, pracovna...” Podival se na ni a fekl: ,,LoZnice je nahote. Chtéla by ses
na ni podivat?

Paige tiSe fekla. ,,Moc.*

Vysli po schodech nahoru do loZnice. Paige vnimala, jak silné ji bije srdce. Ale to, co se délo, ji pfipadalo
nevyhnutelné. Mohla jsemto védét od zacatku, pomyslela si.

Paige se nikdy nedozvédéla, kdo udélal prvni pohyb, ale néjak se stalo, Ze najednou si byli v naruci, Jasonovy rty se
dotkly jejich a piipadalo jim to jako ta nejpiirozenéjsi véc na svété. Zacali svlékat jeden druhého a byli pfitom Gizasné
netrpélivi. A pak byli v posteli a on se s ni miloval.

,,Boze,” vzdychl. ,,Miluji t&.*

,.Javim‘ fekla skadlivé Paige. ,,0d té doby, co jsemti fekla, aby sis vzal bily plast’.«

KdyzZ se pomilovali, $pitla Paige: ,,Chtéla bych tu zustat pfes noc.*

Jason se usmal. ,Nebude$ me€ rano nenavidét?

,»Slibuji.”

Paige stravila s Jasonem noc, vypravéli si..., milovali se..., vypravéli si. Rano mu pfipravila snidani.

Jason na ni pohlédl a fekl: ,,Nevim, jak je to mozné, Ze jsem byl tak st'astny, ale dékuji tobe.*

»Jsem §t'astnd,” fekla mu Paige.
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,»Vi§ co? Jeste jsem nedostal odpovéd’ na sviij navrh.

,,Damti odpovéd’ dnes odpoledne.

To odpoledne pfisel do Jasonovy kancelaie poslicek s obalkou. Uvnitf byla karti¢ka, kterou Jason poslal s modelem
domu.

Mij [ ]

Nas [x]

Prosim, jedno zatrhnéte.

26.

Lou Dinetto byl piipraven na propusténi z nemocnice.

Kat se prisla do jeho pokoje rozlou¢it. Uvniti mistnosti byli Rhino i Stin.

Kdyz Kat vesla dovnitf, Dinetto se k nim otocil a fekl: ,,Ztrat’ se. Kat je sledovala, jak opoustéji pokoj.
Dinetto se podival na Kat a ekl: ,,Jsem vam zavazan.*

,,NedluZzite mi nic.*

,Jakou si myslite, Ze ma mi1j zivot cenu? SlySel jsem, ze se budete vdavat.*

,» 10 je pravda.“

,,Za lékare?*

,,Ano.

,.Vyborng, tak mu feknéte, aby se o vas staral, nebo jinak mi to bude muset vysvétlit.*

Chvili bylo ticho. ,,Je mi lito Mika.

,,Bude v poradku,” fekla Kat. ,,M¢la jsem s nim dlouhou fe¢. Bude v pofadku.*

,,Dobte.* Dinetto ji podal objemnou obalku. ,,Maly svatebni dar pro vas.“

Kat zavrtéla hlavou. ,,Ne. Dékuji vam.*

LHAle. . .

,,Dejte na sebe pozor.*

,,Vy také. Vite co? Jste opravdu hrda. Chtél bych vamfict, co chci, abyste si zapamatovala. Jestli budete n€kdy
potiebovat pomoc - cokoliv - piijdete ke mné. Poslouchate mé?

,,Posloucham.“

Veédéla, co timmini. A védéla, Ze za nim nikdy nepiijde.

Béhem nasledujicich tydnt si Paige s Jasonem telefonovali tiikrat i Ctyfikrat denné a byli spolu potfad, pokud Paige
nemela no¢ni sluzbu.

V nemocnici bylo vic prace nez kdykoliv prfedtim. Paige méla pravé Sestatficetihodinovou sménu, ktera byla vyplnéna
neodkladnymi ptipady. Jenom co usnula na pohotovostnim pokoji, probudilo ji alarmujici zvonéni telefonu.

Prilozila si telefon k uchu. ,,Halo?*

,,Doktorko Taylorova, pfijdete hned na pokoj ¢islo 4227

Paige se snazila ujasnit si v hlavé: Pokoj ¢islo 422. Jeden z pacientl doktora Barkera. Lance Kelly. Byla mu prave
nahrazena mitralni chlopen. Néco se asi nepovedlo. Paige se vypotacela z lehatka a vysla ven na prazdnou chodbu.
Rozhodla se, Ze nebude ¢ekat na vytah. BéZela po schodech nahoru. Snad je tam jenom piili§ nervédzni sestra. Kdyby to
bylo néco vazného, zavolam doktora Barkera, fikala si v duchu.

Vstoupila do pokoje 422, zustala stat ve dvefich a hledéla jako v GZasu. Pacient zapasil s dechem a sténal. Sestra se
otocila k Paige a zjevn¢ se ji ulevilo. ,,Nevim, co to je, doktorko. Ja...

Paige utikala k Itzku. ,,Bude to dobré, fekla, aby pacienta uklidnila. Vzala jeho zapésti mezi dva prsty. Puls mu divoce
skakal. Mitralni chlopen selhavala.

,.Uklidnime ho," piikazala Paige.

Sestra ji podala injekéni stifkacku a Paige vstiikla jeji obsah do Zily. Potom se obratila k sestfe. ,,Reknéte hlavni sestfe,
aby svolala operacni tym, okamzité. A poslete pro doktora Barkera! Za patnact minut byl uz Kelly na operacnim stole.
Operacni tym sestaval ze dvou instrumentarek, sestry dohlizejici na krevni ob&h a dvou praktikantti. Vysoko v rohu
mistnosti byla televizni obrazovka, na niz se objevovaly srdec¢ni frekvence, EKGa krevni tlak.

Vstoupil anesteziolog a Paige zavétfila nebezpe¢i. VEtSina anesteziologli v nemocnici byli velice zruéni 1ékafi, ale
Herman Koch byl vyjimkou. Paige s nim uz pracovala dfive a snazila se mu vyhybat, jak jen to bylo mozné.
Nedivérovala mu. Ted’ neméla na vybér.

Paige se na n¢j divala, jak vklada do pacientova hrdla trubici, zatimco ona rozvijela papirovy ubrousek s prihlednym
okénkem a rozprostiela jej pacientovi pies hrudnik.

,»Vlozte trubici do hrdelni zily,” fekla Paige.

Koch prikyvl. ,,Dobie.*

Jeden z Iékart se zeptal: ,,0 co tady jde?*

,-V¢era doktor Barker nahradil mitralni chlopen. Myslim, Ze praskla.*

Paige se podivala na doktora Kocha. ,,UZ je mimo?*

Koch prikyvl. ,,Spi, jako by byl doma v posteli.*

Kéz bys tambyl, myslela si Paige. ,,Co jste mu dal?*

,,Propofol.

Prikyvla. ,,Dobre.*
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Sledovala, jak Koch pfipojuje kardiopneumograf, aby mohla provést srde¢ni a plicni pfemosténi. Paige studovala
monitory. Puls 140.. ., nasyceni krve kyslikem 92 procent.. ., krevni tlak 80 na 60. ,,Muzeme zacit, fekla.

Jeden z Iékatt pustil hudbu.

Paige pfistoupila k operacnimu stolu pod jedenacti sty watty horkého bilého svétla a otocila se k instrumentafce.
»Skalpel, prosim...”“ Operace zacala.

Paige vyjmula vSechny hrudni draty z ptedeslé operace. Potom provedla fez smérem od krcku ke spodnimu okraji
hrudni kosti, zatimco jeden z praktikanti vysuSoval prosakujici krev kousky mulu. Vedla fez opatrné skrze tukové
vrstvy a sval a piimo pfed ni se objevilo chybné tlukouci srdce. ,,Tady je ten problém, fekla Paige. ,,Srdecni sii je
perforovana. Kolem srdce se shromazd'uje krev a tlaci je.” Paige sledovala obrazovku na zdi. Tlak nebezpecné klesl.
,,Zvyste pratok,” prikazala Paige.

Oteviely se dvete operacniho salu a vstoupil Lawrence Barker.

Postavil se bokem a sledoval, co se déje.

Paige fekla: ,,Doktore Barkere. Chceete...?*

,,10 je vase operace.*

Paige vrhla rychly pohled na Kocha, aby se ptesvédcila, co déla.

,Budte opatrny. Pfehanite uspavani, zpropadené! Zpomalte to!*

HAleja...

,,Ma zrychleni srde¢ni ¢innosti! Tlak mu klesa
,,Comam udélat? zeptal se Koch bezmocné.
Mohl by védét, uvazovala Paige vztekle. ,,Dejte mu lidocainea epinefrin! Ted!* kiicela.

,,Dobre.*

Paige sledovala Kocha, jak bere do ruky injekeni strikacku a vstiikava obsah do pacientovy zily.

Lékar se podival na monitor a zvolal: ,,Krevni tlak pada.* Paige se zoufale snazila zastavit pokles krevniho tlaku.
Pohlédla na Kocha. ,,Moc silny priitok! Rekla jsem vam, abyste...* Zvuk srdeéniho rytmu za¢al byt na monitoru
najednou zmateny.

,,MUj Boze! Néco je Spatné!

,,Podejte mi defibrilator!* vykiikla Paige.

Instrumentaika natahla ruku pro defibrilator na voziku, oteviela dva sterilni polstaiky a zapojila je. Otoéila knofliky, aby
se nabily, a deset vtefin nato je podala Paige. Ta vzala polstarky a umistila je ptimo nad Kellyho srdce. Kellyho té¢lo
nadskocilo a potom kleslo dolt.

Paige to zkusila znovu, chtéla ho piivést zpét k zivotu, chtéla, aby zacal opét dychat. Nic. Srdce ziistavalo nehybné
jako mrtvy, nepotiebny organ.

Paige m¢la vztek. Jeji ¢ast operace byla uspésna. Koch pacienta predavkoval.

Kdyz Paige pouzila defibrilator na téle Lance Kellyho potfeti, pistoupil doktor Barker k opera¢ninu stolu a obratil se k
paige.

,,Zabila jste ho.

1¢¢

27.

Jason byl prave uprostred schiizky s projektanty, kdyz mu sekretarka hlasila: ,,Vola vam doktorka Taylorova. Mamji
fict, Ze ji zavolate pozd&ji?*

,.Ne. Vezmu si to.“ Jason zvedl telefon. ,,Paige?

,Jasone... Potfebuji t&!*“ Vzlykala do telefonu.

,,Co se stalo?“

,Muzes pfijit domi1?*

,JistéZe. Hned jsem tam.” Vstal. ,,Pro dnesek kon¢ime. Budeme pokracovat rano.“ O pul hodiny pozdéji uz byl Jason v
byté. Paige oteviela dvefe a vrhla se mu do naruce. M¢la o¢i zarudlé placem.

,»Co se stalo?* zeptal se Jason.

,» L0 je strasné! Doktor Barker mi fekl, Ze jsem. .., Ze jsem zabila pacienta, a Cestné, to..., to nebyla moje chyba!* Hlas se
jizlomil.

,,UZ to od ného dal nesnesu...”

,,Paige,” fekl Jason jemné, ,fikalas mi o ném, jak je vzdycky sprosty. Ma uz takovou povahu.*

Paige zavrtéla hlavou. ,,To je néco vic. Snazi se od prvniho dne, co jsem s nimzacala délat, dostat mé pry¢. Jasone,
kdyby byl $patny 1ékat a myslel si, Ze nejsem dobra, nedélala bych si z toho tézkou hlavu, ale on je skvély. Musim
respektovat jeho nazor. Pravé proto si o sob& nemyslim, ze jsem dost dobra.*

»Nesmysl,“ fekl Jason vztekle. ,,Samoziejme Ze jsi dobra. Kazdy, s kym jsem mluvil, fika, Ze jsi vyborna lékarka.*

,,Ne Lawrence Barker.*

,,Zapomen na Barkera.*

,,2Jdélamto, fekla Paige. ,,0dejdu z nemocnice.*

Jason ji vzal do naruéi. ,,Paige, ja vim, Ze pfili§ miluje$ své povolani, nez abys je opustila.*

,,Jo neudélam. Ale ten $pital uz nikdy nechci vidét.

Jason vzal kapesnik a utiral Paige slzy.

LMrzi me, ze t€ s tim obtézuji,” fekla Paige.

,»Na to jsou pfece manzelé, nebo ne?*
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Snazila se usmat. ,,Tak hezky to zni. Dobfe.* Paige se zhluboka nadechla. ,,Ted’ se uz citim lépe. Diky za to, co jsi mi fekl.

Telefonovala jsem doktoru Wallacemu a fekla, ze odchdzim. Ted’ ale musim znovu za nim do nemocnice.*
,,Uvidime se dnes vecer.”

Paige prochazela nemocni¢ni chodbou a uvédomovala si, ze tudy jde naposledy. VSude kolemni se ozyvaly divérné
znamé zvuky a lidé spéchali po chodbach sema tam. Vse kolem znamenalo vic nez domov, vic, nez si uvédomovala.
Myslela na Jimmyho a Changa a na vSechny ty skvélé 1ékate, s nimiz pracovala. Milacek Jason tady byl s ni v bilém
plasti na vizité. Prosla kolem jidelny, kde spolu s Honey a Kat jedly stovky snidani, kolem salénku, v némz se snazily
uspotadat vecirek. Chodby a mistnosti byly naplnény tolika vzpominkami. Bude mi to chybét, fikala si Paige, ale
odmitam pracovat pod jednou stfechou s takovym netvorem.

Vstoupila do kancelafe doktora Wallace. UZ na ni ¢ekal.

,,TakZe musimfici, ze m¢ vas telefonat prekvapil, Paige. UZ jste se definitivné rozhodla?*

,,Ano.

Benjamin Wallace piikyvl. ,,Velmi dobfe. Jesté nez odejdete, rad by s vami mluvil doktor Barker.“ ,,Ja s nim chci také
mluvit.“ VSechna nahromadénd zast se ji ted’ odrazela ve tvafi.

,,Je v laboratofi. Tak... hodné Stésti.*

,,Diky.“ Paige namifila k laboratofi.

Doktor Barker praveé zkoumal néjaka podlozni sklicka pod mikroskopem.

Vzhlédl od prace. ,,Bylo mi feeno, Ze jste se rozhodla opustit nemocnici.*

,Je to tak. Nakonec jste dosahl svého.*

,,Co tim myslite?* zeptal se Barker.

,.Pral jste si mne odtud dostat od prvniho okamziku, kdy jste mé uvidél. Dobie, vyhral jste. Nemohu s vami nijak
bojovat. Kdyz jste mi fekl, Ze jsem zabila pacienta, ja...” Hlas se ji zlomil. ,,Ja... myslim si o vas, Ze jste sadisticky,
chladnokrevny netvor, a ja vas nenavidim.

,.Sednéte si,* fekl doktor Barker.

,,Ne. UZ nemam co fict.*

,.Zato ja mam. Kdo vam, u vSech Certti, nakukal, Ze...?*

Najednou se zarazil a zacal tézce oddychovat.

A tu Paige v hrtize vidéla, jak se chytil za srdce a klesl na zidli, cela tvai se mu zkfivila na jednu stranu ve straslivy
usklebek.

Paige byla okanvité vedle ného. ,,Doktore Barkere!* chytila telefon a vykfikla do ngj. ,.Cerveny kod! Cerveny kéd
Doktor Peterson fekl: ,,Utrpél silny zachvat. Jeste je pfilis brzy, abychom mohli fict, jestli se z toho dostane.” To je moje
chyba, fikala si Paige. Chtéla jsem, aby zemfel. Citila se mizern¢.

Vratila se zpatky k Benu Wallacemu. ,,Lituji toho, co se stalo,* fekla Paige. ,,Byl to dobry 1ékat.* ,,Ano. Je to
politovanihodné. Velmi...“ Wallace ji chvili pozoroval.

,,Paige, jestli doktor Barker uz nebude moci pracovat, vzala byste to v ivahu a zistala?*

Paige zavahala. ,,Ano. Samoziejmé.

1e¢

28.

Na jeho kart¢ bylo napsano: ,,John Cronin, béloch, v&k 70 let.

Diagnoéza: Nador na srdci.”

Paige se s Johnem Croninem dosud nesetkala. Byl pfipraven na operaci srdce. Vstoupila do jeho pokoje a spolu s ni
sestra a jeden lékat. Usmala se mile a fekla: ,,Dobré rano, pane Cronine.* Pravé mu odpojili dychaci trubici, m¢l kolem
ust jeste stopy po leukoplasti. Nad hlavou visely ¢tyfi 1ahve umélé vyzivy a k levé ruce mél piipojenou hadicku.
Cronin pohlédl na Paige. ,,Kdo jste, k certu?*

»Jsem doktorka Taylorova. Pfisla jsem vas vySetfita ...

K Certu s vami. Dejte ty zatracené pracky pry€. Pro¢ mi sem neposlou opravdového doktora?*

Paige ztuhl ism¢v na rtech. ,,Jsem kardiovaskularni chirurg. Hodlam ud¢€lat vSechno, co je v mych silach, abyste byl
zase v poradku.

,.Vy budete operovat moje srdce?*

,Presné tak. Ja.. .

John Cronin se podival na lékate a fekl: ,,Pro Kristovy rany, je to opravdu to nejlepsi, co mi miize tenhle Spital
nabidnout?* ,,Ujist'uji vas, ze doktorka Taylorova je k tomuto zakroku dokonale kvalifikovana,* fekl 1ékat.

,»Asi tak jako miij osel.

Paige fekla netstupné: ,,Radéji byste poslal pro svého vlastniho chirurga?* ,,Zadného nemam. Nemohu si dovolit
né&jaké drahé Sarlatany. Vy, doktofi, jste viichni stejni. Jeding, co vés zajimé, jsou penize. Certa starého vam jde o lidi.
Jsme pro vas jen kusy masa, ze?* Paige se musela hodn¢ ovladat. ,,Chapu, ze jste ted’ hodné rozc¢ileny, ale...”

-Roz¢ileny? Proto, Ze se mi chystate prave vytiznout srdce? Zamracil se. ,,Je mi jasné, ze vam umiu na opera¢nim stole.

Chystate se m¢ zabit a doufam, ze vas zaviou za vrazdu.” ,,Tak dost,” fekla Paige.

ZlomysIn¢ se na ni $klebil. ,,Nevypadalo by to s vami dobfe, kdybych umfel, vid'te, doktorko? Mozna se tedy od vas
necham operovat.“ Paige m¢la pocit, Ze se dala piili§ unést. Otocila se k sestfe. ,,Potiebuji EKG a chemické rozbory.*
Podivala se jesté naposledy na Johna Cronina, otocila se a odesla z mistnosti.
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Kdyz se Paige za hodinu vratila zpét s testy, John Cronin se na ni podival: ,,Ach, ta potvora je uz zase tady.*

Pristiho dne rano v Sest hodin Paige operovala Johna Cronina. Uz ve chvili, kdy jej oteviela, ji bylo jasné, ze nezbyva
zadna nadgje. Nejvétsim problémem nebylo srdce. Croninovy vnitini organy jevily znamky zhoubnych nadort
obsahujicich melanin.

Lékar pronesl: ,,Ach, milj Boze! Co s timmiizeme délat?

,Muzeme se modlit, aby s tim nemusel zit pfilis dlouho.*

Kdy?z Paige vysla z operaéniho salu na chodbu, ¢ekala tamna ni Zena a dva muzi. Zené bylo necelych étyficet, svétle
nazrzl¢é vlasy a na tvatich tlustou vrstvu make-upu a byla na dalku citit t€zkym, lacinym parfémem. M¢la na sob¢ uzké
pfiléhavé Saty, které zdiraznovaly smyslnou postavu. Muziim bylo kolem ¢tyficitky a oba me¢li zrzavé vlasy. Paige
piipominali cirkusovou spole¢nost.

Zena oslovila Paige: ,,Vy jste doktorka Taylorova?

,,Ano.

,-Ja jsem pani Croninova. A toto jsou moji bratfi. Jak se dafi mému muzi?* Paige zavahala. Odpovédéla opatrné:
,-Operace prob¢hla v mezich ocekavani. ,,Oh, diky Bohu!* pravila pani Croninova melodramaticky a lehce si pfitom
utirala o¢i kapesnikem. ,,Umfela bych, kdyby se Johnovi néco stalo!* Paige si pfipadala, jako by pfihlizela vystupu
herecky v n&jaké Spatné hte.

»-Mohu ted’ vidét svého milacka?

,.Jesteé ne, pani Croninova. Zotavuje se na izola¢nim pokoji.

Navrhuji, abyste pfisla zitra:

LPrijdeme.” Otocila se k obéma chlapikiim. ,,Jdeme, ho$i.“ Paige je sledovala, jak odchazeji. Chudak John Cronin, fikala
si.

Dalsi den rano méla Paige zpravu hotovou. Rakovina vytvarela metastaze po celém Croninov¢ téle. Na jakoukoliv
radiacni 1écbu bylo pfili§ pozde.

Onkolog fekl Paige: ,,Neda se nic jiného dé€lat nez se pokusit, aby se citil dobie. Bude mit brzy pekelné silné bolesti.*
,,Kolik ma ¢asu?“

,,Iyden, nejvyse dva.*

Paige navstivila Johna Cronina na jednotce intenzivni péce. Spal. Nebyl to jiz trpky a Zluovity muz, ale lidska bytost,
zoufale bojujici o zivot. Byl napojen na respirator a mél zavedenou umeélou vyzivu do zil. Paige se posadila vedle jeho
lizka a divala se na n¢ho. Vypadal vycerpané a porazené. Je to jeden z téch nestastnikil, uvazovala Paige. Ani s
pomoci vSech modernich lukatskych zazrakli neexistuje nic, ¢im bychom ho mohli zachranit. Paige se jemné dotkla jeho
ruky. Po chvili odesla.

Pozdéji odpoledne se Paige znovu zastavila u Johna Cronina. Pravé mél respirator odpojeny. Kdyz oteviel o¢i a uvidél
Ji, fekl nete¢né:

,,UZ je po operaci?*

Paige se usmivala, aby mu dodala klidu: ,,Ano. Pravé jsem za vami piisla, abych se ujistila, ze je vam pifjemné.*

Ze jeuz pijemné,” odfrknul. ,,Co se, u vSech Certi, starate?*

Paige tekla: ,,Prosim, nevysilujte se.

Cronin tam lezel a beze slova ji pozoroval. ,,Ten druhy doktor fikal, Ze jste odvedla dobrou praci.*

Paige nefikala nic.

,,Mam rakovinu, ze?*

,,Ano.

,,Jak moc je to zI1&?*

Takova otazka s sebou nese dilema, kterému dfive ¢i pozdé&ji musi Celit kazdy 1ékar. Paige fekla: ,,Dost $patné.*
Nasledovalo dlouhé ticho. ,,A co ozafovani nebo chemoterapie?

,.Lituji. To by vam jeste pfitizilo, a nijak nepomohlo.*

,,Vim. Dobra. .. Prozil jsem dobry Zivot.*

»Jsemsi tim jistd.

,»To nemizete védeét, kdyz me vidite ted’, ale dfive jsem mival hodné zen.*

,, Vefim tomu.

,Jo. Zeny..., tuné steaky..., dobra cigara. .. Jste vdana?*

,»Ne.

,M¢la byste byt. Kazdy by se m¢l oZenit ¢i vdat. Ja jsem byl Zenaty.

Dvakrat. Poprvé pétatricet let. Ona byla krasna dama. Zemiela na infarkt.”

,»T0 jemi lito.

,» 10 je okey,” piikyvl. ,,Pak jsem naletél a ozenil se s takovou courou. Ona a jeji dva hladovi bratfi. Je to myslim moje
chyba, ze jsem si nechal nasadit parohy. Naletél jsemna ty jeji rusé vlasy.

Rychle se zménila.*

,Jsemsi jista, Ze ona...”

,.Bez urazky, ale vite, pro¢ jsem tady v tom uspéchaném spitale? Dala mé semma Zena. Nechtéla za mé utracet penize v
soukromé nemocnici. Tak jich zlistane vic pro ni a jeti bratry.“ Podival se na Paige.

,.Kolik casu mi jesté opravdu zbyva?*

,,Chcete to vazné védet?“
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,Ne... Ano.*

,,Lyden nebo dva.*

,,Jezisi! Budu mit stale vice bolesti, ze?“

,,Pokusim se, abyste se citil tak dobfe, jak jen to bude mozné, pane
Cronine.”

,Rikejte mi Johne.“

,Johne.“

,Zivot je dévka, je to tak?*

JRekl jste, e jste prozil dobry Zivot.“

,,Jo. Je to docela legrace, v€dét, ze uz jste skoro na konci. Co myslite, kam odchézime?*
,,Nevim.*

Pokusil se o usmév. ,,Dam vam védét, az tam budu.*

,.Zaberou vam léky. Mohu pro vas jesté néco ud¢lat, abyste se citil 1épe?*
,,Jo. Vrat'te se ke mn¢ vecer a budeme si povidat.*

Paige m¢la za sebou celou noc a citila se vycerpana. ,,Pfijdu urcité.”

Tu noc, kdy se Paige vratila za Johnem Croninem, nespal.

Jak se citite?*

Skubl sebou. ,,Strasné. Nikdy jsem piili§ nesnasel bolest. Myslim, e uz jsem dole.*

,,Rozumim.,

.Setkala jste se s Hazel, co?*

,»S Hazel?*

,.S mou Zenou. Tou courou. Pfisla sem se svymi bratry. Rikali, Ze s vami mluvili.*

,,Ano.“

,» 10 je, co? Sdm jsem si pomohl k trabliim. Nemohou se dockat, az natdhnu brka.*

,,To nefikejte.“

,Je to pravda. Jedinym diivodem, pro ktery si mé Hazel brala, jsou penize. Rikam vam pravdu, diive jsem i toho tak
moc nevSimal.

Opravdu jsme spolu v posteli zazivali pékné chvile, ale potom ona a jeji bratii zacali byt pékné chamtivi. Porad m¢li
malo.

Oba dva tam sed¢li v pifjemném tichu.

,»Vypravél jsem vam o tom, jak hodné jsem cestoval?

,»Ne.

,Jo. Byl jsem ve Svédsku. .., Dansku. .., Némecku. Byla jste uz v

Evrop&?*

Vzpomnéla si na ten den v cestovni kancelafi. Ksmrti rada bych vidéla Londyn. Paiiz, to je mésto, kam chci jet. Chei
plout gondolou za svitu m¢sice v Benatkach. ,,Ne, nebyla.“

,,M¢la byste tam jet.*

»Snad se tam n¢kdy dostanu.*

,Rekl bych, Ze si praci v takové nemocnici, jako je tato, nevydélate moc penéz, co?

,»Vydélam dost.*

Pokyval hlavou sam pro sebe. ,,Jo. Musite jet do Evropy. Udélejte mi tu laskavost. Jed'te do Pafize..., ubytujte se v
Crillonu, jdéte na vecéeii do Maxima, objednejte si veliky steak a lahev Sampanského.

A zatimco budete jist steak a pit Sampanské, chci, abyste si vzpomnéla na mne. Ud¢late to?*

Paige fekla pomalu. ,,Jednoho dne to udélam.

John Cronin ji pozoroval. ,,Dobfe. Jsem ted’ unaveny. Pfijdete zase zitra na kus fe¢i?*, Piijdu,” slibila Paige. John Cronin
usnul.

29.

Ken Mallory byl velkym véficim v pani Stésténu a po setkani s Harrisonovymi véfil jesté vice nez kdykoliv predtim, Ze i
tentokrat stala pfi ném. Pfichod muze tak bohatého, jak je Alex Harrison, znamenal dobré vyhlidky pro celou Oblastni
nemocnici Embarcadero. Ja jsem ten, kdo mu zachranil Zivot, a on mi chce prokazat vdécnost, uvazoval Mallory
radostné.

Zeptal se na Harrisona jednoho svého piitele.

,,Bohaty je slabé slovo,” fekl mu jeho piitel. ,,Je vice nez dvanactindsobny milionat. A ma krasnou dceru. Ta uz byla
alespon tiikrat nebo ctyfikrat vdana. Naposledy za né¢jakého hrabéte.*

,,UZ jsi se n€kdy s Harrisonovymi osobné setkal?*

,.Ne. Neprateli se s hoi polloi.”

V sobotu rano Alex Harrison telefonoval Kenu Mallorymu: ,,Kene, myslite, Ze uz budu ve formé, abych ode dneska za
tyden uspotadal vecirek? , Jestli to nebudete pfehanét, nevim, pro¢ byste nebyl,* fekl Mallory.

Alex Harrison se usmal. ,,Fajn. Budete ¢estnym hostem.” Mallory se nahle zachvél. Ten stafik myslel vazné, co fikal.
,,Dobfe. .., dekuji.*

»Lauren a ja vas budeme ¢ekat pfisti sobotu vecer v sedm tficet.”“ A dal Mallorymu adresu do Nob Hillu.
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»Budu tam,* fekl Mallory. Jak moc chci!

Mallory slibil Kat, Ze ji ten vecer vezme do divadla, ale to bude snadné zrusit. Sebral svou vyhru a pobavil se s ni v
posteli. N&kolikrat do tydne si to zafidili tak, aby byli spolu sami na pohotovostnim pokoji, v prazdném nemocni¢nim
pokoji nebo v jejim¢i v jeho byté. Dlouho se hromadila jeji vasen, pochvaloval si §t'astny Mallory, ale jak exploze prisla
- tak pominula! Jednoho dne piijde ¢as fict arrivederci.

Toho dne, kdy se chystal jit na vecefi s Harrisonovymi, zavolal Kat:

»Spatné zpravy, koté.“

,,Co se stalo, milacku?*

,Jeden kolega je nemocny, a tak m¢ pozadali, abych to vzal za né;j.

Obavam se, ze musim zrusit nasi schizku.*

Nechtéla, aby védél, jak byla zklamana a jak moc potfebovala byt s nim. Pronesla lehce: ,,No dobra, to uz jsou lékarské
povinnosti.*

,,J0. Vynahradim ti to.*

,, Iy mi nemusi§ nic nahrazovat,” fekla vroucim hlasem. ,,Miluji t&.*

,,Také t& miluji.*

»Kene, kdy si spolu promluvime o nas dvou?*

,,Co mysli§?* V&del pfesné, co méla na mysli. Zavazek. VSechny byly stejné. Pouzivaji svou koc¢icku jako nédvnadu,
doufaji, Ze na ni chyti néjakého hlupacka, ktery pak s nimi stravi cely zivot. Chvalabohu, na to byl az pfili§ chytry. Az
nastane Cas, s omluvou se odporoudi, jako to udélal uz mnohokrat.

Kat fekla: ,Nevis, kdy bychom se mohli zase sejit, Kene? Mam spoustu plant, které musime udélat.

,,Ach, jistéze. Sejdeme se.*

,,Myslela jsem, Ze snad v ¢ervnu. Co ty na to?*

Necht¢j védeét, co si myslim. Kdybych vylozil skutecné kary, vidéla bys v nich svatbu, ale nebude s tebou.
»Promluvime si o tom, dévenko. Ale ted’ uz opravdu musim jit.*

Dim rodiny Harrisonovych byl panskym sidlem jakoby vystfizenym z néjakého filmu. Samotné staveni budilo dojem,
ze tu stoji odjakziva.

Seslo se v némna dva tucty hostli a v ohromném pfijimacim salénu hral maly orchestr. Jakmile Mallory vstoupil
dovnitt, ptispéchala k nému Lauren, aby ho pfivitala. M¢la na sobé hedvabné pfiléhavé saty. Stiskla Mallorymu ruku.
,.Bud'te vitan, ¢estny hoste. Jsem moc rada, ze jste tady.*

Jataké. Jak se vede otci?*

,»Je plny zivota, diky vam. Jste skutecnym hrdinou v tomto domé.* Mallory se skromn¢€ usmal. ,,Délal jsem pouze svoji
préci.”“ ,,Pfedpokladam, ze prave to fika Buh kazdy den.“ Vzala ho za ruku a zacala ho pfedstavovat ostatnim hostim.
Na seznamu hosti byl sam aristokrat. Guvernér statu Kalifornie, francouzsky velvyslanec, soudce Nejvyssiho soudu a
spousta vybranych politikt, hercii a obchodnich magnati. Mallory mohl citit silu, a to ho uchvatilo. Sem patiim, fekl si.
Pravé sem, k témto lidem.

Vecete byla skvéla a servirovana prvotiidné. Na konci veéera, kdyz se hosté zacali rozchazet domi, fekl Harrison
Mallorymu:

,.Nepospichejte pry¢, Kene. Rad bych s vami hovotil.“

»S potésenim.*

Harrison, Lauren a Mallory se posadili v knihovné. Harrison sed€l na zidli vedle své dcery.

,,Kdyz jsem vamiikal v nemocnici, Ze mate pfed sebou velkou budoucnost, myslel jsemto vazné.*
,.Vazim si vasi jistoty, pane.*

,,M¢l byste byt v soukromé praxi.

Mallory se omluvné usmal. , Bojim se, Ze to neni tak snadné, pane

Harrisone. Trva to dlouho, nez si ¢lovék vybuduje praxi, a ja...

..V béznych piipadech ano. Ale vy nejste obycejny muz.

,,Nerozumim.*

Jakmile vam vyprsi staz, otec vas chce zavést do soukromé praxe,” fekla Lauren.

Na okanmvik ziistal Mallory neschopen jediného slova. Bylo to pfili§ snadné. Ptipadal si, jako by zil v néjakém bajecném
snu. ,,Ja.,. Ja nevim, co fici.” ,Mam hodn¢é zamoznych piatel. Jiz jsem s nékterymi o vas mluvil. Mohu vam slibit, Ze
budete zaplacen od okamziku, kdy vyvésite svtj firemni §tit. ,,Otce, pravnici vyveésuji stit,” fekla Lauren.

,.Kdokoliv. Vkazdém piipadé bych vas rad financoval. Je to pro vas zajimavé?*

Mallory stézi nabiral dech. ,,Velice moc. Ale ja..., ja nevim, kdy budu schopen vam to oplatit.*

»Nerozumite. J& splacim vam. Vy mi nebudete dluzit nic.

Lauren pozorovala Malloryho, jeho pohled byl upiimny. ,,Prosim, feknéte ano.*

,»Byl bych hloupy, kdybych tekl ne.

,,10 je pravda,” fekla Lauren mékcee. ,,A ja vim, ze hloupy nejste.*

Cestou domtl se Ken Mallory nachézel ve stavu euforie. To je v podstaté uspéch. Ale mylil se. Bylo to jesté lepsi.
Zatelefonovala mu Lauren: ,,Doufam, nemate nic proti tomu, spojit obchod s radostmi.*

Usmal se pro sebe. ,,Viibec ne. Co mate na mysli?*

,,Pristi sobotu vecer se kona dobrocinny ples. Libilo by se vamjit tam se mnou?* Ach, hol¢i¢ko, samoziejme Ze t& chci.
,»S radosti. V sobotu vecer n€l sluzbu, ale miize zavolat, Ze je nemocen, a oni uz najdou n¢koho, kdo to vezme za n¢;j.
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Mallory patfil k muziim, ktefi véti v planovani dopfedu, ale to, co se mu piihodilo ted’, piekracovalo meze i téch
nejodvaznéjsich snii. Béhem nékolika dni pronikl do Laureninych spole¢enskych kruhii a zivot nabral zavratné tempo.
Dokazal by s Lauren protanéit celou noc a pak se pies den potacet v nemocnici. Tam se vrSily stiznosti na jeho praci,
ale o to se nestaral. Uz brzy budu pry¢, ujistoval sam sebe.

Myslenka na to, Ze uz brzy bude pry¢ z pochmurné oblastni nemocnice a bude mit svou vlastni praxi, jej sama
dostate&né vzrusovala a Lauren se stala prémii, kterou mu poskytla pani Stésténa.

Kat nu byla stale vice na obtiz. Mallory musel hledat zdminky, aby se vyhnul setkani s ni. ,,Milacku, jsem do tebe
blazen... Samoziejmé Ze si t€ chci vzit, ale prave ted’, ja.. ., a poustél se do litanii plnych omluv.

Byl to Laurenin népad, aby oba stravili vikend v rodinné héjence na Big Sur. Mallory se citil povznesen. VSechno se
vyviji nad o¢ekavani, uvazoval. Brzy budu vlastnit cely ten zpropadeny svét!

Domek stal v sedle mezi kopci husté pokrytymi smrkovymi lesy. Byla to obrovska stavba ze dieva, stfeSnich tasek a
kamene a tycila se nad Tichym oceanem. M¢li hlavni loZnici a osm pokoji pro hosty, prostorny obyvaci pokoj s
kamennym krbem, kryty bazén a velkou vyhiivanou vanu. Vsude byly citit velké penize.

Kdyz vstoupili dovnitf, Lauren se otocila k Mallorymu a fekla:

,Poslala jsem sluzebnictvo na vikend pry¢.«

Mallory se zasklebil. ,,Dobry napad.“ Polozil Lauren ruce kolem ramen a fekl jemné: ,,Divo¢im z tebe.*

,,Ukaz to,” fekla Lauren.

Stravili den v posteli a Lauren byla takika stejné nenasytna jako Kat.

,, Iy mé opotiebujes,” smal se Mallory.

,,T0 je dobfe. Nechci, abys byl schopen se milovat s néjakou jinou.*

Sedla si na posteli. ,,Neexistuje uz zadna jina, vid’, Kene?*

,.Vibec zadna, fekl Mallory upfimné. ,,Na celém svété neni pro mne zadna jina nez ty. Zamiloval jsem se do tebe,
Lauren.” PfiSel Cas vyrazit kupfedu, uchopit celou budoucnost v thledném baleni. Jedna véc byla stat se ispéSnym
lékatfem se soukromou praxi. Bylo by vSak néco upln¢ jiného stat se zetém Alexe Harrisona. ,,Chci se s tebou ozenit.*
Zadrzel dech a ¢ekal na odpoved.

L0, ano, milaku, fekla Lauren. ,,Ano.

Kat se zufiveé snazila zastihnout Malloryho doma. Telefonovala do nemocnice.

,,Je mi lito, doktorko Hunterova, doktor Mallory nema sluzbu a ani se nehlasil.“ ,,Nenechal n¢kde alespon slovo, kde by
mohl byt k dosazeni? ,,Nemame zadny takovy zaznam.* Kat polozila telefon a otocila se k Paige. ,,Néco se mu stalo,
vimto. Mél mi ted volat.* ,,Kat, mohou byt stovky diivodu, kviili kterym se ti neozval. Snad musel nahle odcestovat z
meésta nebo...“ ,,Mas pravdu. Jsemssi jistd, Ze existuje néjaky dobry diivod.” Kat se divala na telefon a ptala si, aby
zazvonil.

Jakmile se Mallory vratil do San Francisca, zatelefonoval Kat do nemocnice.

,,Doktorka Hunterova ma uz po sluzbé,” fekla mu recepéni.

,.D¢kuji vam.“ Mallory zavolal do bytu. Kat byla doma.

,»Ahoj, kot&!*

Kene! Kde jsi byl? Méla jsemuZ o tebe strach. Snazila jsem se t¢ vSude sehnat.. . ,,M¢l jsem néco neodkladného v
rodin€,* fekl klidné. ,,Je mi to lito.

Nem¢l jsem moznost ti zavolat. Musel jsem odjet z mésta. Mohu za tebou pfijit?*

,.T0 vi§, Ze miizes. Jsemtak rada, Ze jsi v poradku. Ja.. .

,.Za pul hodiny.” Odlozil telefon a spokojené uvazoval. ,,Pfisel ¢as,* pravil Walrus, ,,fict si mnoho véci.* Kat, dévenko
moje, byla to moc velka legrace, ale bylo toho dost.

Kdyz Mallory pfisel do bytu, Kat ho objala kolem krku: ,,Chybél jsi mi!* Nedokéazala mu ani fict, jak hrozn¢ se o néj bala.
Muzi takové véci nemaji radi. Zistala stat vzadu. ,,Drahy, vypadas uplné vycerpané.« Mallory prikyvl. ,,Jsem vzhlru uz
dvacet Ctyfi hodiny.* Tato ¢ast je pravda, napadlo ho.

Kat ho objala. ,,Ubozacku. Mohu pro tebe néco udelat? , Ne, je mi dobfe. Potfebuji se jedin€ poradné vyspat. Posadme
se, Kat. Musime si promluvit. Posadil se vedle ni na pohovku. ,,Stalo se néco?* zeptala se Kat.

Mallory se zhluboka nadechl. ,,Kat, v posledni dob¢ jsem o nas hodn¢ pfemyslel.*

Usmala se. ,,Ja také. Mam pro tebe novinky.. .

,.Ne, pockej. Nech mé¢ dokoncit. Kat, myslim, Ze na to jdeme pfilis rychle. Ja..., ja bych fekl, ze prili$ ukvapené.*

Zbledla. ,,Co... Co rikas?«

,Rikam, 7e myslim, Ze bychom to viechno méli odlozit.”

Méla pocit, Ze se mistnost kolemni zmensuje a uzavira. TéZce se ji dychalo. ,,Kene, nic nemiizeme odlozit. Cekam tvoje
dite.«

30.

Paige pfisla domi o ptlnoci, GpIn€ vysuSena. Méla za sebou vysilujici den. Neméla ¢as se ani naobédvat a vecete se
sestavala jen ze sendvi¢e mezi dvéma operacemi. Padla na postel a v mziku usnula. Probudilo ji zvonéni telefonu. S
nejveétsim pfemahanim se natahla po pfistroji a automaticky se podivala na hodiny vedle lizka. Byly tii rano. ,,Halo?*
,,Doktorka Taylorova? Promifite, ze vas rusim, ale jeden z vasSich pacientti naléhd, ze vas musi hned vidét.”

Paige m¢la sucho v krku a sotva byla schopna promluvit. ,,Mamuz po sluzbé,* zamumlala. , Nemiizete tam poslat
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nekoho...7*

,Nechce mluvit s nikym jinym. Rika, Ze potiebuje vas.“

,,Kdo je to?*

,,John Cronin.*

Posadila se zptima. ,,Co se stalo?*

»Nevim. Odmita mluvit s nékym jinym, jen s vami.*

,,Dobra, fekla slab¢. ,,Uz jdu.

mu vy¢nivaly z nosu a z pazi.

,.Diky, Ze jste pfisla.“ Hlas m¢l slaby a sipavy.

Paige si sedla na zidli vedle lizka. Usmala se. ,,To je v pofadku,

Johne. Nemgla jsem nic jiného na praci nez spat. Co pro vas mohu udélat, ze nikdo jiny v celé této velké nemocnici by
to nedokazal ?*

,,Chei s vami mluvit.*

Paige si slabé povzdechla. ,,V tuto hodinu? Myslela jsem, Ze se stalo néco naléhavého.*

»Stalo se. Chei odejit.*

Zavrtéla hlavou. ,,To je vylou¢eno. Nemtizete jit ted’ donmi. Nem¢l byste tam pottebnou péci.. .

Prerusil ji. ,,Nechei jit dom. Chei odejit.*

Podivala se na n&j a fekla pomalu: ,,Co to fikate?

,,Vy vite, co fikam. Léky uz nezabiraji. Nemohu tu bolest vydrzet.

Chei pry¢.«

Paige se nad né¢j naklonila a vzala ho za ruku. ,,Johne, to nemohu udélat. Dovolte, abych vam dala né&jakeé. ..

,.Ne. Jsemunaveny, Paige. Chci jit, at’ je to kdekoliv, ale nechci trcet tady, v tom stavu. Za zadnou cenu.*

,,Johne...”

,Jak dlouho to jesté potrva? Jesté nékolik dni? Rikdm vam, Ze nevydrzim bolest. Lezim tady jako lapené zvife, napajen
nécimz téch prokletych trubic. Moje télo je vyzivovano zvnéjSku. To neni zivot to je umirdni. Pro Kristovy rany,
pomozte mi.*

Zatval od prudkého zachvatu bolesti. Kdyz promluvil znovu, jeho hlas byl jesté slabsi. ,,Pomozte mi..., prosim...“ Paige
védéla, co musi udélat. Musi pfednést prosbu Johna Cronina doktoru Benjaminu Wallacemu. Ten by ji mél prednést
spravnimu vyboru. Nato se sejde spousta doktort, aby posoudili Cronintiv stav, a pak se rozhodne. Potom by se
ufedné potvrdilo od...

,Paige..., to je milj zivot. Nechte me, at’ si s nimudélam, co chei. Podivala se na bezmocnou postavu uvéznénou ve
své bolesti.

,Prosimvas...”

Vzala mu ruku a dlouho ji drzela. Kdyz zase promluvila, fekla:

,,Dobie, Johne. Udélamto.*

Na tvafi se mu objevila stopa usmévu. ,,Veéd¢l jsem, Ze s vami mohu podcitat.

Paige se nad ného naklonila a polibila ho na ¢elo. ,,Zavfete oci a spéte.*

,,Dobrou noc, Paige.

,,Dobrou noc, Johne.*

John Cronin pfikyvl a zaviel o€i, po tvafi se mu rozlil blazeny Gsmév.

Paige sed¢la a divala se na n€¢ho, pfemyslela o tom, co by méla udélat. Vzpomnéla si, jak byla vydéSena pii své prvni
vizité s doktorem Radnorem. Je uz v bezvédomi Sest tydni. Jeji Zivotni funkce jsou oslabené. Nemiizeme uz pro ni nic
udélat. Dnes odpoledne vytahneme zasuvku. Co je $patného na tom zbavit lidskou bytost utrpeni?

Pomalu, jakoby se pohybovala pod vodou, Paige vstala a §la do skiin€ v rohu mistnosti, kde byla 1ahev inzulinu pro
piipad prvni pomoci. Vzala lahev a zlstala stat. Hled¢la na ni. Potom ji odzatkovala. Naplnila injekéni stiikacku
inzulinem a vratila se zpét k lizku Johna Cronina. Byl jesté ¢as couvnout. Lezim tady jako lapené zvifte... To neni zivot -
to je umirani. Pro Kristovy rany, pomozte mi!

Paige se nahnula dopiedu a pomalu vstfikovala inzulin do hadicky pfipevnéné ke Croninovée pazi.

,.Spi dobrfe, zaseptala Paige. Neuvédomovala si, ze place. Vratila se domil a zlistala vzhtiru po zbytek noci. Myslela na
to, co se stalo. V Sest hodin rano méla telefonat od jednoho z praktikanti v nemocnici.

,,Je mi lito, ale mam $patné zpravy, doktorko Taylorova. Vas pacient John Cronin dnes rano zemiel na zastavu srdce.*
Sluzbu konajicim lékafem byl toho rana doktor Artur Kane.

3L

Onehdy, kdyz mél Ken Mallory jit do divadla, usnul. Toho vecera v Opera House v San Franciscu sledoval Rigoletta a
bavil se po celou dobu piedstaveni. Sed¢l v 16zi spolu s Lauren Harrisonovou a jejim otcem. Béhem piestavky jej ve
foyeru opery Alex Harrison seznamil se spoustou svych piatel.

,,To je mij budouci zet’ a vynikajici 1ékaf, Ken Mallory.” Byt zetém Alexe Harrisona znamenalo dost na to, aby to z néj
samo o sob¢ udélalo vynikajiciho 1ékate.

Po pfedstaveni se Harrisonovi a Mallory odebrali na pozdni vecefi do elegantni restaurace hotelu Fairmont. Malloryho
bavily uctivé pozdravy, jimiz maitre d‘gave vital Alexe Harrisona, zatimco je vedl ke stolu. Od této chvile si budu moci
dovolit taky takova mista, fikal si Mallory, a kazdy bude védét, kdo jsem.
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Kdyz si objednali, fekla Lauren: ,,Milacku, myslim, Ze bychom mohli uspoiadat vecirek, na kterém bychom oznamili nase
zasnoubeni.* ,,To je dobry napad,* fekl otec. ,,Udélame to ve velkém stylu. Co 1ikas, Kene?* V Malloryho mozku zaznél
varovny signal. Zasnubni vecirek by mohl prinést pfili§ publicity. Nejprve se musim zbavit Kat. Trocha penéz by to
mohla spravit. Mallory proklinal tu hloupou sazku. Pro pouhych deset tisic dolard by ted’ mohla byt ohroZena cela jeho
skvéla budoucnost. Dovedl si predstavit, co by se stalo, kdyby se pokousel vysvétlit Harrisonovym piipad s Kat.
Mimochodem zapomnél jsem se zminit, Ze jsem jiz zasnouben s jednou doktorkou v nemocnici. Je ¢ernoska...

Nebo: Chceete slySet néco legracniho? Vsadil jsem se s kluky v nemocnici o deset tisic dolard, Ze budu soulozit s tou
¢ernou doktorkou...

Nebo: Uz jsem jednu svatbu planoval...

Ne, uvazoval. Musim najit zpisob, jak se zbavit Kat.

Divali se na Malloryho v o¢ekavani.

Mallory se usmél. ,,Vecirek je ohromny napad.*

Lauren fekla nadSené: ,,Dobie. Zaénu s piipravami. Vy muzi nemate viibec tuseni, co takovy veéirek potiebuje.*

Alex Harrison se oto¢il k Mallorymu. ,,UZ jsem zacal myslet na tebe,

Kene.*

»Ano, pane?*

,JQary Gitlin, $éf nemocnice North Shore, je mij dobry pfitel z golfu. Vypraveél jsemmu o tob¢ a on si nemysli, ze by byl
né&jaky problém pfijmout t& do jeho nemocnice. Je velmi prestizni, to vis.

A zaroven ti zafidim tvou vlastni praxi.

Mallory poslouchal a zaplavoval ho pocit $tésti. ,,To je skvélé.

.Samoziejme Ze si vytvoreni lukrativni klientely vyzada par let prace, ale myslim, Ze v prvnim ¢i druhém roce budes
schopen vydé¢lat si dvé sté nebo tfi sta tisic dolarti.”

Dve¢ sté nebo tii sta tisic dolarti! Mj Boze! uvazoval Mallory. Mluvi o tom jakoby nic. ,,To..., to bude skv¢lé, pane.*
Alex Harrison se smél. ,,Kene, chystam se byt tvym tchanem, zapomefi na to obchodnické ,pane,. Rikej mi Alexi.*
,,Dobre, Alexi.*

,,Vidi§, nikdy jsem se nevdavala v ¢ervnu,* fekla Lauren. ,,Vyhovuje ti Cerven, milacku?* Jakoby slySel hlas Kat: Nevis,
jaké datum bychom mohli vybrat? Myslela jsem, snad ¢erven.

Mallory vzal Laureninu ruku do své. ,,To je vyborné.* Dava mi to spoustu ¢asu, abych to vyfidil s Kat, rozhodl se
Mallory. Usmal se sam pro sebe. Nabidnu ji n¢jaké penize z téch, které jsem vyhral, kdyZ jsem ji dostal do postele.

,.Na jihu Francie mame jachtu,* vypravél Alex Harrison. ,,Chtéli byste vy dva jako svatebni cestu francouzskou
Riviéru? Miizete tam letét nasim Gulfstreamem.*

Jachta. Francouzska Riviéra. Bylo to, jako kdyz se uskute¢ituje rozmarny napad. Mallory se podival na Lauren.
,Libanky s Lauren budou skv¢lé kdekoliv.*

Alex Harrison piikyvl. ,,Dobie. Vypada to, Ze vSechno vychazi skvéle. Usmal se na dceru. ,,Bude§ mi chybét, dité.*
,.Nepiijdes o mne, tati. Ziskas doktora.*

Alex Harrison piikyvl. ,,A zatracené dobrého. Nikdy ti nebudu moci dost dobie podékovat za zachranu Zivota, Kene.*
Lauren stiskla Mallorymu ruku. ,,J4 mu podékuji za tebe.*

,.Kene, pro¢ bychom nemohli mit piisti tyden spolecny obéd?* fekl Alex Harrison. ,,Vybereme si néjaké uchazejici misto
pro ordinace, snad v Post Building, a ja ti domluvim schtizku s Gary Gitlinem.

Spousta mych pratel uz touzi se s tebou seznamit.*

,»Myslim, Ze bys to mohl pfestylizovat, tati, podotkla Lauren. Otocila se ke Kenovi. ,,Mluvila jsem o tob¢ se svymi
prateli a také oni jsou dychtivi t€ vidét, pouze ja jim to nedovolim.“ ,, Kromé tebe mé nikdo nezajima,* fekl Mallory
vasnive.

Kdy?z si nastoupili do rolls-roycu se Soférem, Lauren se zeptala:

,.Kde ti miZzeme zastavit, drahy?*

,,U nemocnice. Musim se podivat jesté na n¢kolik pacientt.” Nemg¢l vitbec v imyslu jit za pacienty. V nemocnici m¢la
sluzbu Kat.

Lauren jej pohladila po tvaii. ,,Mij ubohy chlapecku. Ty tak tvrdé pracujes.*

Mallory pfikyvl. ,,To nevadi. Pokud pomahdm lidem.*

Mallory $el rychle do $atny doktorti a prevlékl si své spolecenské sako.

Nasel Kat na geriatrickém oddéleni.

,-Ahoj, Kat.“

Zlobila se. ,,M¢li jsme véera vecer schiizku, Kene.

,-Ja vim. Je mi to lito, nebyl jsem schopen pfijit a.. .

,» 10 uz bylo béhem minulého tydne potreti. Co se d&je?*

Zacinala ho pekné otravovat. ,,Kat, musim s tebou mluvit. Je tady néjaka volna mistnost?** Chvili uvazovala. ,,Jeden
pacient byl propustén z tfi sta patnactky.

Pojd'me tam.*

Vysli na chodbu. Pristoupila k nim sestra. ,,Ach, doktore Mallory!

Shanél se po vas doktor Peterson. On...*

,Reknéte mu, Ze jsem zaneprazdnén.” Vzal Kat v podpazi a vedl ji k vytahu.

Kdyz pfijeli do tetiho poschodi, vklouzli tiSe na chodbu a §li do pokoje ¢islo 315. Mallory za nimi zaviel dvefe. Byl s
nervy na dné. Cela jeho zlata budoucnost zavisi na pfistich nékolika minutach. Vzal Kat za ruku. Musel byt upiimny.
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,»Kat, ty vi§, Ze jsem do tebe blazen. Nikdy v zivote jsem k nikomu necitil to, co k tobé. Ale, zlato, napad mit dité prave
ted'..., dobfe..., copak nevidis, jak to mize byt z1¢? Myslim... My oba pracujeme ve dne v noci, nevydélavame
dostatek penéz na to, abychom...” ,,Ale miZeme se na to zafidit,” fekla Kat. ,,Miluji té, Kene, a ja...“ ,,Pockej. Ja jen
zadam, abychomto na chvili odlozili. Nech m¢, abych dokon¢il smlouvu v nemocnici a nékde néjak zacal v soukromé
praxi.

Mozna se vratime na Vychod. Za par let se budeme moci vzit a dovolit si dité.

,.Za par let? Ale fekla jsem ti, Ze jsem téhotna.*

»Ja vim, milacku, ale jak dlouho to je, ted’... dva mesice? Je jesté spousta Casu na potrat. Kat se na n¢j podivala, byla v
Soku. ,,Ne! Nechci potrat. Chci, abychomse vzali. Ted’ hned.* Mame jachtu na jihu Francie. Chtéli byste vy dva
svatebni cestu na francouzskou Riviéru? MuiZete tam letét nasim Gulf streamem.

,,Uz jsemiekla Paige a Honey, Ze se budeme brzy brat. Ptijdou mi za druzi¢ky. A fekla jsem jim také o ditéti.*

Mallory m¢l pocit, jako by jim projelo chladné ostii. VEci se mu zacaly vymykat z rukou. Kdyby se o tom dozvédéli
Harrisonovi, byl by konec. ,,To jsi neméla délat.*

,,Pro¢ ne?*

Mallory se pokusil o usmév. ,,Chei drzet nas osobni Zivot v soukromi.” Zafidim ti tvou vlastni praxi... V prvnim ¢i
druhémroce budes schopen vydélat si dvé sté nebo tii sta tisic dolard. ,,Kat, ptdm se t€ naposledy. Pijdes na potrat?*
Chtél, aby fekla ano, snazil se, aby v jeho hlase nebylo znat zoufalstvi.

,,Ne.“

HKat...”

.Nemohu, Kene. Vypravéla jsem i, jak jsem se citila po potratu, kdyZ jsem byla jesté dévce. Ptisahala jsemsi, ze uz
néco podobného nechci nikdy prozit znovu. Uz se m¢ neptej.” A v t€ chvili Ken Mallory pochopil, ze nema nadéji.
Nem4 na vybranou. Asi ji bude muset zabit.

32.

Honey se kazdy den teSila na pacienta v pokoji ¢islo 306. Jmenoval se Sean Reilly a byl to hezky Ir s cernymi vlasy a
¢ernyma jiskrnyma o¢ima. Honey mu hadala necelych ¢tyficet let.

Kdyz ho Honey poprvé uvidéla pfi vizit€, podivala se na jeho kartu a fekla: ,,Vidim, ze jste tady s cholecysktomii.”
,-Myslel jsem, Ze mi chtéji odstranit Zlu¢nik.*

Honey se usméla: ,,To je totéz.

Sean spocinul svyma ¢ernyma o¢ima na ni. ,,Mohou mi vyfiznout v§echno krome srdce. To nalezi vam.“

Honey se zasmala. ,,Lichotky uplatnite vSude.*

,,Doufam, zlato.*

Kdykoliv si Honey vysetfila par minut, zaskocila na kus fe¢i za Seanem. Byl mily a zdbavny.

.10 je cenné byt operovan, kdyz jste nablizku, dévenko...“

,Jste z ni nervozni, vid'te? zeptala se.

,.Ne, pokud m¢ budete operovat vy, lasko.*

,.Nejsem chirurg, jsem internista.*

,,Maji internisté povoleno vecefet se svymi pacienty?

,»Ne. Existuje ptedpis, ktery to zakazuje.*

,»Porusuji internisté nékdy predpisy?*

,,Nikdy.“ Honey se smala.

,-Myslim, ze jste okouzlujici,” ekl Sean.

Jesté nikdo pred nim tohle Honey netekl. Zacervenala se. ,,Dékuji vam.*

,.Jste svezi ranni rosa na polich v Killarney.*

,.BYyl jste nékdy v Irsku? zeptala se Honey.

Zasmdl se. ,,Ne, ale slibuji vam, Ze tam jednou pojedeme spolu.

Uvidite.*

Byl to vesely irsky chlapik a krome toho...

To odpoledne, kdyz Honey pfiSla za Seanem, mu fekla: ,,Jak se vede?* ,,Ted Iépe, kdyz vas vidim. Pfemyslela jste o nasi
spolecné veceii?, Ne, fekla Honey. Lhala.

,,Doufal jsem, Ze po operaci vas mohu pozvat. Nejste zasnoubena nebo vdana nebo tak néco hloupého, vidte?*
Honey se usméla. ,,Nic tak hloupého.*

,.Vyborn¢! Ani ja ne. Kdo by m¢ chtél?*

Spousta Zen, pomyslela si Honey.

,Jestli mate rdda doméaci kuchyni, tak ja jsem velky kuchat.“ ,,Uvidime.* Kdyz Honey pfisla do Seanova pokoje
nasledujiciho rana, fekl: ,,Mam pro vas malou pozornost.* Podal ji arch pokresleného papiru. Byla na ném laskavé
idealizujici skica Honey.

,,T0 se mi libi!“ fekla Honey. ,,Jste vynikajici umélec
Najednou se na Seana podivala zvlastné.
,.Neco jsemudélal Spatné?*

,.Ne,“ fekla Honey pomalu. ,,Ne.*

1¢¢

Tu si vzpomnéla na slova véstkyné: Zamilujete se. Je to umélec.

Pét minut nato Honey vstoupila do pokoje Frances Gordonové. Veéstkyné stale odmitala sérii testil.
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,,Piichazi Panna!*

Honey fekla: ,,Vzpominate si, jak jste mi fekla, ze se zamiluji do néjakého... umélce?*
Ano.“

Y .

,,Dobfe, ja..., ja si myslim, Ze jsem ho potkala.*

Frances Gordonova se usmala. ,,Vidite to? Hvézdy nikdy nelzou.” ,,Mohla..., mohla byste mi fici trochu o ném? O nas?*
,,Tamv zasuvce jsou tarokové karty. Muzete mi je podat?* Kdyz ji Honey podavala karty, myslela si: Je to smésné*
Vzdyt’ tomu nevetim!

Frances Gordonova vykladala karty. Pokyvovala si hlavou sama pro sebe, pfikyvovala a usmivala se a najednou se
zastavila. Tvar ji zbledla. ,,Oh, miij Boze!* Pohlédla na Honey.

,,.Co..., co se stalo?* zeptala se Honey.

., Ten umélec. Rikéte, Ze jste se s nimuz setkala?“

,,Myslim, ze ano. Ano.*

Hlas Frances Gordonové se naplnil smutkem. ,,Ubozak.” Podivala se na

Honey. ,,Je mi to lito... Je mi to moc lito.

Sean Reilly byl uréen na operaci nasledujiciho dne rano.

8.15 hod. Doktor William Radnor byl na operacnim séle ¢islo dv¢ a piipravoval se na operaci.

8.25 hod. Nakladni automobil naplnény tydenni zasobou krve vjel pohotovostni branou do Oblastni nemocnice
Embarcadero. Ridi¢ nosil nadoby s krvi do krevni banky v suterénu. Eric Foster, sluzbu konajici staZista, pravé popijel
kavu a krmil se susenkami spolu s mladou sestrou Andreou.

Kamto chcete? zeptal se fidic.

,.Narovnejte to tieba tam.* Foster ukazal do rohu.

,.Dobie.“ Ridi¢ naskladal vaky na zem a vytéhl formulaf. ,,Potiebuji va3 podpis.*

,»Okey.* Foster podepsal formulaf. , Diky.“

.Za malo.“ Ridi¢ odesel.

Foster se otocil k Andrei. ,,Kdepak jsme to skon¢ili?*

,Rikal jsi mi, jak jsem roztomila.“

»Ipravné. Kdybys nebyla vdana, opravdu bych za tebou chodil,* fekl 1ékat. ,,Nechces si tak nékdy trochu
zaSpasovat?“

,».Ne. Mij manzel je boxer.

»Aha. Nemas sestru?‘

,,Budes se divit, ale mam.«

,»A je taky tak hezka jako ty?*

,,Jesté hez¢i.“

,Jak se jmenuje?*

,,Marilyn.*

,»Tak pro¢ bychom si nemohli néktery vecer dat dvojitou schiizku?* Zatimeo takto zvanili, zacal cvakat fax. Foster si
toho nevsiml.

8.45 hod. Doktor Radnor zacal s operaci Seana Reillyho. Zpocatku probihala hladce. Operacni sal fungoval jako dobie
naolejovany stroj, ktery obsluhuji profesionalné skvéle schopni lidé.

9.05 hod. Doktor Radnor se dostal k vackovitému vyvodu. Operace az do této chvile probihala jako podle ucebnice.
Jakmile zacal vyfezéavat zlu¢nik, sklouzla mu ruka a skalpel profizl tepnu. Krev se finula ven.

,,Jezisi!“ Pokusil se zastavit proud krve.

Anesteziolog vykiikl. ,,Krevni tlak klesl na 95. Je v Soku
Radnor se obratil k sestie sledujici krevni ob¢h. ,,Dejte mu okanvzité vice krve!*
,,Hned, doktore.*

1¢¢

9.06 hod.Telefon zvonil v krevni bance.

»Nechod pry¢, fekl Foster Andrei. Sel kolem faxu, ktery ukoncil tukani, a zvedl telefon. ,,Krevni banka.” ,,Potfebuji
Ctyfi jednotky typu 0 na operacni sél ¢islo dve. Thned.” ,,Rozumim.* Foster polozil sluchatko a $el do rohu, v némz byla
uskladnéna krev. Vytahl ¢tyfi vaky a polozil je na odstaveny kovovy vozik, ktery se pouzival pro takové piipady. Jesté
jednou zkontroloval vaky. ,,Typ 0, fekl hlasité. A bézel pro né¢jakého oSetiovatele.

,,Co se d&je?* zeptala se Andrea.

Foster se podival pted sebe na rozpis. ,,Tak to vypada, ze je zle s jednim pacientem doktora Radnora.*

9.10 hod. Osetrovatel piisel do krevni banky. ,,Tak co mame?*

,.Dejte to na operaéni sal &islo dvé. Cekaji na to.

Dival se, jak oSetfovatel odvazi vozik pry¢, potom se oto€il k

Andrei. ,,Vypravéj mi o své sestie.

,,Je taky vdana.*

A jéje...

,Andrea se usmala. ,,Ale ma rada zpestfeni.

,,Opravdu?“

,Jenom tak kecam. Musim zpatky do préace, Eriku. Diky za kéavu a suSenky.* ,,Neni za¢.* Dival se za ni, jak odchazi. To je
slepice!
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9.12 hod. Osetiovatel ¢ekal na vytah do druhého poschodi.

9.13 hod. Doktor Radnor délal maximum, aby minimalizoval katastrofu.

,,Kde je ta zpropadena krev?*

9.15 hod. Osetiovatel zaklepal na dvete operacniho salu ¢islo dvé a sestra mu §la oteviit.

,.Diky, fekla. Ptinesla vaky dovnitf. ,,UzZ je to tu, pane doktore.*

Zacnéte to do néj pumpovat. Rychle!

V krevni bance Erik Foster prave dopijel svou kavu a myslel na Andreu. VSechny pékné kocky jsou uz vdané.
Sel ke stolu kolem faxu. Vytahl z faxu papir a Getl: Varovné upozornéni # 687, 25. Eerven: krevni obraz ¢ervenych
krvinek, cerstvé zmrazené plazma. Jednotky CB83711, CB800007. Spole¢nost krevni banky pro Kalifornii, Arizonu,
Washington, Oregon. Byly distribuovany krevni produkty, které pii testech opakované reagovaly na protilatky HIV,
typ 1.

Na chvili strnul, pak $el ke svému stolu, sebral fakturu, kterou podepsal za vaky krve, jez byla pted chvili dodana.
Podival se na &islo faktury. Cislo na varovném faxu bylo identické.

,,Ach, milj Boze!“ tekl. Vzal telefon. ,,Dejte mi okamzit¢ operaéni sal ¢islo dvé!“ , Rychle!” Ozvala se sestra.

,»Tady krevni banka. Pravé jsem vam poslal ¢tyii jednotky. Typ nula.

Nepouzivejte je! Okamzité vam posilam jinou Cerstvou krev.*

Sestra fekla: ,,Lituji, ale je pfili§ pozde.*

Doktor Radnor pfinesl ty zpravy Seanu Reillymu.

,.Stala se chyba,” fekl Radnor. ,,Strasna chyba. Dal bych nevim co za to, kdyby se nestala.*

Sean na n¢&j hled¢l v Soku. ,,Mij Boze! Zemtu.*

,Budeme do Sesti nebo osmi tydnti védeét, jestli jste HIV pozitivni.

A pokud budete, jesté to nezbytné neznamena, ze dostanete AIDS.

Ud¢lame vSechno, co bude v naSich silach.*

,»Co, u vSech Certli, cheete pro mé udelat, nez to, co jste uz udelali?* fekl Sean hotce. ,,Jsem mrtvy muz.*

Kdyz Honey uslySela tu zpravu, uplné ji to zlomilo. Vzpomnéla si na slova Frances Gordonové. Ubozék.
Kdyz Honey pfisla do pokoje, Sean Reilly spal. Posadila se na zidli vedle jeho lizka a dlouho si ho prohliZela.
Oteviel o¢i a uvidél Honey. ,,Zdalo se mi, Ze snima ze neumiram.*

Seane.. .

,.Prisla jste se podivat na mrtvolu?*

,,Prosim, tak nemluvte.*

,Jak se to mohlo stat!“ vykiikl.

,N€kdo udélal chybu, Seane.*

,,BoZe, nechci zemfit na AIDS!*

,,Nekteti lidé, ktefi jsou HIV pozitivni, nemusi nikdy dostat AIDS.

Irové maji Stésti.*

,,Preji si, abych vam mohl véfit.

Vzala jeho ruce do svych. ,,.Budete muset.*
,.Nejsem vérici, fekl Sean, ,,ale zcela uréité¢ budu
»Budu se modlit s vami,” fekla Honey.

Kysele se usmal. ,,Myslim, ze miZzeme na tu nasi vecefi zapomenout, co?*

,»Ach, ne. Nevzdavejte se tak snadno. Ja se na to t&$im.*

Chvili ji vazné pozoroval. ,,Myslite to doopravdy, nebo ne?*

,.Vsad'te se, ze ano! Bez ohledu na to, co se stane. Vzpomeiite si, slibil jste mi vzit m¢ s sebou do Irska.*

1¢¢

33.

,»Jsi v pofadku, Kene?* zeptala se Lauren. ,,Pfipadas mi né¢jaky napjaty, milacku.*

Byli spolu sami v prostorné Harrisonové knihovné. Sluzebna a vrchni sluha podavali veceii s Sesti chody a béhemni
on a Alex Harrison fikej mi Alexi - hovofili o skvélé Malloryho budoucnosti.

,,Proc€ jsi tak napjaty?*

Protoze ta t€hotna ¢erna dévka ocekava, ze se s ni oZenim. ProtoZe zprava o nasem zasnoubeni mize byt kazdou
minutu vyzrazena a ona, kdyz o tomuslysi, vSechno uda.

Vzal Lauren za ruku. ,,Myslim, Ze pracuji pfilis mnoho. Pacienti nejsou pro mne jenom pacienty, Lauren. Jsou to lidé,
ktefi maji tézkosti. A ja si nemohu pomoci, abych se o n¢ nebal.*

Pohladila ho po tvaii. ,,To je jedna z véci, pro které t€ miluji,

Kene. Jsi tak starostlivy.*

,Mamdojem, Ze jsem byl tak vychovan.*

,,Ach, zapomnéla jsem ti fict, redaktor spolecenské rubriky v ¢asopisu Chronicle a fotoreportér sem piijdou v pondéli,
aby udélali interview.” Bylo to jako rana do zaludku.

,,Budes tady se mnou, vid’, milacku? Cht&ji tvoji fotografii.” ,,Vis.. ., vi§, ja bych rad, ale mam prave ten den sluzbu v
nemocnici. M€l v hlavé chaos. ,,Lauren, myslis, Ze je to dobry napad, délat ted’ interview? Myslim tim, nebylo by 1épe
pockat do...?* Lauren se zasmala. ,, Ty neznas novinare, zlato. Jsou jako policejni psi. Ne, je mnohem lepsi mit to za
sebou uz ted’.* Pond¢li!
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Druhého dne rdno Mallory vystopoval a chytil Kat v pracovné. Vypadala unaven¢ a vychrtla. Neméla make-up a jeji
vlasy byly rozcuchané. Lauren by nikdy nedovolila, aby vypadala takto, napadlo Malloryho.

,-Ahoj, milacku!*

Kat neodpovédéla.

Mallory ji vzal v podpazdi. ,,Hodné jsem o nas ptemyslel, Kat. Nespal jsem celou tuto noc. Nikdo jiny pro mne
neexistuje. Méla jsi pravdu a ja se mylil. Ty zpravy piisly jako blesk. Chci, abys méla nase dité.” Nahle vroucné pohlédl
do Katiny tvare.

,»Myslis to vazné, Kene?*

»Samozfejme Ze ano.*

Objala ho kolem krku. ,,.Diky Bohu! Ach, mila¢ku. Tak jsem se bala.

Nevim, co bych si bez tebe pocala.”

,,UZ se o to neboj. Od této chvile uz vSechno ptijde bajecné.“ Nikdy se nedovis, jak bajené. ,,Podivej, mam volno v
nedéli veéer. A co ty?

Chytila ho za ruku. ,,Udélam si volno.*

,.Skvélé! Dame si dobrou vecefi a pak pijdeme k tobé na sklenicku.

Myslis, ze se ti podaii zbavit se Paige a Honey? Chci, abychom byli sami.*

Kat se usméla. ,,Zadny problém. Ani nevis, jak jsi mé udélal §tastnou. Uz jsem ti fekla, jak moc t& miluji?*

,,Ja tebe také. Vnedéli vecer ti dokazi, jak moc.*

Kdyz o tom Mallory pfemyslel, rozhodl se pro spolehlivy plan. Propracoval jej do nejmensich detailti. Na Katiné smrti
nesmélo zistat nic, co by na né¢j mohlo vrhnout podezieni.

Bylo piilis riskantni vzit to, co potiebuje, z nemocni¢ni lékarny, protoze po Bowmanové aféfe byla bezpecnostni
opatfeni utuzena. Misto toho se tedy Mallory v nedéli dopoledne vydal hledat Iékarnu daleko od svého bydliste.
Vétsina 1ékaren byla v nedéli zaviena, a tak prosel pul tuctu, nez jednu nasel.

Lékarnik za pultem pozdravil: ,,Dobré rdno. Mohu vam néjak pomoci? ,,Ano. PfiSel jsem do téchto mist za jednim
pacientema chci mu vyzvednout recept.” Polozil na stiil sviij recept a néco na néj napsal.

Lékarnik se usmal. ,,Malo 1ékaiG dnes jezdi na pacientovo zavolani.* ,,Ja vim. Je to ale Skoda, ne? Lidem je to v8ak
jedno.” Podal listek 1ékarnikovi.

Ten se na n&j podival a pokyval hlavou. ,,Bude to za par minut.“ ,,Dékuji vam.“ Krok prvni.

Odpoledne se Mallory zastavil v nemocnici. Nezdrzel se tam déle nez deset minut, a kdyz odchazel, nesl si maly balicek.

Krok druhy.

Mallory vie zorganizoval tak, aby se setkal s Kat na ve&efi v restauraci U Obchodnika Vica. Cekal tam na ni, dokud
nepfisla. Pozoroval ji, jak piichazi ke stolu, a uvazoval. To je Posledni vecete, ty dévko.

Vstal a obdaroval ji hiejivym usmévem. ,,Ahoj, panenko. Vypadas bajecné. A musel si pfiznat, Ze to byla pravda.
Vypadala senza¢né. Mohla by byt modelkou. A v posteli je nepiekonatelna. Jediné, co ji chybi, je, uvazoval Ken,
takovych néjakych dvacet miliont dolarti, kompromis - par miliond.

Kat si opét uvédomovala, jak mnoho Zen v restauraci nemiize spustit o¢i z Kena, jak ji ho zavidi. Ale on m¢l o€i jenom
pro ni. Byl to zase ten stary Ken, nézny a pozorny.

,Jaky jsi méla den? zeptal se.

Podivala se. ,,Hodné prace. Tfi operace rano a dvé odpoledne.*

Naklonila se dopiedu. ,,Vim, ze je to piili§ brzy, ale piisaham, Ze kdyz si oblékam Saty, citim dit¢ kopat.*

Mallory se usmal. ,,Mozna uz chce ven.*

,,Mohli bychom jit na ultrazvuk a nechat si zjistit, jestli je to kluk nebo hol¢i¢ka. Pak budu moci uz pro né¢ho nakupovat
obleceni.”

,,10 je vyborny napad.*

,.Kene, mizeme si domluvit datum svatby? Rada bych ji méla co nejdiive.*

,.Zadny problém,“ fekl Mallory prosté. ,,Mtizeme pozadat o povoleni uz pifsti tyden.*

,» 10 je bajecné!* Okanvité ji napadla mySlenka. ,,Snad bychom si mohli doptat nékolik dni volna a nékam se vydat na
svatebni cestu. Ale ne piili§ daleko - tieba do Oregonu nebo do Washingtonu.*

Omyl, dité. Ja budu mit libanky v €ervnu na své jachté na francouzské Riviéfe.

,,Zni to skvéle. Reknu to doktoru Wallacemu.“

Kat mu stiskla ruku. ,,Dékuji ti,” fekla a méla hrdlo seviené dojetim. ,,Budu pro tebe tou nejlepsi zenou na celém svété.
,,O tom nepochybuji. Mallory se usmal. ,,Ted’ musis jist zeleninu.

Chceme, aby nase dité bylo zdravé, nebo ne?

Odesli z restaurace v 9.00 hodin. Jak piichazeli ke Katinu bytu,

Mallory fekl: ,,Vi§ jisté, ze Paige a Honey nebudou doma?*

,»Vim to urcité,” fekla Kat. ,,Paige je v nemocnici ve sluzbé a Honey jsemfiekla, Ze ty i ja bychom chtéli byt sami.*
Hovno!

Vsimla si vyrazu jeho obliéeje. ,,Stalo se néco?*

,Ne, dévenko. Rekl jsem ti, 7e mim pouze rad, kdyZ nase soukromé véci ziistavaji soukromymi.” Musim byt opatrny,
pomyslel si. Velmi opatrny. ,,Tak si pospéSme.“ Jeho netrpélivost Kat vzruSovala.

V byté Mallory fekl: ,,Tak pojdme do loznice.

Kat se zazubila. ,,To je dobry napad.*

Mallory pozoroval, jak se svléka, a uvazoval. Ma potad nadhernou postavu. Dité by ji znicilo.
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,» 1y se nesvléknes, Kene?*

,,Ale jisté.“ Vzpomnél si na okanvzik, kdy dosahla toho, aby se svIékl, a pak odesla. Dobr4, ted’ za to bude pykat.
Pomalu si odkladal $aty. Mohu to provést? byl zvédav. Téméf se chvél nervozitou. To, co udélam, je jeji vina. Ne moje.
Dal jsem ji moznost vycouvat, ale ona je pfilis tupa, aby to pfijala.

Vklouzl vedle ni do postele a citil proti sob¢ jeji zhavé t€lo. Zacali se navzajem hladit a on pozoroval, jak jej to vzruSuje.
Vnikl do ni a ona zacala sténat.

,»Ach, milacku.. ., je to tak nadherné.. . Pohybovala se stale rychleji a rychleji. ,,Ano..., ano..., ach, mij Boze!...
Neptestavej...” A jeji télo zacalo sebou kiecovité Skubat. Prudce se zachvéla a pak ztistala klidna lezet v jeho naruci.
Roztouzené se k nému otocila. ,,Byl jsi...?

,Jistéze, zalhal Mallory. Byl pfili§ napjaty. ,,Das si néco k piti?*

,.Ne. Nengla bych. Dité.. .

,,Ale oslavujeme, koté. Jedna skleni¢ka neuskodi.

Kat vahala. ,,Tak dobfe. Ale jenom mali¢ko.” Kat chtéla vstat z postele.

Mallory ji zadrzel. ,,Ne, ne. Zuistan lezet, maminko. Musis si zvykat na to byt hyckana.* Kat se divala, jak jde Mallory do
obyvaciho pokoje, a uvazovala:

Mallory pfistoupil k malému baru a nalil skotskou do dvou sklenic. Podival se smérem k loznici, aby se ujistil, Ze ho Kat
nevidi, potom Sel k pohovce, kde m¢l sako. Vzal z kapsy malou lahvicku a vylil jeji obsah do Katiny sklenice. Vratil se k
baru, namichal Katin drink a pfi¢ichl k nému. Nevychazel z ného zadny zapach. Vzal obé sklenice do loznice a podal Kat
jeji napoj.

,.Plipijme na zdravi naseho ditéte,” fekla Kat.

,,Dobie. Na nase dité.”

Ken sledoval Kat, jak polyka sviij napoj.

»Najdeme si nékde pekny byt,” fekla zasnéné. ,,Zatidim détsky pokoj.

Nase dité si pékn¢ rozmazlime, nebo ne?* Upila dalsi dousek.

Mallory pfikyvl. ,,Naprosto.“ Zadival se na ni pozornéji. ,,Jak se citi§?*

,.Skvéle. Tak jsem se o nas bala, drahy, ale uz ne, ted’ uz se nebojim.”

,,Tak to je dobte, fekl Mallory. ,,Nemas$ se ¢eho bat.*

Katina vicka téZkla. ,,Ne,“ fekla. ,,Neni se ¢eho bat.* Zacinala ji splyvat slova. ,,Kene, citim se n&jak podivné.“ Viechno
se s ni zacinalo tocit.

,.Nikdy jsi neméla ot¢hotnét.

Hled¢la na néj tupé. ,,Coze?

,»V8echno jsi zkazila, Kat.*

Zkazila...?* Nebyla schopna se soustfedit.

,,Vstoupila jsi mi do cesty.*,,

,.Nikdo mi uz nestoji v cesté.”

,Kene, mam zavrat’.*

Stal tam a pozoroval ji.

»Kene..., pomoz mi, Kene...“ Hlava ji padla na polstar.
Mallory se podival na hodinky. Bylo jesté dost Casu.

34.

Honey pfisla do bytu jako prvni a zakopla o Katino zmrza¢ené télo. Lezelo v kaluZzi krve na podlaze koupelny, oplzle
roztazené proti studenym bilym kachlickam. Vedle ni lezela krvi potiisnéna kyreta. Krvacela z délohy.

Honey ztistala v Soku stat. ,,Oh, miij Boze!* Jeji hlas znél pfiskrcené. Klekla si vedle téla a vloZzila chvéjici se prst na

kréni tepnu. Zadny puls. Honey bézela zp&t do obyvaciho pokoje, vzala telefon a vytoila 911.

Ozval se muzsky hlas: ,,Devét - jedna - jedna. Pohotovost.” Honey stdla u telefonu upln€ paralyzovana, neschopna
promluvit.

,,Devét - jedna - jedna. Pohotovost... Hald...?*

,P...pomoc! Ja... tady je...” Slova ji dusila. ,,Ona... ona je mrtva.*

,,Kdo je mrtvy, sleCno?

,.Kat.*

,,Vase kocka je mrtva?

,»Ne!“ plakala Honey. ,,Kat je mrtva. Poslete sem nékoho, okamzite.*

,Pani.. .

Honey polozila sluchatko. Chvé&jicimi se prsty volila ¢islo nemocnice. ,,Doktorku T... Taylorovou.* Jeji hlas se trapil
Sepotem.

,,Okamzik, prosim.*

Honey seviela telefon a ¢ekala dvé minuty, nez uslySela Paigin hlas.

,,Doktorka Taylorova.*

Paige! Ty... ty musi$ hned pfijit domi!*

»Honey? Co se stalo?
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»Katje... mrtva.

,,Coze?** Z Paigina hlasu zaznivala nedivéra. ,,Jak?*
,,To...to vypada, jako Ze se pokusila o potrat.*
,,Ach, Boze! Dobfe. Budu tam co nejdiive.

Nez Paige dorazila domi, byli uz v byté dva policisté, detektiv a soudni 1ékat. Honey lezela ve své loznici uklidnéna
silnymi sedativy. Soudni Iékar byl naklonén nad Katinym nahym télem. Ve chvili, kdy Paige vstoupila do zakrvacené
koupelny, vzhlédl detektiv od prace.

,»Kdo jste?

Paige zirala na mrtvé télo. Jeji tvai byla bleda. ,,Jsem doktorka

Taylorova. Bydlim tady.

,.Vy mi snad miiZzete pomoci. Jsem inspektor Burns. Snazil jsem se mluvit s tou druhou damou, ktera tady bydli. Je
hystericka. Doktor ji dal sedativa.*

Paige se odvratila od hrtizného vyjevu na podlaze. ,,Co..., co chcete veédét?*

,,Bydlela zde?*

,,Ano.“

Budu mit s Kenem dité.

,.Vypada to, ze se snazila dat pry¢ dité a udélala to Spatné, fekl detektiv.

Paige stala bez hnuti a myslenky se ji v hlavé vifily. Kdyz promluvila, fekla: ,,Nevéfim tomu.*

Inspektor Burns ji okamzik pozoroval. ,,Pro¢ tomu nevéfite, pani doktorko?*

,,Chtéla to dité.* Zacéinala zvolna uvazovat jasngji. ,,Otec to nechtél.”

,,Otec?

,,Doktor Ken Mallory. Pracuje v Oblastni nemocnici Embarcadero. Nechtél si ji vzit. Podivejte se, Kat je - byla, bylo tak
bolestné fici byla - ,,,1ékarkou,. Kdyby chtéla jit na potrat, v zddném piipade by to nezkousela sama v koupelné.“ Paige
zavrtéla hlavou.

,,Tady néco nehraje.*

Soudni 1ékaf vstal. ,,Mozna to zkusila sama, protoze si nepidla, aby se o ditéti nékdo dozveédél.

,,To neni pravda. Rekla nam o tom.*

Inspektor Burns pozoroval Paige. ,,Byla toho veéera sama?“

,.Ne. Méla schiizku s doktorem Mallorym.*

Ken Mallory lezel v posteli a peclivé zkoumal vSechny udalosti vecera. Piehraval si kazdy krok, ktery provedl, a
ujistoval sam sebe, ze neudélal chybu. Perfektni, usoudil. Lezel v posteli a divil se, proc¢ to policii trva tak dlouho, a
zatimeco tak uvazoval, ozval se zvonek u dveii. Mallory jej nechal zvonit tiikrat, potom vstal, pehodil si Zupan pfes
pyzamo a vySel do obyvaciho pokoje. Zastavil se pfed dveimi. ,,Kdo je tam?* fekl ospale.

Ozval se hlas: ,,Doktor Mallory?

,,Ano.

,.Inspektor Burns. San Francisco, oddéleni policie.

,Policie? Vlozil do hlasu spravny ton prekvapeni. Oteviel dvete.

Muz, ktery stal na chodb¢, mu ukazal odznak. ,,Mohu dal?*

,,Ano. Pro€ to vSechno?“

,Znate doktorku Hunterovou?*

JJistéze znam“ Ulek mu piebéhl po tvafi. ,,Stalo se néco Kat?“

,,Byl jste s ni vecer?

,,Ano. Miij Boze! Reknéte mi, co se stalo! Je v pofadku?“

,.Bojim se, Ze nesu $patnou zpravu. Doktorka Hunterova je mrtva.*

Mrtva? Tomu nevéfim. Jak?*

»Zda se, ze se nejspis pokousela udélat si sama potrat a dopadlo to Spatné.*

,»Oh, milj Boze!* fekl Mallory. Klesl na zidli. ,,To je moje chyba.*

Inspektor jej pozorné sledoval. ,,Vase chyba?*

,,Ano. Ja..., doktorka Hunterova a ja jsme se méli brat. Rekl jsem ji, Ze si nemyslim, Ze je ted’ pravé vhodna doba mit ditg.

Chtél jsem pockat a ona souhlasila. Navrhl jsem ji, aby §la do nemocnice, a tam by se o to postarali, ale ona se musela
rozhodnout... Ja..., nemohu tomu véfit.”

,.Kdypak jste od doktorky Hunterové odesel?*

,,Muselo byt kolem desaté hodiny. Vysadil jsemji u jejiho bytu a odjel.”

»Nesel jste dovniti?*

,»Ne.*

,,Mluvila doktorka Hunterova o tom, co ma v umyslu,?*

,Myslite 0...? Ne. Ani slovo.“

Inspektor Burns mu podal vizitku. ,,Jestli si vzpomenete na néco, co by nam mohlo pomoci, doktore, budu rad, kdyz mi
date védet.

Samoziejme. Ja.. ., nemate ani tuseni, jaky je to Sok.

Paige s Honey byly vzhtiru celou noc, mluvily o tom, co se stalo Kat, vracely se k tomu stale znovu a znovu a neveéfily.
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V devét rano pfisel inspektor Burns.

,,Dobré rano. Chtél jsem vamfict, Ze jsem v€era vecer mluvil s doktorem Mallorym.*

LA co?

,Rekl, Ze byli na vedefi, potom Ze ji doprovodil k domu a odesel.*

,,Lze,“ fekla Paige. Napadlo ji. ,,Pockejte! Nenasly se v Katiné téle néjaké stopy spermatu?“

»Vlastné ano.“

,,Tak pak, fekla Paige vzrusené, ,,to dokazuje, ze 1Ze. Vzal ji do postele a...

,;O tomjsem s nim mluvil rano. Rikal, Ze méli spolu styk pied vecefi.”

»Ach.“ Nechté¢la se vzdat. ,,Jeho otisky prsti by mély byt na kyret€, kterou ji zabil.“ Jeji hlas byl netrpélivy. ,,Nasli jste
otisky prsti?*

,,Ano, doktorko," tekl trpélive. ,,Byly jeji.*

,,Jo neni moz..., pockejte! MéEl tedy rukavice, a kdyz skonil, otiskl jeji prsty na kyretu. Jak se vamto jevi?*

,.Jako kdyz né¢kdo moc sledoval v televizi To je vrazda, napsala.”

.Nevérite, ze Kat byla zavrazdéna, vid'te?*

,,Bojim se, Ze nevetim.*

,Provedli uz pitvu?*

,,Ano.*

,»A s jakym vysledkem?*

,,Lékaisky vysetfovatel uvadi, Ze jde o ndhodnou smrt. Doktor Mallory mi fekl, Ze se rozhodla nemit dité, takze nejspis
sama...”

,,Sla do koupelny a sama se podiizla,“ prerusila ho Paige. ,,Proboha, inspektore! Ona byla lékaika, chirurg! Neni na
svéte nic, co by ji pfinutilo si to udélat.

Inspektor Burns fekl zamyslené. ,,Myslite, Ze ji Mallory pfemluvil k potratu, sam se ji pokusil pomoci a pak utekl, kdyz
se to nepodaiilo?*

Paige nad tim zavrtéla hlavou. ,,Ne. Takhle se to nemohlo stat. Kat by s tim nikdy nesouhlasila. On ji po zralé uvaze
zavrazdil.“

Uvazovala nahlas. ,,Kat byla silna. Musela byt v bezvédomi, kdyz... to provadél.”

,,Pitva nepotvrdila zadné stopy ran nebo né&eho, co by dokazovalo, Ze byla v bezvédomi. Zadné podlitiny na hrdle.. .
,»Ani Zadné stopy po uspavacich prascich, nebo...?*

,.Nic.“ Sledoval vyraz na Paiginé tvafi. ,,Podle mne to nevypada na vrazdu. Myslim, Ze doktorka Hunterova udélala
chybné rozhodnuti a..., je mi lito.” Sledovala ho, jak mifi ke dvefim. ,,Pockat!* fekla Paige. ,,Mate motiv?* Otocil se. ,,Ve
skutecnosti ne. Mallory tvrdi, Ze ona sama souhlasila s tim potratem. To nAm mnoho nefik4, nebo snad ano? ,,To vam
iika, ze se stala vrazda, trvala Paige neustupné na svém. ,,Pani doktorko, co nemame, je néjaky dikaz. Je tu jeho slovo
proti obéti, a ona je mrtva. Je mi skute¢né lito.“ Paige se za nim divala.

Nedovolim, aby se z toho Ken Mallory dostal, pomyslela si zoufale.

Jason pfisel za Paige. ,,SlySel jsem, co se stalo,* fekl. ,,Nemohu tomu uvéfit! Jak by si néco takového mohla udélat?*
,,.Neud¢lala si to,” fekla Paige. ,,Byla zavrazdéna.” Vypravéla

Jasonovi o svémrozhovoru s inspektorem Burnsem. ,,Policie s tim nebude nic délat. Mysli si, Ze to byla nehoda.
Jasone, je to moje vina, ze je Kat mrtva.*

»voje vina?“

»Predevsimja jsemji piesvedcila, aby chodila s Mallorym. Ona to nechtéla. Zacalo to jako hloupy Zert, a pak..., pak se
do ného zamilovala. Ach, Jasone!* ,,Nemiize$ se za to obvinovat,” fekl pevné.

Paige se kolem beznadé&jné rozhlédla. ,,UZ v tom byté dal nemohu bydlet. Musim odtud odejit.*

Jason ji objal. ,,Pojd’, vezmeme se ted’ hned.*

,-T0 je prili§ brzo. Myslim tim, Ze Kat jesté neni...

,.vim. Pockame tyden nebo dva.*

,,Dobre.*

»Miluji t&, Paige.*

,,Ja tebe taky, mila¢ku. Neni to hloupé? Citim se vinna za to, ze Kat i ja jsme se zamilovaly, ale ona je mrtva a j& Ziji.*

Fotografie, ktera se v utery objevila na titulni stran¢ San Francisco Chronicle, ukazovala usmévavého Kena Malloryho
v objeti s Lauren Harrisonovou. Titulek hlésal: ,,Dédicka se provdava za doktora.” Paige nemohla uvéfit tomu, co vidi.
Kat byla mrtva teprve dva dny a Ken Mallory oznamoval své zasnoubeni s jinou Zenou! Celou tu dobu, kdy sliboval
Kat, ze si ji vezme, planoval svatbu s jinou. Proto zabil Kat. Aby ji odstranil z cesty!

Paige zvedla telefon a vytocila ¢islo ustfedni policie. ,,Inspektora

Burnse, prosim.*

Za malou chvili uz s inspektorem hovofila. ,,Tady je doktorka

Taylorova.*

,,Ano, pani doktorko.*

,,UZ jste vidél tu fotografii v rannim Chronicle?*

,,Ano.

,,Takze tam je vas motiv!“ zvolala Paige. ,,Ken Mallory musel Kat uml¢et dfive, nez by se o ni dozvédéla Lauren
Harrisonova. Musite Malloryho zavfit.“ Skoro do telefonu kiicela.

,Pockejte chvili. Uklidnéte se, doktorko. Mozna mame motiv, ale uz jsem vamfekl, nemam ani kousek dtikazu. Sama jste
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fikala, ze by doktorka Hunterova musela byt v bezvédomi ptedtim, nez by ji Mallory mohl provést potrat. Potom, co
jsemmluvil s vami, hovofil jsem znovu s patologem. Nebyla nalezena zadna zndmka néjakého uderu, ktery by byl
pfic¢inou bezvédomi.* ,,Pak ji musel dat sedativum, fekla Paige netstupné. ,,Mozna chloralhydrat. Rychle G¢inkuje a...*
Inspektor Burns fekl trpélive: ,,Doktorko, v jejim téle se nenasla zadna stopa po chloralhydratu. Je mi lito - skute¢né lito
- ale nemiizeme zaviit muze, protoze se chysta ozenit. Nebo je to jesté néco jiného?* Vsechno je jiné. ,Ne, fekla Paige.
Praskla se sluchatkem, posadila se a uvazovala. Mallory musel dat Kat né¢jakou drogu. Nejsnaze dostupnym mistem
mohla byt pro ného nemocnic¢ni lékarna. O patnact minut pozdéji byla Paige na cesté do Oblastni nemocnice
Embarcadero.

Za pultem stal Pete Samuels, hlavni 1ékéarnik. ,,Dobré rano, doktorko

Taylorova. Cim vam mohu poslouzit?*

. Domnivam se, e sem piisel pied nékolika dny doktor Mallory a vyzvedl si n&jaké léky. Rekl mi jejich nazev, ale
nemohu si uz vzpomenout, co to bylo.*

Samuels se zamracil. ,,Nevzpominam si, Ze by se tu doktor Mallory béhem posledniho mésice objevil.*

JJste si jist?

Samuels prikyvl. ,,Ur¢ité. Vzpmnél bych si. Vzdycky se bavime o fotbalu.

Paige ztratila nad¢ji. ,,Dékuji vam.*

Musel napsat predpis v néjaké jiné 1ékarn€. Paige védela, ze zakon uklada povinnost napsat kazdy pfedpis narkotika
trojmo - jedna kopie pro pacienta, jedna na Odbor kontroly latek a jedna zGstava v kartotéce 1ékarny.

Nékde, uvazovala Paige, Ken Mallory predpis vyplnil. V San Franciscu je pravdépodobné dvé sté nebo tfi sta 1ékaren.
Neméla nadéji, ze by dokazala recept objevit. Bylo pravdépodobné, ze to Mallory udélal tésné predtim, nez zabil Kat.
Mohlo se tak stat pouze v sobotu nebo v nedéli. Pokud to bylo v nedéli, mohla bych mit nadéji, uvazovala Paige. Velmi
malo Iékaren je v nedé€li otevieno. To zuzuje moznost vybéru.

Vysla po schodech nahoru do kancelate, kde byl umistén rozpis sluzeb. Podivala se na sobotu. Doktor Ken Mallory
byl cely den ve sluzbg, takze ztistavala nadéje, ze recept vyplnil v nedéli. Kolik 1ékaren v San Franciscu je v ned¢li
otevieno?

Paige zvedla telefon a zavolala na Iékarenskou komoru.

,,Tady doktorka Taylorova, fekla. ,,Minulou nedéli ma pfitelkyné nechala recept v n&jaké 1ékarné. Pozadala me¢, abych ji
ho vyzvedla, ale nemohu si vzpomenout na nazev 1ékarny. Rada bych védéla, jestli mi mizete pomoci.*

,,Dobte, ale nevim jak, pani doktorko. Jestlize nevite...?*

,,Vetsina 1ékaren je v nedé€li zaviena, nebo ne?*

»Ano, ale.. .

»Byla bych vam vdécna, kdybyste mi mohla dat seznam téch lékaren, které maji otevieno.* Nasledovala mala prestavka.
,Dobre, pokud je to dulezité... ,Je to velmi dilezité,” ujistila ji Paige.

,,Vydrzte, prosim.*

Na seznamu bylo tficet Sest mist, rozprostfenych po celém mésté. Nejjednodussi by bylo, kdyby mohla pozadat o
pomoc policii, ale inspektor Burns ji nevéfil. Honey a ja to musime udélat samy, fekla si Paige. Vysvétlila Honey, co ma
na mysli.

,.Je to sazka do loterie, co?* fekla Honey. ,,Ani nevis, jestli vyplnil pfedpis v nedéli.

,Je to jedina nadéje, kterou mame.* Kterou ma Kat. ,,Ja zkontroluji oblast Richmond, Marina, North Beach, Upper
Market, Mission a

Potrero a ty overis Exelsior, Ingleside, Lake Merced, Western

Addition a Sunset.*

,,Dobre.*

Vprvni lékarné vstoupila dovnitt, ukazala sviij osobni prikaz a fekla: ,,Mij kolega, doktor Mallory, byl tady minulou
nedéli s receptem. Je ted’ mimo mesto, a tak m¢ pozadal o doplnéni, ale nemohu si vzpomenout na nazev Iéku. Mohl
byste se, prosim vas, po tom receptu podivat?*

,»Doktor Ken Mallory? Okamzik.

Za né¢kolik minut se vratil. ,,Lituji, ale zddny recept doktora

Malloryho jsme v ned¢€li nevyfizovali.

,.Dekuji vam.

Stejnou odpoveéd’ dostala Paige v dalSich ¢tytech 1ékarnach.

Honey nepotidila Iépe.

,,Vite, mame tady tisice receptd.”

,,Vim, ale bylo to minulou nedéli.*

»Dobra. Od doktora Malloryho nemame zadny predpis. Lituji. Ob¢ Zeny stravily cely den navstévami jedné lékarny za
druhou. Uz zacaly ztracet nadgji. Tak tomu bylo az do pozdniho odpoledne, kdy tésné pted zaviraci dobou Paige
kone¢né v malé 1ékarn¢ v obvodu Potrero objevila, co hledala.

Lékarnik tekl: ,,0, ano, tady to mame. Doktor Ken Mallory. Vzpominam si na ného. Byl na cest& za pacientem k
domacimu oSetfeni. Zaujalo mé to, protoZe neni mnoho 1ékait, kteii jsou dnes ochotni to délat.“ Zadny praktikant
nechodi za pacienty domu. ,,Na co je ten recept? Paige zadrzela dech.

,,Chloralhydrat.

Paige se chvéla roz¢ilenim. ,,Jste si jist?*

,»Tak to tady stoji psano.*
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,»Na jaké jméno pacienta?*

Podival se na kopii receptu. ,,Spyros Levathes.*

,.Byl by problém udélat mi kopii toho predpisu? zeptala se Paige.
,,Vibec ne, pani doktorko.*

Za hodinu nato byla Paige v kancelaii inspektora Burnse. Polozila mu recept na sttl.

»Tady je vas diukaz, fekla Paige. ,,V nedéli pfisel doktor Mallory do lékarny, ktera je na mile daleko od jeho bydlisté, a
vyplnil tento pfedpis na chloralhydrat. Dal chloralhydrat Kat do ndpoje, a kdyz byla v bezvédomi, potezal ji tak, aby to
vypadalo jako nehoda.*

,,Je v tomjen jediny hacek, doktorko Taylorova. Vjejimtéle zadny chloralhydrat nebyl objeven.*

,,Musi tam byt. Vas patolog udélal chybu. Pozadejte ho, aby to znovu ovéfil.”

Zacal ztracet trpélivost. ,,Doktorko.. .

,,Prosim! Vim, ze mam pravdu.*

,Plytvate casem vSech.*

Paige si sedla proti nému, oci se vryvaly do jeho tvare.

Prikyvl. ,,Dobra. Zavolam ho znovu. Snad ud¢lal chybu.*

Jason si Paige vyzvedl pied vecefi. ,,Budeme vecefet v mém dome. Je tam néco, co chci, abys vidéla.”

Béhem jizdy Paige Jasonovi vypravéla, co se stalo. ,,Najdou v jejim téle chloralhydrat,” fekla Paige. ,,A Ken Mallory
dostane, co mu patii.”

,,Je mi to v§echno lito, Paige.*

,.Ja vim.* Pritiskla si jeho ruku k obliceji. ,,DEékuji Bohu za tebe.” Automobil zastavil pfed Jasonovym domem.

Paige vyhlédla z okénka a zalapala po dechu. Pfed domem kolem zeleného travniku byl postaven plot z bilych tycek.
Byla sama v temném byté. Ken Mallory pouzil kli¢, ktery nmu dala Kat, a tiSe se kradl k loznici. Paige slysela jeho kroky,
ale jeste, nez stacila vykiiknout, piiskocil k ni a obéma rukama ji popadl za krk. ,, Ty dévko! Snazi§ se m¢ zni¢it. Dobte, ze
uz nebudes nikam strkat nos.* Stiskl silnéji. ,,Pfechytracil jsemté, Ze jo?* Jeho prsty tiskly jeste vic. ,,Nikdo uz
nedokaze, Ze jsem zabil Kat.” Pokusila se vykiiknout, ale nemohla nabrat dech. Mlatila sebou, aby se uvolnila, a
najednou procitla. V pokoji byla sama. Paige se posadila na Itizku a tfasla se po celém téle.

Po zbytek noci zlstala vzhtiru a cekala, az ji zavola inspektor

Burns. Cekala do desaté hodiny dopoledni.

,,Doktorka Taylorova?*

,,Ano.*“ Zadrzela dech.

,,Prave jsem obdrzel tfeti zpravu od soudniho patologa.*

,,A dal?* Busilo ji srdce.

,.V téle doktorky Hunterové se nenasla zadna stopa po chloralhydratu nebo jinych ukliditujicich prostfedcich. Zkratka
nic.”“ ,,To neni mozné! Musi tam byt. Nejsou stopy po uderu ani po ni¢em jiném, co by mohlo zapficinit jeji bezvédomi.
Z4dné §ramy na hrdle. Nedavalo to smysl. Kat musela byt v bezvédomi, kdy? ji Mallory vrazdil. Soudni patolog se
mylil.

Paige se rozhodla jit za nim sama.

Doktor Dolan n¥¢l pravé popudlivou naladu. ,,Nemam rad, kdyz se mé¢ nékdo pta jako ted’,” fekl. ,,Ovéroval jsem to
tfikrat. Rekl jsem inspektoru Burnsovi, Ze v Zadném jejim organu nebyla nalezena stopa po chloralhydratu, a tak to je.*
LHAle.. .

,,Mate jesté néco jiného, doktorko?

Paige na néj bezmocné pohlédla. Jeji posledni nadéje zmizela. Ken Mallory byl na nejlepsi cesté uniknout
odpovédnosti za vrazdu. Ja.. ., ja si nemyslim.

,Jestlize jste nenasel v jejim téle zadné chemikalie, pak ja ne.. .

,.Nefekl jsem, Ze jsem nenasel zadné chemikalie.”

Na okamzik na n¢j pohlédla. ,,Néco jste objevil?*

»Jenomstopu po trichloretylenu.*

Zamracila se: ,,Co to znamena?“

Pokr¢il rameny. ,,Nic. Je to analgeticky 1ék. Sotva nékoho dokaze uspat.*

,,-Chapu.*

,,Lituji, ale nemohu vam pomoci.*

Paige prikyvla. ,,Dékuji vam.*

Vracela se dlouhou vydezinfikovanou chodbou marnice, zni¢ena jako nékdo, kdo néco ztratil. Byla si tak jista, ze Kat
byla uspéana chloralhydratem.

Jeding, co objevili, byl zbytek trichloretylenu. Sotva ta nékoho dokaze uspat. Ale pro¢ byl v Katin¢ téle trichloretylen?
Kat nikdy nebrala zadné prasky. Paige zGstala stat uprostied chodby a v mysli ji to divoce vielo.

Jakmile Paige pfijela do nemocnice, vydala se okamzité do patého poschodi, do 1ékatské knihovny. Netrvalo ji ani
minutu, nez nasla trichloretylen. V popisu latky stalo: Bezbarva, ¢ira, tékava kapalina se specifickou vahou 1,47 pii 59
stupnich F. Je to halogenovy uhlovodik s chemickym vzorcem CCI2, CHCI. A pak na poslednim fadku objevila to, co
hledala. Jestlize se chloralhydrat ucastni latkové pfemény, vytvaii trichloretylen jako vedlejsi produkt.

35.
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,.Inspektore, je zde doktorka Taylorova a chce se s vami vidét.“ ,,Uz zase?* Byl v pokuseni se ji zbavit. Byla posedla
svou nedopecenou teorii. Musel tomu kone¢né ucinit pfitrz. ,,Pust’te ji dovnitt.” Kdyz Paige vesla do kancelare, fekl
inspektor Burns: ,,Podivejte se, doktorko. Myslim, Ze to uz doslo moc daleko. Doktor Dolan si uz stézoval na...”,,Vim,
jak to Ken Mallory provedl! Jeji hlas byl vzruSeny. ,,V Kating t¢le objevili trichloretylen.* Piikyvl. ,,Doktor Dolan mi to
povédel. Ale fekl také, Ze to nemohlo zapfi€init ztratu védomi. On.. . ,,Chloralhydrat se méni v trichloretylen! pronesla
Paige triumfaln¢.

»Mallory lhal, kdyz tvrdil, Ze se nevratil do Katina bytu. Rozpustil ji chloralhydrat ve sklenici. S alkoholem nema zadnou
piichut a trva jen n¢kolik minut, nez zacne ti¢inkovat. Potom, jakmile byla v bezvédomi, ji zavrazdil a vS§echno provedl
tak, aby to vypadalo jako zpackany potrat.*

,,Doktorko, promiiite, co vamfeknu, toto je zatracené moc spekulaci.*

,.Ne, neni. Vystavil recept na jméno pacienta Spyrose Levathese, ale nikdy mu 1ék nedal.*

LJak to vite?*

,,Protoze mu ho nemohl dat. Podivala jsem se na Spyrose Levathese.

Ma erythropoietic porphyria.*

,»Co to je?*

,»Je to genetickd porucha metabolismu. Zapficinuje citlivost na svétlo a zranéni, vysoky tlak, zrychleni srde¢ni ¢innosti
a nékolik dalsich nepfijemnych piiznaki. Je to vysledek defektniho genu.*

,,Porad jesté nerozumim.

,,Doktor Mallory nepodal svému pacientovi chloralhydrat, ponévadz by jej tim mohl zabit! Chloralhydrat je
kontraidokativni vii¢i porphyrii. Mtize zptsobit okanzity kifecovy zachvat.*

Poprvé za celou dobu se inspektor Burns zdal byt presvédcen.

Skutecné jste udélala domaci ukol, ze?*

Paige naléhala dal. ,,Pro¢ by se Ken Mallory vydaval do vzdalené 1ékarny vypsat ptedpis pro pacientiv Ik, o némz
vedéel, ze mu jej nikdy nenize dat? Musite ho dat zatknout.*

Jeho prsty bubnovaly o desku stolu. ,,Neni to tak jednoduché.*

»Musite. . .

Inspektor Burns zvedl ruku. ,,Dobra. Povim vam, co udélam. Reknu to na Oblastnim statnim zastupitelstvi a zjistim, co
tomu pfipadu fikaji.*

Paige véd¢la, ze udélala vse, co bylo v jejich silach. ,,Dékuji vam, inspektore.*

,,Dam vam védét.«

Po odchodu Paige Taylorové sed¢l inspektor Burns a premyslel o jejich rozhovoru. Proti doktoru Mallorynm
neexistoval zadny padny dikaz, s vyjimkou dohadu té uminéné Zeny. Piezkoumal téch nékolik fakti, které mél k
dispozici. Doktor Mallory byl zasnouben s Kat Hunterovou. Dva dny po jeji smrti se zasnoubil s dcerou Alexe
Harrisona. Zajimavé, ale ne protizakonné.

Mallory vypovédél, ze opustil doktorku Hunterovou u hlavnich dveti a do bytu nevstoupil. V jejim téle bylo nalezeno
sperma, avSak Mallory m¢l pro to piijatelné vysvétleni.

Pak tady byla ta zalezitost s chloralhydratem. Mallory vystavil recept na Iék, ktery mohl zabit jeho pacienta. Byl vinny
vrazdou? Nevinny?

Burns zazvonil na sekretatku. ,,Barbaro, domluvte mi na dnes odpoledne schtizku s oblastnim statnim zastupcem.*
Paige vstoupila do mistnosti, kde uz ¢ekali ¢tyfi muzi: oblastni statni zastupce, jeho asistent, muz jménem Warren a
inspektor Burns. ,,Diky, Ze jste se dostavila, doktorko Taylorova,* fekl oblastni zastupce. ,,Inspektor Burns mi vypraveél
o vasem zajmu ve véci smrti doktorky Hunterové. Ocenuji to. Doktorka Hunterova byla vase spolubydlici a vy chcete
vidét spravedlivé posouzeni.” Takze po tom v§em Kena Malloryho zatknou!

,,Ano," fekla Paige. ,,O tomneni pochyb. Doktor Mallory ji zavrazdil.

Jestli jej zatknete, on...*

,»Bojim se, Ze to nemizeme udélat.

Paige se na néj zarazen¢ podivala. ,,Coze?*

.NemiiZzeme zatknout doktora Malloryho.*

,,Ale proc?

,,Nemame duvod.“

,,Ale samoziejmé ze mate!“ vykiikla Paige. ,, Trichloretylen dokazuje, Ze.. .

,,Doktorko, pti soudnimli¢eni neznalost zakona neomlouva. Ale neznalost v medicing ano.*

,,Nerozumim.*

,»Je to jednoduché. Znamena to, Ze doktor Mallory by mohl uplatnit pravo, Ze udé€lal chybu, kdyz neveédél, jaky efekt by
mohl mit chloralhydrat na pacienta s porphyrii. Nikdo by nu nedokazal, ze 1ze. Mohlo by to dokazovat, ze Mallory je
mizerny lékat, ale nedokdzalo by to, Ze je vinen vrazdou.” Paige se na n¢j zklamané podivala. ,,Vy ho chcete nechat jit s
tim v&im?* Chvili ji upfené pozoroval. ,,Reknu vam, co jsem piipraven udélat.

Prodiskutoval jsem ptipad s inspektorem Burnsem. S vasim dovolenim nékoho posleme k vam do bytu, aby vyzvedl
sklenice v baru. Pokud najdeme né&jaké stopy chloralhydratu, miizeme podniknout dalsi kroky.*

,,Co kdyz je vyplachl?*

Inspektor Burns odpovédél suse: ,,Nedovedu si pfedstavit, ze by mél ¢as pouzit Cistici prostfedek. Pokud je pouze
opléachl vodou, najdeme, co hledame.*
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O dvé hodiny pozdéji inspektor Burns telefonoval Paige.

,,Provedli jsme chemickou analyzu vSech sklenic v baru, doktorko, fekl Burns.

Paige se pfipravila na zklamani.

,,Objevili jsme jednu se stopami po chloralhydratu.*

Paige zaviela o€i v tichém diktivzdani.

,»A na sklenici byly také otisky prstli. Porovname je s otisky doktora Malloryho.* Paige zalila vlna roz¢ileni.

Inspektor pokracoval. ,,Kdyz ji zabil - pokud ji tedy zabil - m¢l nasazené rukavice, takZe otisky prstll nemohly zlstat na
kyreté.

Ovsem s rukavicemi na rukou nemohl dost dobfe pfipravit drink a nemohl je mit, ani kdyz vyplachnuté sklenice vracel
zpatky na polici.*

,.Ne, fekla Paige. ,,Nemohl, Ze ano?

,,Musim pfipustit, Ze z poc¢atku jsem vasi teorii ani v nejmens$im nevétil. Ted’ si myslim, ze doktor Mallory by mohl byt
nasimmuzem. OvSem dokazat to bude uz jina véc.” Pokracoval. ,,Oblastni statni zastupce ma pravdu. Bude to nesmirné
tézka a choulostiva zalezitost.

Muze porad tvrdit, Ze recept vystavil pro svého pacienta. Neni takovy zakon, ktery by se vztahoval na Iékatské
pochybeni. Nevidim, jak my.. .

,Pockejte chvili!“ fekla Paige vzrusen¢. ,,Myslim, ze vim jak!*

Ken Mallory naslouchal Lauren po telefonu. ,,Objevili jsme s otcem néjaké ordinacni prostory, které se ti budou
ohromné¢ libit, milacku!

Opravdu nadherné prostiedi na 490 Post Building. Najmu pro tebe sestru, ale ne moc hezkou.*

Mallory se smal. ,,0 to se nemusi§ bat, koté. Kromeé tebe pro mé neexistuje na celém svété zadna jina.

.Nemohu se dockat, az se pfijdes na to podivat. Nemiizes§ se uvolnit uz ted?*

,,.Za par hodin jsem hotov.

»Skvélé. Co kdybys m¢ pak vyzvedl doma?*

»~Muze byt. Budu tam.* Mallory polozil telefon. To uz snad ani nemilze byt lepsi, uvazoval. Je to viile Bosi a ona m¢
miluje.

Uslysel svoje jméno v reproduktoru. ,,Doktor Mallory... pokoj 430... doktor Mallory... pokoj 430.“ Sedé¢l u sebe, snil za
bilého dne a ptemyslel o zlaté budoucnosti, ktera se pfed nim prostirala. Nadherné prostiedi na 490 Post Building plné
bohatych starych dam, dychticich zasypat ho penézi. Slysel znovu své jméno. ,,Doktor Mallory... pokoj 430. Prikyvl a
vstal. Uz brzy budu pry¢ z toho prokletého blazince, fikal si pro sebe. Vykroc€il k pokoji ¢islo 430. Pfed pokojem na
chodbé na néj ¢ekal praktikant. ,,Bojim se, ze mame potize, fekl. ,,Jde o jednoho z pacientli doktora Petersona, ale
doktor Peterson tady neni. Mam spor s jednimz dalSich 1ékait. Vstoupili dovnitf. V mistnosti byli tfi lidé - muz na
lizku, osetfovatel a doktor, jehoz Mallory jesté nikdy predtim nevidél.

Praktikant fekl: ,,To je doktor Edwards. Potfebujeme vasi radu, doktore Mallory.*

,,0 co jde?*

Praktikant se pustil do vysvétlovani. ,,Pacient trpi erytropoietickou porphyrii a doktor Edwards doporucuje, abychom
mu podali sedativa.” ,,V tom nevidim zadny problém. , Diky,* ekl doktor Edwards. ,,Ten muz uz nespal étyficet osm

hodin. Pfedepsal jsem mu chloralhydrat, a tak si miize dopfat trochu odpocinku a...” Mallory se na néj v tidivu podival.

,»Zblaznil jste se? To by ho mohlo zabit! Dostal by zachvat kfeci, tachykardii a nejspis by zemrel. Kde jste, proboha,
studoval medicinu?* Muz se podival na Malloryho a fekl klidnym hlasem: ,,Nestudoval jsem medicinu.” Vytahl odznak.
»Jsem z policejniho okrsku v San Franciscu, oddé€leni vrazd.* Obratil se k muzi v posteli. ,,Mate to?* Muz sahl pod
polstaf a vynal diktafon. ,,Mamto.* Mallory se dival z jednoho muze na druhého a nracil se. ,,Nerozumim.

Co to ma znamenat? O co jde?

Inspektor se otocil k Mallorymu. ,,Doktore Mallory, jste zatéen pro vrazdu doktorky Kate Hunterové.

36.

Titulek v San Francisco Chronicle hlasal: DOKTOR ZADRZEN VMILOSTNEM TROJUHELNIKU. Piibéh pod titulem
ziistaval daleko za désivymi fakty ptipadu.

Mallory cetl noviny ve své cele. Mrstil jimi o zem. Spoluvézent mu fekl: ,,Vypada to, ze t¢ daji do chladku, kamo.*
,.Never tomu,” fekl Mallory s diivérou v hlase. ,,Mam kontakty a diky nim budu mit toho nejlepsiho obhajce na svéte.
Do ¢tytiadvaceti hodin budu odtud venku. Jediné, co musim ud¢lat, je vzit do ruky telefon.*

Harrisonovi ¢etli noviny u snidané.

,,MUj Boze!“ fekla Lauren. ,,Ken! Tomu nemohu uvefit!*

Sluha pfistoupil ke stolu. ,,Promiiite, slecno Harrisonova. Chtél by s vami mluvit doktor Mallory. Zda se, ze telefonuje z
vézeni.”“,,Vezmu si to.” Lauren chtéla vstat od stolu.

,Zuastanes tady a dojis snidani,* fekl Alex Harrison nekompromisnim tonem. Otocil se ke sluhovi. ,,Nezname zadného
doktora Malloryho.*

Paige Cetla noviny a pfitom se oblékala. Mallory bude za tu strasnou véc, kterou udélal, potrestan, ale to Paige nijak
neuspokojovalo. Nic, co by mu udélali, uz nevrati Kat zpét.

U dvefi zazvonil zvonek a Paige §la oteviit. Stal tam cizi clovek.

M¢I na sob¢ tmavy oblek a nesl obalku.

,,Doktorka Taylorova?*

,»Ano.. .
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,Jmenuji se Roderick Pelham. Jsem advokatemu firmy Rothman a

Rothman. Mohu jit dal?*

Paige ho opatrné a rozpacité pozorovala. ,,Ano.“

Vstoupil do bytu. ,,Pro¢ se se mnou chcete setkat?*

Divala se, jak otevira obalku a vytahuje z ni n&jaké papiry.

,.Jste si védoma, Ze jste hlavni dédickou podle posledni viile Johna Cronina? Paige na néj nechapave pohlédla. ,,O cem
to mluvite? To musi byt né¢jaky omyl.* ,,zadny omyl. Pan Cronin vam odkazal ¢astku jednoho milionu dolart.* Paige
klesla na zidli, byla ohromena, snazila se vzpomenout. Musite jet do Evropy. Udélejte mi tu laskavost. Jed'te do
Paftize..., ubytujte se v Crillontt, jdéte na veceti do Maxima, objednejte si veliky steak a lahev Sampanského, a zatimco
budete jist steak a pit Sampaniské, chcei, abyste si na mne vzpomnéla.

,,Jakmile se tady podepisete, my si uz vezmeme na starost vSechno nezbytné papirovani.*

Paige na né¢j pohlédla. ,,Ja..., ja nevim, co fict. Ja..., on mél rodinu.*

,,Podle ustanoveni posledni viile rodina dostava zbytek jeho majetku, nepfili§ velkou sumu.*

,.Nemohu to pfijmout,* fekla mu Paige.

Pelham se na ni pfekvapené podival. ,,Pro¢ ne?*

Neméla zadnou odpovéd. John Cronin si pral, aby dostala ty penize.

»Nevim. To..., to se mi zda néjak neetické. Byl mym pacientem.

,,Dobra, necham vam tady Sek. Muzete se rozhodnout, co s nim chcete udélat. Podepiste mi to zde.*

Paige jako v omameni podepsala papir.

,,Na shledanou, doktorko.*

Divala se za nim, jak odchazi. Sed¢la a myslela na Johna Cronina. Zprava o Paigin¢ dédictvi obletéla nemocnici. A to i
presto, ze Paige doufala, Ze by se to mohlo obejit v tichosti. Pofad se je$té nerozhodla, co s penézi udéla. Nepatii mi,
fikala si. M€l rodinu.

Paige nebyla citové piipravena jit zpét do prace. Ale o jeji pacienty se musel nékdo starat. Uz na rano byla pfipravena
operace. Paige ¢ekal na chodbé Artur Kane. Nemluvili spolu o incidentu s pfevracenym rentgenovym snimkem.
Ackoliv Paige nen¥la zadny dukaz, ze to byl Kane, ta epizoda rozfezanych pneumatik ji polekala.

,,.Nazdar, Paige. Co jsme si, to jsme si. Zapomeinime, ¢im jsme si ublizili.*

Paige pokr¢ila rameny. ,,Fajn.“

,Nebylo to hrozné s tim Kenem Mallorym?* zeptal se.

,-Ano, bylo, fekla Paige.

Kane si ji vychytrale prohlizel. ,,Dovedete si pfedstavit Iékate, ktery zameérné zabije lidskou bytost? To je strasné, ze?
,,Ano.“

»Mimochodem,” fekl, ,,gratuluji. SlySel jsem, Ze jste milionaikou.*

,Nezda se mi, ze.. .

,Mam listky na ve&er do divadla. Rikal jsem si, Ze bychom mohli jit my dva.“

,.Diky, fekla Paige. ,,Jsem uz zasnoubena.*

,,Potom vam navrhuji, abyste zrusila zasnoubeni.*

Udivené na néj pohlédla. ,,Nerozumim.*

Kane se k ni priblizil. ,,Piikazal jsem provést pitvu Johna Cronina.®

Paige ucitila, Ze ji srdce bije rychleji. ,,Ano?*

,»Nezemrel na selhani srdce. Nekdo ho predavkoval inzulinem. Mém za to, Ze ten nékdo nikdy nepocital s pitvou.*
Paige nahle vyschlo v hrdle.

,.Byla jste s nim, kdyz zemrel, vidte?*

Zavahala. ,,Ano.“

,Ja jediny o tomvim a jsem také jediny, kdo ma zpravu.” Chytil ji za paZi. ,,A mé rty jsou zapecetény. A ted o téch
vstupenkach na vecer...
Paige se mu vyskubla. ,,Ne
»Jste si jista, ze vite, co délate?

Zhluboka se nadechla. ,,Ano. Ted m¢ omluvte...“ A odesla. Kane se za ni dival a jeho vyraz v obli¢eji ztvrdnul. Obratil
se ¢elem vzad a vydal se do kancelafe doktora Benjamina Wallace.

Vjednu v noci ji v byté vzbudil telefon.

,,UZ zase jste nebyla hol¢icka.

Byl to tyz hruby hlas zamaskovany v sipot, ale ted’ jej Paige dobie poznala. Mlij Boze, pomyslela si. Méla jsem pravdu
v tom, co m¢ vydgsilo.

Druhy den rano uz na Paige ¢ekali v nemocnici dva muzi.

,Doktorka Paige Taylorova?*

,,Ano.*

,,Musite jit s nami. Jste zatCena pro vrazdu Johna Cronina.*

1¢¢

37.

Nastal posledni den soudniho procesu s Paige. Obhdjce Alan Penn zahajoval zavérecnou fe€ k poroté. ,Damy a
panové, slyseli jste spoustu svédectvi o kompetentnosti ¢i nekompetentnosti doktorky Taylorové. Dobré, soudkyné
Youngova vas pouci, ze nejde jenom o tento soudni proces. Jsemsi jist, ze na kazdého 1ékare, ktery neschvaluje jeji
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¢in, bychom mohli najit tucet takovych, ktefi s ni souhlasi. Ale to neni véc naseho sporu.

Paige Taylorova se ocitla pfed soudnim tribunalem kvili smrti Johna Cronina. Doznala se, Zze mu pomohla zemfit.
Udglala tak, protoze velice trpél a pozadal ji o to. Rika se tomu eutanazie a za¢ina byt uznavana na celém svété stale
vice a vice. Loni Nejvyssi soud v Kalifornii podpofil pravo dospélé, mentalné zptisobilé osoby odmitnout nebo
pozadat o odstoupeni ze zplsobu 1éCby, ¢i jeji jiné formy. Je to kazdy jednotlivec, ktery musi zit nebo zemiit, a pfitom si
vybere nebo zamitne pritbéh zachazeni s jeho osobou.* Pohlédl do tvaii porotcti. ,,Eutanazie je zlo¢inem ze soucitu, z
milosrdenstvi a bezpochyby v té &i oné formé existuje ve vSech nemocnicich na svété. Zalobce vyzaduje rozsudek
smrti. Nedovolte mu, aby véas zmatl. Doposud nikdy a nikde nebyl vynesen rozsudek smrti za eutanazii. Sedesat tii
procent Ameri¢anti si mysli, Ze by eutanazie m¢la byt legalni, a v osmnacti statech této zeme uz je legalni. Otazka stoji
tak: Mame pravo nutit bezmocného pacienta zit v bolestech, snazit se, aby zustal nazivu a trpél? Otazka komplikovana
velkym pokrokem v 1ékafské technologii. Pfenesli jsme starost o pacienta na pfistroje. Stroje nemaji slitovani. Pokud si
kan zlomi nohu, ukonéujeme jeho nestésti zastfelenim. Naproti tomu lidskou bytost odsuzujeme k polovi¢atému Zivotu,
ktery je peklem. Doktorka Taylorova nerozhodla, kdy John Cronin zemfe. John Cronin se tak rozhodl sam. Nedopust'te
se omylu. To, co ucinila doktorka Taylorova, byl akt milosrdenstvi. Pfijala za n€¢j plnou odpovédnost. Mohli jste se
ujistit, ze nevédéla nic o penézich, které ji zanechal. To, co udélala, udélala v dobré vite. John Cronin byl ¢lovek se
selhdvajicim srdcem, nevylécitelné nemocny, zhoubna rakovina se zmocnila celého jeho téla a piisobila mu nuka. A v
tomto okamziku si polozte otazku. Chtéli byste sami za téchto okolnosti ziistat dal nazivu? Dékuji vam.* Otocil se, vratil
se zp¢et ke své lavici a posadil se vedle Paige.

Vstal Gus Venable a postavil se pfed porotu. ,,Soucit?

Milosrdenstvi? Podival se na Paige, potiasl hlavou, potom se obratil k porot¢. ,,Damy a panové, vénuji se pravnim
vécem v soudnich sinich uz vice nez dvacet let a musim vamfici, Ze po vSechna ta léta jsem nikdy - nikdy - nevidél
vyraznéjsi chladnokrevné, predem promyslené vrazdy se ziStnym motivem.” Paige visela na kazdém jeho slové, napjata
a bleda.

,Obhajoba hovofila o eutanazii. Ud¢lala to doktorka Taylorova skutecné ze soucitu? Nemyslim si to. Doktorka
Taylorova i ostatni 1ékaii védéli, ze John Cronin ma pied sebou sotva nékolik dni Zivota. Pro¢ ho nenechala zit par dnti?
Nejspise se doktorka Taylorova béla pani Croninové, ktera se mohla dozvédét o zméné posledni viile manzela a mohla
ji zabranit.

Mame co ¢init s nejpozoruhodnéjsi shodou nahod, nebot’ ihned poté, co pan Cronin zmeénil svou zavét’ a zanechal
doktorce Taylorové milion dolarti, ona ho sama piedavkuje inzulinem, a tak ho zabije. Znovu a znovu se obzalovana
sama usvédcuje vlastnimi slovy. Rekla, Ze byla s Johnem Croninem v piatelskych vztazich, Ze ji mél rad a respektoval ji.
Ale slyseli jste svédky, ktefi tvrdili, ze doktorku Taylorovou nenavidél, Ze ji prezdival ,ta potvora, a fekl, aby dala od
ného ,pry¢ ty svoje pracky,. Gus Venable se opét zbézné podival na obzalovanou. Na Paiginé obliceji se zracilo
zoufalstvi. Otocil se zpét k poroté. ,Zaloba dosvéd¢ila, Ze doktorka Taylorové prohlasila o zdédéném miliéonu: ,,Je to
neetické. Byl to miij pacient.” Shrabla penize. Potfebovala je. Natahala si domii spoustu cestovnich pfirucek - Pafiz,
Londyn, Riviéra. A uvédomte si, prosim, Ze nesla do cestovni kancelafe az potom, kdy dostala penize. Ach, ne.
Planovala ty vylety uz dfive. Jediné, co potiebovala, byly penize a pfilezitost. A John Cronin ji nabidl oboji. Bezmocny,
umirajici muz, jehoz dostala na starost. Méla pro své milosrdenstvi muze, ktery podle jejich slov trpél strasnymi
bolestmi. Jestlize sami trpite, dokazete si predstavit, jak obtizné je muset jasné uvazovat. Nevime, jak doktorka
Taylorova piiméla Johna Cronina zménit posledni viili, ze opomnél rodinu, kterou miloval, a u¢inil ji hlavni dédickou.
Vime vsak, Ze si ji pozval oné osudné noci k lizku. O ¢em hovofili? Mohl ji nabidnout miliéon dolarti, aby nu pomohla
zbavit se utrpeni? To je moznost, se kterou musime pocitat. Tak nebo tak to byla chladnokrevna vrazda. Damy a
panové, béhem tohoto procesu jste poznali, kdo byl hlavnim svédkem.” V dramatickém gestu namifil prst na Paige.
,,Obzalovana sama! Slyseli jste jeji vypoveéd, Ze nikdy neporusila svatou Hippokratovu piisahu, ale lhala. Slyseli jsme
svédectvi, e nelegalné provedla transfuzi krve a pak zfalSovala protokol. Rekla, Ze nikdy nezabila zadného pacienta,
jen Johna Cronina, ale slySeli jsme i svédectvi, Ze ji doktor Barker, v§emi uznavany 1ékat, obvinil ze zabiti pacienta.
Bohuzel, damy a panové, doktor Lawrence Barker stizen mrtvici nemize byt zde s nami a svédcit proti obzalované. Ale
dovolte mi, abych vam pfipomnél nazor doktora Barkera na obzalovanou. Jde o svédectvi doktora Petersona o
pacientovi, jehoz doktorka Taylorova operovala.* Pustil se do ¢teni zdznamu.

»,Dostavil se doktor Barker na operacni sal jesté v dob¢ operace?,* ,,,Ano., ,A fekl tehdy néco doktor Barker?,*
,,Odpovéd: ,Otocil se k doktorce Taylorové a fekl: ,Zabila jste ho., ,,A tady je vypoveéd sestry Berryové: ,Povézte mi,
co konkrétné fikal doktor Barker doktorce Taylorové.,*,,Odpovéd’: ,Rekl ji, Ze je nekompetentni... Jindy ji zase fekl, 7e
by ji nenechal operovat ani psa.,” Gus Venable se rozhlédl kolem sebe. ,,Bud’ jde o konspiraci, pfi niz vSichni tito vazeni
lékafi a sestry o obzalované 1Zou, nebo je lhaikou doktorka Taylorova. OvSem nejenom obycejna lhatka, ale lharka
patologicka...” Zadni dvefe soudni siné se oteviely a dovnitf rychle vklouzl soudni pomocnik. Na okamzik se zastavil
ve dvefich a snazil se rychle rozhodnout. Potom $el dal, ulickou mezi sedadly, piimo ke Gusi Venablovi.

,Pane. ..

Gus Venable se otocil, vypadal rozhnévané. ,,Nevidite, Ze...?* Pomocnik mu néco poSeptal do ucha.

Gus Venable se na né¢j podival a ekl s tzasem: ,,Coze? No, to je skvélé!* Soudkyné Youngova se naklonila dopfedu,
hlas byl zlovéstné klidny. ,,Promiiite, ze vas oba pferusuji, ale co pfesné zamyslite délat? Gus Venable se otocil k
soudkyni a vypadal pfitom vzrusené. ,,Vase Ctihodnosti, pravé jsem byl informovan, Ze je na chodbé pied soudni sini
piitomen doktor Lawrence Barker. Je na invalidnim voziku, ale je schopen svéd¢it. Rad bych ho nechal ptedvolat na
lavici svédkii.“ V soudni sini se ozval hlasity Sum.

Alan Penn se postavil. ,,Namitka,” vykiikl. ,,Zalobce je uprostied své zavéreéné fedi. Neexistuje precedens pro
opozdéné predvolani nového svédka. Ja.. .
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Soudkyné Youngova bouchla kladivkem. ,,Mohli by byt advokati tak laskavi a pfistoupit k soudninu stolei?*

Penn a Venable piistoupili bliz k lavici.

,,Je to vysoce neregulérni, Vase Ctihodnosti. Namitam. ..

Soudkyné Youngova fekla: ,,Mate pravdu, Ze je to neregulérni, pane

Penne, ale mylite se, Ze schazi precedens. Mohu citovat tucty pfipadi v této zemi, kdy byla za zvlastnich okolnosti
piipusténa dulezita svédectvi. Skutecné, pokud se zajimate o precedens, miizete se podivat na ptipad, ktery byl pred
timto soudem projednavan pred péti lety. Méla jsem tu Cest byt jeho soudkyni.*

Alan Penn polkl. ,,Znamena to, ze mu dovolite svéd¢it?

Soudkyné Youngova uvazovala. ,,Pokud je doktor Barker hlavnim svédkem v tomto pfipadu a fyzicky nebyl schopen
svédcit diive, je v zajmu spravedlnosti, abych prosadila jeho slySeni.* ,,Namitka! Neexistuje dikaz, ze svédek je
schopen svédgit. Zadamtadu psychiatri.. * ,,Pane Penne, u tohoto soudu nezadame. My prosime.* Obratila se k
Venablovi. ,,Muzete pfedvolat nového svédka.* Alan Penn zustal stat jako opafeny. To je konec, uvazoval. Nas proces
je ztracen.

Gus Venable se obratil na pomocnika. ,,Pfived’te doktora Barkera.“ Dvefe se pomalu oteviely a doktor Lawrence Barker
vjel do soudni sin¢. Byl na invalidnim voziku. Hlavu mél nachylenou na stranu a jedna polovina obli¢eje ustrnula v
lehkém tsklebku.

Vsichni sledovali bledou, kfehkou postavu, jak projizdi na vozicku soudni sini. Kdyz doktor Barker projizdél kolem
Paige, pohlédl na ni.

V jeho oc€ich nebyl ani ndznak piatelstvi a Paige si vzpomnéla na jeho posledni slova: Kdo si, k ¢ertu, myslite, Ze...?
Kdyz se Lawrence Barker ocitl pfed soudnim stolcem, soudkyné Youngova se naklonila dopfedu a fekla zdvofile:
,,Doktore Barkere, jste schopen svéd¢it? Kdyz Barker mluvil, jeho slova byla tézko srozumitelna. ,,Ano, Vase
Ctihodnosti.“ , Jste si pln¢ védom toho, co se projednava v této soudni sini?*“ ,,Ano, Vase Ctihodnosti. Pohlédl na
misto, kde sedé¢la Paige. ,,Tato Zena je vyslychana pro vrazdu pacienta.* Paige se zachv¢la. Tato Zena!

Soudkyné Youngova se rozhodla. Otocila se k soudnimu vykonavateli.

,»Mohl byste vzit svédka do piisahy, prosim?*

Jakmile doktor Barker slozil pfisahu, fekla soudkyné Youngova:

,MuiZzete ziistat sedét, doktore Barkere. Zalobce smi pokradovat a dovolim obhajobé kiizovy vyslech.© Gus Venable se
usmal. ,,Dékuji, Vase Ctihodnosti.“ Vykrocil sméremk pojizdnému kieslu. ,,Nechceme vas tady dlouho drzet, doktore,
soud si nesmirn¢ vazi toho, Ze jste se i za téchto nepiiznivych okolnosti rozhodl svédcit. Seznamil jste se s nékterymi
svédectvimi, ktera zde zaznéla za uplynuly mésic?* Doktor Barker pfisvéd¢il. ,,Sledoval jsemto v televizi a v dennim
tisku a délalo se mi z toho Spatné od Zaludku.* Paige si ukryla hlavu do dlani.

To byla zbran, jiz mohl Gus Venable zavrsit sviij triumf. ,,Jsem si jist, ze vétSina z nas citi totéz, doktore,* fekl zalobce
oddané.

,,Prisel jsem sem, protoze se chci postarat o spravedlivé posouzeni.*

Venable se usmal. ,,Pfesné tak. My taky.*

Lawrence Barker se zhluboka nadechl, a kdyz opét promluvil, byl jeho hlas plny urazek. ,,Jak potom, u vSech Certd,
mizete postavit doktorku Taylorovou pred soud?*

Venable si myslel, Ze mu neporozun¥l. ,,Prosim?*

,,Len proces je fraska!*

Paige si s Alanem Pennem vymenili uzaslé pohledy.

Gus Venable zbledl. ,, Doktore Barkere. . .

L.Neprerusujte meé,“ vystekl Barker. ,,Pouzil jste svédectvi mnoha zaujatych, zavistivych lidi k atoku na skvélého
chirurga. Ona...” ,Moment!* Venable zacal ztracet ptidu pod nohama. ,,Copak neni pravda, Ze jste kritizoval schopnosti
doktorky Taylorové tak ¢asto, Ze byla nakonec sama piipravena opustit nemocnici Embarcadero?* ,,To je pravda.” Gus
Venable znovu pocitil jistotu. ,,Dobfe, potom,” pronesl blahosklonng, ,jak mizete o doktorce Taylorové tvrdit, ze je
vynikajici lékatkou? ,,Protoze je to pravda.© Barker se otoCil pohledem k Paige, a kdyz opét promluvil, hovoril k ni, jako
by byli v celé soudni sini sami dva: ,,Nékteii lidé se narodi, aby se stali 1¢kafi. Vy jste jedna z téch vzacnych bytosti.
Veédél jsem od pocatku, jak jste schopnd. Byl jsemna vas tvrdy - mozna pfili§ tvrdy - protoZe jste byla dobra. Byl jsem
na vas piisny, protoze jsem cekal, ze budete sama na sebe jeste piisnéjsi. Chtél jsem, abyste byla dokonald, protoze v
nasem povolani neni zadny prostor pro omyl. Zadny.* Paige na ného hledéla fascinovand, az se ji hlava zatogila.
Vsechno se to sebéhlo tak rychle.

Soudni sif utichla.

.Nem€l jsem v imyslu nechat vas odejit.*

Gus Venable citil, jak mu vitézstvi unika mezi prsty. Jeho vynikajici svédek se staval nejhorsi no¢ni mirou. ,,Doktore
Barkere mame svédectvi, podle kterého jste obvinil doktorku Taylorovou ze zabiti vaseho pacienta Lance Kellyho.
Jak...7, Rekl jsemji to proto, Ze byla hlavnim chirurgem pii operaci. A jako takova méla i nejvyssi odpovédnost. Ve
skute¢nosti smrt pana

Kellyho zavinil anesteziolog.*

Od této chvile byl soud zmaten.

Paige sedéla omracena na miste.

Doktor Barker mluvil dal pomalu, s namahou. ,,A pokud jde o to, Ze John Cronin ji odkazal ty penize, doktorka
Taylorova o tom nic nevédéla. Mluvil jsem osobné s panem Croninem. Rekl mi, Ze hodla odkazat penize doktorce
Taylorové, protoze nendvidél svoji rodinu a fikal, Zze chce pozadat doktorku Taylorovou, aby ho zbavila utrpeni.
Souhlasil jsem.“ Mezi posluchaci projela vlna vzruseni. Gus Venable stal pfed doktorem Barkerem a v naprostém
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zmatku mu hledél do tvare. Alan Penn vyskocil ze svého mista. ,,VaSe Ctihodnosti, zadam o propusténi!* Soudkyné
Youngové uhodila kladivkem do stolu. ,, Ticho!* vykiikla.

Podivala se na oba pravniky. ,,Ke mné& do kancelare.*

Soudkyné Youngova, Alan Penn a Gus Venable sed¢li v kancelafi.

Gus Venable byl pred nervovym zhroucenim. ,,Nevim. .., nevim, co fict.

Je to nepochybné nemocny ¢loveék, Vase Ctihodnosti. Je pomateny.

Z4damfiadu psychiatrii, aby ho vysetiili..

»Nemizete mit vSechno, Gusi. UZ to tak vypada, ze vis piipad odletél jako dym. Usetiime vas dalSich rozpakt, co vy na
to? Chci zrusit obZalobu pro trestny ¢in vrazdy. Né&jaka namitka?*

Nastala dlouhd chvile ml¢eni. Kone¢né Venable piikyvl. ,,Myslim, ze ne.*

Soudkyné Youngova fekla: ,,Dobie jste se rozhodl. Chtéla bych vam dat jistou radu. Nikdy, nikdy nevolejte svédka,
jestlize nevite, co fekne.*

Soud zasedal znovu. Soudkyné Youngova fekla: ,,Damy a panové porotci, dékuji vam za vynalozeny ¢as a trpélivost.
Soud navrhuje zrusit obzalobu ve vSech jejich bodech. Obzalovana je volna.“ Paige poslala do vzduchu Jasonovi
polibek a potom spéchala tam, kde sedél doktor Barker. Padla na kolena a objala ho. ,,Nevim, jak vam mam podékovat,"
zaSeptala.

,»Predevsim jste se nikdy neméla namocit do toho svinstva,* zabrucel. ,,Proklaté¢ blazniva zalezitost. Pojd'me odtud
nékam, kde si mizeme promluvit.“ Soudkyné Youngova to zaslechla. Vstala a fekla: ,,Jestli chcete, mizete jit ke mné do
kancelafe. To je to nejmensi, co pro vas mizeme udélat.” Paige, Jason a doktor Barker byli v kancelafi soudkyné
Youngové. Doktor Barker tekl: ,,Mrzi m, ze jsem nemohl pfijit diive, abych vam pomohl. Vite sama, jaci jsou ti
zpropadeni doktofi.* Paige méla slzy na krajicku. ,,Nedokazu vamfict, jak moc...” ,,Pak nic nefikejte!* odvétil drsné.
Paige si ho pozorné prohliZela a najednou si na néco vzpomnéla. ,,Kdy jste mluvil s Johnem Croninem?*

,,Coze?*

»Slysel jste m¢. Kdy jste mluvil s Johnem Croninem?*

,,Kdy?*

Odpovédéla pomalu misto ného. ,,Viibec nikdy jste se nesetkal s Johnem Croninem. Vy jste ho neznal.“ Na rtech
doktora Barkera se objevil lehky usmev. ,,Ne. Ale znam vas.* Paige se k nému naklonila a objala ho.

,.Nebudte ufiiukana, zabrucel. Podival se na Jasona. ,,N&kdy byva ufitukana. M¢l byste se o ni 1épe starat, jinak se mi
budete muset zodpovidat.*

Jason fekl: , Nebojte se, pane. Budu.*

Paige a Jason se pfistiho dne vzali. Doktor Barker jim byl za svédka.

EPILOG

Paige Curtisova nastoupila soukromou praxi a spolupracuje s prestizni nemocnici North Shore. Milion dolart, které ji
odkazal John Cronin, Paige pouzila k zalozeni 1é¢ebné nadace v Africe, na pamét otce nese jeho jméno.

Lawrence Barker sdili kancelat spolu s Paige a pasobi jako chirurgicky poradce.

Lékarska komora v Kalifornii zrusila licenci doktoru Arturu Kanovi. Jimmy Ford se Gplné uzdravil a oZenil se s Betsy.
Své prvni dcefi dali jméno Paige.

Honey Taftova se ptestéhovala se Seanem Reillym do Irska a pracuje v Dublinu jako zdravotni sestra.

Sean Reilly se stal uspésnym malifem a neprojevily se u n€j zadné ptiznaky AIDS, alespon dosud.

Mike Hunter byl pro ozbrojenou loupez odsouzen do vézeni a je stale ve vykonu trestu.

Alfréd Turner vykonava praxi na Park Avenue a je ohromné¢ Gspésny. Benjamin Wallace byl propustén z mista spravce
Oblastni nemocnice Embarcadero.

Lauren Harrisonova se provdala za profesionalniho hrace tenisu.

Lou Dinetto byl pro danové uniky odsouzen k patnacti letim vézeni. Kena Malloryho soud odsoudil na dozivoti.
Tyden po Dinettove pfichodu do kdznice byl Mallory nalezen v cele ubodan k smrti. Nemocnice Embarcadero stale
stoji a ¢eka na pfisti zemétieseni.
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